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La primera imprenta llego a Honduras en 1829, siendo
instalada en Tegucigalpa, en el cuartel San Fran-
cisco, lo primero que se imprimio6 fue una proclama
del General Morazan, con fecha 4 de diciembre de
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Después se imprimié el primer periddico oficial del
Gobierno con fecha 25 de mayo de 1830, conocido
hoy, como Diario Oficial "La Gaceta".
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Seccion A
Poder Legislativo SUMARIO
Seccion A
Decretos y Acuerdos
( DECRETO No. 6-2023 ) PODER LEGISLATIVO
Decreto No. 6-2023 A. 1-332
EL CONGRESO NACIONAL, —
Seccion B
Avisos Legales B.1-4
Desprendible para su comodidad
CONSIDERANDO: Que de acuerdo al Articulo 205,

Atribucion 19) de la Constitucion de la Republica, corresponde
al Congreso Nacional, aprobar o improbar los contratos que
lleven involucrados exenciones, incentivos y concesiones
fiscales, o cualquier otro contrato que haya de producir o
prolongar sus efectos al siguiente periodo de Gobierno de la

Republica.

CONSIDERANDO: Que mediante PCM 05-2022 de fecha
6 de Abril del afo 2022, se suprime la Secretaria de Estado
en los Despachos de Infraestructura y Servicios Publicos
(INSEP), y se crea la Secretaria de Estado en los Despachos
de Infraestructura y Transporte (SIT), otorgandole a esta
ultima las competencias fundamentales para desarrollar
los proyectos y programas de infraestructura, asimismo, se
le otorgaron las atribuciones y competencias de la extinta

Inversion Estratégica de Honduras (INVEST-H), asi como

de los programas y proyectos que ésta desarrollaba, con

excepcion de los relacionados al sector salud y el sector agro.

CONSIDERANDO: Que en la administracion de la
Secretaria de Estado en los Despachos de Infraestructura
y Servicios Publicos (INSEP), se aprobaron veintidoés (22)
contratos relacionados con la construccion, supervision
y prestacion de servicios de consultoria de obra publica
relacionada principalmente con infraestructura vial en distintos
departamentos del pais, con el fin de dar respuesta a los dafios
en la infraestructura vial que provocaron las tormentas ETA,
IOTA y otras tormentas tropicales ha padecido la poblacion

de distintos departamentos del pais.

CONSIDERANDO: Que la administracion actual de la
Secretaria de Estado en los Despachos de Infraestructura y
Transporte (SIT), ha avalado mediante dictdmenes técnicos

con enfoque financiero y legal los contratos suscritos
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por la extinta Secretaria de Estado en los Despachos de
Infraestructura y Servicios Publicos (INSEP), y en virtud
del compromiso estatal asumido en cada uno de ellos y los
beneficios que otorgan a los distintos departamentos del pais

han resuelto dar continuidad a los mismos.

CONSIDERANDO: Que la infraestructura vial proporciona
una base esencial para el funcionamiento de la economia
nacional y genera una amplia gama de beneficios economicos
y sociales, por lo que se vuelve necesario que el Estado
de Honduras la conserve adecuadamente para preservar y
aumentar estos beneficios. De igual forma es indispensable
la finalizacion de la obra publica que mejora las condiciones
laborales y beneficia a los usuarios de la institucion rectora

del sistema de control de los recursos publicos.

CONSIDERANDO: Que de conformidad al Articulo 205
Atribucion 1), de la Constitucion de la Republica, es potestad
del Congreso Nacional: Crear, decretar, interpretar, reformar
y derogar las leyes y a lo previsto en el articulo 373 cuando

se trate de reformas constitucionales.

POR TANTO,

DECRETA:

ARTICULO 1.-  Aprobar en todas y cada una de sus partes EL

CONTRATO DE CONSTRUCCION

No0.003/UEP/DGC/INSEP/2021
PARA LA REHABILITACION
DEL PUENTE SOBRE EL RiO
JOCOMICO, CON UNA LONGITUD
APROXIMADA DE 25.4 METROS,
UBICADO EN EL MUNICIPIO
DE LA ENCARNACION,
DEPARTAMENTO DE
OCOTEPEQUE, SUSCRITO
ENTRE EL SENOR ROBERTO
ANTONIO PINEDA RODRIGUEZ
EN REPRESENTACION DE
LA SECRETARIA DE ESTADO
EN LOS DESPACHOS DE
INFRAESTRUCTURA Y
SERVICIOS PUBLICOS (INSEP),
ACTUANDO EN SU CALIDAD DE

CONTRATANTE; Y EL SENOR

La Gaceta

DIARIO OFICIAL DE LA REPUBLICA DE HONDURAS
DECANO DE LA PRENSA HONDURENA

PARA MEJOR SEGURIDAD DE SUS PUBLICACIONES

EDIS ANTONIO MONCADA
Gerente General

ARIEL ISAAC RODRIGUEZ PAGOAGA
Coordinador y Supervisor

EMPRESA NACIONAL DE ARTES GRAFICAS
E.N.A.G.

Colonia Miraflores
Teléfono/Fax: Gerencia 2230-2520, 2230-1821
Administracion: 2230-3026

CENTRO CIVICO GUBERNAMENTAL
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JOAQUIN EMILIO HERCULES
ROSA, EN REPRESENTACION DE
LA “CONSTRUCTORA CELAQUE
S.DER.L.DE C.V.”, ACTUANDO EN
SU CALIDAD DE CONTRATISTA,
suscrito en fecha 30 de agosto del afio

2021, que literalmente dice:

CONTRATO DE CONSTRUCCION No.003/UPE/
DGC/INSEP/2021 “REHABILITACION DEL PUENTE
SOBRE EL RiO JOCOMICO, CON UNA LONGITUD
APROXIMADA DE 25.4 METROS, UBICADO
EN EL MUNICIPIO DE LA ENCARNACION,

DEPARTAMENTO DE OCOTEPEQUE”

Nosotros, ROBERTO ANTONIO PINEDA RODRIGUEZ,
hondurefio, mayor de edad, Casado, Licenciado en
Administracion de Empresas, con Tarjeta de Identidad
No. 0801-1952-02732 y de este domicilio, actuando en
mi condicion de Secretario de Estado en los Despachos de
Infraestructura y Servicios Publicos (INSEP), nombrado
mediante Acuerdo No. 0138-2018 del 17 de abril de 2018
y que en adelante se llamarda EL. CONTRATANTE y EL
CONTRATISTA JOAQUIN EMILIO HERCULES
ROSA, de nacionalidad hondureno, mayor de edad, Ingeniero
Civil, con Tarjeta de Identidad No. 0405-1964-00195, Registro
Tributario Nacional No0.04051964001950, debidamente

autorizado para firmar en nombre y Representacion de la

empresa constructora “CONSTRUCTORA CELAQUE S.
DE R.L. DE C.V.”, hemos convenido en suscribir el presente
CONTRATO DE CONSTRUCCION DEL PROYECTO:
“REHABILITACION DEL PUENTE SOBRE EL RiO
JOCOMICO, CON UNA LONGITUD APROXIMADA
DE 25.4 METROS, UBICADO EN EL MUNICIPIO
DE LA ENCARNACION DEPARTAMENTO DE
OCOTEPEQUE”, de conformidad con las estipulaciones
siguientes: CLAUSULA I: DEFINICIONES: Siempre
que en el presente Contrato se empleen los siguientes
términos, se entenderd que significan lo que se expresa
a continuacion: 1. EL. GOBIERNO: El Gobierno de la
Republica de Honduras (Poder EJECUTIVO), quien actuara
por intermedio de la Secretaria. 2. LA SECRETARIA: La
Secretaria de Infraestructura y Servicios Publicos (INSEP).
3. LA DIRECCION: La Direccion General de Carreteras,
dependiente de la Secretaria de Infraestructura y Servicios
Publicos. 4. LA UNIDAD EJECUTORA: La Unidad
Ejecutora de Proyectos (UEP) de La Direccion General de
Carreteras (DGC), encargada de coordinar y velar por la
ejecucion del proyecto. 5. FINANCIAMIENTO: Fondos
propios del Gobierno de Honduras. 6. EL CONTRATANTE:
El Gobierno de la Republica de Honduras a través de la
Secretaria de Estado en los Despachos de Infraestructura
y Servicios Publicos (INSEP). 7. EL CONTRATISTA:
La Empresa CONSTRUCTORA CELAQUE S. DE R.L.
DE C.V., responsable de la ejecucion de la obra. 8. EL

SUPERVISOR: La Firma SUPERVISORA contratada
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para la supervision del proyecto, denominada en algunos
documentos como el INGENIERO. 9. INGENIERO
COORDINADOR: funcionario de enlace de parte de La
Direccion General de Carreteras, encargado de coordinar las
acciones que se susciten entre el Contratista, el Supervisory el
Contratante. 10. SUPERINTENDENTE: El Ingeniero Civil
debidamente colegiado solvente con el Colegio de Ingenieros
Civiles de Honduras, (CICH) y aprobado por La Direccion
que actuard como Ingeniero Residente del proyecto por parte
del Contratista. 11. PROYECTO: “REHABILITACION
DEL PUENTE SOBRE EL RiO JOCOMICO, CON
UNA LONGITUD APROXIMADA DE 25.4 METROS,
UBICADO EN EL MUNICIPIO DE LA ENCARNACION
DEPARTAMENTO DE OCOTEPEQUE”. CLAUSULA
II: TRABAJO REQUERIDO: EL. CONTRATISTA con
elementos suficientes para suministrar por su cuenta y riesgo,
se obliga a la Construccion para el Contratante, del Proyecto:
“REHABILITACION DEL PUENTE SOBRE EL RiO
JOCOMICO, CON UNA LONGITUD APROXIMADA
DE 25.4 METROS, UBICADO EN EL MUNICIPIO
DE LA ENCARNACION DEPARTAMENTO DE
OCOTEPEQUE?” de conformidad con las Especificaciones,
Disposiciones Especiales, y Convenios Suplementarios anexos
al Contrato. Tales documentos estan descritos en la Clausula

VII y forman parte del presente Contrato. CLAUSULA II1:

ORDEN DE INICIO Y PLAZO a) Orden de Inicio: Las

partes acuerdan que la Orden de Inicio podra ser librada por

LA DIRECCION dentro de los quince (15) dias a partir

de la fecha de la entrega del Anticipo siempre y cuando sea
presentada anteriormente a la fecha del pago del Anticipo la
Garantia o Fianza de Fiel Cumplimiento de Contrato por parte
de EL CONTRATISTA y la Garantia o Fianza del Anticipo
a recibir. b) Plazo: EL. CONTRATISTA debera iniciar los
trabajos a mas tardar dentro de los cinco (5) dias siguientes a
la fecha de la Orden de Inicio emitida por LA DIRECCION
y se compromete y obliga a terminar la ejecucion simultanea
de las obras contratada dentro de un plazo de CUATRO (04)
MESES contados a partir de la fecha de la Orden de Inicio y
estard sujeto a extensiones autorizadas por EL GOBIERNO,
de acuerdo a las Especificaciones y Disposiciones Especiales
o por causa de fuerza mayor. Cuando el plazo de ejecucion se
modificase por aumento en las cantidades de obra del proyecto,
el plazo incrementado estard de acuerdo a un estudio que
para tal fin se hara del programa de trabajo, y la ampliacion.
CLAUSULA 1V: PRECIOS DEL CONTRATO: EL
GOBIERNO pagard a EL CONTRATISTA por las obras
objeto de este Contrato, ejecutadas satisfactoriamente y
aceptadas por EL GOBIERNO y aplicadas a las cantidades de
obra como aproximadas y sujetas a las variaciones establecidas
en el Pliego de Condiciones y Disposiciones Especiales,
de conformidad con el cuadro de cantidades estimadas y
precios unitarios siguientes: “REHABILITACION DEL
PUENTE SOBRE EL RiO JOCOMICO, CON UNA
LONGITUD APROXIMADA DE 25.4 METROS,
UBICADO EN EL MUNICIPIO DE LA ENCARNACION

DEPARTAMENTO DE OCOTEPEQUE”
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CANTIDADES DE OBRA
No. Concepto Unidad | Cantidad Precio Total
Unitario
1 | Trazado, Marcado, Nivelado y Niveleteado Global 1.00 1L.386,918.67 L.386,918.67
2 | Hormigon ciclépeo M3 | 150.00 L5,909.71 L.886,456.50
3 | Acero de refuerzo, G60 Kg | 47482.89 L59.05| L2,803,864.65
4 | Concreto Clase "A" (280 kg/cm?) M3| 227.09 L8,532.41| L1,937,624.99
5 | Excavacion Estructural M3 | 1200.00 L642.77 L771,324.00
6 | Relleno y compactado con material granular M3 | 1136.00 L539.00 L612,304.00
7 | Apoyo de Neopreno Unidad 4.00 L26,921.70 L107,686.80
8 | Pintado y sefalizacion horizontal ML 95.80 L43.65 L4,181.67
9 | Demolicion de estructuras existentes Global 1.00 L243,399.78 L243,399.78
10 | Desmontaje de estructura existente Global 1.00 L110,862.18 L110,862.18
11 | Sefalizacion Vertical Global 2.00 L13,806.00 L27,612.00
12 | Obras de Desviacion de Rio M3| 750.00 L179.35 L134,512.50
13 | Canalizacién, Dragado y limpieza de cause del rio M3 | 2500.00 L243.11 L607,775.00
1’ Obras de sopor.ttla temp<l)ral para conexion de seccidn A 200 L151.866.00 1303.732.00
nueva con seccion previa
15 | Electricidad general Global 1.00 L82,836.00 L82,836.00
B Reparaciones de Barandales y bordillos, sefializacion Global 1 00 153.365.27 153.365.27
existente
17 | Vigas Metalicas ML 50.80 L44,413.68 | L2,256,214.94
18 | Losa con galvadeck M2 102.11 L4,775.13 L487,588.52
19 | Limpieza del proyecto Global 1.00 L54,464.67 L54,464.67
20 | Diafragmas M 13.00 L18,698.85 L243,085.05
SUBTOTAL A L12,215,809.19
B. ADMINISTRATIVOS

20 | Administracion delegada % 5.00% L610,790.46
21| Componente Ambiental % 1.00% L122,158.09
SUBTOTAL B L732,948.55

TOTAL L12,948,757.74
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Los pagos a EL CONTRATISTA se haran con los fondos
que para tal fin sean asignados por el Congreso Nacional
anualmente en el Presupuesto General de Ingresos y Egresos
de la Republica. Es entendido y convenido por ambas partes
que, no obstante el monto y el plazo del contrato, el
compromiso de EL. GOBIERNO durante el afio 2021 se
limita a la cantidad que aparece en la asignacion del
Presupuesto General de Ingresos y Egresos a que se refiere la
clausula XXXIII del mismo (ASIGNACION
PRESUPUESTARIA), y que la ejecucién y pago de la obra
correspondiente a los afios siguientes queda condicionada a
que el Congreso Nacional apruebe en el Presupuesto de dichos
anos los fondos correspondientes. La no aprobacion de estos
fondos por el Congreso Nacional dara derecho a la
resolucion del contrato sin responsabilidad para las partes.
CLAUSULA V: MONTO DEL CONTRATO: El monto
de este Contrato se ha estimado en la suma de DOCE
MILLONES NOVECIENTOS CUARENTA Y OCHO
MILSETECIENTOS CINCUENTA Y SIETE LEMPIRAS
CON 74/100 (L 12,948,757.74) y queda convenido que el
pago de la cantidad mencionada se hara en Lempiras, moneda
oficial de la Republica de Honduras, mediante estimaciones
de pago mensuales en las cuales se podra reconocer hasta el
Cien por Ciento (100%) del valor de los materiales
almacenados en el sitio del proyecto, deduciéndose dicho
valor en las subsiguientes estimaciones de pago. CLAUSULA

VI: ANTICIPO: Segun las Normas de Ejecucioén

Presupuestaria para el Ejercicio Fiscal del afio 2021, EL
GOBIERNO suministrard a EL CONTRATISTA en
concepto de anticipo, una suma igual al Veinte por ciento

(20%) del monto total de la obra a ejecutar, excluido el monto

de la Administracion Delegada y Componente Ambiental.
Esta cantidad serd amortizada a partir de la primera estimacion
mediante deducciones del veinte por ciento (20%) de cada
una de ellas excluyéndoles los valores antes mencionados; en
la estimacion final, se le deducira el saldo que hubiese
pendiente. Es entendido que con el anticipo EL
CONTRATISTA debera adquirir todos los materiales que
puedan ser comprado con anticipo, requeridos en la obra bajo
una autorizacion previa de EL SUPERVISOR, ya que no se
reconoceran aumentos después de otorgado el anticipo, siendo
responsabilidad tnica de EL CONTRATISTA su adquisicion
oportuna; el anticipo también servird para cubrir los gastos
iniciales de movilizacion, tal como lo estipula el articulo 179
del Reglamento de la Ley de Contratacion del Estado. El cien
por ciento (100%) de dicho anticipo serd entregado a EL
CONTRATISTA en Lempiras, moneda nacional de la
Republica de Honduras en la siguiente forma: a. Un solo pago
del Veinte por ciento (20%) se tramitara dentro de los cinco
(5) dias habiles después de que EL CONTRATISTA haya
rendido la caucién por Anticipo. CLAUSULA VII:

DOCUMENTOS ANEXOS DEL.L CONTRATO: EL

CONTRATISTA se obliga a efectuar las obras objetos de
este Contrato, de acuerdo con los siguientes documentos
anexos que quedan incorporados a este Contrato y forman
parte integral del mismo, tal como si estuvieran individualmente
escritos en €l: 1. Cualquier Orden de Cambio o modificacion
de este Contrato, a solicitud del Contratante y que el mismo
no se encuentre establecidos en los alcances originales del
proyecto ni en los Documentos de Licitacion. 2. El Documento
de Licitacion del Proyecto y sus Anexos. 3. Aclaraciones a

los Documentos de Licitacion. 4. Invitacidon a Licitacion. 5.
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Pliego de Instrucciones a los Postores. 6. La Oferta. 7.
Declaracion Jurada. 8. Los Documentos de Precalificacion
presentado por el o los contratistas.9. Lista Certificada y
Firmada de Cotizaciones sobre materiales recibida por EL
CONTRATISTA, antes de la Licitaciéon y que acompaié en
su oferta. 10. Fianza de Fiel Cumplimiento de Contrato, por
el Anticipo, y Contra Trabajos Defectuosos. 11. Pliego de
Condiciones Generales. 12. Pliego de Condiciones y
Disposiciones Especiales. 13. Las ultimas Especificaciones
Generales para la Construccion de Carreteras y Puentes de la
Direccion de General de Carreteras. 14. El Programa de
Trabajo aprobado por LA DIRECCION. 15. Tabla para
trabajos de Administracion Delegada. 16. Procedimiento para
reconocimiento de mayores costos por formula. 17. La Orden
de Inicio. 18. Los Planos del proyecto. 19. Seguros. En caso
de haber discrepancia entre lo dispuesto en el contrato y los
anexos, privard lo expuesto en el contrato y en caso de
discrepancia entre dos 0 més anexos, privara lo previsto en el
anexo especificamente relativo al caso en cuestion.
CLAUSULA VIII: SUPERVISION DEL PROYECTO:
a. EL GOBIERNO supervisara la ejecucion de este proyecto
por medio de la persona o Firma SUPERVISORA que se
contrate al efecto, la cual se hard del conocimiento de EL
CONTRATISTA. b. LA DIRECCION velara porque la
ejecucion de la obra se realice de acuerdo con los documentos
contractuales y para tal efecto y sin necesidad de hacerlo del
conocimiento de EL. CONTRATISTA, podréa efectuar
cuantas inspecciones considere conveniente; dicha inspeccion
también podra ser efectuada por LA SECRETARIA, o
cualquier otra Institucion Gubernamental y EL

CONTRATISTA se vera obligado a dar las facilidades

necesarias para la inspeccion y facilitard o hard que se facilite
el libre acceso en todo tiempo a los lugares donde se prepare,
fabriquen o manufacturen todos los materiales y donde la
construccion de la obra esté efectuandose; asimismo, proveera
la informacion y asistencia necesaria para que se efectiie una
inspeccion detallada y completa. CLAUSULA IX: LIBROS
Y REGISTROS: ELL. CONTRATISTA debera mantener
libros y registros en idioma espafiol relacionados con el
proyecto, de conformidad con sanas précticas de contabilidad
generalmente aceptadas, adecuadas para identificar los bienes
y servicios financiados bajo este contrato; estos libros y
registros podran ser inspeccionados y auditados durante la
ejecucion del contrato y en la forma que EL. GOBIERNO
considere necesario. Los libros y registros, asi como los
documentos y demds informaciones relativas a gastos y
cualquier otra operacion relacionada con el proyecto, deberan
ser mantenidos por EL CONTRATISTA por un periodo de
cinco (5) afios después de terminado el proyecto. Durante ese
periodo, estaran sujetos en todo tiempo a inspeccioén y
auditorias que EL. GOBIERNO considere razonable efectuar.
CLAUSULA X: SEGUROS: EL CONTRATISTA debera
mantener los seguros requeridos por esta clausula y exigira
que los Subcontratistas lo hagan en los trabajos que en su caso

subcontraten. a. Seguros por Accidente de Trabajo: EL

CONTRATISTA proporcionara y mantendra seguros por
accidentes de trabajo para todas las personas que se empleen
bajo este contrato. EL CONTRATISTA acuerda incluir las
estipulaciones de este parrafo en todos los Subcontratos que
suscriba. Serd responsabilidad de EL CONTRATISTA
cerciorarse de que los empleados de cualquier Subcontratista

estén amparados como se estipula en este literal de igual forma
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que los empleados de EL CONTRATISTA. b. Seguros que

cubran Dafios a Terceros: EL CONTRATISTA proporcionara

y mantendra seguros para garantizar el pago por dafios a
terceros que pudiesen ocasionarse en virtud de la ejecucion
del proyecto. EL GOBIERNO no efectuara reconocimiento
alguno por pagos de seguros y no sera responsable por
accidentes de trabajo o dafos a terceros siendo absolutamente
responsabilidad de EL CONTRATISTA. CLAUSULA XI:
CAUCIONES: 1. EL CONTRATISTA queda obligado a
rendir las cauciones siguientes: a. Cauciones de Fiel
Cumplimiento de Contrato por una suma de quince por ciento
(15%) de este contrato y con una duracion igual al respectivo
plazo de construccion mas tres (3) meses. b. Caucion por
Anticipo, por una cantidad igual al cien por ciento (100%),
del monto del Anticipo y con una duracién igual al
correspondiente plazo de construccion. ¢. Caucion de Calidad
de Obra contra trabajos defectuosos, para garantizar el
reemplazo de todo el trabajo o material defectuoso que
resultara dentro de un periodo de veinticuatro (24) meses,
después de la recepcion final del proyecto. El monto de esta
caucion serd por una suma igual al cinco por ciento (5%) del
monto del contrato y su duracidn serd por un periodo igual a
veinticuatro (24) meses, contados a partir de la recepcion final
del proyecto. 2. Las Cauciones establecidas en los literales a
y b del numeral anterior, deberan presentarse en un plazo no
mayor de diez (10) dias habiles después de haberse suscrito
el correspondiente contrato y la caucion establecida en el
literal ¢ debera presentarse a mas tardar diez (10) dias después
de la fecha que EL CONTRATISTA reciba el Acta de
Recepcion Final firmada y sellada por EL CONTRATANTE

con su respectiva certificacion, de conformidad con el

siguiente procedimiento: a. Mediante solicitud formal, EL
CONTRATISTA presentard a LA DIRECCION vy pedira
la aprobacion correspondiente, adjuntando a su escrito el
original de dicha caucion. 3. Las presentes cauciones se haran
efectivas al simple requerimiento que haga LA SECRETARIA.
Seran nulas todas las clausulas o condiciones que contravengan
esta disposicion. CLAUSULA XII: PERSONAL: a. EL
CONTRATISTA queda obligado a tener el personal que se
requiera para garantizar la correcta ejecucion del proyecto y
a mantener en la obra el personal técnico necesario, para
garantizar la calidad de la misma. LA DIRECCION podra
solicitar a EL CONTRATISTA el retiro del personal que no
demuestre capacidad, eficiencia, buenas costumbres y
honradez en el desempeiio de su labor y EL CONTRATISTA
debera sustituirlo en el término de quince (15) dias por
personal calificado. b. EL CONTRATISTA debera designar
un gerente de proyecto con diez afios de experiencia en obras
de naturaleza y magnitud similares a las actuales, incluyendo
no menos de tres afios como gerente de proyecto. c¢. EL
CONTRATISTA deberd mantener un
SUPERINTENDENTE para la ejecucion de las obras de
este contrato y una vez terminadas, durante el tiempo que el
Ingeniero lo considere necesario para el debido cumplimiento
de las obligaciones de EL CONTRATISTA. El
SUPERINTENDENTE sera un Ingeniero Civil colegiado
y solvente con el Colegio de Ingenieros Civiles de Honduras
con cinco afios de experiencia en obras de naturaleza y
magnitud similares a las actuales, debiendo permanecer en el
proyecto para estar constantemente al frente de las obras y
dedicarse a tiempo completo a la superintendencia del mismo.

CLAUSULA XIII: MULTAS: a) EL CONTRATISTA
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debera presentar a LA SECRETARIA, segun sea el caso, los
documentos que dicha Dependencia requiera de acuerdo a la
Ley, dentro de los diez (10) calendario dias posteriores a la
notificacion de adjudicacion del contrato; por cada dia de
demora en la presentacion de dicha documentacion se le
aplicard una multa de CIEN LEMPIRAS (Lps.100.00) por
millon o fraccion del monto del contrato, deducibles del pago
de la primera Estimacion de Obra. b) EL CONTRATISTA
debera proceder a la firma del contrato a mas tardar cinco (5)
dias calendarios después de habérsele comunicado por LA
DIRECCION General de Carreteras que su contrato esté listo
para ser firmado; por cada dia de demora en la firma del
contrato se le aplicard una multa de CIENTO CINCUENTA
LEMPIRAS (L.150.00) por cada millén o fraccion del monto
del contrato, deducibles del pago de la primera Estimacion de
Obra. ¢) EL CONTRATISTA esta obligado a presentar las
Garantias descritas en la Clausula XI: CAUCIONES, literales
(a) y (b) del contrato a suscribirse, a mas tardar diez (10)
calendarios dias después de suscrito el contrato; por cada dia
de demora en la presentacion de la fianza después del plazo
senalado, se le aplicard una multa de CIEN LEMPIRAS
(L..100.00) por cada millon o fraccion del monto del contrato,
deducibles del pago de la primera Estimacion de Obra. d) EL
CONTRATISTA debera dar inicio a los trabajos a mas tardar
dentro de los cinco (5) dias calendarios posteriores a la fecha
establecida en la Orden de Inicio; por cada dia de demora en
el inicio de los trabajos se le aplicarda una multa de CIEN
LEMPIRAS (L.100.00) por cada millon o fraccion del monto
del contrato, deducibles del pago de la primera Estimacion de
Obra. Ademas, en caso de no iniciar los trabajos en el plazo

seflalado, EL CONTRATISTA pagard al Gobierno

proporcionalmente al tiempo de demora el diez por ciento
(10%) mensual sobre el monto del Anticipo recibido. e) EL
CONTRATISTA estard obligado a ejecutar los trabajos
dentro del plazo estipulado en la Clausula III: ORDEN DE
INICIO Y PLAZO, del contrato a suscribirse. Cada dia de
demora en la ejecucion y entrega de la obra, dara derecho al
Gobierno a deducir por concepto de multa hasta la debida
entrega y recepcion de la obra, el Cero Punto Treinta y seis
(0.36%) por ciento del saldo del monto del Contrato de
acuerdo a lo establecido en el Reglamento de las Disposiciones
Generales de Presupuesto. f) EL. CONTRATISTA esta
obligado a mantener un SUPERINTENDENTE colegiado
y solvente en el Colegio de Ingenieros Civiles de Honduras
para la ejecucion de las obras de conformidad a la Clausula
XII: PERSONAL del contrato a suscribirse. El incumplimiento
de esta disposicion dara lugar a que EL GOBIERNO deduzca
en concepto de multa la cantidad de DIEZ MIL LEMPIRAS
(Lps.10,000.00) mensuales. Para garantizar la aplicacion de
esta Clausula EL SUPERVISOR debera adjuntar con cada
solicitud de pago mensual del CONTRATISTA una
constancia en que se establezca que el Superintendente esta
realizando sus actividades en el proyecto. CLAUSULA XIV:
EQUIPO: EL. CONTRATISTA dentro de los diez (10) dias
habiles posteriores a la iniciacion del proyecto, debera remitir
a LA SUPERVISION un listado en el que se describa
ampliamente el equipo que esta utilizando. Queda convenido
que EL CONTRATISTA debera mantener el equipo en
buenas condiciones de operacion, pudiendo retirarlo o
reemplazarlo inicamente con el consentimiento escrito de
LA DIRECCION. El equipo que a juicio de EL

SUPERVISOR no esté en buenas condiciones de
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funcionamiento, sera notificado por esté, a LA DIRECCION
la cual serd retirado o reemplazado de la obra, para lo cual
sera necesario Gnicamente que LA DIRECCION lo ordene
mediante nota y sureemplazo debera efectuarse dentro de los
quince (15) dias calendario después de recibida la nota.
CLAUSULA XV: FUERZA MAYOR: Por fuerza mayor
se entenderd causas imprevistas fuera del control de EL
CONTRATISTA incluyéndose, pero no limitdndose a:
desastres naturales, epidemias, actos de otros contratistas en
la ejecucién de los trabajos encomendados por EL
GOBIERNO, incendios, inundaciones, epidemias,
restricciones de cuarentena, huelgas, embargos sobre fletes,
etc. Este Contrato podré ser suspendido y/o cancelado parcial
o totalmente por EL. GOBIERNO, por causas de fuerza mayor
que a su juicio lo justifiquen. En tal caso EL GOBIERNO
hara una liquidacion de los trabajos realizados a la fecha y
pagard a EL CONTRATISTA una compensacion, por los
gastos en que razonablemente haya incurrido, acreditables
por este, en prevision de la ejecucion total del contrato.
CLAUSULA XVI: OTRAS OBLIGACIONES: 1. Este
Contrato estd sometido a las leyes de la Republica de
Honduras, y en consecuencia todo lo relacionado con la
ejecucion del proyecto estara sometido a dichas leyes. 2. EL
CONTRATISTA no asignara, transferira, pignorara, sub-
contratard o hara otras disposiciones de este Contrato o
cualquier parte del mismo, asi como de derechos, reclamos u
obligaciones de EL CONTRATISTA, derivados de este
Contrato a menos que tenga el consentimiento escrito de EL
GOBIERNO, por medio de LA SECRETARIA o de LA
DIRECCION en caso de subcontratar. Para que EL

CONTRATISTA pueda suscribir un subcontrato, éste no

podra exceder del 40% del presupuesto total de la obray
debera obtener previamente la autorizacion de LA
DIRECCION, para lo cual presentard en forma integra el
texto del subcontrato, en el que debera hacerse constar que
no se otorgaran dispensas para la introduccion de repuestos
y accesorios; ademas en dicho texto deberan ser incluidas
todas las prevenciones que LA DIRECCION considere
pertinentes y consecuentemente el subcontrato inicamente
podra ser suscrito cumpliendo con las formalidades legales y
las disposiciones atinentes de este Contrato, sus anexos y
especialmente el Articulo 116 de la Ley de Contratacion del
Estado. CLAUSULA XVII: CONDICION ESPECIAL DE
TRABAJO: EL. CONTRATISTA est4 obligado a considerar
en sus precios unitarios, que la carretera podra estar en servicio
durante el proceso de construccion y por consiguiente, no
tendrd derecho a indemnizacion, ni a ningun otro pago por
los atrasos, dafos y perjuicios ocasionados por el trafico
circulante, el cual no debera ser detenido totalmente sino que
se ideara la forma de darle paso aunque sea en forma parcial
y por turno de sentido de circulacion. Para su conveniencia,
EL CONTRATISTA podra a su cuenta y riesgo habilitar la
zona del derecho de via para dar paso al transito, previa
aprobacién de EL SUPERVISOR y LA DIRECCION. La
longitud y la ubicacion de los tramos en que se ejecuten
trabajos, asi como la operacion del pre acarreo de materiales,
sera fijada por EL SUPERVISOR en base a los materiales,
al rendimiento y eficiencia de los equipos y el personal de que
disponga EL CONTRATISTA y en funcion de la conveniencia
constructiva del proyecto, principalmente en lo que respecta
al control de cargas sobre los tramos ya pavimentados y/o

construidos, puentes existentes y demas vias de comunicacion
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fuera de la longitud del proyecto. EL CONTRATISTA esta
obligado a mantener por su cuenta sefiales permanentes, tanto
de dia como de noche para indicar cualquier peligro o
dificultad al transito, asi como los accesos circundantes a la
obra en buen estado. Estas sefales seran aprobadas por EL
SUPERVISOR vy deberan ser suficientemente grandes y
claras, para que los conductores de vehiculos las perciban a
tiempo. Ademas, EL CONTRATISTA colocara por su cuenta
con la celeridad que amerita el caso, las senales adicionales
que a juicio de LA DIRECCION se requiera para la seguridad
de los usuarios de la carretera y serd responsable por los dafios
y perjuicios que por su culpa o negligencia o la de sus
empleados se causara a personas o bienes que transiten por el
proyecto y que sufrieran accidentes por la falta de senales
adecuadas. CLAUSULA XVIII;: TERMINACION DEL
CONTRATO POR CONVENIENCIA. ELL. GOBIERNO
por medio de LA SECRETARIA, a su conveniencia puede
en cualquier momento, dar por terminados los trabajos objeto
de este contrato, total o parcialmente, sin mas formalidad que
una comunicacion escrita dirigida a EL CONTRATISTA
indicando los motivos de la terminacion. Dicha terminacion
se efectuard en la forma y de acuerdo con la informacion que
se dé en la comunicacion y no perjudicara ningn reclamo
anterior que EL. GOBIERNO pudiera tener contra EL
CONTRATISTA. Al recibir la mencionada comunicacion,
EL CONTRATISTA inmediatamente descontinuara, a
menos que la comunicacion especifique lo contrario, todos
los trabajos y los pedidos de materiales, facilidades o
suministros relacionados con la parte del Contrato que se ha
dado por terminado por conveniencia. EL GOBIERNO a su

juicio podra reembolsar a EL CONTRATISTA todos los

gastos siguientes que sean razonables y necesarios, efectuados
después de la fecha en que se dé por terminado el Contrato.
Estos gastos deberan ser previamente justificados por EL
CONTRATISTA. CLAUSULA XIX: CAUSAS DE
RESCISION O CANCELACION DEL CONTRATO: 1.
EL GOBIERNO podra sin responsabilidad alguna, dar por
terminado el derecho de EL CONTRATISTA para proseguir
la ejecucion de la obra contratada, por las causas estipuladas
en las leyes y ademas por las causas siguientes: a. En caso de
evidente negligencia de EL CONTRATISTA en la ejecucion
de los trabajos, debido a la insuficiente mano de obra, falta
de equipo, materiales, o fondos necesarios para cumplir con
el programa de trabajo aprobado en su oportunidad para
asegurar la conclusion de la obra en el plazo establecido en
este Contrato. Si ejecuta los trabajos en forma inadecuada, si
interrumpe la continuacion de la obra o si por otras causas no
desarrolla el trabajo en forma aceptable y diligente. La
negligencia se comprobara con los dictdimenes de EL
SUPERVISOR del proyecto y Auditoria Interna de INSEP
y serd calificada por La Unidad Ejecutora de Proyectos (UEP)
y notificada a LA DIRECCION. b. Si EL. CONTRATISTA
es declarado en quiebra o si se comprueba su incapacidad
financiera. c. Si se le embarga el equipo, maquinaria, fondos,
implementos o materiales que se usen en la obra o cualquier
suma que deba pagérsele por trabajo ejecutado, si el monto
del embargo le impide cumplir con sus obligaciones
contractuales. d. Si dentro del plazo que LA DIRECCION
le hubiera fijado, no presentase las cauciones o ampliaciones
de las mismas a que estd obligado conforme a este Contrato
oalaley. e. Si cometiera actos dolosos o culposos en perjuicio

del Erario Publico o en perjuicio de la ejecucion de los trabajos
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contratados a juicio y calificacion de LA DIRECCION. f. Si
dejara de cumplir con cualquiera de las obligaciones que
contrae en este Contrato. g. Si EL CONTRATISTA rechusara
proseguir o dejara de ejecutar el trabajo parcial o totalmente
con la diligencia necesaria para cumplir con el programa de
trabajo aprobado y asegurar su terminacion dentro del plazo
establecido en este contrato o cualquier ampliacion que se le
conceda. h. Por aplicacion de clausula XVIILI. 1. Por aplicacion
de la parte final de la Clausula IV. (ANTICIPQ). 2. Cuando
EL CONTRATISTA incurra en cualquiera de las causas
previstas en el numeral que antecede, LA DIRECCION
concedera al Contratista y su fiador el término de diez (10)
dias habiles, para que, acompanando las pruebas y
documentacidén pertinentes, expresen lo que estimen
procedente en defensa de sus intereses. Vencido el término
indicado, LA DIRECCION resolvera, teniendo por
desvanecido el cargo formulado, o en su caso proceder por su
orden en la forma siguiente: a. Que el fiador se subrogue en
los derechos y obligaciones de ELL. CONTRATISTA y
prosiga con la ejecucion del proyecto bajo las mismas
condiciones establecidas en este contrato, para lo cual debera
subcontratar a una o varias compaiiias constructoras, debiendo
contar con la aprobacion previa y por escrito de LA
DIRECCION. El fiador tendra un término de diez (10) dias
habiles para aceptar lo arriba establecido u optar por pagar el
monto total de la cauciéon de Cumplimiento de Contrato y las
cantidades que correspondan de las demas garantias rendidas
por EL CONTRATISTA. b. Rescindir el Contrato y
consecuentemente cobrar al fiador el monto total de las
cauciones de cumplimiento de Contrato y las cantidades que

correspondan de las demés cauciones rendidas por EL

CONTRATISTA. 3. EL CONTRATISTA podra solicitar
la rescision o cancelacion de este Contrato o suspender
temporalmente los trabajos correspondientes sin
responsabilidad alguna de su parte si el Gobierno
injustificadamente retrasara los pagos de las estimaciones
mensuales, por un plazo de noventa (90) dias o mas, a partir
de la fecha de su presentacién a LA DIRECCION, excepto
cuando la falta de pago se debe a causas imputables a EL
CONTRATISTA o que se encuentre atrasado en el
cumplimiento de su programa de trabajo, para acreditar este
ultimo extremo es suficiente el informe escrito de EL
SUPERVISOR.. Vencido el plazo de noventa (90) dias antes
mencionados, EL. CONTRATISTA debera comunicar por
escrito a LA DIRECCION sus intenciones de suspender los
trabajos, y si dentro del término de quince (15) dias habiles
después de haber entregado dicho aviso a LA DIRECCION,
no le ha sido subsanada la falta de pago, EL CONTRATISTA
podra solicitar la rescision o cancelacion del contrato, sin que
ello implique ningin derecho a abandonar los trabajos por
parte de EL CONTRATISTA. 4. La rescision del contrato
se efectuara sin mas tramite judicial o administrativo, que la
emision de un Acuerdo del Poder Ejecutivo, excepto cuando
a criterio de LA SECRETARIA se considera improcedente
tal solicitud, en cuyo caso seguira el procedimiento
reglamentariamente establecido. CLAUSULA XX:
PROCEDIMIENTO DE LA EJECUCION DE LAS
CAUCIONES: Si este contrato fuere rescindido por
incumplimiento de EL CONTRATISTA, EL GOBIERNO
podré realizar las diligencias que estime necesarias para
ingresar a la Hacienda Publica el monto de las cauciones que

EL CONTRATISTA haya rendido para garantizar el fiel
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cumplimiento del contrato y anticipo recibido; la diligencia
a realizarse para recuperar el anticipo, serd inicamente por la
cantidad que faltara para que EL. GOBIERNO recupere el
monto total del anticipo dado a EL CONTRATISTA.
CLAUSULA XXI: AMPLIACION DEL PLAZO Y DE
LAS CAUCIONES: 1. El plazo de ejecucion del presente
Contrato, podra ser ampliado por las siguientes causas: a. Por
fuerza mayor o caso fortuito debidamente comprobado. b. Por
causas de lluvias que estén evidentemente fuera del régimen
normal de precipitacion de la zona. c. Por el tiempo necesario,
si el caso lo justifica para la ejecucion de trabajos adicionales
en el proyecto que LA DIRECCION haya ordenado, en cuyo
caso el plazo adicional sera determinado por mutuo acuerdo
entre las partes. 2. Las cauciones deberan ser ampliadas en la
forma prevista en la Ley de Contratacion del Estado.
CLAUSULA XXII: RETENCIONES: De cada pago que
se haga al EL CONTRATISTA en concepto de estimacion
de obra se le retendra: Un veinte por ciento (20%) del monto
de cada estimacion, para recuperar el Anticipo en la misma
moneda en que fue suministrado; de la estimacion final, se
deducira cualquier saldo pendiente de recuperacion del
anticipo, segiin Articulo 105 de la Ley de Contratacion del
Estado. CLAUSULA XXIII;: RECEPCIONES
PARCIALES: EL GOBIERNO podra recibir y aceptar sub-
secciones del proyecto, en la forma siguiente: 1. Cuando
dichas sub-secciones sean necesarias para ser utilizadas por
el trafico normal de la carretera, el Director General de
Carreteras notificara a EL CONTRATISTA de las sub-
secciones que podran ser abiertas al trafico. 2. Cuando EL
CONTRATISTA tenga sub-secciones terminadas y se haga

responsable de su mantenimiento o reparacion de cualquier

dafio, hasta la fecha de recepcion total del proyecto. En ambos
casos, EL CONTRATISTA a la terminacion de tales sub-
secciones, hara saber a LA DIRECCION por escrito, que
estan listas para la inspeccion final; LA DIRECCION después
de recibida la sub-seccion a satisfaccion, extendera a EL
CONTRATISTA el certificado de terminacion parcial
respectivo. CLAUSULA XXIV: DEVOLUCION DE
CAUCIONES: LA DIRECCION podra autorizar la
devolucion de las cauciones en la forma siguiente: 1. La
Caucion por Fiel cumplimiento de Contrato, después de
haberse emitido la correspondiente Acta de Recepcion del
Proyecto. 2. La Caucion por el Anticipo después que EL
GOBIERNO deduzca completamente el anticipo dado a EL.
CONTRATISTA. CLAUSULA XXV: RECLAMOS: EL
CONTRATISTA debera notificar por escrito a LA
DIRECCION cualquier intencion de presentar un reclamo,
de solicitar compensacion adicional o extension de tiempo
contractual, dando las razones en que se base dicha intencion
o solicitud dentro de los treinta (30) dias calendarios después
de ocurrida la situacion que la motiva, expresando las razones
y sefialando el tiempo probable de su duracion tal como lo
establece el Articulo 190 del Reglamento de la Ley de
Contratacion del Estado 3° Parrafo. CLAUSULA XXVI:
SOLUCIONES DE CONTROVERSIAS: 1. Cualquier
divergencia que se presente sobre un asunto que no se resuelva
mediante un arreglo con LA DIRECCION o su representante,
debera ser resuelto por LA SECRETARIA de Infraestructura
y Servicios Publicos, quien previo estudio del caso dictard su
resolucion y la comunicard al reclamante. La resolucion de
LA SECRETARIA tendra caracter definitivo dentro de la

via administrativa. 2. Contra la resoluciéon de LA
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SECRETARIA quedara expedita la via judicial ante los
tribunales de lo Contencioso Administrativo. CLAUSULA
XXVII: PROGRAMA DE TRABAJO: Después de suscrito
el presente Contrato y antes de iniciarse la ejecucion del
proyecto, EL CONTRATISTA debera presentar a LA
DIRECCION el programa de trabajo y el correspondiente
cronograma de inversiones previstas, revisado y actualizado
por EL SUPERVISOR, documentos que tomaran caracter
contractual a partir de su aprobacion por LA DIRECCION,
de conformidad con lo establecido en la Clausula VII; al
finalizar cada mes y por el tiempo que dure la ejecucion del
proyecto, ELCONTRATISTA atravésde ELSUPERVISOR,
rendird a LA DIRECCION un informe indicando los avances
por la obra ejecutada durante el periodo en la forma que sea
establecido por LA UNIDAD EJECUTORA. CLAUSULA
XXVIII: SOCIAL Y MEDIO AMBIENTE: EL
CONTRATISTA debera tomar absolutamente todas las
prevenciones del caso de acuerdo a la Seccion VI. “Condiciones
Especiales del Contrato” inciso F. “Aspectos Ambientales”
del Documento de Licitacion. EL CONTRATISTA sera el
responsable del cumplimiento de la resolucion de la Licencia
emitida por MIAMBIENTE o lo requerido por la unidad de
Gestion Ambiental (UGA/INSEP). Asimismo, informara del
inicio de las actividades de construccion en por lo menos un
medio radial en la zona de influencia del proyecto y debera
establecer una persona responsable que se vincule con el
sistema de recepcion de quejas y denuncias (SMQ) que ejecuta
INSEP. EL CONTRATISTA deberan realizar un taller de
socializacion inicial, asi como un plan de comunicacion y
participacidon comunitaria, plan de atencidon a quejas y

reclamos, con indicadores medibles para que su cumplimiento

pueda ser evaluado por las entidades de veeduria durante el
periodo de ejecucion del proyecto. CLAUSULA XXIX:
MANTENIMIENTO: EL. CONTRATISTA proporcionara
permanentemente el mantenimiento que a juicio de EL
SUPERVISOR y de LA DIRECCION se requiera. Los
trabajos que a este respecto se le ordenasen al Contratista, se
haréan por la partida de Administracion Delegada. CLAUSULA
XXX: INSPECCION FINAL Y RECEPCION: 1.
INSPECCION FINAL: EL CONTRATISTA debera dar
aviso por escrito cuando la obra esté terminada a LA
DIRECCION y a EL SUPERVISOR, ésta hara una
inspeccion de la misma dentro del término de quince (15) dias
habiles siguientes a la fecha en que se reciba el aviso y si los
trabajos estuvieran ejecutados a su satisfaccion, rendird un
informe pormenorizado a LA DIRECCION dentro de los
cinco (5) dias después de la inspeccion final. 2. RECEPCION:
LA DIRECCION después de haber recibido el informe de
EL SUPERVISOR procedera a nombrar la Comision de la
Recepcion del Proyecto, la cual emitird el Acta de Recepcion
correspondiente. CLAUSULA XXXI: CUMPLIMIENTO
DEL CONTRATO: Una vez que se haya concluido la obra
objeto de este Contrato, que EL GOBIERNO haya verificado
la Inspeccion Final y aceptado la obra, que todos los
documentos requeridos por este Contrato hayan sido
presentados por EL CONTRATISTA y aceptados por EL
GOBIERNO, que el Certificado Final haya sido pagado, que
la Caucién Contra Trabajos Defectuosos haya sido presentada
y que EL CONTRATISTA haya dado cumplimiento a entera
satisfaccion del Gobierno a las demés condiciones establecidas
en este Contrato, las Especificaciones Generales y demads

anexos de este Convenio, el Proyecto se considerara terminado
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y EL CONTRATISTA seré relevado de toda responsabilidad,
excepto como se prevé en la Clausula XI, literal (c).
CLAUSULA XXXII: INTEGRIDAD Las Partes, en
cumplimiento a lo establecido en el Articulo 7 de la Ley de
Transparencia y Acceso a la Informacion Publica (LTAIP),
y con la conviccion de que evitando las practicas de corrupeion
podremos apoyar la consolidaciéon de una cultura de
transparencia, equidad y rendicidon de cuentas en los procesos
de contratacion y adquisiciones del Estado, para asi fortalecer
las bases del Estado de Derecho, nos comprometemos libre
y voluntariamente: 1. Mantener el mas alto nivel de conducta
¢tica, moral y de respeto a las leyes de la Republica, asi como
los valores de: INTEGRIDAD, LEALTAD
CONTRACTUAL, EQUIDAD, TOLERANCIA,
IMPARCIALIDAD Y DISCRECION CON LA
INFORMACION CONFIDENCIAL QUE MANEJAMOS,
ABSTENIENDONOS DE DAR DECLARACIONES
PUBLICAS SOBRE LA MISMA. 2. Asumir una estricta
observancia y aplicacion de los principios fundamentales bajo
los cuales se rigen los procesos de contratacion y adquisiciones
Publicas establecidos en la Ley de Contratacion del Estado,
tales como: transparencia, igualdad y libre competencia. 3.
Que durante la ejecucion del Contrato ninguna persona que
actu¢ debidamente autorizada en nuestro nombre y
representacion y que ningun empleado o trabajador, socio o
asociado, autorizado o no, realizara: a) Practicas Corruptivas:
entendiendo estas como aquellas en la que se ofrece dar, recibir
o solicitar directa o indirectamente, cualquier cosa de valor
para influenciar las acciones de la otra parte; b) Practicas
Colusorias: entendiendo estas como aquellas en las que

denoten, sugieran o demuestren que existe un acuerdo

maliciosos entre dos o mds partes o entre una de las partes y
uno o varios terceros, realizado con la intencion de alcanzar
un proposito inadecuado, incluyendo influenciar en forma
inapropiada las acciones de la otra parte. 4. Revisar'y Verificar
toda la informacion que deba ser presentada a través de
terceros a la otra parte, para efectos del contrato y dejamos
manifestado que durante el proceso de contratacion o
adquisicion causa de este Contrato, la informacion
intercambiada fue debidamente revisada y verificada, por lo
que ambas partes asumen y asumiran la responsabilidad por
el suministro de informacion inconsistente, imprecisa o que
no corresponda a la realidad, para efectos de este Contrato.
5. Mantener la debida confiabilidad sobre toda la informacion
a que se tenga acceso por razéon del Contrato, y no
proporcionarla ni divulgarla a terceros y a su vez, abstenernos
de utilizarla para fines distintos. 6. Aceptar las consecuencias
que hubiere, en caso de declararse el incumplimiento de
alguno de los compromisos de esta Cladusula por Tribunal
competente, y sin perjuicio de la responsabilidad civil o penal
en la que se incurra. 7. Denunciar en forma oportuna ante las
autoridades correspondientes cualquier hecho o acto irregular
cometido por nuestros empleados o trabajadores, socios o
asociados, del cual se tenga un indicio razonable y que pudiese
ser constitutivo de responsabilidad civil y/o penal. Lo anterior
se extiende a los subcontratistas con los cuales EL
CONTRATISTA o SUPERVISOR contrate, asi como a los
socios, asociados, ejecutivos y trabajadores de aquellos. El
incumplimiento de cualquiera de los enunciados de esta
Cléausula dara lugar: a. De parte del CONTRATISTA o el
SUPERVISOR: i. A la Inhabilitacion para contratar con el

Estado, sin perjuicio de las responsabilidades que pudieren
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deducirsele. ii. A la aplicacion al trabajador, ejecutivo,
representante, socio, asociado o apoderado que haya
incumplido esta Clausula, de las sanciones o medidas
disciplinarias derivadas del régimen laboral y, en su caso
entablar las acciones legales que correspondan. b. De parte
del Contratante: i. A la eliminacion definitiva del
(CONTRATISTA o SUPERVISOR y al subcontratista
responsable o que pudiendo hacerlo no denunciaron la
irregularidad) de su registro de Proveedores y Contratista que
al efecto llevare para no ser sujeto de elegibilidad futura en
procesos de contratacion. ii. A la aplicacion al empleado o
funcionario infractor, de las sanciones que correspondan segiin
el Codigo de Conducta Etica del Servidor Publico, sin
perjuicio de exigir la responsabilidad administrativa, civil y/o
penal a las que hubiere lugar. En fe de lo anterior, las partes
manifiestan la aceptacion de los compromisos adoptados en
el presente documento, bajo el entendido que esta Declaracion
forma parte integral del Contrato, firmado voluntariamente
para constancia. CLAUSULA XXXIII: ASIGNACION
PRESUPUESTARIA Los gastos que ocasione este Contrato
se efectuaran con cargo a la Estructura Presupuestaria
siguiente: Institucion 120, Programa 12, SubPrograma 00,
Proyecto 024, Act/Obra 001, Objeto 47210, Fuente 11. En
fe de lo cual, firmamos el presente Contrato de Construccion
en la ciudad de Comayagiiela, M.D.C., Departamento de
Francisco Morazan, a los treinta dias del mes de agosto de los
dos mil veintiunos (2021). (fy s) ROBERTO ANTONIO
PINEDA RODRIGUEZ, Secretario de Estado en los
Despachos de Infraestructura y Servicios Publicos (INSEP),
(fy s) JOAQUIN EMILIO HERCULES ROSA,

Representante Legal CELAQUE S. DE R.L. DE C.V.

ARTICULO 2.-

Aprobar en todas y cada una de sus
partes LA MODIFICACION No.1 AL
CONTRATO DE CONSTRUCCION
No0.003/UEP/DGC/INSEP/2021
PARA LA REHABILITACION
DEL PUENTE SOBRE EL RiO
JOCOMICO, CON UNA LONGITUD
APROXIMADA DE 25.4 METROS,
UBICADO EN EL MUNICIPIO
DE LA ENCARNACION,
DEPARTAMENTO DE
OCOTEPEQUE, SUSCRITO
ENTRE EL SENOR ROBERTO
ANTONIO PINEDA RODRIGUEZ,
EN REPRESENTACION DE
LA SECRETARIA DE ESTADO
EN LOS DESPACHOS DE
INFRAESTRUCTURA Y
SERVICIOS PUBLICOS (INSEP),
ACTUANDO EN SU CALIDAD DE
CONTRATANTE; Y EL SENOR
JOAQUIN EMILIO HERCULES
ROSA, EN REPRESENTACION DE
LA EMPRESA “CONSTRUCTORA
CELAQUE S. DE R.L. DE C.V.”
ACTUANDO EN SU CALIDAD DE
CONTRATISTA, suscrito en fecha 6 de
diciembre del afio 2021, que literalmente

dice:
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MODIFICACION No.1 AL CONTRATO DE
CONSTRUCCION 003/UEP/DGC/INSEP/2021
“REHABILITACION DEL PUENTE SOBRE EL RiO
JOCOMICO, CON UNA LONGITUD APROXIMADA
DE 25.4 METROS, UBICADO EN EL MUNICIPIO
DE ENCARNACION, DEPARTAMENTO DE

OCOTEPEQUE”.

Nosotros, Roberto Antonio Pineda Rodriguez, mayor de
edad, Casado, Hondurefio, Licenciado en Administracion de
Empresas, con Tarjeta de Identidad No. 0801-1952-02732 y
de este Domicilio, actuando en mi condicidén de Secretario
de Estado en los Despachos de Infraestructura y Servicios
Publicos (INSEP), nombrado mediante Acuerdo No.139-2018
de fecha 17 de abril del 2018 y que en adelante se llamara LA
SECRETARIA y el sefior JOAQUIN EMILIO HERCULES
ROSA, de nacionalidad hondurefia, mayor de edad, Ingeniero
Civil, con Tarjeta de Identidad No.0405-1964-00195, Registro
Tributario Nacional No0.04051964001950, debidamente
autorizado para firmar en nombre y en representacion de
la Empresa CONSTRUCTORA CELAQUE S. DE R.L.
DE C.V., convenimos en celebrar y al efecto celebramos la
presente Modificacion No. 1 al Contrato de Construccion
del Proyecto: “REHABILITACION DEL PUENTE
SOBRE EL RiO JOCOMICO, CON UNA LONGITUD
APROXIMADA DE 25.4 METROS, UBICADO EN EL
MUNICIPIO DE ENCARNACION DEPARTAMENTO
DE OCOTEPEQUE”. CONSIDERANDO (1): Que con

fecha 30 de agosto del afio 2021, se suscribid el Contrato

para la Construccién del Proyecto: “REHABILITACION
DEL PUENTE SOBRE EL RiO JOCOMICO, CON
UNA LONGITUD APROXIMADA DE 25.4 METROS,
UBICADO EN EL MUNICIPIO DE ENCARNACION
DEPARTAMENTO DE OCOTEPEQUE”, por valor de
DOCE MILLONES NOVECIENTOS CUARENTA Y
OCHO MIL SETECIENTOS CINCUENTA Y SIETE
LEMPIRAS CON SETENTA Y CUATRO CENTAVOS
(L.12,948,757.74) y un plazo de CUATRO (04) MESES.
CONSIDERANDO (2): Que la Orden de Inicio fue emitida
el 20 de septiembre de 2021, procediendo el Contratista a
visitar el proyecto con el objetivo de planificar lo mas pronto
posible el inicio de las obras contratadas para realizar en
primer lugar la movilizacioén de los equipos de construccion
asi como del personal técnico y profesional, acciéon que no
se llevd a cabo debido a que las ultimas precipitaciones
acaecidas en los meses julio, agosto y parte de septiembre
2021, colapsaron las estructuras de la margen derecha del
puente que no serian reemplazadas ya que las mismas estaban
en buen estado, causando ademas socavacion en las pilastras
lo cual provoco el colapso de las estructuras existentes del
puente. CONSIDERANDO (3): Que araiz de lo expuesto en
el Considerando (2), la Empresa Supervisora MIAGROUP,
S. DE R.L. contratada para realizar la Supervision de la obra
recomendo realizar un estudio mas detallado de la situacion
de las pilastras como de la super-estructura, con el objetivo
de ver si era posible rescatar estas estructuras, para lo cual
se desplazé al Especialista en Estructura de la Empresa

Supervisora. CONSIDERANDO (4): Que del estudio de parte
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del Especialista Estructural después de la visita del dia 28 de
agosto del 2021 y del dia 3 de octubre 2021 y de los analisis
realizados determin6 que estas no podian ser reparadas y que
era necesario la construccion total de la longitud del puente
en los 75 metros requeridos. CONSIDERANDO (5): Que
se buscaron varias alternativas para reiniciar la obra y con
el apoyo del Consultor que realizo el diseno, se llego a la
conclusion de iniciar la construccion de la seccion contratada,
mientras se procede a realizar el disefio del resto de los tramos.
CONSIDERANDO (6): Que una vez concertada con los
diferentes responsables de la obra (Contratista, Supervision
y Contratante), se le ordeno al Contratista reiniciar las obras
a partir del 10 de noviembre de 2021. CONSIDERANDO
(7 Que por lo anteriormente expuesto el atraso del inicio
de la obra no es imputable al Contratista y de acuerdo al
pronunciamiento del Supervisor y de la Unidad Ejecutora de
Proyectos, se le amplia el plazo de ejecucion al Contrato de
Construccion en SETENTA (60) DIAS CALENDARIO
contados a partir de la Orden de Inicio emitida por la
Direccion General de Carreteras, sin incrementar el Monto
del Contrato. POR TODO LO ANTERIOR AMBAS
PARTES CONVIENEN: PRIMERO: Modificar la Clausula
IIT Inciso b del Contrato Original, las cuales deberan leerse de
la siguiente manera: CLAUSULA III: ORDEN DE INICIO
Y PLLAZO: b. Plazo: El Contratista debera iniciar los trabajos
a mas tardar dentro de los cinco (5) dias siguientes a la fecha
de la Orden de Inicio emitida por la Direcciéon General de

Carreteras y se compromete y obliga a terminar la ejecucion

de las obras contratadas dentro de un plazo de SEIS (06)
MESES, contados a partir de la Orden de Inicio emitida por
la Direccion General de Carreteras siendo la nueva fecha de
terminacion el dia 17 de marzo del 2021 y estara sujeto a
extensiones autorizadas por el Gobierno, de acuerdo a las
Especificaciones y Disposiciones Especiales o por causa de
fuerza mayor. Cuando el plazo de ejecucion se modificase
por aumento en las cantidades de obra del proyecto, el plazo
incrementado estard de acuerdo a un estudio que para tal fin
se hara del programa de trabajo. SEGUNDO: El Contratista
deberd ampliar la Fianza de Fiel Cumplimiento de Contrato
originalmente rendida, de conformidad con lo establecido
en el Articulo 102 de la Ley de Contratacion del Estado.
TERCERO: Contintan vigentes las Clausulas del Contrato
Original y sus Modificaciones que no se opongan a la presente
Modificacion No.1 al Contrato de Construccion. En fe de lo
cual, firmamos la presente Modificacion No. 1 al Contrato
de Construccion del Proyecto: “REHABILITACION
DEL PUENTE SOBRE EL RiO JOCOMICO, CON
UNA LONGITUD APROXIMADA DE 25.4 METROS,
UBICADO EN EL MUNICIPIO DE ENCARNACION
DEPARTAMENTO DE OCOTEPEQUE”, a los 06 dias
del mes de diciembre del afio 2021. (f y s) ROBERTO
ANTONIO PINEDA RODRIGUEZ, Secretario de Estado
en los Despachos de Infraestructura y Servicios Publicos
(INSEP), (fy s) JOAQUIN EMILIO HERCULES ROSA,

Representante Legal CELAQUE S. DE R.L. DE C.V.
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ARTICULO 3.-  Aprobarentodas y cada una de sus partes
EL CONTRATO DE SUPERVISION
No0.004/DGC/UEP/INSEP/2021
PARA LA REHABILITACION
DEL PUENTE SOBRE EL RiO
JOCOMICO, CON UNA LONGITUD
APROXIMADA DE 25.4 METROS,
UBICADO EN EL MUNICIPIO
DE LA ENCARNACION,
DEPARTAMENTO DE
OCOTEPEQUE, SUSCRITO
ENTRE EL SENOR ROBERTO
ANTONIO PINEDA RODRIGUEZ,
EN REPRESENTACION DE
LA SECRETARIA DE ESTADO
EN LOS DESPACHOS DE
INFRAESTRUCTURA Y
SERVICIOS PUBLICOS (INSEP),
ACTUANDO EN SU CALIDAD DE
CONTRATANTE; Y LA SENORA
MIRIAN ARACELY VARELA
LOPEZ, EN REPRESENTACION
DE LA EMPRESA “MIAGROUP
S. DE R.L.”, ACTUANDO EN SU
CALIDAD DE CONTRATISTA,
suscrito en fecha 30 de agosto del afo

2021, que literalmente dice:

CONTRATO DE SUPERVISION No.004/DGC/UEP/2021/
INSEP “REHABILITACION DEL PUENTE SOBRE RiO

JOCOMICO, CON UNA LONGITUD APROXIMADA

DE 25.4 METROS, UBICADO EN EL MUNICIPIO
DE LA ENCARNACION, DEPARTAMENTO DE

OCOTEPEQUE.”

Nosotros, ROBERTO ANTONIO PINEDA RODRIGUEZ,
hondurefio, mayor de edad, Casado, Licenciado en
Administracion de Empresas, con Tarjeta de Identidad No.
0801-1952-02732 y de este domicilio, actuando en mi
condicion de Secretario de Estado en los Despachos de
Infraestructura y Servicios Publicos (INSEP), nombrado
mediante Acuerdo No. 0139-2018 del 17 de abril de 2018 y
que en adelante se llamara EL CONTRATANTE y MIRIAN
ARACELY VARELA LOPEZ, nacionalidad Hondureiia,
mayor de edad, Ingeniera Civil, con Tarjeta de Identidad
No0.0107-1973-00162, RTN No0.01071973001627, actuando
en su condicion de Representante Legal de la Empresa
Supervisora MIAGROUP, S. DE R.L. que en adelante en
este Acto se llamara EL. SUPERVISOR, convenimos en
celebrar y al efecto celebramos el presente Contrato de
Supervision del proyecto: “REHABILITACION DEL
PUENTE SOBRE RiO JOCOMICO, CON UNA
LONGITUD APROXIMADA DE 25.4 METROS,
UBICADO EN EL MUNICIPIO DE LA ENCARNACION,
DEPARTAMENTO DE OCOTEPEQUE”. De acuerdo con
las estipulaciones que a continuacion se indican: CLAUSULA
PRIMERA: DEFINICIONES: Siempre que en el presente
Contrato se empleen los siguientes términos, se entendera que
significa lo que se expresa a continuacion: 1. EL GOBIERNO:
El Gobierno de la Reptiblica de Honduras (Poder EJECUTIVO),
quien actuara por intermedio de la Secretaria. 2. LA

SECRETARIA: La Secretaria de Estado en los Despachos
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de Infraestructura y Servicios Publicos (INSEP). 3. LA
DIRECCION: La Direccion General de Carreteras (DGC),
dependiente de la Secretaria de Estado en los Despachos de
Infraestructura y Servicios Publicos (INSEP). 4. LA UNIDAD
EJECUTORA: La Unidad Ejecutora de Proyectos (UEP) de
La Direccion General de Carreteras (DGC), encargada de
coordinar y velar por la ejecucién del proyecto. 5.
FINANCIAMIENTO: Fondos propios del Gobierno de
Honduras. 6. EL CONTRATANTE: El Gobierno de la
Republica de Honduras a través de la Secretaria de Estado en
los Despachos de Infraestructura y Servicios Publicos
(INSEP). 7. EL CONTRATISTA: La Empresa a quien el
Contratante ha contratado para la ejecucion del Proyecto. 8.
EL SUPERVISOR: La firma Consultora contratada para
la  Supervision del Proyecto. 9. INGENIERO
COORDINADOR: Funcionario de enlace de parte de La
Direccion General de Carreteras, encargado de coordinar las
acciones que se susciten entre el Contratista, el Supervisor y
el Contratante. 10. PROYECTO: “REHABILITACION
DEL PUENTE SOBRE RiO JOCOMICO, CON UNA
LONGITUD APROXIMADA DE 25.4 METROS,
UBICADO EN EL MUNICIPIO DE LA ENCARNACION,
DEPARTAMENTO DE OCOTEPEQUE”. CLAUSULA
SEGUNDA: DESCRIPCION DEL PROYECTO: El
Proyecto consiste en la prestacion de los servicios de ingenieria
requeridos para la supervision del Proyecto:
“REHABILITACION DEL PUENTE SOBRE RiO
JOCOMICO, CON UNA LONGITUD APROXIMADA
DE 25.4 METROS, UBICADO EN EL MUNICIPIO DE
LA ENCARNACION, DEPARTAMENTO DE

OCOTEPEQUE?”. Dentro del proyecto se incluye, pero no

se limita a la prestacion de los siguientes servicios: a.
Elaboracion de Informes: Preliminar, Mensuales, Especiales,
Informe de Cumplimiento de Medidas Ambientales, Informe
Final y Planos Finales “tal como construido” el Proyecto. b.
Ademas, recopilar datos y realizar evaluacion del proyecto
para verificar las cantidades preliminares y planos de la obra
con las que se licitd el proyecto, por posibles cambios en la
misma que a juicio de EL SUPERVISOR y con la Aprobacion
de LA DIRECCION sean convenientes. ¢. Revision y Control
de Trabajos de Administraciéon Delegada, previa aprobacion
de la Direccion. La Firma Supervisora tendra todas las
obligaciones de caracter técnico, economico y administrativo
que de acuerdo con las mejores practicas de ingenieria o como
lo requiere la naturaleza de esta Consultoria, sean
responsabilidad del SUPERVISOR a pesar de que no haga
mencion especifica de ellas en este Contrato. Es entendido
que La Firma Supervisora suministrard todo el personal
necesario y asumird toda la responsabilidad técnica para
realizar todos los componentes de la Supervision; asi mismo
asumira toda la responsabilidad laboral, seguro contra todo
riesgo de dicho personal y de su equipamiento y medidas
establecidas en el Protocolo de Bioseguridad. CLAUSULA
TERCERA: DESCRIPCION DE LOS SERVICIOS: El
alcance del trabajo que EL SUPERVISOR e¢jecutara debera
ser compatible con las mejores practicas técnicas y
administrativas utilizadas en proyectos de esta naturaleza e
incluird, pero no se limitard a lo siguiente: a) Actividades
Preliminares las actividades preliminares a ser realizadas por
EL SUPERVISOR, se refieren a todos los procesos previos
que son necesarios para dar inicio a una obra, principalmente

en lo que se refiere a recopilar datos del proyecto, estado actual
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del mismo, programacion de la obra, localizacion y analisis
de bancos de material, etc., estas actividades deberan ser
descritas en detalle por EL SUPERVISOR, para lo cual,
previo al inicio de los trabajos, EL. SUPERVISOR se obliga
a hacer una evaluacion completa del proyecto, con el proposito
de verificar las cantidades de obra preliminares y los planos
que sirvieron de base para licitar el mismo y determinar a la
vez si son adecuadas y suficientes. Al efectuar la evaluacion
requerida, EL SUPERVISOR estara obligado a presentar un
INFORME PRELIMINAR del estado del proyecto, revision
de las cantidades de obra y planos con el cual se licito el
proyecto, a mas tardar veinte (20) dias calendario después de
haber recibido la orden de inicio. Debera llevar una bitacora
en el proyecto para anotar diariamente los registros mas
importantes del mismo. b) Actividades de Supervision y
Direccion Técnica EL SUPERVISOR debera indicar en
detalle, la forma como realizara su labor de supervision y
direccion de la obra. EL SUPERVISOR serd responsable
junto con EL. CONTRATISTA de la calidad de la obra,
debera efectuar una inspeccion continua y completa de todo
el trabajo realizado por EL CONTRATISTA, debiendo
ejecutar, pero no limitarse a las actividades siguientes: 1.
Revisién completa del Proyecto, esto incluird, revision de
planos del estudio realizado, de todas las actividades a realizar,
de las especificaciones generales, especiales y técnicas y
cualquier otra Documentacion del proyecto hasta lograr un
total dominio del trabajo que sera realizado desde el inicio y
durante todo el periodo de Construccion. En caso de
encontrarse aspectos importantes, EL SUPERVISOR
presentara un informe especial a LA DIRECCION con

recomendaciones, notas y sugerencias para que, si LA

DIRECCION lo considera conveniente, sean tomadas en
cuenta durante el proceso de Construccion. 2. Revision del
Programa General de Construccion y calendario de actividades
para completar el Proyecto, actualizdndolo de conformidad
al desarrollo del trabajo. El Programa de Trabajo debera
considerar aspectos tales como plazo contractual, frentes de
trabajo, rendimientos, Sub-Contratistas, régimen de lluvias
en la zona del proyecto, etc. 3. Revisar y actualizar
periddicamente, en conjunto con EL. CONTRATISTA, el
Programa de Construccion y de Desembolsos del Proyecto.
4. Inspeccionar continua y completamente todo el trabajo
ejecutado por EL CONTRATISTA, ya sea pagado por
concepto de obra, Administracion Delegada o por otro tipo
de pago si lo hubiere. Este trabajo sera realizado por medio
de personal de campo (profesional y técnico) con la debida y
aprobada experiencia y aceptado previamente por LA
DIRECCION. 5. Suministrar y verificar la informacion
proporcionada a EL CONTRATISTA de todos los datos de
Construccidon que sean necesarios para asegurarse que el
proyecto sea construido de acuerdo con las especificaciones
y condiciones especiales de Rehabilitacion. 6. Verificar a EL
CONTRATISTA, antes del inicio de los trabajos, la
marcacion de las obras a ser construida y revisar las ya
efectuadas en las obras que hayan sido iniciadas. 7. Proyectar
cualquier cambio que fuere necesario para un mejor
cumplimiento econémico en el proyecto, por su propia
iniciativa o a requerimiento de LA DIRECCION. 8. Debera
sugerir a EL CONTRATISTA, métodos alternos de
Construccion cuando el propdsito vaya orientado a la mejor
ejecucion de los trabajos. 9. Prever anticipadamente a su

ejecucion e informar por escrito cualquier modificacion o
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alteracion que pudiese ocurrir en el desarrollo fisico del
Proyecto, junto con la razén técnica justificativa y con la
incidencia en el monto y plazo del Contrato, para que sea
analizada y aprobada por LA DIRECCION previamente a
su Construccion 10. Calcular, certificar y revisar todas las
cantidades de obra y pagos que son incluidos en las
estimaciones mensuales presentadas por EL CONTRATISTA,
siendo avaladas antes de ser firmadas por el Ingeniero
Coordinador y la Jefatura de LA UNIDAD EJECUTORA,
asimismo llevar un control permanente de cantidades de obra
ejecutadas y por ejecutarse, manteniendo informada a LA
DIRECCION de los cambios que se vayan presentando en
cantidades de obra y costos, esto incluye Clausula Escalatoria
y Administracion Delegada.11. Llevar un control de la
amortizacion del Anticipo otorgado a EL CONTRATISTA
y de las vigencias de las fianzas presentadas por €l. 12. Revisar
y certificar las Solicitudes de pago preparadas por EL
CONTRATISTA, relativas al progreso logrado durante cada
mes, efectuando todas las mediciones y célculos para el pago
de cantidades de obra para las Estimaciones. 13. Inspeccionar
y hacer ensayos de campo y laboratorio de los materiales
incorporados o que se incorporaran al Proyecto, preparando
informes relativos de estas inspecciones y ensayos y dar su
aprobacion a los materiales que llenen las especificaciones y
rechazar los que no las cumplan. Se llevard un registro y
archivo de todos los ensayos de los materiales utilizados
durante la construccioén del proyecto, los cuales pasaran a
poder de LA DIRECCION cuando éste haya sido terminado.
Se podran hacer ensayos de comprobacion en el Departamento
de Geotecnia de LA DIRECCION/INSEP. Cuando los

materiales se deban inspeccionar en una fabrica hondurena,

EL SUPERVISOR hard los viajes e informard a LA
DIRECCION Yy hara las respectivas recomendaciones. 14.
Mantener un control de calidad permanente sobre los
materiales que se van a emplear en la obra, aprobando o
rechazando su incorporacion. 15. Mantener un sistema de
control de calidad y resumen estadistico del Proyecto, por
medio de programas modernos de computacion. 16.
Inspeccionar, dirigir y calcular los costos de todos los trabajos
que se realizan por Administracion Delegada, en el caso que
se presenten trabajos que sean necesarios para el buen
funcionamiento del proyecto y conservacion del mismo y que
no exista concepto de pago en el Contrato. 17. Llevar un
estricto control sobre el calculo para el pago de los Mayores
Costos, para lo cual se tendra que verificar mensualmente, los
precios de combustible, lubricantes, asfaltos, la divisa, la tabla
oficial del Salario Minimo vigente al momento de presentar
la estimacion y la correcta aplicacion de las incidencias
porcentuales de los items de trabajo respectivo. Asimismo,
se debera controlar el rendimiento de los materiales y el equipo
utilizados en la obra. En cuanto a las facturas de materiales,
estas deben ser confrontadas en las mismas condiciones, €s
decir con o sin impuesto y flete, dependiendo de la cotizacion
original presentada en el Documento de Licitacion. 18.
Solicitar al CONTRATISTA el cambio de personal cuando
el mismo no esté cumpliendo a cabalidad con su trabajo. 19.
Revisar todos los sub-contratos propuestos por EL
CONTRATISTA si los hubiese y recomendar cambios,
aprobaciones o reprobaciones a LA DIRECCION. 20.
Presentar a LA DIRECCION un Informe Mensual del
Proyecto a mas tardar dentro de los primeros cinco (5) dias

habiles del mes siguiente al periodo reportado, que suministre
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datos técnicos, financieros, fotografias representativas del
avance a la fecha del respectivo Informe, resumen del progreso
y ejecucion a la fecha del respectivo Informe, en un (1) original
y dos (2) copias, asi como en formato digital. Estos informes
deberan contener un resumen del avance del Proyecto y del
trabajo ejecutado por EL CONTRATISTA y EL
SUPERVISOR, asi como todos los datos que a juicio de LA
DIRECCION se requieran para llevar un buen control del
Proyecto y dar una imagen real del mismo. 21. Celebrar
sesiones periddicas con el Coordinador del Proyecto por parte
de LA DIRECCION vy los representantes que LA
DIRECCION designe, para evaluar el avance de la obra y su
relacion con el programa de trabajo aprobado, informar sobre
los diferentes problemas que se hayan presentado en el
periodo, sus soluciones propuestas o consideradas y revisar
el tipo de informacion que debera incorporarse en el informe
mensual. 5. Mantener informada a LA DIRECCION sobre
los desfases del proyecto, sus soluciones y/o recomendaciones
y la imposicion de multas, ademas de las recomendaciones
para controlar dichos desfases. 22. Cubrir con la prontitud del
caso, todas las solicitudes de informacion requeridas por EL
CONTRATANTE. 23. Revisar y hacer recomendaciones al
CONTRATANTE relacionadas con posibles reclamos de
parte del CONTRATISTA, para prérrogas del plazo del
Contrato, pagos por trabajo adicional y otros similares. 24.
Llevar un registro de las condiciones ambientales y estado del
tiempo en la zona de trabajo, para documentarse sobre posibles
reclamos por EL CONTRATISTA sobre el plazo de
Ejecucion de la obra. 25. Informar a LA DIRECCION con
la debida antelacion sobre los problemas que pudieran

presentarse por invasiones de Derecho de Viay vigilar porque

no se construya ninguna estructura dentro del mismo, durante
la etapa de Construccion. 26. Llevar un registro del equipo
de EL CONTRATISTA, con sus paros por desperfectos
mecanicos, mantenimiento y otros y verificar que se tenga el
equipo ofrecido en los documentos de Licitacion y el necesario
para terminar el Proyecto en el tiempo contractual,
manteniendo informada a LA DIRECCION al respecto y
debera pedira EL CONTRATISTA el retiro de todo el equipo
en mal estado que no trabaje efectivamente y que lo reemplace
inmediatamente por equipo en buen estado. 27. Verificar que
EL CONTRATISTA tome todas las prevenciones del caso,
con el proposito de preservar el Medio Ambiente al ejecutar
los trabajos de construccion, verificando e inspeccionando los
trabajos que se requieran para evitar altos riesgos de
inundaciones, aguas debajo de las estructuras de drenaje,
debido al sedimento o vegetacion que obstruya el flujo del
agua. Controlar la posibilidad de que se formen focos de
reproduccion de insectos transmisores de enfermedades
contagiosas, debido a aguas estancadas, asegurandose que el
agua de lluvia drene normalmente hacia cauces naturales.
Prohibir a EL. CONTRATISTA el vertimiento de residuos
de productos quimicos (aceite, combustibles y otros) y que
los desechos solidos sean desalojados en los rios y drenajes.
Ordenar e inspeccionar la renaturalizacion de los bancos de
materiales. Indicar a EL CONTRATISTA que arboles o
arbustos que estén dentro del area de trabajo, pero fuera del
limite de construccion, deberan protegerse. 28. Llevar un
album fotografico del historial Constructivo del Proyecto e
incluirlo en el Informe Final. Asimismo, la Empresa
Supervisora elaborara presentaciones mensuales en PowerPoint

mostrando los principales avances en el proyecto, las cuales

A TER



Seccion A Acuerdos y Leyes

REPUBLICA DE HONDURAS - TEGUCIGALPA, M. D. C., 15 DE ABRIL DEL 2023

estaran contenidas en una presentacion Final, actividad que
serd coordinada con LA UNIDAD EJECUTORA DE
PROYECTOS (UEP). 29. Llevar una bitacora o registro
diario de las principales actividades realizadas y de cualquier
problema o incidencia que se produzca en la obra. La Bitacora
llevard un registro de lo siguiente: Estado del tiempo,
Inventario del equipo, Estado del equipo, Numero de personas
que laboran, Tiempo trabajado, Ordenesa EL CONTRATISTA,
Ensayos realizados, Visitas al proyecto, cualquier suceso
importante que esté relacionado con el proyecto. 30. Debera
dar su aprobacion a los disefios de mezcla a utilizarse en algun
elemento del Proyecto, los cuales deben ser presentados por
EL CONTRATISTA previo inicio a las actividades de
colocacion. 31. Debera dirigir todos aquellos trabajos que
sean ejecutados por Administracion Delegada, debiendo
preparar diariamente los registros de los trabajos ejecutados.
Tal informacion debera ser presentada mensualmente en el
informe. 32. En general, vigilar porque se cumpla a entera
satisfaccion de LA DIRECCION, con los Documentos de
Licitacion, Contrato, Planos, Cantidades de Obra,
Especificaciones Generales y Especificaciones Especiales y
Técnicas. 33. Elaborar un programa para el mantenimiento
de las obras a medida que la Construccion de cada elemento
del Proyecto vaya completandose, con recomendaciones sobre
los aspectos referentes a considerar por los responsables de
dicho mantenimiento; estas recomendaciones se incluiran en
el Informe Final. 34. Verificar la informacion de todas las
medidas, trazos y estacas que sean necesarias para asegurarse
que el proyecto sera construido de acuerdo a los lineamientos,
niveles y secciones transversales proyectadas. 35. Hacer la

inspeccion final del Proyecto o de cada seccion del mismo,

certificar en cuanto a su terminacion y hacer las recomendaciones
para la aceptacion preliminar del trabajo terminado, en el caso
que fuera necesaria la recepcion parcial del Proyecto. 36.
Preparara un Informe de Cierre Parcial tal como se describe
en el presente contrato. 37. Calcular y certificar las cantidades
finales de la obra ejecutada por EL CONTRATISTA.
Obligaciones y Responsabilidades Adicionales de EL
SUPERVISOR. a) Se conviene que EL SUPERVISOR no
asignard, pignorard, transferird, subcontratara, cederd sus
derechos a recibir pagos, ni efectuara transacciones sobre el
Contrato o cualquier parte del mismo, asi como derechos,
reclamos y obligaciones de EL SUPERVISOR derivados del
Contrato, a menos que tenga el consentimiento por escrito de
LA DIRECCION, no pudiendo ser en todo caso la suma de
todos los subcontratos mayor de Cuarenta por ciento (40%)
del Contrato principal. b) EL SUPERVISOR no podra retener
por mas de cinco (05) dias calendario la Documentacion
referente al pago de las estimaciones mensuales de obras y
reconocimiento de mayores costos reclamados o solicitados
por EL CONTRATISTA de las obras, sino lo hiciera asi
dentro del mismo plazo deberd informar por escrito a LA
DIRECCION dando las razones de su actitud y dejando
constancia de la fecha en que procedera a firmar dicho
documento de pago o exponiendo los requisitos que EL
CONTRATISTA debe cumplir previamente para proceder
con el tramite sefialado. El supervisor deberd dar estricto
cumplimiento a lo establecido en el Contrato y sera responsable
ante el mismo CONTRATISTA por el monto de los valores
reclamados en ese concepto si por su culpa, negligencia u
otras causas a ellos imputables, LA DIRECCION no toma

en consideracion la Solicitud de EL CONTRATISTA. ¢) EL
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SUPERVISOR tendré la responsabilidad de la Supervision
de todo el trabajo en conexién con este proyecto, de acuerdo
con los planos, especificaciones y documentos del mismo
previamente aprobados por EL CONTRATANTE. En
cualquier otro caso no cubierto por los documentos aprobados,
EL SUPERVISOR se adherird a las normas de Ingenieria
indicadas por LA DIRECCION. CLAUSULA CUARTA:
CONDICIONES ESPECIALES: a. Responsabilidad
de EL SUPERVISOR: 1. EL SUPERVISOR ademas
ejecutara sus operaciones con la debida diligencia en el
desarrollo del Proyecto y mantendra relaciones satisfactorias
con otros grupos, Contratistas y Sub-Contratistas que ejecuten
trabajo en las diversas areas del Proyecto. 2. EL SUPERVISOR
no podrd emplear servicios de profesionales y técnicos que
estén trabajando en oficinas publicas o entidades autonomas.
3. EL SUPERVISOR acuerda que todos los bienes no
fungibles con valor superior a DOSCIENTOS CINCUENTA
LEMPIRAS EXACTOS (L.250.00) adquiridos con fondos
de este Proyecto, pasaran a ser propiedad de LA
SECRETARIA a la terminacién de este Contrato. Sin
perjuicio a efectuar transferencias parciales al finalizar
fisicamente cualquier seccion del Proyecto. En caso de que
estos bienes no se devuelvan a LA DIRECCION, estos seran
pagados por los Consultores al valor de costo, tomando en
cuenta la depreciacion que para tal efecto tienen establecidos
los reglamentos del Ministerio de Finanzas. Los bienes con
valor menor de DOSCIENTOS CINCUENTA LEMPIRAS
EXACTOS (L. 250.00), no estaran sujetos a devolucion. 4.
Cada vez que un Especialista definido dentro del Personal
Profesional de este Contrato visite el Proyecto, debera preparar

un informe especial detallado sobre lo observado y hacer en

el las recomendaciones del caso. Este sera personal con amplia
experiencia y especialistas en Estructuras, Suelos, Geologia,
Hidrologia, Ambiente u otras areas de acuerdo con las
necesidades del Proyecto. 5. A fin de coordinar, discutir
criterios y establecer si los trabajos se estan ejecutando de
acuerdo a lo establecido en la Clausula Tercera, EL
SUPERVISOR se compromete a convocar a reuniones de
trabajo tan frecuentemente como fuere necesario, o bien,
cuando LA DIRECCION lo ordene. A dichas reuniones
asistiran el Coordinador del Proyecto; los representantes que
LA DIRECCION designe; EL SUPERVISOR mismo y
por parte de EL. CONTRATISTA sus representantes
respectivos. Durante estas reuniones, EL. SUPERVISOR
presentara a LA DIRECCION una evaluacion descriptiva
y grafica del avance de los trabajos y su relacion con el
Programa de Trabajo aprobado. Se discutira, ademas,
problemas que se hayan presentado en la realizacion de los
trabajos y si ellos hubiesen causado alguna demora, se
solicitara a EL. CONTRATISTA el respectivo ajuste del
programa de trabajo para su posterior revision y aprobacion.
EL SUPERVISOR, a la vez hara exposicion de la forma
como se realizardn los trabajos inmediatos y someteran a
consideracién de LA DIRECCION a través de LA UNIDAD
EJECUTORA DE PROYECTOS (UEP) las decisiones
técnicas y administrativas consideradas de gran importancia
para el buen éxito y finalizacion del Proyecto en el tiempo
programado. b. Informaciéon y Servicios: 1. EL
CONTRATANTE a través de LA DIRECCION proveera
a los Consultores toda la asistencia que sea necesaria para
obtener la informacion existente relacionada con el proyecto,

incluyendo informes, fotografias aéreas y cualquier otra
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documentacién que pueda estar disponible y asistiran a los
Consultores en obtener tal informacion de otras Dependencias
del GOBIERNO. EL CONTRATANTE se compromete a
entregar a EL. SUPERVISOR, toda la informacion técnica
de que dispusiese sobre Hidrologia, Meteorologia, Cartografia
y de indole semejante que sea apropiada y ttil para la
Ejecucion del Proyecto, toda la informacion obtenida debera
devolverse a LA DIRECCION una vez finalizado el proyecto.
2. EL CONTRATANTE se compromete a ejecutar con la
debida diligencia, la revision, aprobacidn, aceptacion y
autorizacion de todas las facturas, requisiciones de pago y
demas comprobantes sometidos por EL SUPERVISOR para
efectos de reembolso. 3. EL CONTRATANTE a través de
LA DIRECCION nombrara un Ingeniero Coordinador de la
Unidad Ejecutora de Proyectos (UEP), que sera el enlace entre
esa dependencia y EL SUPERVISOR, por intermedio del
cual se canalizaran las relaciones entre ambas partes, en lo
relacionado con el Proyecto en general. 4. EL CONTRATANTE
a través de LA DIRECCION/UEP), supervisara el
cumplimiento de las obligaciones de EL. SUPERVISOR y
de sus asesores especiales con el objeto de proteger los
intereses del GOBIERNQ. Con tal propdsito, los representantes
de EL CONTRATANTE llevaran a cabo, entre otras, las
siguientes tareas: a) Verificar el cumplimiento de las
actividades que corresponden a EL SUPERVISOR bajo este
Contrato, para comprobar que sean ejecutadas con eficiencia
razonable. b) Verificar que el trabajo sea llevado a cabo por
el personal apropiado y que se sigan buenas practicas de
Ingenieria. ¢c) EL CONTRATANTE, se compromete a
ejecutar con la debida diligencia, la aprobacion de todas las

facturas, requisiciones de pago y demas comprobantes

sometidos por EL SUPERVISOR para efectos de reembolsos.
CLAUSULA QUINTA: INFORMES, OTRA
DOCUMENTACION Y MULTA: EL SUPERVISOR
debera presentar a LA DIRECCION a través de LA
UNIDAD EJECUTORA DE PROYECTOS (UEP) un (01)
original, dos (02) copias en fisico y una (1) en formato Digital
(CD), los siguientes informes: 1.- INFORME PRELIMINAR
EL SUPERVISOR preparard un informe preliminar que
debera ser presentado a mas tardar Veinte (20) dias calendarios
después de haber recibido la Orden de Inicio respectiva y
debera contener como minimo: a) Resumen de la Inspeccion
realizada; b) Resumen de la revision de planos y cantidades
de obra; c) Revision de las areas hidraulicas y de las cuencas
en el caso de proyectos  hidraulicos; d) Niveles de ejecucion
actualizados; ¢) Listado de personal a ser contratado por EL
SUPERVISOR; f) Banco de materiales; etc. 2.- INFORME
MENSUAL EL SUPERVISOR deberd presentar
mensualmente a mas tardar dentro de los primeros cinco (5)
dias habiles del mes siguiente al periodo reportado, un informe
técnico de avance fisico y financiero (en original, dos (2)
copias y un CD) conteniendo fotografias de las obras y
fotocopia de bitacora. La Informacién Minima que debera
incluir en cada informe es la siguiente: 1. Informacion General
del Proyecto (Generalidades). 2. Dibujo de la Seccion Tipica.
3. Resumen Ejecutivo (Construccion y Supervision). 4. Estado
Financiero del Proyecto. 5. Descripcion de las Actividades
Realizadas en el Periodo.6. Cuadro de Actividades realizadas
(Conciliacion de Obra). 7. Programa de Trabajo. 8. Cuadro
de Avance Fisico del Proyecto (Mensual y Acumulado). 9.
Cuadro del Avance Financiero del Periodo (Mensual y

Acumulado). Grafico del Avance Fisico y Financiero.
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10. Grafico Comparativo de Obra Ejecutada vrs. Obra
Programada. 12. Diagrama Rectilineal. 13. Personal
Profesional y Auxiliar de Campo del Contratista. 14. Equipo
Usado por el Contratista (cantidad, estado fisico, P/R). 15.
Informe de Supervision. 16. Estado del Tiempo.17. Personal
Profesional y Auxiliar de Campo de la Supervision. 18. Equipo
de Campo y de Oficina de EL CONSULTOR. 19. Comentarios
y Recomendaciones. 20. Fotografias. 21. Pruebas de
Laboratorio. 22. Fotocopia de Correspondencia. 23. Fotocopia
de Bitacora. 24. Recomendaciones y Conclusiones. En el
cuadro de avance fisico y financiero del proyecto si existiera
desfase indicar si es imputable al Contratista o indicar el valor
de la multa correspondiente. 3.- INFORME ESPECIAL EL
SUPERVISOR preparara los informes que le sean requeridos
por LA DIRECCION vy los debera presentar en el tiempo
establecido para los mismos. 4.- INFORME DE CIERRE
PARCIAL EL SUPERVISOR calculard las cantidades
finales correspondientes al avance acumulado que presente la
obra y hara las recomendaciones pertinentes para la correcta
ejecucion fisica y financiera con las correspondientes
cantidades proyectadas restantes hasta la terminacion del
proyecto, todo lo cual sera presentado en un Informe Especial
de Cierre Parcial de Cantidades. 5.- INFORME DE
CUMPLIMIENTO DE MEDIDAS AMBIENTALES
(ICMA) EL SUPERVISOR debera presentar en los tiempos
establecidos por la Unidad de Gestion Ambiental UGA/
INSEP, los informes de cumplimiento de las Medidas
Ambientales (ICMAs) y éste debera de ser entregado
inicialmente via electronica a la UGA para su revision,
verificacion y aprobacion de la Unidad de Gestion Ambiental/

INSEP y posteriormente entregar tres copias a la UGA/INSEP

y una copia a la Unidad Municipal Ambiental (UMA) de los
Municipios que estén comprendidos en el proyecto.
6.-INFORME FINAL EL SUPERVISOR preparard un
informe final que cubra todas las fases del proyecto bajo los
términos de este contrato para someterlo a la consideracion y
aprobacion de LA DIRECCION. Este informe reflejara todas
las operaciones de ingenieria, disefio, rediseo y construccion;
ira acompafiado de dos (2) juegos de copias de planos (con
su respectivo soporte digital) que correspondan al proyecto
ejecutado “tal como construido”; también incluird una
recapitulacion de la forma y cantidad de los fondos que hayan
sido invertidos de acuerdo con los términos de este contrato.
Se requiere de un nimero de dos (2) copias de este Informe
Final, y sus respectivas copias digitalizadas. OTROS
INFORMES EL SUPERVISOR preparara informacion de
cada rubro que concluya, en el cual indicara los aspectos mas
relevantes y los datos que servirdn para el mantenimiento
posterior, este informe seré incluido en el informe final que
debera presentar EL. SUPERVISOR una vez que termine sus
actividades en un plazo no mayor de un mes (01) después de
concluida la obra. EL SUPERVISOR debera preparar un
Informe resumido de soporte para cada estimacion de pago
del CONTRATISTA, en la forma que se lo indique LA
UNIDAD EJECUTORA-7.- EL SUPERVISOR presentara
a LA DIRECCION un Informe Especial, diez (10) meses
después de la fecha en que se haya recepcionado el Proyecto,
con el propdsito de establecer si existen trabajos defectuosos
que deban ser reparados por cuenta de EL CONTRATISTA
que ejecuto la Obra, para lo cual se establece una Garantia de
Calidad de Obra, en ¢l Contrato de Construccion

correspondiente, describiendo las recomendaciones
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respectivas. LA DIRECCION a través de LA UNIDAD
EJECUTORA, le indicara a EL SUPERVISOR cual es la
informacion minima que deberd incluir en cada informe. 8.-
MULTA por cada dia de retraso en la presentacion de cada
informe, EL. SUPERVISOR debera pagar una multa por la
cantidad de cero puntos treinta y seis (0.36%) por ciento del
monto del contrato por cada dia. EL. GOBIERNO tendr4 la
facultad de verificar que la Empresa Supervisora cumpla
estrictamente con la Clausula Tercera: Descripcion de los
Servicios, Clausula Cuarta: Condiciones Especiales y Clausula
Quinta: Informes, Otra Documentaciéon y Multa. CLAUSULA
SEXTA: PERSONAL: a) EL SUPERVISOR se compromete
a emplear todo el personal propuesto en su Oferta Técnica y
Econémica en forma eficiente para la ejecucion del trabajo
comprendido en este Contrato y presentara el Curriculum
Vitae de cada uno de los profesionales propuestos y técnicos
encargados del trabajo, para su aprobacion por parte de LA
DIRECCION, indicando la fecha estimada de su
incorporacion al Proyecto, duracion de su estadia y funcion
especifica para tal personal. Si fuera necesario realizar un
cambio de algun profesional propuesto, EL SUPERVISOR
someteré a consideracion de LA DIRECCION el Curriculum
Vitae de los profesionales calificados que pudiesen reemplazar
al profesional por sustituir. b) Calendario de Vacaciones: EL

SUPERVISOR debe elaborar un calendario de vacaciones

de todo el personal en conexion con el proyecto, y debe
asegurarse de que cuando el personal disfrute de las mismas
en la forma prevista en dicho calendario, en la supervision de
la obra se mantenga el personal con la misma experiencia
para continuar con dicha supervision con la calidad requerida
para tal fin. CLAUSULA SEPTIMA: VALIDEZ,
VIGENCIA Y DURACION DEL CONTRATO: a) Validez
del Contrato: Este Contrato no tendra validez o efecto mientras
no haya sido debidamente firmado por las partes contratantes.
b) Plazo de Ejecucién del Contrato: Se estima que EL
SUPERVISOR realizara todos los trabajos objeto de este
Contrato, en CINCO (5) MESES, contados a partir de la
fecha de la Orden de Inicio que emita LA DIRECCION, la
cual podra tener caricter retroactivo en el caso de que EL
CONTRATISTA inicie a cuenta y riesgo los trabajos de
construccion antes de que este contrato haya sido firmado.
CLAUSULA OCTAVA: COSTO DEL CONTRATO: El
costo de este contrato se ha estimado en la cantidad de DOS
MILLONES CUATROCIENTOS TRES MIL
QUINIENTOS TRES LEMPIRAS CON 57/100
(2,403,503.57), segun se detalla en el estimado de costos que
se presenta a continuacion: “REHABILITACION DEL
PUENTE SOBRE RiO JOCOMICO, CON UNA
LONGITUD APROXIMADA DE 25.4 METROS,
UBICADO EN EL MUNICIPIO DE LA ENCARNACION,

DEPARTAMENTO DE OCOTEPEQUE”.

SUELDO MESUAL
No. CONCEPTO UNIDAD | HOMBRE MES LEMPIRAS TOTAL LPS.
1 SUELDOS Y SALARIOS

1.1 |PERSONAL PROFESIONAL
1.1.1 [Gerente de Proyecto H.M 1.25 46,000.00 57,500.00
1.1.2 [Ingeniero Residente H-M 5.00 35,000.00 175,000.00
1.1.3 |Ingeniero Asistente H-M 4.00 28,500.00 114,000.00
1.14 |Especialista Ambiental H-M 0.50 46,000.00 23,000.00
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No. CONCEPTO UNIDAD | HOMBRE MES SUELDO MESUAL TOTAL LPS.
LEMPIRAS

1.15 |[Especialista Estructural 0.50 45,000.00 22,500.00
1.1.6 |Especialista en Hidraulica ylo Hidrologia 0.50 45,000.00 22,500.00
TOTAL PERSONAL PROFESIONAL 412,750.00

1.2 |PERSONAL TECNICO Y AUXILIAR

1.2.1 [Laboratorista 2.00 15,000.00 30,000.00
1.2.2  |Inspector de Campo 3.00 15,000.00 45,000.00
1.2.3  |Topografo 3.00 15,000.00 45,000.00
1.24 |Cadeneros 6.00 11,000.00 66,000.00
1.2.5  |Motorista 450 11,000.00 49,500.00
1.2.6  |Vigilantes 4.50 11,000.00 49,500.00
1.2.7__|Dibujante Calculista 0.75 15,000.00 11,250.00

1.2.8 [Secretaria 0.75 11,000.00 8,250.00

1.2.9 |Contador 0.75 11,000.00 8,250.00
1.2.10 |Tiempo extra (25% personal de Campo) 71,250.00
TOTAL PERSONAL TECNICO Y AUXILIAR 384,000.00
TOTAL 1 SUELDOS Y SALARIOS 796,750.00

2 |BENEFICIOS SOCIALES
30 % S/ Sueldos para Prestaciones, IHSS, INFOP, 13avo. Y
2.1{14avo. Mes 796,750.00 239,025.00
TOTAL 2 BENEFICIOS SOCIALES 239,025.00
3 |GASTOS DIRECTOS
3.1 |MATERIALES Y SUMINISTROS
3.1.1 [Materiales de Oficina MES 5.00 1,700.00 8,500.00
3.1.2 |Materiales de Ingenieria MES 5.00 1,500.00 7,500.00

3.2 |GASTOS DE OPERACION Y OFICINA
3.2.1 [Reporte yReproduccion MES 5.00 2,000.00 10,000.00
3.2.2 [Alquiler de Oficina y Vivienda MES 4.50 3,500.00 15,750.00
3.2.3 |Senvicios Publicos MES 450 1,000.00 4,500.00
3.24 |Comunicaciones MES 5.00 2,500.00 12,500.00
3.2.5 [Subsistencia de Ingenieros MES 9.00 5,000.00 45,000.00
3.2.6 |Subsistencia de Personal de Campo MES 23.00 4,000.00 92,000.00
3.2.7 |Viaticos (DIA) DIA 15.00 4,000.00 60,000.00
3.2.8 [Seguro Patronal (3%/ Sueldos y Salarios 23,902.50
3.3 |COMPRAY ALQUILER DE EQUIPO
3.3.1 [Alquiler de Vehiculos MES 9.00 25,000.00 225,000.00
3.3.2 |Alquiler de Equipo de Laboratorio MES 2.00 10,000.00 20,000.00
3.3.3 |Equipo de Topografia (Transito y Nivel) MES 3.00 10,000.00 30,000.00
3.34 [Alquiler de Equipo de Oficina, Campo e Informatica MES 5.00 2,000.00 10,000.00
TOTAL 3 GASTOS DIRECTOS 564,652.50
4 |GASTOS GENERALES
41 146.20% S/ Total de (1+2) 478,528.05
42 [15% S/Cuenta (3) 84,697.88
TOTAL 4 GASTOS GENERALES 563,225.93
51 |Honorarios (15% de 1,2y 4) 239,850.14
TOTAL 5HONORARIOS 239,850.14
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Los Especialistas solicitados en el cuadro precedente no
limitan a la Direccion General de Carreteras que solicite otro
especialista seglin se requiera en el proyecto. CLAUSULA
NOVENA: REEMBOLSOS: Todos los costos necesarios
para la ejecucion de este Contrato seran pagados por EL
SUPERVISOR y reembolsable previa justificacion por EL
CONTRATANTE, segun el Estimado de Costos de acuerdo
a su Oferta Final. CLAUSULA DECIMA: PAGOS: EL
SUPERVISOR recibird como pago por los servicios objeto
de este contrato una cantidad estimada en DOS MILLONES
CUATROCIENTOS TRES MIL QUINIENTOS TRES
LEMPIRAS CON 57/100 (L.2,403,503.57), de los cuales
DOSCIENTOS TREINTA Y NUEVE MIL
OCHOCIENTOS CINCUENTA LEMPIRAS CON 14/100
(L..239,850.14) corresponden al concepto de Honorarios. EL
SUPERVISOR recibira sus pagos en cuota mensuales previa
presentacion de los reembolsos. Este contrato sera pagado por
costos reembolsables mas Honorarios Profesionales, para lo
cual se debera presentar la solicitud de Reembolso con los
documentos de soporte respectivos, para la posterior revision
de El Coordinador de la Unidad Ejecutora de Proyectos (UEP)
y la aprobacién de LA DIRECCION, asi como el Informe
Mensual con toda la informacion requerida. En el caso que
por razones de fuerza mayor demostrada EL CONTRATISTA
no ejecute Obra y la presencia de EL SUPERVISOR fuera
necesaria, deberd presentar el reembolso con los costos
minimos para mantener presencia en el proyecto. Este costo
serd revisado y aprobado por EL CONTRATANTE. Los
gastos que ocasione este Contrato se efectuaran con cargo a
la Estructura Presupuestaria siguiente: Institucion 120,

Programa 12, Sub-Programa 00, Proyecto 24, Act/Obra 002,

Objeto 47220, Fuente 11. También se realizara lo siguiente:
a) Todos los pagos se haran en Lempiras Moneda Oficial de
la Republica de Honduras, con la presentacion del documento
de pago acompainado de las evidencias pertinentes donde se
exprese que la cantidad facturada representa los costos
reembolsables, recargo por Gastos Directos, Gastos Generales
y Honorarios a EL SUPERVISOR, y que pueden ser pagados.

b) Honorarios Profesionales: EL SUPERVISOR recibira por

concepto de Honorarios Profesionales la Cantidad de
DOSCIENTOS TREINTA Y NUEVE MIL
OCHOCIENTOS CINCUENTA LEMPIRAS CON 14/100
(L.239,850.14) pagaderos en cuotas mensuales, cada una
proporcional al valor del reembolso que presente en el periodo
que corresponda. No se hard ningun pago adicional al monto
original del contrato, a menos que exista un trabajo extra no
contemplado en el alcance del trabajo. Dicho trabajo extra
debera ser ordenado o aprobado por LA DIRECCION. c)

Gastos Generales: Para compensar a EL SUPERVISOR por

los Gastos Generales, EL GOBIERNO acuerda a la misma,
un sobrecargo de cuarenta y seis puntos veinte por ciento
(46.20%) sobre sueldos y salarios mas Beneficios Sociales,
Estipulado en el Acuerdo Presidencial Nimero A-003-A-2010

del 08 de enero de 2010. d) Cargo por Manejo: Se pagaré a

EL SUPERVISOR una cantidad equivalente al quince por
ciento (15%) del total de los Gastos Directos incurridos en el
Proyecto, a fin de compensarlo por los gastos administrativos
y financieros derivados de tales Gastos Directos, Estipulado
en el Acuerdo Presidencial Numero A-003-A-2010 del 08 de
enero de 2010. CLAUSULA DECIMA PRIMERA:

REVISION DE PRECIOS EL CONTRATANTE,
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reconocerd a EL SUPERVISOR, cualquier aumento directo
que se produzca por aplicacion de nuevas leyes o por
disposiciones del Gobierno Central, emitidas después de la
fecha de presentacion de ofertas de este proyecto. El reembolso
al Supervisor se efectuard por medio de los Certificados
Mensuales de Pago previa verificacion que hara EL
CONTRATANTE. 1. Se reconoceran los aumentos en
salarios unicamente cuando estos provengan de incrementos
en salario minimo decretado por EL GOBIERNO 2.
Cualquier disminucion directa que se produzca por aplicacion
de Leyes o disposiciones del Gobierno Central, emitidas
después de la fecha de presentacion de las ofertas del proyecto,
sera a favor del Gobierno y se rebajard de los Reembolsos
mensuales. CLAUSULA DECIMA SEGUNDA:
GARANTIA DE CUMPLIMIENTO DE CONTRATO:
EL SUPERVISOR, queda obligado a constituir, antes de dar
inicio a la supervision de las obras, la siguiente garantia:
Garantia de Cumplimiento de Contrate: Equivalente al
quince por ciento (15%) del monto de los Honorarios
Profesionales del contrato, con exclusion de costos, con una
duracion hasta tres (3) meses adicionales al plazo previsto
para la terminacion del mismo. La Garantia de Cumplimiento
de Contrato, debera presentarse en un plazo no mayor de diez
(10) dias después de haberse suscrito el correspondiente
contrato, y deberd cumplir con el siguiente procedimiento:
Mediante solicitud formal, EL SUPERVISOR pedira a LA
DIRECCION la aprobacion y certificacion de la garantia
correspondiente, adjuntando a su solicitud el original de la
misma. Esta garantia debera ser emitida por una Institucion
Bancaria o Compania de Seguros legalmente establecida y

autorizada por la Comision Nacional de Bancos y Seguros,

para operar en la Republica de Honduras, y deber4 contener
la Clausula siguiente: “Esta Garantia sera ejecutada por el
valor total de la misma, a simple requerimiento de LA
SECRETARIA DE ESTADO EN LOS DESPACHOS DE
INFRAESTRUCTURA Y SERVICIOS PUBLICOS
(INSEP), acompafiada de un certificado o nota de
incumplimiento, emitida por LA DIRECCION sin
perjuicio de los ajustes que pudieran haber, si fuere el
caso, que se haran con posterioridad a la entrega del valor
total de la misma”. Seran nulas todas las cldusulas o
condiciones que contravengan o limiten esta disposicion.
CLAUSULA DECIMA TERCERA: AMPLIACION DE
LAS GARANTIAS POR AUMENTO EN EL PLAZO O
MONTO DEL CONTRATO DE SUPERVISION: En caso
de que se amplie el plazo del Contrato de Supervision por un
término mayor de dos (2) meses, EL SUPERVISOR debera
ampliar la vigencia de la Garantia de Cumplimiento, de
manera que venza tres (3) meses después del nuevo plazo
establecido; si asi ocurriere, el valor de la ampliacion de la
garantia se calculara sobre el monto pendiente de ejecucion,
siempre que lo anterior hubiere sido supervisado
satisfactoriamente. Si a consecuencia de la modificacion de
un Contrato de Construccidon, se aumentare el monto del
Contrato de Supervision por incremento de las prestaciones
acargo de EL SUPERVISOR, éste deberd ampliar la Garantia
de Cumplimiento teniendo como base el saldo del contrato
modificado que estuviere por ejecutarse. LA DIRECCION
serd responsable solidariamente con EL SUPERVISOR del
cumplimiento de estas condiciones. CLAUSULA DECIMA
CUARTA: VERIFICACION DE LAS GARANTIAS: LA

DIRECCON a través de la Unidad Ejecutora de Proyectos
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(UEP), encargada de velar por la correcta ejecucion y
supervision del contrato, serd responsable de que las garantias
se constituyan oportunamente por EL SUPERVISOR, y que
cumplan los fines para los que fueron expedidas. En
consecuencia, si hubiese reclamos pendientes estando proximo
a expirar cualquier garantia que responda por obligaciones de
EL SUPERVISOR, EL CONTRATANTE, por medio de
LA DIRECCION notificara este hecho a la empresa
afianzadora o garante, quedando desde ese momento la
garantia afectada al resultado de los reclamos. CLAUSULA

DECIMA QUINTA: PROCEDIMIENTO DE

EJECUCION DE LAS GARANTIAS: Las garantias
constituidas por EL SUPERVISOR, tendran carécter de titulo
ejecutivo y su cumplimiento se exigira por la via de apremio,
una vez que esté firme el Acuerdo de Resolucion por
Incumplimientode ELSUPERVISOR. EL CONTRATANTE
gozara de preferencia sobre cualquier otro acreedor para hacer
efectivas estas garantias. Quienes otorgaren estas garantias a
favor de EL. SUPERVISOR, no gozaran del beneficio de
excusion. Si este Contrato fuera rescindido por incumplimiento
de EL SUPERVISOR, EL CONTRATANTE podra realizar
las diligencias que estime necesarias para ingresar a la
Hacienda Publica, el monto de las garantias que EL
SUPERVISOR haya rendido para garantizar el Fiel
Cumplimiento del Contrato. CLAUSULA DECIMA
SEXTA: DEVOLUCIONES DE LAS GARANTIAS: LA
DIRECCION podra autorizar la devolucién de la Garantia
de Cumplimiento de Contrato, después de haberse emitido
el Finiquito correspondiente. CLAUSULA DECIMA
SEPTIMA: RETENCIONES: 1. EL CONTRATANTE
retendra mensualmente a EL. SUPERVISOR el diez por

ciento (10%) de los Honorarios Mensuales, como garantia

adicional a la Garantia de Cumplimiento de Contrato,
especificada en la Clausula Décima Segunda: Garantia de
Cumplimiento del Contrato. 2. EL CONTRATANTE
retendra en cada pago mensual a EL SUPERVISOR el 12.5%
del Impuesto Sobre la Renta; Salvo que la empresa presente
su constancia de pagos a cuentas vigente. 3. EL
CONTRATANTE retendra los pagos a EL SUPERVISOR
por incumplimiento en la entrega de los trabajos especificados
en este contrato, pagandosele a EL SUPERVISOR una vez
subsanado tal incumplimiento. CLAUSULA DECIMA

OCTAVA: ARCHIVOS a) EL SUPERVISOR debera

conservar y mantener archivos y libros mayores de
contabilidad, relacionados con las transacciones que se
contemplan bajo este Contrato, incluyendo planillas, sub-
contratos y otros servicios, en idioma espafol. b) EL
SUPERVISOR se compromete hasta la expiracion de un
periodo de cinco (5) afios después del pago final contemplado
de este Contrato, aque EL GOBIERNO, LA SECRETARIA
0 sus representantes autorizados tengan acceso y derecho a
examinar cualquier libro documento, papeles y anotaciones
de EL SUPERVISOR relacionados con las transacciones
contempladas bajo este Contrato. ¢c) EL CONTRATANTE
al hacer el pago final a EL SUPERVISOR ser4 el propietario
de los documentos originales, incluyendo mapas, planos,
fotografias, informacion sobre suelos, asi como toda la
informacion econdmica, fiscal, contable y financiera. d) Toda
la informacion obtenida durante la ejecucion de este contrato,
todos los Informes y recomendaciones, seran consideradas
como confidenciales por parte de El Supervisor. CLAUSULA

DECIMA NOVENA: COMPONENTES DEL

CONTRATO: Es entendido que forman parte integral del
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presente Contrato, los siguientes documentos: 1. Invitacion a
Concurso o Notificacion de Adjudicacion, 2. El Documento
Base de Concurso y los Addendum que se le emitieron al
mismo, 3. Cualquier Modificacion, suplemento, Addendum,
Orden de Cambio, o Convenio Suplementario que se suscriba
como complemento de este contrato, 4. El Cuadro de
Organizacion para la supervision del Proyecto, 5. La Orden
de Inicio, 6. Planos 7. La Oferta Economica y Técnica segiin
lo expuesto en los Términos de Referencia y aprobada por
LA DIRECCION, 8. Términos de Referencia entregados a
EL SUPERVISOR, 9. Prorrogas al plazo del Contrato
convenidos por ambas partes, 10. El Programa de Trabajo,
11. Los Contratos suplementarios que las partes celebren, 12.
Garantia de Cumplimiento de Contrato, Otros documentos
presentados por EL SUPERVISOR y aquellos que emita EL
CONTRATANTE para los efectos de este proyecto. En caso
de haber discrepancia entre dos o mas anexos, privara lo
previsto en el anexo especificamente relativo al caso en
cuestion. CLAUSULA VIGESIMA : MODIFICACIONES
DEL CONTRATO: a. EL CONTRATANTE podra en
cualquier ocasion, mediante orden escrita, hacer cambios
dentro de los términos del Contrato. Si tales cambios dan lugar
aun aumento en el alcance del trabajo o en el plazo necesario
para la ejecucion del mismo, o que afecte cualquier disposicion
del mismo o si después de la firma de este Contrato entran en
vigor disposiciones gubernamentales que aumenten los
salarios o beneficios sociales o el costo de bienes y materiales
necesarios para la realizacion de los trabajos, se hard un ajuste
equitativo en el pago a EL SUPERVISOR vy en todos los
otros términos de este Contrato que puedan resultar afectados.

b) Si durante la vigencia de este contrato el gobierno

incrementa el promedio general del salario en el pais
considerablemente, LA DIRECCION podra autorizar a EL
SUPERVISOR, el ajuste a los salarios indicados en el
Estimado de Costos. ¢) Enelcaso de que EL CONTRATANTE
solicite a EL SUPERVISOR servicios de ingenieria de
cualquier naturaleza en adicioén o fuera del alcance de los
trabajos previstos en las Clausulas Segunda y Tercera de este
Contrato o hace cambios en dicho alcance de trabajo, o que
EL CONTRATISTA establezca frentes de trabajo
adicionales o distintos a los de su programacion original que
requieren un cambio sustancial en las necesidades de operacion
de LA SUPERVISION, o en caso de que durante la ejecucion
de este Proyecto, EL CONTRATANTE decida construir
obras adicionales que sean requeridas, EL SUPERVISOR
se obliga a proseguir con los trabajos de supervision
adicionales. EL CONTRATANTE lo solicitara por escrito
al SUPERVISOR vy estos presentaran una propuesta con un
estimado de Hombres-Meses, Salarios, Gastos Directos,
Gastos Generales y Honorarios Profesionales adicionales para
efectuar dichos trabajos. Antes de autorizar dichos trabajos,
EL CONTRATANTE estudiard y negociara la propuesta y
si ésta conviene a sus intereses, firmara la Modificacion al
presente Contrato, que pasard a formar parte del mismo, la
cual se sujetara a lo establecido en los Articulos 121, 122y
123 de la Ley de Contratacion del Estado. d. EL
CONTRATANTE y EL SUPERVISOR acuerdan que este
Contrato es una obligacioén entre ambas partes, el cual sera
pagado segun lo establecido en la Clausula Décima: Pagos,
basado en el respectivo plazo de ejecucion. e. EL
CONTRATANTE no reconocera costos adicionales al costo

estimado si EL SUPERVISOR por causas no justificadas e
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imputables a ¢l mismo dejase de cumplir con este Contrato
en la entrega del Proyecto. En tal caso, se obliga por sus
propios medios a cumplir con este Contrato y entregar el
Proyecto a satisfaccion de EL CONTRATANTE.

CLAUSULA VIGESIMA PRIMERA:

NOTIFICACIONES: Todas las notificaciones contempladas
por este Contrato seran validas solamente cuando fuesen
hechas por escrito y entregadas con acuse de recibido por LA
DIRECCION o enviadas por correo electronico, fax, o correo
certificado a las direcciones que estipule EL CONTRATANTE
y que notifiquen por escrito. Estas notificaciones seran
efectivas tan pronto como sean recibidas. CLAUSULA

VIGESIMA SEGUNDA: TERMINACION: EL

CONTRATANTE se reserva el derecho de terminar este
Contrato por conveniencia de la Administracion y por causas
justificadas, o por razones de fuerza mayor o caso fortuito,
todo ellos a criterio y calificacion por EL CONTRATANTE.
En cualquier caso, darda EL. SUPERVISOR una notificacion
por escrito de la terminacion de los servicios objeto de este
Contrato, con quince (15) dias de anticipacién. EL
SUPERVISOR tendra el derecho de terminar este Contrato
si por razones de fuerza mayor es imposible continuar los
servicios indicados en el, o EL CONTRATANTE se atrasase
en uno o mas pagos, por un periodo de quince (15) dias, en
todo caso EL SUPERVISOR notificard por escrito a EL
CONTRATANTE con quince (15) dias de anticipacion a esa
terminacion. En caso de terminacion del Contrato por parte
de EL CONTRATANTE o por parte de EL SUPERVISOR,
¢ste tiene el derecho de recibir solo los pagos por los servicios
incurridos bajo este Contrato hasta su terminacion, incluyendo

el periodo de quince (15) dias de aviso. Igualmente recibira

cualquier otro costo razonable y justificable sobre instalaciones
y equipo y entregard a EL CONTRATANTE toda la
informacion disponible, dibujos, planos y conclusiones
preliminares hasta la fecha de terminacion; asi como todos
los instrumentos y equipo especificados en el Estimado de
Costos, antes de que LA SECRETARIA haga el pago final
al CONSULTOR. Otras causas de Terminacion de
Ejecucion: a) Incumplimiento de prestaciones contractuales.
b) Suspension del Contrato de Construccién que supervisa.
¢) Abandono del proyecto por EL CONTRATISTA, por
periodo de tiempo de dos (2) meses o en forma definitiva; d)
Por aplicacién de lo establecido en el Articulo 36 del
Reglamento de Ley de la Contratacion del Estado inciso d)
Por tener el supervisor juicio o reclamos pendientes durante
los ultimos 5 afios con motivo de contratos anteriores o de
ejecucion; e) Las demas establecidas en el Articulo 127 de la
Ley de Contratacion del Estado; f) En aplicacion en lo
establecido en las Disposiciones Generales del Presupuesto
General de la Republica de Ingresos y Egresos Vigente.
CLAUSULA VIGESIMA TERCERA: FUERZA MAYOR

O CASO FORTUITO: a.  Definicion: Por fuerza mayor

se entenderd todo acontecimiento ocurrido por causas
imprevistas fuera, no atribuibles a negligencia de EL
SUPERVISOR, incluyendo, pero no limitandose a catastrofes
de la naturaleza, del enemigo publico, actos de otros
Supervisores/Consultores o Contratistas de construccioén en
la ejecucion de trabajos encomendados por EL
CONTRATANTE, incendios, inundaciones, epidemias,
restricciones de cuarentena, huelgas, embargos sobre fletes y
condiciones de tiempo severas y poco comunes. b. Ajustes

en el Estimado de Costos por Fuerza Mayor: En caso de
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fuerza mayor, debidamente comprobada por EL
CONTRATANTE, que impida totalmente a EL
SUPERVISOR continuar ejecutando el Contrato por un
periodo que exceda a treinta (30) dias consecutivos y después
de hecha la notificaciéon de fuerza mayor por EL
SUPERVISOR, EL CONTRATANTE negociara un ajuste
equitativo del Estimado de Costos de los Servicios, siempre
que EL SUPERVISOR haga el reclamo a EL
CONTRATANTE dentro de un periodo de cuarenta y cinco
(45) dias calendarios después de cesada la fuerza mayor
notificada, acompanando las pruebas correspondientes. Si EL
SUPERVISOR no hiciera tal reclamo dentro del periodo de
tiempo especificado, caducaran sus derechos a un ajuste en el
Estimado de Costos, causado por la mencionada fuerza mayor.
c. Extension del plazo por fuerza mayor: En caso de que
una fuerza mayor impida a EL SUPERVISOR ejecutar los
deberes requeridos por este Contrato para la eficiente ejecucion
de los trabajos por un periodo continu6é que exceda quince
(15) dias calendarios su periodo de servicios, tal como lo
requiere este Contrato y previa aprobacion de EL
CONTRATANTE, serd ampliado por un periodo de igual de
tiempo al periodo perdido por fuerza mayor. d. EL
SUPERVISOR sera reembolsado por cualquier gasto
extraordinario que sea razonable, justificado y necesario en
que incurra durante periodos de fuerza mayor, siempre que
estos gastos sean aprobados por EL CONTRATANTE. e.
Siempre que la ejecucion del Proyecto sea suspendida por
fuerza mayor, EL SUPERVISOR notificard a EL
CONTRATANTE las causas de la suspension dentro de un
plazo méaximo de diez (10) dias calendarios contados desde

el inicio de la suspension. EL CONTRATANTE verificara

las causas de la suspension y la magnitud del atraso, y si este
fuese justificado, dard la prorroga para completar los trabajos.
Si EL SUPERVISOR no hiciera tal notificacion, caducaran
sus derechos a reclamar pagos durante el periodo de
suspension. En caso de que el trabajo se suspendiese
permanentemente, se procedera de acuerdo a la Clausula
Vigésima Primera. CLAUSULA VIGESIMA CUARTA:
MULTAS: EL SUPERVISOR por cada dia de retraso en la
presentacion de cada informe, éste debera pagar una multa de
CERO PUNTO TREINTA Y SEIS POR CIENTO (0.36%)
del monto del contrato segtin Articulo 76 de las Disposiciones
Generales de Presupuesto de Ingresos y Egresos de la
Republica vigente. EL CONTRATANTE tendra la facultad
de verificar que EL SUPERVISOR cumpla estrictamente
con las Clausulas referente a la Descripcion de los servicios;
Condiciones Especiales e Informes, otra documentacion y
Multa, cantidad que le serd deducida automatica de los pagos
pendientes a su favor. CLAUSULA VIGESIMA QUINTA:
INDEMNIZACIONES: Durante la ejecucion de este
Contrato, EL SUPERVISOR acuerda indemnizar y defender
asucostaa EL CONTRATANTE, sus funcionarios, agentes
y empleados, de cualquier accion legal por causa de difamacion
y toda clase de reclamos, demandas, acciones, incluyendo la
violacion de propiedad literaria, patentes o registros de
invencion, articulos o herramientas, originados directamente
de acciones u omisiones legales de ELL. SUPERVISOR, en
relacion con el Proyecto. EL SUPERVISOR seré responsable
ante EL CONTRATANTE por la eficiencia y cuidadosa
operacion de cualquier equipo no fungible, que esté utilizando
para ejecutar este Contrato y que tuviese que ser entregado a

EL CONTRATANTE a la conclusion del mismo. Es

A TEER



Seccion A Acuerdos y Leyes

REPUBLICA DE HONDURAS - TEGUCIGALPA, M. D. C., 15 DE ABRIL DEL 2023

entendido y convenido que tal equipo sera entregado a EL
CONTRATANTE en condiciones normales de operacion,
reconociéndose como valido tinicamente el desgaste normal
del mismo. Los dafios que se ocasionen por negligencia,
impericia o ignorancia del personal dependiente de EL
SUPERVISOR en la operacion y mantenimiento de dicho
equipo, seran resarcidos a EL. CONTRATANTE por EL
SUPERVISOR. CLAUSULA VIGESIMA SEXTA:
CONFLICTO DE INTERESES: a. Ni EL SUPERVISOR,
ni ningin miembro del personal de EL SUPERVISOR
trabajaran directa o indirectamente para su beneficio personal,
ni en sunombre ni a través de ninguna otra persona, en ningin
negocio, profesion u ocupacion, haciendo uso de informacion
obtenida por medio de este Contrato. b. EL SUPERVISOR
y sus asociados no podran participar en la construccion del
proyecto en provecho propio, ni en el suministro de materiales
y equipos para el mismo o en caracter financiero. CLAUSULA
VIGESIMA SEPTIMA: FINIQUITO: Al recibir EL
CONTRATANTE el Informe Final a entera satisfaccion y
al efectuar el ultimo pago a EL. SUPERVISOR, y recibido
el Informe Especial a los diez (10) meses de la Recepcion
Final del Proyecto, este Contrato se dard automaticamente por
terminado, en el entendido de que las partes contratantes
deberan a solicitud de cualquiera de ellas, otorgar dentro de
un plazo de noventa (90) dias calendarios, un Finiquito amplio,
descargéandose reciprocamente de toda clase de
responsabilidades provenientes de la ejecucion de este
Contrato, o expresar por escrito todas las causas por las que
no se otorga tal Finiquito, sin perjuicio de las responsabilidades
profesionales que normalmente corresponden a EL

SUPERVISOR, de acuerdo a lo establecido en las Leyes de

Honduras. CLAUSULA VIGESIMA OCTAVA: LEYES
APLICABLES: Para todo lo relativo al cumplimiento o
interpretacion de este Contrato, las partes se someten a las

Leyes, Tribunales y autoridades competentes de la Reptblica

de Honduras. CLAUSULA VIGESIMA NOVENA:

RESPONSABILIDAD LABORAL: EL. SUPERVISOR,
asumira como patrono toda la responsabilidad derivada de la
relacion contractual con sus trabajadores durante y después
de la ejecucion de este contrato, de conformidad a lo
establecido en el Cédigo de Trabajo. CLAUSULA
TRIGESIMA: MESAS DE RESOLUCION DE
DISPUTAS: Queda convenido entre las partes que las
controversias que generan los actos administrativos pueden
ser resueltos empleando medios alternativos de resolucion de
disputas o jurisdiccion de lo Contencioso Administrativo,
segun lo determine la Ley. EL CONTRATANTE en
cualquier caso de controversia debe crearse Mesas de
Resolucion de Disputas, con el proposito de que las mismas
ayuden a las partes a resolver sus desacuerdos y desavenencias.
Las mesas pueden emitir recomendaciones o resoluciones
vinculantes. CLAUSULA TRIGESIMA PRIMERA:
INTEGRIDAD: Las partes, en cumplimiento a lo establecido
en el Articulo 7 de la Ley de Transparencia y de Acceso a la
Informacion Publica (LTAIP), y con la conviccion de que
evitando las practicas de corrupciéon podremos apoyar la
consolidacion de una cultura de transparencia, equidad y
rendicion de cuentas en los procesos de contratacion y
adquisiciones del Estado, para asi fortalecer las bases del
Estado de Derecho, nos comprometemos libre y voluntariamente
a: 1. Mantener el mas alto nivel de conducta ética, moral y de

respeto a las leyes de la Republica, asi como los valores de:
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INTEGRIDAD, LEALTAD CONTRACTUAL,
EQUIDAD, TOLERANCIA, IMPARCIALIDAD Y
DISCRECION CON LA INFORMACION
CONFIDENCIAL QUE MANEJEMOS,
ABSTENIENDONOS DE DAR DECLARACIONES
PUBLICAS SOBRE LA MISMA. 2. Asumir una estricta
observancia y aplicacion de los principios fundamentales bajo
los cuales se rigen los procesos de contratacion y adquisiciones
publicas establecidos en la Ley de Contratacion del Estado,
tales como: transparencia, igualdad y libre competencia. 3.
Que durante la ejecucion del Contrato ninguna persona que
actue debidamente autorizada en nuestro nombre y
representacion y que ningun empleado o trabajador, socio o
asociado, autorizado o no, realizara: a) Practicas Corruptivas:
entendiendo éstas como aquellas en la que se ofrece dar,
recibir, o solicitar directa o indirectamente, cualquier cosa de
valor para influenciar las acciones de la otra parte; b) Practica
Colusorias, entendiendo éstas como aquellas en las que
denoten, sugieran o demuestren que existe un acuerdo
malicioso entre dos o mas partes o entre una de las partes y
uno o varios terceros, realizado con la intencion de alcanzar
un proposito inadecuado, incluyendo influenciar en forma
inapropiada las acciones de la otra parte. 4. Revisar y verificar
toda la informacion que deba ser presentada a través de
terceros a la otra parte, para efectos del Contrato y dejamos
manifestado que, durante el proceso de contratacion o
adquisicion a causa de este Contrato, la informacion
intercambiada fue debidamente revisada y verificada, por lo
que ambas partes asumen y asumiran la responsabilidad por

el suministro de informacion inconsistente, imprecisa o que

no corresponda a la realidad, para efectos de este Contrato.
5. Mantener la debida confidencialidad sobre toda la
informacion a que se tenga acceso por razon del Contrato, y
no proporcionarla ni divulgarla a terceros y a su vez,
abstenernos de utilizarla para fines distintos. 6. Aceptar las
consecuencias a que hubiere lugar, en caso de declararse el
incumplimiento de alguno de los compromisos de esta
Clausula por Tribunal competente, y sin perjuicio de la
responsabilidad civil o penal en la que se incurra. 7. Denunciar
en forma oportuna ante las autoridades correspondientes
cualquier hecho o acto irregular cometido por nuestros
empleados o trabajadores, socios o asociados, del cual se tenga
un indicio razonable y que pudiese ser constitutivo de
responsabilidad civil y/o penal. Lo anterior se extiende a los
subcontratistas con los cuales EL. SUPERVISOR contrate,
asi como a los socios, asociados, ejecutivos y trabajadores de
aquellos. El incumplimiento de cualquiera de los enunciados
de esta clausula dara lugar: a). De parte del CONTRATISTA
o SUPERVISOR: 1). A la inhabilitacion para contratar con
el Estado, sin perjuicio de las responsabilidades que pudieren
deducirsele. 2). A la aplicacion al trabajador, ejecutivo,
representante, socio, asociado o apoderado que haya
incumplido esta Clausula, de las sanciones o medidas
disciplinarias derivadas del régimen laboral y, en su caso
entablar las acciones legales que corresponda. b). De parte
del CONTRATANTE: 1). A la eliminacion definitiva del
[CONTRATISTA o SUPERVISOR y a los Subcontratistas
responsables o que pudiendo hacerlo no denunciaron la
irregularidad] de su Registro de Proveedores y Contratistas

que al efecto llevare para no ser sujeto de elegibilidad futura
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en procesos de contratacion. 2). A la aplicacion al empleado
o funcionario infractor, de las sanciones que correspondan
segun el Codigo de Conducta Etica del Servidor Publico, sin
perjuicio de exigir la responsabilidad administrativa, civil y/o
penal a las que hubiere lugar. En fe de lo anterior, las partes
manifiestan la aceptacion de los compromisos adoptados en
el presente documento, bajo el entendido que esta declaracion
forma parte integral del Contrato, firmando voluntariamente
para constancia. CLAUSULA TRIGESIMA SEGUNDA:
CLAUSULA COMPROMISORIA: Es entendido y
convenido por ambas partes que, no obstante el monto y plazo
del contrato, el compromiso de EL. CONTRATANTE
durante el afio 2021, se limita a la cantidad que aparece en la
asignacion del Presupuesto General de Ingresos y Egresos de
la Republica mencionada en la Estructura Presupuestaria, y
que la ejecucion y pago de los servicios correspondientes a
los afios siguientes, queda condicionada a que el Congreso
Nacional apruebe en el presupuesto de dichos anos los fondos
correspondientes, segun lo establece la Ley Organica del
Presupuesto.- La no aprobacion de estos fondos por el
Congreso Nacional dard derecho a la resolucion del contrato
sin responsabilidad para las partes. En fe de lo cual, ambas
partes aceptan las anteriores estipulaciones y firman el
presente Contrato en la Ciudad de Comayagiiela, Municipio
del Distrito Central, a los treinta del mes de Agosto del afio
dos mil veintiuno. (fy s) ROBERTO ANTONIO PINEDA
RODRIGUEZ, Secretario de Estado en los Despachos de
Infraestructura y Servicios Publicos (INSEP), (fy s) MIRIAN
ARACELY VARELA LOPEZ, Representante Legal

MIAGROUP, S. DE R.

ARTICULO 4.-

Aprobar en todas y cada una de sus
partes LA MODIFICACION No.1
AL CONTRATO DE SUPERVISION
No0.004/DGC/UEP/INSEP/2021
PARA LA REHABILITACION
DEL PUENTE SOBRE EL
RIO JOCOMICO, CON UNA
LONGITUD APROXIMADA DE
25.4 METROS, UBICADO EN EL
MUNICIPIO DE ENCARNACION,
DEPARTAMENTO DE
OCOTEPEQUE, SUSCRITO
ENTRE EL SENOR ROBERTO
ANTONIO PINEDA RODRIGUEZ
EN REPRESENTACION DE
LA SECRETARIA DE ESTADO
EN LOS DESPACHOS DE
INFRAESTRUCTURA Y
SERVICIOS PUBLICOS (INSEP),
ACTUANDO EN SU CALIDAD DE
CONTRATANTE; Y LA SENORA
MIRIAN ARACELY VARELA
LOPEZ EN REPRESENTACION DE
LA EMPRESA “MIAGROUP S. DE
R.L.” ACTUANDO EN SU CALIDAD
DE CONTRATISTA, suscrito en
fecha 6 de Diciembre del ano 2021, que

literalmente dice:
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MODIFICACION No.1 AL CONTRATO DE
SUPERVISION No.004/DGC/UEP/INSEP/2021
“REHABILITACION DEL PUENTE SOBRE EL RiO
JOCOMICO, CON UNA LONGITUD APROXIMADA
DE 25.4 METROS, UBICADO EN EL MUNICIPIO
DE ENCARNACION DEPARTAMENTO DE

OCOTEPEQUE”.

Nosotros, ROBERTO ANTONIO PINEDA RODRIGUEZ,
mayor de edad, casado, hondurefo, Licenciado en
Administracion de Empresas, con Tarjeta de Identidad No.
0801-1952-02732y de este domicilio, actuando en mi condicion
de Secretario de Estado en los Despachos de Infraestructura
y Servicios Publicos (INSEP), nombrado mediante Acuerdo
No.139-2018 de fecha 17 de Abril del 2018 y que en adelante
se llamara EL CONTRATANTE y MIRIAN ARACELY
VARELA LOPEZ, de nacionalidad hondurena, mayor de
edad, Ingeniero Civil, con Tarjeta de Identidad No. 0107-1973-
00162, Registro Tributario Nacional No.01071973001627,
debidamente autorizado para firmar en nombre y en
representacion de la Empresa Supervisora MIAGROUP S.
DE R. L., convenimos en celebrar y al efecto celebramos
la presente Modificacion No. 1 al Contrato de Supervision
del Proyecto: “REHABILITACION DEL PUENTE
SOBRE EL RiO JOCOMICO, CON UNA LONGITUD
APROXIMADA DE 25.4 METROS, UBICADO EN EL
MUNICIPIO DE ENCARNACION DEPARTAMENTO

DE OCOTEPEQUE”. CONSIDERANDO (1): Que con

fecha 30 de Agosto del afio 2021, se suscribio el Contrato
para la Supervision del Proyecto: “REHABILITACION
DEL PUENTE SOBRE EL RiO JOCOMICO, CON
UNA LONGITUD APROXIMADA DE 25.4 METROS,
UBICADO EN EL MUNICIPIO DE ENCARNACION
DEPARTAMENTO DE OCOTEPEQUE”, por valor
de DOS MILLONES CUATROCIENTOS TRES MIL
QUINIENTOS TRES LEMPIRAS CON CINCUENTA'Y
SIETE CENTAVOS (L.2,403,503.57) y un plazo de CINCO
(05) MESES apartir de la Orden de Inicio. CONSIDERANDO
(2): Que la Orden de Inicio fue emitida el 16 de Septiembre
de 2021, el Supervisor procedio6 a visitar el proyecto con el
objetivo de planificar las actividades preliminares, que son
necesarias previo al inicio de las obras, especificamente
conocer el estado actual del puente, recopilacion de datos
del proyecto, y hacer una evaluacion completa del proyecto,
previo para la presentacion del INFORME PRELIMINAR,
como resultado de esta visita se detectd que debido a las
ultimas precipitaciones acaecidas en los meses Julio, Agosto
y parte de Septiembre 2021, colapsaron las estructuras de la
margen derecha del puente que no serian reemplazadas ya
que las mismas estaban en buen estado, causando ademas
socavacion en las pilastras lo cual provoco el colapso de las
estructuras existentes del puente. CONSIDERANDO (3):
Que araiz de lo expuesto en el considerando (2), la Empresa
Supervisora MIAGROUP, S. de R.L. contratada para realizar
la Supervision de la obra recomendo realizar un estudio mas

detallado de la situacion de las pilastras como de las stper-
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estructura, con el objetivo de ver si era posible rescatar
estas estructuras, para lo cual se desplazo el Especialista en
Estructura de dicha Empresa Supervisora. CONSIDERANDO
(4): Que del estudio de parte del Especialista Estructural
después de la visita del dia 28 de Agosto del 2021 y del dia
3 de Octubre 2021 y de los andlisis realizados determiné
que estas no podian ser reparadas y que era necesario la
construccion total de la longitud del puente en los 75 metros
requeridos. CONSIDERANDO (5): Que se buscaron varias
alternativas para reiniciar la obra y con el apoyo del Consultor
que realizd el disefio, se llegd a la conclusion de iniciar la
construccion de la seccidon contratada, mientras se procede a
realizar el disefio del resto de los tramos. CONSIDERANDO
(6): Que una vez concertada con los diferentes responsables
(Contratista, Supervision y Contratante), se le ordend a la
Empresa Supervisora reiniciar las actividades de las obras a
partir del 10 de Noviembre de 2021. CONSIDERANDO (7):
Que por lo anteriormente expuesto el atraso del inicio de la
obra no es imputable a la Empresa Supervisora y de acuerdo
al pronunciamiento de esta Unidad Ejecutora de Proyectos,
se le amplia el plazo de ejecucion al Contrato de Supervision
en SESENTA (60) DIAS CALENDARIO contados a partir
de la Orden de Inicio emitida por la Direccion General de
Carreteras, sin incrementar el Monto del Contrato. POR
TODO LO ANTERIOR AMBAS PARTES CONVIENEN:
PRIMERO: Modificar la Clausula Séptima Inciso b del

Contrato Original, las cuales deberan leerse de la siguiente

manera: CLAUSULA SEPTIMA: VALIDEZ. VIGENCIA

Y DURACION DEL CONTRATO: b. Plazo de Ejecucion
del Contrato: Se estima que EL. SUPERVISOR realizara
todos los trabajos objetos de este Contrato, en SIETE (7)
MESES, contados a partir de la fecha de Orden de Inicio
que emita LA DIRECCION, la cual podra tener carcter
retroactivo en el caso que EL CONTRATISTA inicie a
cuenta y riesgo los trabajos de construccién de que este
contrato haya sido firmado. SEGUNDQO: El Supervisor
deberd ampliar la Fianza de Fiel Cumplimiento de Contrato
originalmente rendida, de conformidad con lo establecido
en el Articulo 102 de la Ley de Contratacion del Estado.
TERCERO: Contintian vigentes las Clausulas del Contrato
Original y sus Modificaciones que no se opongan a la presente
Modificacion No.1 al Contrato de Supervision. En fe de lo
cual, firmamos la presente Modificaciéon No. 1 al Contrato
de Supervision del Proyecto: “REHABILITACION DEL
PUENTE SOBRE EL RIO JOCOMICO, CON UNA
LONGITUD APROXIMADA DE 25.4 METROS,
UBICADO EN EL MUNICIPIO DE ENCARNACION,
DEPARTAMENTO DE OCOTEPEQUE”, a los 06 dias
del mes de Diciembre del afio 2021. (f y s) ROBERTO
ANTONIO PINEDA RODRIGUEZ, Secretario de Estado
en los Despachos de Infraestructura y Servicios Publicos
(INSEP), (fy s) MIRIAN ARACELY VARELA LOPEZ,

Representante Legal MIAGROUP S. DE R. L.
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ARTICULO 5.-

Aprobar en todas y cada una de
sus partes EL CONTRATO DE
CONSTRUCCION LLAVE EN MANO
No0.01/DC/DGC/INSEP/2021 PARA
EL DISENO, CONSTRUCCION Y
PAVIMENTACION A CUATRO
(4) CARRILES DE BULEVAR
ENRIQUE WEDDLE (0.51 KMS)
Y BULEVAR CHOROTEGA
(1.24 KMS), CONSTRUCCION Y
PAVIMENTACION DE TRAMO
DE CONEXION A DOS (2)
CARRILES ENTRE BULEVARES
CHOROTEGA Y ENRIQUE
WEDDLE (0.30 KMS), SUMANDO
UNA LONGITUD APROXIMADA
DE 2.05 KMS, LOCALIZADOS
EN EL MUNICIPIO DE
CHOLUTECA, DEPARTAMENTO
DE CHOLUTECA, SUSCRITO
ENTRE EL SENOR ROBERTO
ANTONIO PINEDA RODRIGUEZ,
EN REPRESENTACION
DE LA SECRETARIA DE
ESTADO EN LOS DESPACHOS
DE INFRAESTRUCTURA Y
SERVICIOS PUBLICOS (INSEP),
ACTUANDO EN SU CALIDAD DE
CONTRATANTE; Y LA SENORA
DAMARIS ELVIRA CASTELLANOS

BARRERA, EN REPRESENTACION

DE LA EMPRESA
CONSTRUCTORA “SERVICIOS
DE MANTENIMIENTO Y
CONSTRUCCION S.A. DE C.V.
(SERMACO)”, ACTUANDO EN
SU CALIDAD DE CONTRATISTA,

suscrito en fecha 9 de Abril del afio

2021, que literalmente dice:

CONTRATO DE CONSTRUCCION LLAVE EN
MANO No. 01/DC/DGC/INSEP/2021 DISENO,
CONSTRUCCION Y PAVIMENTACION A CUATRO
(4) CARRILES DE BULEVAR ENRIQUE WEDDLE
(0.51 KMS) Y BULEVAR CHOROTEGA (1.24 KMS),
Y CONSTRUCCION Y PAVIMENTACION DE
TRAMO DE CONEXION A DOS (2) CARRILES
ENTRE BULEVARES CHOROTEGA Y ENRIQUE
WEDDLE (0.30 KMS), SUMANDO UNA LONGITUD
APROXIMADA DE 2.05 KMS, LOCALIZADOS EN EL
MUNICIPIO DE CHOLUTECA, DEPARTAMENTO DE

CHOLUTECA.

Nosotros, ROBERTO ANTONIO PINEDA RODRIGUEZ,
mayor de edad, casado, hondurefio, Licenciado en
Administracion de Empresas, con Tarjeta de Identidad No.
0801-1952-02732 y de este domicilio, actuando en mi condicién
de Secretario de Estado en los Despachos de Infraestructura
y Servicios Publicos (INSEP), nombrado mediante Acuerdo
No. 139-2018 de fecha 17 de Abril de 2018, y que en adelante
se llamara LA SECRETARIA y DAMARIS ELVIRA

CASTELLANOS BARRERA, de nacionalidad hondurenia,
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mayor de edad, casada, Licenciada en Administracion de
Empresas, con Tarjeta de Identidad No.0501-1979-01963,
Registro Tributario Nacional N0.05011979019636, actuando
en su condicion de Representante Legal de la Empresa
Constructora SERVICIOS DE MANTENIMIENTO Y
CONSTRUCCION S.A. de C.V. (SERMACO), hemos
convenido en suscribir el presente Contrato de llave en mano
para el DISENO y posterior CONSTRUCCION DEL
PROYECTO CONSTRUCCION Y PAVIMENTACION
A CUATRO (4) CARRILES DE BULEVAR ENRIQUE
WEDDLE (0.51 KMS) Y BULEVAR CHOROTEGA
(1.24 KMS) Y CONSTRUCCION Y PAVIMENTACION
DE TRAMO DE CONEXION A DOS (2) CARRILES
ENTRE BULEVARES CHOROTEGA Y ENRIQUE
WEDDLE (0.30 KMS), SUMANDO UNA LONGITUD
APROXIMADA DE 2.05 KMS, LOCALIZADOS EN EL
MUNICIPIO DE CHOLUTECA, DEPARTAMENTO
DE CHOLUTECA, de conformidad con las estipulaciones
siguientes: CLAUSULA I: DEFINICIONES: Siempre
que en el presente Contrato se empleen los siguientes
términos, se entenderd que significan lo que se expresa a
continuacion: 1. GOBIERNO: El Gobierno de la Republica
de Honduras (Poder Ejecutivo), quien actuara por intermedio
de la Secretaria. 2. SECRETARIA: Secretaria de Estado
en los Despachos de Infraestructura y Servicios Publicos
(INSEP), de la Republica de Honduras. 3. DIRECCION:
La Direccion General de Carreteras, dependiente de
Secretaria de Estado en los Despachos de Infraestructura y
Servicios Publicos (INSEP). 4. UNIDAD EJECUTORA:
El Departamento de Construccion Unidad Coordinadora de

Fondos Nacionales de la Direcciéon General de Carreteras,

(INSEP), encargada de coordinar y velar por la ejecucion
del proyecto. 5. SUPERVISION O SUPERVISOR: La
Firma Consultora o Persona contratada para la supervision
del proyecto, denominada en algunos documentos como
el INGENIERO. 6. FINANCIAMIENTO: Fondos
propios del Gobierno de Honduras. 7. CONTRATISTA:
Empresa Constructora Servicios de Mantenimiento y
Construccion S.A. de C.V. (SERMACO). 8. INGENIERO
COORDINADOR: Funcionario de enlace de parte de la
Direccion General de Carreteras, encargado de coordinar las
acciones que se susciten entre el Contratista, el Supervisor
y el Gobierno. 9. SUPERINTENDENTE: El Ingeniero
Civil debidamente colegiado solvente con el Colegio de
Ingenieros Civiles de Honduras, (CICH) y aprobado por
la Direccidon que actuard como Ingeniero Residente del
proyecto por parte del contratista. 10. PROYECTO:
DISENO, CONSTRUCCION Y PAVIMENTACION A
CUATRO (4) CARRILES DE BULEVAR ENRIQUE
WEDDLE (0.51 KMS) Y BULEVAR CHOROTEGA
(1.24 KMS) Y CONSTRUCCION Y PAVIMENTACION
DE TRAMO DE CONEXION A DOS (2) CARRILES
ENTRE BULEVARES CHOROTEGA Y ENRIQUE
WEDDLE (0.30 KMS), SUMANDO UNA LONGITUD
APROXIMADA DE 2.05 KMS, LOCALIZADOS EN EL
MUNICIPIO DE CHOLUTECA, DEPARTAMENTO
DE CHOLUTECA. CLAUSULA II: TRABAJO
REQUERIDO: El Contratista con elementos suficientes que
suministrara por su cuenta y riesgo, se obliga a construir para
el Gobierno los proyectos en forma simultanea que se indica
en los planos titulados: Republica de Honduras, Secretaria

de Estado en los Despachos de Infraestructura y Servicios
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Publicos (INSEP), Direccion General de Carreteras, Proyecto:
DISENO, CONSTRUCCION Y PAVIMENTACION A
CUATRO (4) CARRILES DE BULEVAR ENRIQUE
WEDDLE (0.51 KMS) Y BULEVAR CHOROTEGA
(1.24 KMS) Y CONSTRUCCION Y PAVIMENTACION
DE TRAMO DE CONEXION A DOS (2) CARRILES
ENTRE BULEVARES CHOROTEGA Y ENRIQUE
WEDDLE (0.30 KMS), SUMANDO UNA LONGITUD
APROXIMADA DE 2.05 KMS, LOCALIZADOS EN EL
MUNICIPIO DE CHOLUTECA, DEPARTAMENTO
DE CHOLUTECA, de conformidad con los Planos,
Especificaciones, Disposiciones Especiales y Convenios
Suplementarios anexos al Contrato. Tales documentos estan
descritos en la Clausula VII del presente contrato, los cuales
debidamente firmados e identificados en otra forma por
ambas partes, forman parte de este Contrato. CLAUSULA
II1I: ORDEN DE INICIO Y PLAZO: El Contratista
iniciara los Trabajos en la Fecha notificada en cada una de
las dos Ordenes de Inicio emitidas por la Secretaria y debera
ejecutarlos en el plazo que fue estipulado en el Documento
de Licitacion y de acuerdo con el Programa de Trabajo. a)

Orden de Inicio: Las partes acuerdan que la Orden de Inicio

sera emitida por la Direccion General de Carreteras dentro
de los quince (15) diez a partir de la fecha de la entrega del
anticipo, el Contratista debera presentar para el pago del
Anticipo, la Garantia de Fiel Cumplimiento de Contrato y
la Garantia del Anticipo por el 100% del monto a recibir. Se
emitiran dos 6rdenes de Inicio, la primera orden de Inicio
se emitira pare el componente Disefio de los Trabajos y la
segunda Orden de Inicio pare el componente de Construccion

de los Trabajos, una vez que la Supervision y la Direccion

hayan aceptado satisfactoriamente el disefio de las obras
presentado por el Contratista. b) Plazo: La duracion para
cada uno de los componentes de los servicios de disefio
y construccion de las obras se establece segin el detalle
siguiente: El tiempo pare que el Contratista presente el
Estudio y Disefio final de las Obras del Proyecto sera de
Dos (02) Meses a partir de la primera Orden de Inicio. La
Direccion en un término de diez (10) dias procedera a la
revision del Disefio elaborado por el Contratista, en caso
de que el disefio cumpla con los requerimientos técnicos y
cumpla con el alcance de la obra, la Direccion General de
Carreteras procedera a la aprobacion por escrito de los disefios
procediendo a emitir la segunda Orden de Inicio para la Etapa
de Construccion. Si el disefio presentado para el Contratista
no cumpliese con los requerimientos técnicos y los alcances
del proyecto, la Direccion General de Carreteras enviara las
observaciones al Contratista para que proceda a realizar las
correcciones del mismo para el cual tendrd un plazo méximo
de 5 dias para dar respuesta a los requerimientos planteados.
El plazo para la Construccion del Proyecto sera de Seis (06)
Meses a partir de la segunda orden de Inicio. CLAUSULA
IV: PRECIOS DEL CONTRATO: El Gobierno pagara
al Contratista por los items de las obras descritas de este
Contrato, cuando se hayan ejecutado satisfactoriamente y
aceptadas por la Direccion General de Carreteras. Los montos
pagaderos seran de acuerdo a las cantidades de los items de
las obras descritas en este contrato las cuales corresponden a
valores aproximados y sujetos a las variaciones establecidas
en los pliegos de condiciones y disposiciones especiales,
de conformidad con el cuadro de cantidades aproximadas y

precios unitarios siguientes:
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DISENO, CONSTRUCCION Y PAVIMENTACION A CUATRO (4) CARRILES DE
BULEVAR ENRIQUE WEDDLE (0.51 KMS) Y BULEVAR CHOROTEGA (1.24
KMS) Y CONSTRUCCION Y PAVIMENTACION DE TRAMO DE CONEXION A
DOS (2) CARRILES ENTRE BULEVARES CHOROTEGA Y ENRIQUE WEDDLE
(0.30 KMS), SUMANDO UNA LONGITUD APROXIMADA DE 2.05 KMS,
LOCALIZADOS EN EL MUNICIPIO DE CHOLUTECA, DEPARTAMENTO DE

CHOLUTECA.

CANTIDADES DE OBRA

P.U.

No. Descripcion Unidad | Cantidad TOTAL (LPS)
(LPS)
1 | Servicios de Consultoria para el Diseio de la Obra
1.1 | Disefio de la Obra Global 1 884,296.00 884,296.00
SUB TOTAL 1 884,296.00
2 |[Servicios de Construccion de la Obra Disefiada
2.1 | Preliminares Global 1 111,938.52 111,938.52
2.2 | Terraceria Global 1 563,907.99 563,907.99
2.3 | Estructura de Pavimento (Concreto Hidraulico) Global 1 30,462,742.28 | 30,462,742.28
2.4 | Obras de Drenaje Global 1 3,472,032.05| 3,472,032.05
2.5 | Senalizacion Horizontal Global 1 1,431,347.41| 1,431,347.41
2.6 | Sefalizacion Vertical Global 1 657,303.08 657,303.08
2.7 | Obras de Proteccion Global 1 3,068,766.08 | 3,068,766.08
SUB TOTAL 2 39,768,037.41
3 |Otras Obras e Imprevistos
Otras Obras e Imprevistos (5% de SUB TOTAL 1+2) % 5 2,032,616.67
SUB-TOTAL 3 2,032,616.67
4 | Ambiental
Ambiental (2% de SUB TOTAL 1+2) % 2 813,046.67
SUB TOTAL 4 813,046.67

COSTO TOTAL (LPS)(SUB-TOTAL 1+2+3+4)

43,497,996.75
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CLAUSULA V: MONTO DEL CONTRATO: El monto

de este Contrato se ha estimado en la suma de monto de
CUARENTA Y TRES MILLONES CUATROCIENTOS
NOVENTA Y SIETE MIL NOVECIENTOS NOVENTA
Y SEIS LEMPIRAS CON SETENTA Y CINCO
CENTAVOS (Lps.43,497,996.75) y queda convenido que
el pago de la cantidad mencionada se hard en Lempiras,
moneda oficial de la Republica de Honduras. No existiran
incrementos del costo en el monto total antes detallado, ya
que el Contratista en su Oferta Econdmica presentada debid
incluir, cualquier imprevisto y tomar las prevenciones
necesarias dentro de su monto ofertado, aspectos que pueden
influir en el incremento de la construccion tales como:
Inflacion, incremento de Costos en Materiales, entre otros.
CLAUSULA VI: MODALIDAD DE PAGO DEL
CONTRATO: Los pagos al Contratista se haran de la
siguiente manera, un primer pago para el anticipo, un segundo
pago al finalizar el componente de disefio de la obra y pagos
mensuales durante el Componente de Construccion, previa
presentacion de las estimaciones de las obras ejecutadas en
el periodo; dichas estimaciones se haran de acuerdo con el
desglose de actividades del componente de construccion de
la obra, revisado por el supervisor y aprobado por la Direccion.
Los pagos al contratista se haran con los fondos que para tal
fin sean asignados anualmente por el Congreso Nacional en
el Presupuesto General de Ingresos y Egresos de la Republica.
Es entendido y convenido por ambas partes que, no obstante
el monto y el plazo del contrato, el compromiso del Gobierno
durante el afio 2021 se limita a la cantidad que aparece en la
asignacion del Presupuesto General de Ingresos y Egresos a

que se refiere la del Clausula XXXIV del mismo

(ASIGNACION PRESUPUESTARIA), y que la ejecucion
y pago de la obra correspondiente a los afios siguientes queda
condicionada a que el Congreso Nacional apruebe en el
Presupuesto de dichos anos los fondos correspondientes. La
no aprobacion de estos fondos por el Congreso Nacional
dara derecho alaresolucion del contrato sin responsabilidad
para las partes. CLAUSULA VII: ANTICIPO: EL
Gobierno suministrara al Contratista en concepto de anticipo,
una suma igual al Quince por ciento (15%) del monto total
de la obra a ejecutar, esta cantidad sera amortizada a partir de
la primera estimacion mediante deducciones del quince por
ciento (15%) de cada una de ellas; en la estimacion final, se
le deducira el saldo que hubiese pendiente. Es entendido que
con el anticipo El Contratista debera ser usado unicamente
para pagar gastos relacionados con el estudio de disefio de las
obras, equipos, planta de concreto, materiales y gastos de
movilizacién que se requieran especificamente para la
construccion de las mismas, bajo una autorizacion previa del
Supervisor. El anticipo no devengara intereses; y, en caso de
otorgarse un incremento al monto del contrato NO SE
OTORGARA ANTICIPO por el valor del incremento. El
cien por ciento (100%) de dicho anticipo sera entregado al
contratista en Lempiras, moneda nacional de la Republica de
Honduras en la siguiente forma: a. Un solo pago del Quince
por ciento (15%) se tramitard dentro de los cinco (5) dias
habiles después de que el Contratista haya rendido la caucion
por anticipo y después de que el Supervisor haya dado fe, de
que a su juicio el equipo requerido y demas insumos para la
correcta y oportuna iniciacion de las obras ha ingresado al
sitio del proyecto. CLAUSULA VIII; DOCUMENTOS

ANEXOS DEL CONTRATO: El Contratista se obliga a
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efectuar las obras objeto de este Contrato, de acuerdo con los
siguientes documentos anexos que quedan incorporados a este
Contrato y forman parte integral del mismo, tal como si
estuvieran individualmente escritos en el: 1. Cualquier
suplemento de este contrato. 2. El Documento de Licitacion
del Proyecto y sus Anexos. 3. Addenda a los Documentos de
Licitacion. 4. Invitacion a Licitacion. 5. Pliego de Instrucciones
a los Postores. 6. Las Oferta Técnicas y Economicas. 7.
Declaracion Jurada. 8. Los Documentos de Precalificacion
presentado por ¢l o los contratistas. 9. Fianza de Fiel
Cumplimiento de Contrato, por el Anticipo y Contra Trabajos
Defectuosos. 10. Pliego de Condiciones Generales. 11. Pliego
de Condiciones y Disposiciones Especiales. 12. Las tltimas
Especificaciones Generales para la Construccion de Carreteras
y Puentes de la Direccion General de Carreteras. 13. Los
Planos del Proyecto. 14. El Programa de Trabajo aprobado
por la Direccién General de Carreteras. 15. Las Ordenes de
Inicio del componente de Disefio y del componente de
construccion. En caso de haber discrepancia entre lo dispuesto
en el contrato y los anexos, privara lo expuesto en el contrato
y en caso de discrepancia entre dos o mas anexos, privara lo
previsto en el anexo especificamente relativo al caso en
cuestion. CLAUSULA IX: SUPERVISION DEL
PROYECTQO: a. El Gobierno supervisara la ejecucion de este
proyecto por medio de la persona o firma consultora que se
contrate al efecto, la cual se hara del conocimiento del
contratista. b. La Direccion General de Carreteras velara
porque la ejecucion de la obra se realice de acuerdo con los
documentos contractuales y para tal efecto y sin necesidad de
hacerlo del conocimiento del contratista, podra efectuar

cuantas inspecciones considere conveniente; dicha inspeccion

también podra ser efectuada por la Secretaria, o cualquier otra
Institucién Gubernamental y el Contratista se vera obligado
a dar las facilidades necesarias para la inspeccion y facilitara
o hara que se facilite el libre acceso en todo tiempo a los
lugares donde se prepare, fabriquen o manufacturen todos los
materiales y donde la construccion de la obra esté efectuandose;
asimismo, proveera la informacion y asistencia necesaria para
que se efectue una inspeccion detallada y completa.
CLAUSULA X: LIBROS Y REGISTROS: El Contratista
deberd mantener libros y registros en idioma espafiol
relacionados con el proyecto, de conformidad con sanas
practicas de contabilidad generalmente aceptadas, adecuadas
para identificar los bienes y servicios financiados bajo este
contrato; estos libros y registros podréan ser inspeccionados y
auditados durante la ejecucion del contrato y en la forma que
el Gobierno considere necesario. Los libros y registros, asi
como los documentos y demds informaciones relativas a
gastos y cualquier otra operacion relacionada con el proyecto,
deberan ser mantenidos por el Contratista por un periodo de
cinco (5) afios después de terminado el proyecto. Durante ese
periodo, estaran sujetos en todo tiempo a inspeccion y
auditorias que el Gobierno considere razonable efectuar.
CLAUSULA XI: SEGUROS: EIl Contratista debera
mantener los seguros requeridos por esta clausula y exigira
que los Sub-Contratistas lo hagan en los trabajos que en su

caso sub-contraten. a. Seguros por Accidente de Trabajo: El

Contratista proporcionara y mantendra seguros por accidentes
de trabajo para todas las personas que se empleen bajo este
contrato. El contratista acuerda incluir las estipulaciones de
este parrafo en todos los Sub-Contratos que suscriba. Sera

responsabilidad del contratista cerciorarse de que los
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empleados de cualquier Sub-Contratista estén amparados

como se estipula en este literal de igual forma que los

empleados del contratista. b. Seguros que cubran Dafios a
Terceros: El contratista proporcionard y mantendra seguros
para garantizar el pago por dafios a terceros que pudiesen
ocasionarse en virtud de la ejecucion del proyecto. El Gobierno
no efectuard reconocimiento alguno por pagos de seguros y
no sera responsable por accidentes de trabajo o dafios a
terceros siendo absolutamente responsabilidad del contratista.
CLAUSULA XII: CAUCIONES: 1. El Contratista queda
obligado a rendir las siguientes cauciones emitida por un
Banco o Compaiiia afianzadora: a. Caucion de fiel cumplimiento
de contrato por una suma de quince por ciento (15%) de este
contrato y con una duracion igual al respectivo plazo total de
disefio y de construccion mas tres (3) meses. b. Caucion por
Anticipo, por una cantidad igual al cien por ciento (100%),
del monto del anticipo y con una duracién igual al
correspondiente plazo total de disefio y de construccion. c.
Caucion contra trabajos defectuosos, para garantizar el
reemplazo de todo el trabajo o material defectuoso que resulte
dentro de un periodo de veinticuatro (24) meses, después de
la recepcion final del proyecto. El monto de esta caucion sera
por una suma igual al cinco por ciento (5%) del monto del
contrato y su duracion serd por un periodo igual a veinticuatro
(24) meses, contados a partir de la recepcion final del proyecto.
2. Las Cauciones establecidas en los literales a y b del numeral
anterior, deberan presentarse en un plazo no mayor de diez
(10) dias después de haberse suscrito el correspondiente
contrato y la caucidn establecida en el literal ¢ debera
presentarse a mas tardar cinco (5) dias después de efectuada

la Recepcion Final y entregada el Acta de Recepcion Final

correspondiente, de conformidad con el siguiente
procedimiento: a. Mediante solicitud formal, que el Contratista
presentard a la Direccion General de Carreteras, pedira a la
Direccion General de Carreteras de INSEP, la aprobacion
correspondiente, adjuntando a su escrito el original de dicha
caucion. 3. Las presentes cauciones se haran efectivas al
simple requerimiento que haga la SECRETARIA. Seran nulas
todas las clausulas o condiciones que contravengan esta
disposicion. CLAUSULA XIII: PERSONAL: a. El
Contratista queda obligado a tener el personal que se requiera
para garantizar la correcta ejecucion del proyecto y a mantener
en la obra el personal técnico necesario, para garantizar la
calidad de la misma. La Direccion podra solicitar al Contratista
el retiro del personal que no demuestre capacidad, eficiencia,
buenas costumbres y honradez en el desempefio de su labor
y el Contratista debera sustituirlo en el término de quince (15)
dias por personal calificado. b. El contratista debera designar
un gerente de proyecto con cinco ainos de experiencia en obras
de naturaleza y magnitud similares a las actuales, incluyendo
no menos de tres afios como gerente de proyecto. c. El
contratista deberd mantener un Superintendente para la
ejecucion de las obras de este contrato y una vez terminadas,
durante el tiempo que el Ingeniero lo considere necesario para
el debido cumplimiento de las obligaciones del contratista.
El Superintendente serd un Ingeniero Civil colegiado y
solvente con el Colegio de Ingenieros Civiles de Honduras
con cinco afios de experiencia en obras de naturaleza y
magnitud similares a las actuales, debiendo permanecer en el
proyecto para estar constantemente al frente de las obras y
dedicarse a tiempo completo a la superintendencia del mismo.

CLAUSULA XIV: PENALIZACION: a) El contratista
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deberd presentar a la Direccion General de Carreteras INSEP,
segun sea el caso, los documentos que dicha Dependencia
solicite de acuerdo a la Ley, dentro de los diez (10) dias
posteriores a la notificacion de adjudicacion del contrato; por
cada dia de demora en la presentacion de dicha documentacion
se le aplicard una multa de CIEN LEMPIRAS (Lps.100.00)
por millon o fraccion del monto del contrato, deducibles del
pago de la primera Estimacion de Obra. b) El contratista
debera proceder a la firma del contrato a mas tardar cinco (5)
dias después de habérsele comunicado por la Direccion
General de Carreteras que su contrato estd listo para ser
firmado; por cada dia de demora en la firma del contrato se le
aplicard una multa de CIENTO CINCUENTA LEMPIRAS
(L..150.00) por cada millon o fraccion del monto del contrato,
deducibles del pago de la primera Estimacion de Obra. ¢) El
contratista esta obligado a presentar las garantias descritas en
la Clausula XII: CAUCIONES, literales a y b del contrato a
suscribirse, a mas tardar diez (10) dias después de suscrito el
contrato; por cada dia de demora en la presentacion de la
fianza después del plazo sefialado, se le aplicard una multa de
CIEN LEMPIRAS (L.100.00) por cada millén o fraccion
del monto del contrato, deducibles del pago de la primera
Estimacion de Obra. d) El contratista debera dar inicio a los
trabajos a mas tardar dentro de los cinco (05) dias posteriores
a la fecha establecida en la orden de Inicio; por cada dia de
demora en el inicio de los trabajos se le aplicard una multa de
CIEN LEMPIRAS (L.100.00) por cada millén o fraccion
del monto del contrato, deducibles del pago de la primera
Estimacion de Obra. Ademads, en caso de no iniciar los trabajos
en el plazo sefialado, el contratista pagara al Gobierno

proporcionalmente al tiempo de demora el diez por ciento

(10%) mensual sobre el monto del anticipo recibido. e) En
caso de no iniciar los trabajos en el plazo sefalado, el
contratista pagara al Gobierno Diez por ciento (10%) mensual
sobre el monto del anticipo recibido. f) La Multa por cada dia
demora en la ejecucion y entrega de las obras, serd de Un
Cero Punto Treinta y Seis por ciento (0.36%) en relacion
con el saldo del monto del contrato, de acuerdo a lo establecido
en las Disposiciones Generales del Presupuesto General de
Ingresos y Egresos de la Republica vigente. g) El contratista
estd obligado a mantener un Superintendente colegiado y
solvente en el Colegio de Ingenieros Civiles de Honduras para
la ejecucion de las obras de conformidad a la Clausula XIII:
PERSONAL del contrato a suscribirse. El incumplimiento de
esta disposicion dard lugar a que el Gobierno deduzca en
concepto de multa la cantidad de DIEZ MIL LEMPIRAS
(Lps.10,000.00) mensuales. Para garantizar la aplicacion de
esta Clausula el supervisor deberé adjuntar con cada solicitud
de pago mensual del contratista una constancia en que se
establezca que el Superintendente estd realizando sus
actividades en el proyecto. h) “Multa convencional por
incumplimiento del programa de ejecucion de obra”. El
Gobierno tendré la facultad de verificar si las obras objeto de
este contrato se estan ejecutando por el Contratista de acuerdo
con el programa de ejecucion de obra aprobado, para lo
cual el Departamento de Construccién comparara
mensualmente el avance de las obras con el respectivo
programa de ejecucion de obra; si como consecuencia de la
comparacion anterior el avance de las obras es menor con lo
que debio realizarse, el Gobierno en su caso procederd a
aplicar una multa econémica convencional equivalente al 2%

(dos por ciento) sobre el valor de la obra no ejecutada en el
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mes que corresponde. Esta cantidad se aplicara en beneficio
del Gobierno a titulo de pena convencional por el simple
retardo en el cumplimiento de las obligaciones del Contratista.
Es entendido que la multa procederd cuando las causas del
retraso en la ejecucidon de las obras sean imputables al
Contratista o cuando no se ha trabajado en otra actividad no
programada que compense la obra no ejecutada.
Independientemente del pago de la multa convencional
senalada en el parrafo anterior, el Gobierno podra exigir el
cumplimiento del Contrato. Para efectos de aplicacion de la
multa, la Direccion General de Carreteras notificara por escrito
al Contratista del incumplimiento del programa de ejecucion
de obra. El escrito hara alusion a aspectos tales como: Periodo
de incumplimiento de las obligaciones, monto en Lps. de Obra
no ejecutada, especificada por cada item y valor de la multa
a que se ha hecho acreedor; el valor de la multa sera deducible
de cualquier cantidad que se le adeude al Contratista. La
notificacion al Contratista se hara en un término de diez (10)
dias habiles después de haber sido realizados por parte del
Departamento de Construccion la comparacion mensual de
la obra programada y la obra ejecutada y la notificacion sera
por escrito. CLAUSULA XV: EQUIPO: El Contratista
dentro de los diez (10) dias habiles posteriores a la iniciacion
del proyecto en su Componente de Construccion, debera
remitir a la Direccién un listado en el que se describa
ampliamente el equipo que esta utilizando y cualquier otro
equipo que esté proximo a incorporar, indicando las respectivas
fechas de ingreso. Queda convenido que el Contratista debera
mantener el equipo en buenas condiciones de operacion,

pudiendo retirarlo o reemplazarlo unicamente con el

consentimiento escrito de la Direccién. El equipo que a

juicio de la Empresa Supervisora no esté en buenas condiciones
de funcionamiento, sera notificado por éste, a la Direccion
General de Carreteras, el cual sera retirado o reemplazado de
la obra, para lo cual serd necesario Unicamente que la
Direccion lo ordene mediante nota y su reemplazo debera
efectuarse dentro de los quince (15) dias calendario después
de recibida la nota. CLAUSULA XVI: FUERZA MAYOR:
Por fuerza mayor se entendera las causas imprevistas fuera
del control del Contratista incluyéndose, pero no limitandose
a: Actos de Dios, actos del enemigo publico, actos de otros
contratistas en la ejecucion de los trabajos encomendados por
el Gobierno, incendios, inundaciones, epidemias, restricciones
de cuarentena, huelgas, embargos sobre fletes, etc. Este
Contrato podréd ser suspendido y/o cancelado parcial o
totalmente por el Gobierno, por causas de fuerza mayor que
a su juicio lo justifiquen. En tal caso el Gobierno hara una
liquidacién de los trabajos realizados a la fecha y pagara al
Contratista una compensacion, por los gastos en que
razonablemente haya incurrido el contratista, acreditables por
¢ste, en prevision de la ejecucidon total del contrato.
CLAUSULA XVII: OTRAS OBLIGACIONES: 1. Este
Contrato esta sometido a las leyes de la Republica de Honduras
y en consecuencia todo lo relacionado con la ejecucion del
proyecto estara sometido a dichas leyes. Para suscribir
modificaciones a este Contrato el Contratista deberd presentar
los siguientes documentos: a. Registro Tributario Nacional.
b. Constancia de Pago del Impuesto Sobre la Renta. c.
Constancia de pago de Impuestos Municipales. d. Constancias
de Solvencia extendidas por: - El Instituto Hondurefio de
Seguridad Social (IHSS). - El Instituto de Formacion

Profesional (INFOP).- El Régimen de Aportaciones Privadas
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(RAP), e. Cualquier otro documento que la administracion de
la Secretaria requiera. 2. EIl CONTRATISTA no asignara,
transferira, pignorara, sub-contratara o hard otras disposiciones
de este Contrato o cualquier parte del mismo, asi como de
derechos, reclamos u obligaciones del CONTRATISTA,
derivados de este Contrato a menos que tenga el consentimiento
escrito del GOBIERNO, por medio de la Secretaria o de la
Direccidon en caso de sub- contratard. Para que el
CONTRATISTA pueda suscribir un sub-contrato, éste no
podra exceder del 40% del presupuesto total de la obray
debera obtener previamente la autorizacion de la
DIRECCION, para lo cual presentara en forma integra el
texto del sub-contrato, en el que debera hacerse constar que
no se otorgaran dispensas para la introduccion de repuestos
y accesorios; ademas en dicho texto deberan ser incluidas
todas las prevenciones que la DIRECCION considere
pertinentes y consecuentemente el sub-contrato tinicamente
podra ser suscrito cumpliendo con las formalidades legales y
las disposiciones atinentes de este Contrato, sus anexos y
especialmente el Articulo 116 de la Ley de Contratacion del
Estado. CLAUSULA XVIII: CONDICION ESPECIAL
DE TRABAJO: El Contratista esta obligado a considerar en
sus precios que la obra podréa estar en servicio durante el
proceso de construccion y por consiguiente, no tendra derecho
a indemnizacidn, ni a ningln otro pago por los atrasos, dafios
y perjuicios ocasionados por el trafico circulante, el cual no
debera ser detenido totalmente sino que se ideara la forma de
darle paso aunque sea en forma parcial y por turno de sentido
de circulacion. Para su conveniencia, el Contratista podra a
su cuenta y riesgo habilitar la zona del derecho de via para

dar paso al transito, previa aprobacién del Supervisor y la

Direccion General de Carreteras. La longitud y la ubicacion
de los tramos en que se ejecuten trabajos, asi como la
operacion del pre acarreo de materiales, seréd fijada por la
Supervision en base a los materiales, al rendimiento y
eficiencia de los equipos y el personal de que disponga el
Contratista y en funcién de la conveniencia constructiva del
proyecto, principalmente en lo que respecta al control de
cargas sobre los tramos ya pavimentados y/o construidos,
puentes existentes y demas vias de comunicacion fuera de la
longitud del proyecto. El Contratista esta obligado a mantener
por su cuenta sefiales permanentes, tanto de dia como de noche
para indicar cualquier peligro o dificultad al transito. Estas
sefiales seran aprobadas por el Supervisor y deberan ser
suficientemente grandes y claras, para que los conductores de
vehiculos las perciban a tiempo. Ademads el Contratista
colocara por su cuenta con la celeridad que amerita el caso,
las sefiales adicionales que a juicio de la Direccidn se requiera
para la seguridad de los usuarios de la obra y serd responsable
por los dafios y perjuicios que por su culpa o negligencia o la
de sus empleados se causara a personas o bienes que transiten
por el proyecto y que sufrieran accidentes por la falta de
sefiales adecuadas. CLAUSULA XIX: TERMINACION
DEL CONTRATO POR CONVENIENCIA. El Gobierno
por medio de la Secretaria, a su conveniencia puede en
cualquier momento, dar por terminados los trabajos objeto de
este contrato, total o parcialmente, sin mas formalidad que
una comunicacion escrita dirigida al Contratista indicando los
motivos de la terminacion. Dicha terminacion se efectuard en
la forma y de acuerdo con la informacion que se dé en la

comunicacion y no perjudicard ningin reclamo anterior que
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el Gobierno pudiera tener contra el Contratista. Al recibir la
mencionada comunicacion, el Contratista inmediatamente
descontinuara, a menos que la comunicacion especifique lo
contrario, todos los trabajos y los pedidos de materiales,
facilidades o suministros relacionados con la parte del
Contrato que se ha dado por terminado por conveniencia. El
Gobierno a su juicio podra reembolsar al Contratista todos
los gastos subsiguientes que sean razonables y necesarios,
efectuados después de la fecha en que se dé por terminado el
Contrato. Estos gastos deberdn ser previamente justificados
por el Contratista. CLAUSULA XX: CAUSAS DE
RESCISION O CANCELACION DEL CONTRATO: 1.
El Gobierno podra sin responsabilidad alguna, dar por
terminado el derecho del contratista para proseguir la
ejecucion de la obra contratada, por las causas estipuladas en
las leyes y ademas por las causas siguientes: a. En caso de
evidente negligencia del Contratista en la ejecucion de los
trabajos, debido a la insuficiente mano de obra, falta de equipo,
materiales, o fondos necesarios para cumplir con el programa
de trabajo aprobado en su oportunidad para asegurar la
conclusion de la obra en el plazo establecido en este Contrato.
Si ejecuta los trabajos en forma inadecuada, si interrumpe la
continuacion de la obra o si por otras causas no desarrolla el
trabajo en forma aceptable y diligente. La negligencia se
comprobara con los dictamenes de la firma supervisora del
proyecto y Auditoria Interna de INSEP y seré calificada por
la Direccion. b. Si el Contratista es declarado en quiebra. c.
Si se le embarga el equipo, maquinaria, fondos, implementos
o materiales que se usen en la obra o cualquier suma que deba
pagarsele por trabajo ejecutado, si el monto del embargo le

impide cumplir con sus obligaciones contractuales. d. Si

dentro del plazo que la Direccion le hubiera fijado, no
presentase las cauciones o ampliaciones de las mismas a que
esta obligado conforme a este Contrato o a la ley. e. Si
cometiera actos dolosos o culposos en perjuicio del Erario
Publico o en perjuicio de la ejecucion de los trabajos
contratados a juicio y calificacion de la Direccion. f. Si dejara
de cumplir con cualquiera de las obligaciones que contrae en
este Contrato. g. Si el Contratista rehusara proseguir o dejara
de ejecutar el trabajo parcial o totalmente con la diligencia
necesaria para cumplir con el programa de trabajo aprobado
y asegurar su terminacion dentro del plazo establecido en este
contrato o cualquier ampliacion que se le conceda. h. Por
aplicacion de clausula XVIIL. i. Por aplicacion de la parte final
de la Clausula I'V. j. De igual manera se podré dar lugar a la
rescision o resolucion del Contrato de acuerdo a lo establecido
en el Reglamento de las Disposiciones Generales de
Presupuesto. 2. Cuando el Contratista incurra en cualquiera
de las causas previstas en el numeral que antecede, la
Direccién concedera al Contratista y su fiador el término de
Diez (10) dias habiles, para que acompafiando las pruebas y
documentacion pertinentes, expresen lo que estimen
procedente en defensa de sus intereses. Vencido el término
indicado, la Direccion resolvera, teniendo por desvanecido el
cargo formulado, o en su caso proceder por su orden en la
forma siguiente: a. Que el fiador se subrogue en los derechos
y obligaciones del Contratista y prosiga con la ejecucion del
proyecto bajo las mismas condiciones establecidas en este
contrato, para lo cual debera subcontratar a una o varias
compaiias constructoras, debiendo contar con la aprobacion
previay por escrito de la Direccion. El fiador tendrd un término

de Diez (10) dias hébiles para aceptar lo arriba establecido u
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optar por pagar el monto total de la caucion de Cumplimiento
de Contrato y las cantidades que correspondan de las demas
garantias rendidas por el Contratista. b. Rescindir el Contrato
y consecuentemente cobrar al fiador el monto total de las
cauciones de cumplimiento de Contrato y las cantidades que
correspondan de las demés cauciones rendidas por el
Contratista. 3. E1 Contratista podra solicitar la rescision o
cancelacion de este Contrato o suspender temporalmente
los trabajos correspondientes sin responsabilidad alguna
de su parte si el Gobierno injustificadamente retrasara los
pagos de las estimaciones mensuales, por un plazo de
noventa (90) dias o mas, a partir de la fecha de su
presentacion a la Direccidn, excepto cuando la falta de pago
se debe a causas imputables al Contratista o que se encuentre
atrasado en el cumplimiento de su programa de trabajo, para
acreditar este ultimo extremo es suficiente el informe escrito
del supervisor. Vencido el plazo de noventa (90) dias antes
mencionados, el Contratista deberd comunicar por escrito a
la Direccion sus intenciones de suspender los trabajos, y si
dentro del término de quince (15) dias habiles después de
haber entregado dicho aviso a la Direccion, no le ha sido
subsanada la falta de pago, El Contratista podra solicitar la
rescision o cancelacion del contrato, sin que ello implique
ningin derecho a abandonar los trabajos por parte del
contratista. 4. La rescision del contrato se efectuard sin mas
tramite judicial o administrativo, que la emision de un Acuerdo
del Poder Ejecutivo, excepto cuando a criterio de la Secretaria
se considera improcedente tal solicitud, en cuyo caso se
seguira el procedimiento reglamentariamente establecido.
CLAUSULA XXI: PROCEDIMIENTO DE LA

EJECUCION DE LAS CAUCIONES: Si este contrato fuere

rescindido por incumplimiento del Contratista, el Gobierno
podra realizar las diligencias que estime necesarias para
ingresar a la Hacienda Publica el monto de las cauciones que
el Contratista haya rendido para garantizar el fiel cumplimiento
del contrato y anticipo recibido; la diligencia a realizarse para
recuperar el anticipo, serd Uinicamente por la cantidad que
faltara para que el Gobierno recupere el monto total del
anticipo dado al Contratista. CLAUSULA XXII:
AMPLIACION DEL PLAZO Y DE LAS CAUCIONES:
1. El plazo de ejecucion del presente Contrato, podra ser
ampliado por las siguientes causas: a. Por fuerza mayor o caso
fortuito debidamente comprobado. b. Por causas de lluvias
que estén evidentemente fuera del régimen normal de
precipitacion de la zona. c. Por el tiempo necesario, si el caso
lo justifica para la ejecucion de trabajos adicionales en el
proyecto que la Direccion haya ordenado, en cuyo caso el
plazo adicional sera determinado por mutuo acuerdo entre las
partes. d. Cuando el Gobierno no asigne los recursos
necesarios para cubrir las estimaciones en el presupuesto de
esta Secretaria de Estado. 2. Las cauciones deberan ser
ampliadas en la forma prevista en la Ley de Contratacion del
Estado. CLAUSULA XXIII: RETENCIONES: De cada
pago que se haga al Contratista en concepto de estimacion de
obra se le retendrd, un quince por ciento (15%) del monto de
cada estimacion, para recuperar el anticipo en la misma
moneda en que fue suministrado; de la estimacion final, se
deduciréa cualquier saldo pendiente de recuperacion del
anticipo, segun Articulo 105 de la Ley de Contratacion del

Estado. CLAUSULA XXIV: RECEPCIONES

PARCIALES: El Gobierno podra recibir y aceptar sub-

secciones del proyecto, uno de los bulevares completo o el
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tramo de conexion entre los dos bulevares, en la forma
siguiente: 1. Cuando dichas sub-secciones sean necesarias
para ser utilizadas por el trafico normal de la carretera, el
Director General de Carreteras notificara al Contratista de las
sub-secciones que podran ser abiertas al trafico. 2. Cuando el
Contratista tenga subsecciones terminadas y se haga
responsable de su mantenimiento, hasta la fecha de recepcion
total del proyecto. En ambos casos, el Contratista a la
terminacion de tales sub-secciones, hara saber a la Direccion
por escrito, que estan listas para la inspeccion final; la
Direccién después de recibida la sub-seccion a satisfaccion,
extendera al Contratista el certificado de terminacion parcial
respectivo. CLAUSULA XXV: DEVOLUCION DE
CAUCIONES: La Direccion podra autorizar la devolucion
de las cauciones en la forma siguiente: 1. La Caucion por Fiel
cumplimiento de Contrato, después de haberse emitido la
correspondiente Acta de Recepcion Definitiva del Proyecto.
2. La Caucion por el Anticipo después que el Gobierno
deduzca completamente el anticipo dado al Contratista.
CLAUSULA XXV: RECLAMOS: El Contratista debera
notificar por escrito a la Direccion cualquier intencion de
presentar un reclamo, de solicitar compensacion adicional o
extension de tiempo contractual, dando las razones en que se
base dicha intencion o solicitud dentro de los Treinta (30)
dias, lo establece el Articulo 190 del Reglamento de la Ley
de Contratacion del Estado 3° Parrafo. CLAUSULA XXVII:
SOLUCIONES DE CONTROVERSIAS: 1. Cualquier
divergencia que se presente sobre un asunto que no se resuelva
mediante un arreglo con la Direccidon o su representante,
debera ser resuelto por la Secretaria de Infraestructura y

Servicios Publicos (INSEP), quien previo estudio del caso

dictard su resolucion y la comunicara al reclamante. La
resolucion de la Secretaria tendrd cardcter definitivo dentro
de la via administrativa. 2. Contra la resolucion de la Secretaria
quedara expedita la via judicial ante los tribunales de lo
Contencioso Administrativo. CLAUSULA XXVIII:
PROGRAMA DE TRABAJQO: Después de suscrito el
presente Contrato y antes de iniciarse la ejecucion del
proyecto, el Contratista debera presentar a la Direccion el
programa de trabajo y el correspondiente cronograma de
inversiones previstas, revisado y actualizado por el Supervisor,
documentos que tomaran caracter contractual a partir de su
aprobacion por la Direccion, de conformidad con lo establecido
en la Clausula VIII; al finalizar cada mes y por el tiempo que
dure la ejecucion del proyecto, el Contratista a través del
Supervisor, rendird a la Direccion un informe indicando los
avances por la obra ejecutada durante el periodo en la forma
que sea establecido por la Unidad Ejecutora o Departamento.
CLAUSULA XXIX: MEDIO AMBIENTE: El contratista
estard obligado a cumplir con las Medidas de Mitigacién
establecidas en el respectivo contrato suscrito entre la
Secretaria de Infraestructura y Servicios Publicos (INSEP) y
la Secretaria de Recursos Naturales y Mi Ambiente (SERNA-
MI AMBIENTE). El Contratista debera tomar absolutamente
todas las prevenciones del caso, con el propdsito de preservar
el medio ambiente al ejecutar los trabajos de construccion,
controlando y evitando la erosion en laderas y taludes de
pendientes pronunciadas, conformando canales de entrada en
estructuras de drenaje mayor y menor, que garanticen el flujo
natural de aguas pluviales, eliminando escombros, vegetacion,
troncos, etc., que como producto de las actividades que ejecute

en la zona, se encuentren en las inmediaciones de las
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estructuras de drenaje. Asimismo, ejecutard los trabajos
requeridos para evitar altos riesgos de inundaciones aguas
abajo de las estructuras de drenaje, debido al sedimento o
vegetacion que obstruya el flujo de agua. Eliminara la
posibilidad de formacién o incremento de los focos de
reproduccion de insectos transmisores de enfermedades
contagiosas, debido a aguas estancadas, asegurandose que el
agua de lluvia drene normalmente hacia cauces naturales. El
Contratista deberd estar plenamente consciente que constituira
responsabilidad suya el atender el medio ambiente de la zona
donde ejecute sus actividades. En tal sentido debera considerar
lo siguiente: 1. El Contratista establecerd su campamento,
planta dosificadora de Concreto y otros planteles alejados a
una distancia prudente de rios, quebradas o fuentes de agua,
con el propdsito de reducir la contaminacion de las aguas

naturales. Planta Dosificadora de Concreto: La planta

dosificadora de Concreto, deberd ser instalada de manera que
posibles derrames no contaminen el suelo, aguas superficiales

y subterraneas. Taller Mecanico: El area del taller mecanico

debe estar provista de un piso impermeable para impedir la
entrada de sustancias petroliferas al suelo. Si el Contratista
mantiene facilidades de almacenamiento para aceites o
productos derivados del petroleo dentro del area del Proyecto,
debe tomar todas las medidas preventivas necesarias para
evitar que cualquier derrame de aceite o de algiin derivado
del petrdleo caiga en alguna corriente, deposito o fuente de
agua. 2. El Contratista preservara y protegera toda la
vegetacion (tales como arboles, arbustos, grama) en el sitio
de trabajo o adyacentes al mismo, que no necesiten ser
removidos o que no interfieran razonablemente con la

ejecucion de las obras de este Contrato, comprometiéndose a

eliminar inicamente los arboles que especificamente le ordene
el Ingeniero Supervisor. Ademaés tomara las medidas
necesarias para la proteccion de los arboles y arbustos que
queden en pie, esto incluye el corte profesional de la
vegetacion y el tratamiento de los cortes para que la vegetacion
pueda resistir a los impactos de la construccion. 3. No se
permitiré la operacion de equipo en corrientes limpias sin el
consentimiento previo del Ingeniero Supervisor. El Contratista
jamas vaciara los residuos de productos quimicos (asfaltos,
concretos, aceites, combustibles y otros materiales dafiinos)
en o cerca de fuentes de agua, rios, lagunas, canales naturales
o hechos por el hombre o cualquier otro sitio que fuere
susceptible de ser contaminado o bien sobre la superficie de
la carretera. 4. El agua proveniente del lavado o del desperdicio
del concreto o de operaciones de lavado de agregados no se
permitira arrojarla cruda a las corrientes, sin antes no haber
sido tratada por filtracion u otros medios para reducir el
sedimento contenido. EIl Contratista conviene en que los
desechos so6lidos nunca seran depositados en los rios, drenajes
o en las zonas inmediatas a estos. 5. El Contratista debera
disponer de los desperdicios orgdnicos, instalando en su
campamento letrinas y agua potable. Ademas debera recoger
todos los desperdicios que resulten de la construccion de la
obra, incluyendo pero no limitandose a escombros de concreto,
metal, tuberia, latas de aceite, de grasa, etc. Estos desperdicios
seran depositados en areas de relleno adecuadas y aprobados
por el Ingeniero Supervisor en consulta con las Alcaldias
respectivas. 6. El Contratista se compromete a la re-
naturalizacion de las areas de los bancos de materiales que
haya explotado durante el proceso de construccion, incluyendo

los accesos a éstos, las areas de campamentos, areas de plantas
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de concreto, areas de plantas asfélticas y talleres abandonados.
El mismo proceso de re-vegetacion cumplird en taludes de
corte inestable, taludes de relleno y zona de deposito de
material residual, cuya superficie conduzca sedimento a
fuentes de agua ubicados hasta 1 km. de distancia de la via.
7. El Contratista no utilizard en ningin momento, sin una
autorizacion extendida por la entidad competente, las maderas
de las plantaciones o bosques cercanos a la zona de trabajo,
para las labores inherentes al Contrato como por ejemplo,
obra falsa en la construccion de puentes o cercado del derecho
de via o para el uso de cualquier otra actividad conexa. El
Contratista podra extraer arboles para ser convertidos en
madera, atendiendo sus necesidades de encofrado y cercado
y ademads solo del género Pino, bajo el sistema de raleo y
nunca a talarrasa. Estas acciones debera reportarlas a la Unidad
de Gestion Ambiental (UGA) de INSEP, a la Unidad
Municipal Ambiental (UMA) correspondiente con antelacion,
personal de la cual hard una gira al sitio y determinara el
método de corte. 8. El Contratista tendra la obligacion de
comunicar a los entes responsables, tales como: El Instituto
de Conservacion Forestal (ICF), Secretaria de Recursos
Naturales y Medio Ambiente (SERNA-MI AMBIENTE), etc.,
de cualquier otra actividad suya o de terceros, que de alguna
forma pudiese llegar a afectar el medio ambiente de la zona
de trabajo. 9. El Contratista avisard inmediatamente a la UGA
de INSEP, a la Unidad Municipal Ambiental (UMA)
correspondiente, cuando encuentre evidencias de restos
arqueolégicos o antropologicos. 10. El Contratista de acuerdo
con el Supervisor, reservara en el item de administracion
delegada, disponibilidad financiera para atender cualquier otro

requerimiento ambiental originado de altos impactos al

entorno durante la fase de construccion de la obra especialmente
cuando su alineamiento se desplace sobre ecosistemas fragiles
como areas naturales, bosques nublados, areas de alta
biodiversidad, etc. El Contratista removera antes de retirarse
de la obra aquellas rocas o materiales que en los taludes de
corte presenten peligro de desprendimientos y pueda poner
en riesgo la vida de los usuarios de la via. Etapa de
Construccion. 1. El campamento debera ubicarse en un sitio
que se encuentre a una distancia minima de 200 metros de
casas de habitacion y a una distancia prudente de los rios o
corredores intermitentes, temporales y permanentes. 2. Para
la disposicion de los desechos sélidos producidos en los
campamentos se debera dotar a cada sitio de instalaciones
adecuadas y dotar de dispositivos temporales para su
eliminacion. Los desechos solidos no deben ser arrojados a
los drenajes naturales y se prohibe su quema. 3. Se procurara
instalar el campamento en un area en el cual, no sea necesaria
la tala de vegetacion arborea, de presentarse el caso, el
contratista solicitara el permiso correspondiente a las
autoridades de la Alcaldia Municipal de Correspondiente y al
Instituto de Conservacion Forestal (ICF) de la region. Para lo
anterior el proponente solicitard una constancia que amerite
su cumplimiento. 4. Después de ser desocupado el campamento,
se asegurara que el area sea integrada nuevamente al paisaje
natural. 5. Se recogera todos los desperdicios que resulten de
la construccion de la obra, escombros de concreto, latas, etc.
Estos desperdicios deberan depositarse en areas de relleno
adecuados y aprobados por las unidades municipales
ambientales respectivas. 6. Las volquetas y otros vehiculos
empleados en el acarreo de materiales de construccion no

deberan exceder su limite de capacidad de carga y deberan
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contar con sus respectivos toldos que los cubra completamente
para evitar dispersion de materiales y desechos sobre las vias
de acceso. 7. El area del taller mecanico debera estar provista
de un piso impermeable para impedir el derrame de aceites,
lubricantes u otras sustancias en el suelo. Se recomienda que
el contratista mantenga las facilidades correspondientes al
almacenamiento de las diferentes sustancias o derivados del
petroleo, adoptando las medidas preventivas necesarias para
evitar acciones y accidentes de derrame directos al suelo,
corrientes, depositos o fuentes de agua. 8. El contratista debera
proteger en la medida de lo posible la vegetacion arbustiva,
arborea y graminea adyacente a la via, se recomienda no talar
los arboles primarios ubicados en el derecho de via. En caso
que se necesiten arboles para utilizar su madera o para la
limpieza del derecho de via, debera hacerse utilizando criterios
de manejo (raleo, poda), con el apoyo y consentimiento de la
Unidad de Gestion Ambiental (UGA) de INSEP, de la Unidad
Municipal Ambiental correspondiente, asi como solicitar el
permiso correspondiente a las autoridades del Instituto
Nacional de Conservacion Forestal (ICF). El contratista esta
comprometido a evitar los incendios forestales en su area de
accion. 9. Se recomienda la siembra de arboles nativos de la
zona, en secuencia lineal y paralelo al derecho de via del tramo
carretero, dicha actividad contribuye a la estabilidad y
conservacion del suelo, asimismo, evita el arrastre de
particulas hacia los cuerpos de agua cercanos. 10. Queda
terminantemente prohibida tanto la caza, captura y extraccion
de fauna, asi como la introduccion de especies exoticas al sitio
que podrian realizar los trabajadores, asimismo, dicha
restriccion es aplicable a la extraccion e introduccion de

especies exoticas vegetales. 11. A fin de evitar derrumbes y

afectacion a la calidad del agua de cuerpos superficiales, se
recomienda la instalacion de alcantarillas y aleros cuando
corresponda. 12. El contratista no debera proceder a la
extraccion de material selecto, ni a usar agua de cursos
naturales sin el permiso de la entidad a la que le corresponde
su otorgamiento (Alcaldia Municipal correspondiente e
INHGEOMIN). Tampoco debera depositar sus aguas de
lavado y de desechos a los cursos naturales de agua, ni en
predios que puedan afectar la vegetacion existente y la salud
humana. La seleccion de los sitios de uso y de descarga debera
ser aprobada por el supervisor de la obra. 13. Se prohibe el
vertido de combustibles y desechos de aceites sobre el suelo
0 a cuerpos de agua superficiales, estos desechos deberan ser
tratados en lo posible o comercializados para la reutilizacion
o transformacion de sus componentes. 14. A fin de evitar la
compactacion del suelo en areas que poseen un valor
productivo apreciable, quedara prohibida la circulacion de la
magquinaria y de los vehiculos, fuera de los limites del camino.
15. Como primera alternativa para el control de erosion, se
preferiran las obras de bioingenieria (técnicas “suaves” de
ingenieria) en vez de estructuras construidas, que podran ser
empleadas para estabilizacion del suelo y de taludes u orillas.
16. No se permitira la quema, acumulacion y disposicion de
materiales de desecho resultante de la actividad, sobre laderas,
drenajes o cualquier otro lugar donde se pueda alterar la
calidad del paisaje, obstaculizar el libre transito por la zona
y alterar el flujo natural de las corrientes de agua. 17. Se debera
colocar recipientes resistentes y de suficiente capacidad en
todos los frentes de trabajo para la disposicion temporal de
los desechos sdlidos de origen doméstico. Queda

terminantemente prohibido dispersar los desechos solidos en
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toda el area. Estos deberan ser recolectados diariamente y
trasladados al sitio de disposicion final autorizado por la
Unidad Municipal Ambiental respectiva. 18. El contratista
debera ejecutar un programa de mantenimiento periodico del
equipo y la maquinaria empleada durante la construccion, a
fin de evitar molestias por generacion de ruido, malos olores,
humo, suspension de particulas y derrame de hidrocarburos.
19. Implementar un plan de tratamiento de desechos de
combustibles y lubricantes. 20. Sefalizar las vias con
instrucciones para evitar accidentes. 21. Establecer limites
prudentes de velocidad en el frente de trabajo. 22. Riego
peridodico de los frentes de trabajo. No se permitira la
utilizacion de aceite quemado para prevenir este impacto. 23.
Al completar la obra, se deberd limpiar y remover del terreno
todo equipo de construccion, material sobrante, desechos e
instalaciones temporales. 24. Al momento de efectuar la
limpieza del derecho de via, quedara terminantemente
prohibido la utilizacion de fuego, a fin de evitar contaminacion
de aire por humo, olores desagradables y afectacion a
comunidades por problemas de caracter respiratorio. 25. La
constructora deberd ejercer las actividades correspondientes
a la etapa de construccion de manera tal, que garantice no
alterar la salud de las personas, dafar infraestructuras
existentes y no ocasionar dafios a los recursos naturales en
forma parcial o total mas alla de los limites establecidos en
los reglamentos y normas técnicas ambientales. 26. Se deben
instalar letrinas portatiles para el personal laborante en la
construccion del proyecto, mismas que debera darseles un
mantenimiento y desinfeccion necesaria. El nimero de letrinas
estard en relacion con el nimero de trabajadores, debiendo

existir una letrina por cada (10) trabajadores, asimismo la

disposicion final de los residuos debera llevarse a cabo en un
sitio acordado por la Municipalidad respectiva. Salud y
Seguridad Personal. 27. El personal que labora en las
diferentes etapas del proyecto deberéd disponer de agua para
consumo humano que cumpla con la cantidad establecida en
la norma técnica nacional para la calidad del agua potable
(Decreto No. 084 del 31 de julio de 1995) publicado en La
Gaceta, el 14 de octubre de 1995. 28. El proyecto garantiza
el cumplimiento de la normativa del Cédigo de Salud y del
Cdodigo de Trabajo y reglamento en lo que compete. 29. El
proponente del proyecto debera proporcionar a sus empleados
durante la etapa de construccion del equipo de proteccion
necesario de acuerdo a las actividades a realizar, como ser: a)
Cascos, b) Botas de hule, c¢) Protectores visuales, d) Guantes,
e) Protectores auditivos, f) Mascarilla contra el polvo. 30. En
la etapa de construccion se debera contar con un botiquin
debidamente equipado para atender emergencias y brindar
primeros auxilios. 31. Finalizacion de obras: el contratista
estd obligado a entregar las obras completamente acabadas,
con todas las obras de proteccion para reducir o eliminar
riesgos a los usuarios de la via. Disposiciones Generales. 1.
La Secretaria de Recursos Naturales y Mi Ambiente a través
de la Direccion General de Evaluacion y Control Ambiental
(DECA) realizara control y seguimiento a las medidas para
el control ambiental y de resultar necesaria la implementacion
de nuevas medidas, las mismas seran acatadas por el
proponente en el plazo que se sefiale para tal efecto. La Unidad
Municipal Ambiental de Choluteca sera la responsable de la
vigilancia de las actividades realizadas por el Proyecto
DISENO, CONSTRUCCION Y PAVIMENTACION A
CUATRO (4) CARRILES DE BULEVAR ENRIQUE

WEDDLE (0.51 KMS) Y BULEVAR CHOROTEGA (1.24
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KMS) Y CONSTRUCCION Y PAVIMENTACION DE
TRAMO DE CONEXION A DOS (2) CARRILES ENTRE
BULEVARES CHOROTEGA Y ENRIQUE WEDDLE
(0.30 KMS), SUMANDO UNA LONGITUD
APROXIMADA DE 2.05 KMS, LOCALIZADOS EN EL
MUNICIPIO DE CHOLUTECA, DEPARTAMENTO DE
CHOLUTECA, con el objetivo de verificar el cumplimiento
de las exigencias de la SERNA-MI AMBIENTE, informando
a las autoridades competentes de cualquier accién que vaya
en contra de lo estipulado en la Ley General del Ambiente.
2. El proponente tendra que entregar una copia de las medidas
para el control ambiental y copia de la respectiva licencia
ambiental a la Unidad Municipal Ambiental correspondiente,
en un plazo no mayor a quince (15) dias habiles a partir de la
fecha de otorgamiento de la licencia ambiental. 3. Las medidas
de control ambiental contemplan tnica y exclusivamente los
procesos vistos y analizados. Para cualquier ampliacion, el
titular presentard del mismo expediente una solicitud de
ampliacion de la respectiva autorizacién ambiental,
acompafiada de la documentacion correspondiente a su
categoria segun la tabla de Categorizacion Ambiental
(Acuerdo No. 635-2003 de fecha 04 de Noviembre del 2003).
4. En caso que el titular pretenda realizar un cambio que no
se encuentre ubicado en la tabla de categorizacion ambiental
(Acuerdo No. 635-2003 de fecha 04 de Noviembre del 2003)
notificard a la SERNA-MI AMBIENTE sobre el mismo a fin
que la misma emita las recomendaciones pertinentes. 5. El
dafio causado al ambiente o a cualquier tipo de infraestructura
cercana al proyecto, como resultado de las actividades de

construccion u operacion, sera responsabilidad de la misma,

quien lo remediara a su costo. 6. El otorgamiento de la
autorizacion ambiental y las medidas para el control ambiental
por esta secretaria, en ningun momento exime al titular de
obtener los otros permisos requeridos para la construccion y
operacion de su proyecto. 7. El titular tendrd que informar a
la Unidad Municipal Ambiental (UMA) correspondiente, el
inicio de las actividades de construccion, acompanando la
notificacioén con un informe que contemple el programa inicial
de las actividades a desarrollarse en los primeros tres (3)
meses. 8. El titular presentara ante la SERNA-MI AMBIENTE
y a la Unidad Municipal Ambiental (UMA) correspondiente,
informes de cumplimiento de medidas ambientales (ICMA)
de caracter semestral que demuestren el cumplimiento de las
medidas de control ambiental exigidas por la SERNA-MI
AMBIENTE. Su elaboracion se realizara conforme a lo
establecido en la forma DECA- 019 (contenido basico para
la elaboracion de los ICMA). CLAUSULA XXX:

MANTENIMIENTO: El Contratista proporcionara

permanentemente el mantenimiento del tramo en construccion
que a juicio del Supervisor y de la Direccion se requiera.

CLAUSULA XXXI: INSPECCION FINAL Y

RECEPCION: 1. INSPECCION FINAL: El Contratista
debera dar aviso por escrito cuando la obra esté terminada a
la Direccion y a la Supervision, ésta hara una inspeccion de
la misma dentro del término de quince (15) dias habiles
siguientes a la fecha en que se reciba el aviso y si los trabajos
estuvieran ejecutados a su satisfaccion, rendira un informe
pormenorizado a la Direccién dentro de los cinco (5) dias
después de la inspeccion final. 2. RECEPCION: La Direccion
después de haber recibido el informe de la Supervision

procederd a nombrar la Comision de la Recepcion del
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Proyecto, la cual emitira el Acta de Recepcion correspondiente.
CLAUSULA XXXII: CUMPLIMIENTO DEL
CONTRATO: Una vez que se haya concluido la obra objeto
de este Contrato, que el Gobierno haya verificado la Inspeccion
Final y aceptado la obra, que todos los documentos requeridos
por este Contrato hayan sido presentados por el Contratista y
aceptados por el Gobierno, que el Certificado Final haya sido
pagado, que la Caucion Contra Trabajos Defectuosos haya
sido presentada y que el Contratista haya dado cumplimiento
a entera satisfaccion del Gobierno a las demas condiciones
establecidas en este Contrato, las Especificaciones Generales
y demas anexos de este Convenio, el Proyecto se considerara
terminado y el Contratista sera relevado de toda responsabilidad,
excepto como se prevé en la Clausula XII, literal (c).
CLAUSULA XXXIII: INTEGRIDAD Las Partes, en
cumplimiento a lo establecido en el Articulo 7 de la Ley de
Transparencia y Acceso a la Informacion Publica (LTAIP),
y con la conviccion de que evitando las practicas de corrupcion
podremos apoyar la consolidaciéon de una cultura de
transparencia, equidad y rendicidon de cuentas en los procesos
de contratacion y adquisiciones del Estado, para asi fortalecer
las bases del Estado de Derecho, nos comprometemos libre
y voluntariamente: 1. Mantener el mas alto nivel de conducta
¢tica, moral y de respeto a las leyes de la Republica, asi como
los valores de: INTEGRIDAD, LEALTAD CONTRACTUAL,
EQUIDAD, TOLERANCIA, IMPARCIALIDAD Y
DISCRECION CON LA INFORMACION CONFIDENCIAL
QUE MANEJAMOS, ABSTENIENDONOS DE DAR
DECLARACIONES PUBLICAS SOBRE LA MISMA. 2.
Asumir una estricta observancia y aplicacion de los principios

fundamentales bajo los cuales se rigen los procesos de

contratacion y adquisiciones Publicas establecidos en la Ley
de Contratacion del Estado, tales como: transparencia,
igualdad y libre competencia. 3. Que durante la ejecucion del
Contrato ninguna persona que actie debidamente autorizada
en nuestro nombre y representacion y que ningiin empleado
o trabajador, socio o asociado, autorizado o no, realizara: a)
Practicas Corruptivas: entendid estas como aquellas en la que
se ofrece dar, recibir o solicitar directa o indirectamente,
cualquier cosa de valor para influenciar las acciones de la otra
parte; b) Practicas Colusorias: entendiendo estas como
aquellas en las que denoten, sugieran o demuestren que existe
un acuerdo maliciosos entre dos 0 mas partes o entre una de
las partes y uno o varios terceros, realizado con la intencion
de alcanzar un proposito inadecuado, incluyendo influenciar
en forma inapropiada las acciones de la otra parte. 4. Revisar
y Verificar toda la informacion que deba ser presentada a
traveés de terceros a la otra parte, para efectos del contrato y
dejamos manifestado que durante el proceso de contratacion
o adquisicion causa de este Contrato, la informacion
intercambiada fue debidamente revisada y verificada, por lo
que ambas partes asumen y asumiran la responsabilidad por
el suministro de informacion inconsistente, imprecisa o que
no corresponda a la realidad, para efectos de este Contrato.
5. Mantener la debida confiabilidad sobre toda la informacion
a que se tenga acceso por razon del Contrato, y no
proporcionarla ni divulgarla a terceros y a su vez, abstenernos
de utilizarla para fines distintos. 6. Aceptar las consecuencias
a que hubiere, en caso de declararse el incumplimiento de
alguno de los compromisos de esta Cldusula por el Tribunal
competente, y sin perjuicio de la responsabilidad civil o penal

en la que se incurra. 7. Denunciar en forma oportuna ante las
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autoridades correspondientes cualquier hecho o acto irregular
cometido por nuestros empleados o trabajadores, socios o
asociados, del cual se tenga un indicio razonable y que pudiese
ser constitutivo de responsabilidad civil y/o penal. Lo anterior
se extiende a los subcontratistas con los cuales el Contratista
o Consultor contrate asi como a los socios, asociados,
ejecutivos y trabajadores de aquellos. El incumplimiento de
cualquiera de los enunciados de esta Clausula daré lugar: a.
De parte del Contratista o el Consultor: i. A la Inhabilitacion
para contratar con el Estado, sin perjuicio de las
responsabilidades que pudieren deducirsele. ii. A la aplicacion
al trabajador, ejecutivo, representante, socio, asociado o
apoderado que haya incumplido esta Clausula, de las sanciones
o medidas disciplinarias derivadas del régimen laboral y, en
su caso entablar las acciones legales que correspondan. b. De

parte del Contratante: i. A la eliminacion definitiva del

(Contratista o Consultor y a los subcontratistas responsables
o que pudiendo hacerlo no denunciaron la irregularidad) de
su registro de Proveedores y Contratista que al efecto llevare
para no ser sujeto de elegibilidad futura en procesos de
contratacion. ii. A la aplicacion al empleado o funcionario
infractor, de las sanciones que correspondan segun el Codigo
de Conducta Etica del Servidor Piiblico, sin perjuicio de exigir
la responsabilidad administrativa, civil y/o penal a las que
hubiere lugar. En fe de lo anterior, las partes manifiestan la
aceptacion de los compromisos adoptados en el presente
documento, bajo el entendido que esta Declaracion forma
parte integral del Contrato, firmado voluntariamente para

constancia. CLAUSULA XXXIV: ASIGNACION

PRESUPUESTARIA. [Los gastos que ocasione este contrato
en el afio 2021 se efectuardn con cargo a la Estructura

Presupuestaria siguiente:

Componente | Inst Prg Sug Proy Act/ Obj Fte Org. Benef
Prg Obra Fin

Disefio 0120 11 00 149 001 24200 | 11 001 0000

Construccion | 0120 11 00 149 002 47210 | 11 001 0000

En fe de lo cual, firmamos el presente Contrato de Construccion
en la ciudad de Tegucigalpa, Municipio del Distrito Central a
los nueve dias del mes de abril del 2021. (fy s) ROBERTO
ANTONIO PINEDA RODRIGUEZ, Secretario de Estado

en los Despachos de Infraestructura y Servicios Publicos

(INSEP), (f y s) DAMARIS ELVIRA CASTELLANOS
BARRERA, GERENTE GENERAL DE LA EMPRESA
CONSTRUCTORA SERVICIOS DE MANTENIMIENTO

Y CONSTRUCCION S.A. de C.V. (SERMACO).
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ARTICULO 6.-

Aprobar en todas y cada una de sus partes
EL CONTRATO DE SUPERVISION
No.02/UEP/DGC/INSEP/2021
PARA LA CONSTRUCCION Y
PAVIMENTACION A CUATRO
(4) CARRILES DE BULEVAR
ENRIQUE WEDDLE (0.51 KMS)
Y BULEVAR CHOROTEGA
(1.24 KMS), CONSTRUCCION Y
PAVIMENTACION DE TRAMO
DE CONEXION A DOS (2)
CARRILES ENTRE BULEVARES
CHOROTEGA Y ENRIQUE
WEDDLE (0.30 KMS), SUMANDO
UNA LONGITUD APROXIMADA
DE 2.05 KMS, LOCALIZADOS
EN EL MUNICIPIO DE
CHOLUTECA, DEPARTAMENTO
DE CHOLUTECA, SUSCRITO
ENTRE EL SENOR ROBERTO
ANTONIO PINEDA RODRIGUEZ,
EN REPRESENTACION DE
LA SECRETARIA DE ESTADO
EN LOS DESPACHOS DE
INFRAESTRUCTURA Y
SERVICIOS PUBLICOS (INSEP),
ACTUANDO EN SU CALIDAD DE
CONTRATANTE; Y LA SENORA
MERLIN ABIGAEL PAZ RIVERA,
EN REPRESENTACION DE

LA EMPRESA CONSULTORA

“INGENIEROS CONSULTORES
S. DE R.L. (INCONSUL)”,
ACTUANDO EN SU CALIDAD DE
CONTRATISTA, suscrito en fecha 18
de Mayo del afio 2021, que literalmente

dice:

CONTRATO DE SUPERVISION No.02/UEP/DGC/
INSEP/2021 CONSTRUCCION Y PAVIMENTACION
A CUATRO (4) CARRILES DE BULEVAR ENRIQUE
WEDDLE (0.51 KMS) Y BULEVAR CHOROTEGA
(1.24 KMS), Y CONSTRUCCION Y PAVIMENTACION
DE TRAMO DE CONEXION A DOS (2) CARRILES
ENTRE BULEVARES CHOROTEGA Y ENRIQUE
WEDDLE (0.30 KMS), SUMANDO UNA LONGITUD
APROXIMADA DE 2.05 KMS, LOCALIZADOS EN EL
MUNICIPIO DE CHOLUTECA, DEPARTAMENTO DE

CHOLUTECA.

Nosotros, ROBERTO ANTONIO PINEDA RODRIGUEZ,
hondurefio, mayor de edad, casado, Lic. en Administracion
de Empresas, con Tarjeta de Identidad No. 0801-1952-02732
y de este domicilio, actuando en mi condicidon de Secretario
de Estado en los Despachos de Infraestructura y Servicios
Publicos (INSEP), nombrado mediante Acuerdo No. 139-2018
del 17 de Abril del 2018 y que en adelante se llamara LA
SECRETARIA y MERLIN ABIGAEL PAZ RIVERA, de
nacionalidad hondurefia, mayor de edad, Ingeniero Civil, con
Tarjeta de Identidad No. 1626-1961-00028, Registro
Tributario Nacional No0.16261961000284, actuando en su

condicion de Gerente General de la Empresa CONSULTORA:
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INGENIEROS CONSULTORESS.DE R.L. INCONSUL),
hemos convenido en suscribir el presente Contrato de
Supervision del proyecto: CONSTRUCCION Y
PAVIMENTACION A CUATRO (4) CARRILES DE
BULEVAR ENRIQUE WEDDLE (0.51 KMS) Y
BULEVAR CHOROTEGA (1.24 KMS), Y
CONSTRUCCION Y PAVIMENTACION DE TRAMO
DE CONEXION A DOS (2) CARRILES ENTRE
BULEVARES CHOROTEGA Y ENRIQUE WEDDLE
(0.30 KMS), SUMANDO UNA LONGITUD
APROXIMADA DE 2.05 KMS, LOCALIZADOS EN EL
MUNICIPIO DE CHOLUTECA, DEPARTAMENTO DE
CHOLUTECA. De acuerdo con las estipulaciones que a
continuacién se indican: CLAUSULA PRIMERA:
DEFINICIONES: Siempre que en el presente Contrato se
empleen los siguientes términos, se entendera que significan
lo que se expresa a continuacion: 1. GOBIERNO: El
Gobierno de la Republica de Honduras (Poder Ejecutivo),
quien actuard por intermedio de la Secretaria. 2.
SECRETARIA: Secretaria de Estado en los Despachos de
Infraestructura y Servicios Publicos (INSEP), de 1a Republica
de Honduras. 3. DIRECCION: La Direcciéon General de
Carreteras, dependiente de Secretaria de Estado en los
Despachos de Infraestructura y Servicios Publicos (INSEP),
4. UNIDAD EJECUTORA: La Unidad Ejecutora de
Proyectos (UEP) de la Direccion General de Carreteras
(DGC), encargada de coordinar y velar por la ejecucion del
proyecto. 5. EL CONSULTOR: La Firma CONSULTORA
o Persona contratada para la supervisién del proyecto,
denominada en algunos documentos como el INGENIERO.

6. FINANCIAMIENTO: Fondos propios del Gobierno de

Honduras. 7. EL CONTRATISTA: Empresa Constructora
Servicios de Mantenimiento y Construccion S.A. de C.V.
(SERMACO). 8. INGENIERO COORDINADOR:
funcionario de enlace de parte de la Direccion General de
Carreteras, encargado de coordinar las acciones que se susciten
entre el Contratista, EL CONSULTOR vy el Gobierno. 9.
RESIDENTE: El Ingeniero Civil debidamente colegiado
solvente con el Colegio de Ingenieros Civiles de Honduras,
(CICH) y aprobado por la Direccién que actuard como
Ingeniero Residente del proyecto por parte del consultor. 10.
PROYECTO: CONSTRUCCION Y PAVIMENTACION
A CUATRO (4) CARRILES DE BULEVAR ENRIQUE
WEDDLE (0.51 KMS) Y BULEVAR CHOROTEGA (1.24
KMS), Y CONSTRUCCION Y PAVIMENTACION DE
TRAMO DE CONEXION A DOS (2) CARRILES ENTRE
BULEVARES CHOROTEGA Y ENRIQUE WEDDLE
(0.30 KMS), SUMANDO UNA LONGITUD
APROXIMADA DE 2.05 KMS, LOCALIZADOS EN EL
MUNICIPIO DE CHOLUTECA, DEPARTAMENTO DE
CHOLUTECA. 11. FIJACION DEL PRECIO O El precio
de los servicios de este Contrato de TIPO DE CONTRATO
Consultoria es en base a PRECIO ALZADO. CLAUSULA
SEGUNDA: DESCRIPCION DEL PROYECTO: El
Proyecto consiste en la prestacion de los servicios de ingenieria
requeridos para la supervision del Proyecto: CONSTRUCCION
Y PAVIMENTACION A CUATRO (4) CARRILES DE
BULEVAR ENRIQUE WEDDLE (0.51 KMS) Y
BULEVAR CHOROTEGA (1.24 KMS), Y
CONSTRUCCION Y PAVIMENTACION DE TRAMO
DE CONEXION A DOS (2) CARRILES ENTRE

BULEVARES CHOROTEGA Y ENRIQUE WEDDLE
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(0.30 KMS), SUMANDO UNA LONGITUD
APROXIMADA DE 2.05 KMS, LOCALIZADOS EN EL
MUNICIPIO DE CHOLUTECA, DEPARTAMENTO DE
CHOLUTECA. Dentro del proyecto se incluye, pero no se
limita a la prestacion de los siguientes servicios: Supervision
del Proyecto: CONSTRUCCION Y PAVIMENTACION
A CUATRO (4) CARRILES DE BULEVAR ENRIQUE
WEDDLE (0.51 KMS) Y BULEVAR CHOROTEGA (1.24
KMS), Y CONSTRUCCION Y PAVIMENTACION DE
TRAMO DE CONEXION A DOS (2) CARRILES ENTRE
BULEVARES CHOROTEGA Y ENRIQUE WEDDLE
(0.30 KMS), SUMANDO UNA LONGITUD
APROXIMADA DE 2.05 KMS, LOCALIZADOS EN EL
MUNICIPIO DE CHOLUTECA, DEPARTAMENTO DE
CHOLUTECA. a. Elaboracion de Informes Mensuales,
Especiales, Informe de Cumplimiento de medidas Ambientales,
Informe Final y Planos Finales “tal como fue disefiado” el
Proyecto. b. Ademas, realizar los estudios y preparar planos
para cambios en la obra que a juicio de EL CONSULTOR
y con la aprobacion de la Direccion sean convenientes.
CLAUSULA TERCERA: DESCRIPCION DE LOS
SERVICIOS: El alcance del trabajo que EL CONSULTOR
ejecutara deberd ser compatible con las mejores practicas
técnicas y administrativas utilizadas en proyectos de esta
naturaleza e incluird, pero no se limitara a lo siguiente: 3.1
ACTIVIDADES PRELIMINARES. Las actividades
preliminares a ser realizadas por EL CONSULTOR, se
refieren a todos los procesos previos que son necesarios para
dar inicio a una obra, principalmente en lo que se refiere a
recopilar datos del proyecto, estado actual del mismo,

programacion de la obra, localizacion y analisis de bancos de

material, etc., estas actividades deberan ser descritas en detalle
por EL CONSULTOR, para lo cual, previo al inicio de los
trabajos, EL CONSULTOR se obliga a hacer una evaluacioén
completa del proyecto, con el propdsito de verificar las
cantidades de obra preliminares que sirvieron de base para
licitar el mismo y determinar a la vez si son adecuadas y
suficientes. Al efectuar la evaluacion requerida, EL
CONSULTOR estara obligado a presentar un INFORME
ESPECIAL del estado del proyecto a mas tardar veinte (20)
dias después de haber recibido la orden de inicio. Debera
llevar una bitacora en el proyecto para anotar diariamente los
registros mas importantes del mismo. 3.2 ACTIVIDADES
DE SUPERVISION Y DIRECCION TECNICA. EL
CONSULTOR debera indicar en detalle, la forma como
realizara su labor de Supervision y Direccion de la obra. EL
CONSULTOR sera responsable junto con El Contratista de
la calidad de la obra, debera efectuar una inspeccion continua
y completa de todo el trabajo realizado por EL
CONTRATISTA, debiendo ejecutar, pero no limitarse a las
actividades siguientes: 1. Revision completa del disefio del
Proyecto, esto incluira revision de planos del estudio realizado,
de las especificaciones generales y técnicas y cualquier otra
Documentacion del proyecto hasta lograr un total dominio de
¢l, trabajo que sera realizado al inicio del periodo de
Construccion. En caso de encontrarse aspectos importantes,
EL CONSULTOR presentard un informe especial a la
Direccion con recomendaciones, notas y sugerencias para que,
si LA DIRECCION lo considera conveniente, sean tomadas
en cuenta durante el proceso de Construccion. 2. Revision del
Programa General de Construccion y calendario de actividades

para completar el Proyecto, actualizandolo de conformidad

A TR



Seccion A Acuerdos y Leyes

REPUBLICA DE HONDURAS - TEGUCIGALPA, M. D. C., 15 DE ABRIL DEL 2023

al desarrollo del trabajo. El programa de trabajo debera
considerar aspectos tales como plazo contractual, frentes de
trabajo, Sub-Contratistas, régimen de lluvias en la zona del
proyecto, etc. 3. Revisar y actualizar periddicamente en
conjunto con EL CONTRATISTA, el Programa de
Construccion y de Desembolsos del Proyecto, entregando una
copiaa LA DIRECCION GENERAL DE CARRETERAS
para su aprobacion. Este programa sera analizado durante las
reuniones mensuales para comprobar el avance del proyecto.
4. Inspeccionar continia y completamente todo el trabajo
ejecutado por EL CONTRATISTA, ya sea pagado por
concepto de obra, Administracion Delegada o por otro tipo
de pago si lo hubiera. Este trabajo sera realizado por medio
de personal de campo (profesional y técnico) con la debida y
aprobada experiencia y aceptado previamente por la Direccion.
5. Suministrar y verificar la informacion proporcionada a EL
CONTRATISTA de todos los datos de Construccion que
sean necesarios para asegurarse que el proyecto sea construido
de acuerdo con los planos, especificaciones y condiciones de
diseno. 6. Velar porque EL. CONTRATISTA cumpla con
las especificaciones generales y técnicas que forman parte del
Contrato del proyecto a fin de obtener una méxima calidad en
el trabajo. 7. Verificara EL CONTRATISTA, antes del inicio
de los trabajos, la marcacion de las obras a ser construidas y
revisar las ya efectuadas en las obras que ya hayan sido
iniciadas. 8. Proyectar cualquier cambio que fuere necesario
para un mejor cumplimiento economico en el proyecto, por
su propia iniciativa o a requerimiento de la Direccion. 9.
Debera sugerir a EL CONTRATISTA, métodos alternos de
Construccion cuando el proposito vaya orientado a la mejor

ejecucion de los trabajos. 10. Prever anticipadamente a su

ejecucion e informar por escrito cualquier modificacion o
alteracion que pudiese ocurrir en el desarrollo fisico del
Proyecto, junto con la razén técnica justificativa y con la
incidencia en el monto y plazo del Contrato, para que sea
analizada y aprobada por LA DIRECCION previamente a
su Construccion. 11. Calcular, certificar y revisar todas las
cantidades de obra y pagos que son incluidos en las
estimaciones mensuales presentadas por EL CONTRATISTA,
siendo avaladas antes de ser firmadas por el Ingeniero
Coordinador y el Jefe de la UNIDAD EJECUTORA, asimismo
llevar un control permanente de cantidades de obra ejecutadas
y por ejecutarse, manteniendo informada a LA DIRECCION
de los cambios que se vayan presentando en cantidades y
costos, esto incluye Clausula Escapatoria y Administracion
Delegada. 12. Llevar un control de la amortizacion de los
anticipos otorgados a EL CONTRATISTA y de las vigencias
de las fianzas extendidas por €l. 13. Revisar y certificar las
Solicitudes de pago preparadas por EL. CONTRATISTA,
relativas al progreso logrado durante cada mes, efectuando
todas las mediciones y calculos para el pago de cantidades de
obra para las Estimaciones 14. Inspeccionar y hacer ensayos
de campo y laboratorio de los materiales incorporados o que
se incorporaran al Proyecto, preparando informes relativos de
estas inspecciones y ensayos y dar su aprobacion a los
materiales que llenen las especificaciones y rechazar los que
no las cumplan. Cuando los materiales se deban inspeccionar
en una fabrica hondurena, EL CONSULTOR har4 los viajes
e informara a LA DIRECCION vy hara las respectivas
recomendaciones. PRUEBAS REQUERIDAS: EL
SUPERVISOR realizara todas las pruebas requeridas en base

a las Actividades de Obra a ejecutar, y que garanticen la
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calidad del proyecto. 15. Mantener un control de calidad
permanente sobre los materiales que se van a emplear en la
obra, aprobando o rechazando su incorporacion. 16. Mantener
un sistema de control de calidad y resumen estadistico del
Proyecto, por medio de programas modernos de computacion.
17. Solicitar a EL. CONTRATISTA el cambio de personal
cuando el mismo no esté cumpliendo a cabalidad con su
trabajo. 18. Revisar todos los subcontratos propuestos por EL
CONTRATISTA si los hubiese y recomendar cambios,
aprobaciones o reprobaciones a la Direccion. 19. Presentar a
la Direccion un Informe Mensual del Proyecto que suministre
datos técnicos y financieros a la fecha del respectivo informe,
en un nimero un (1) original y dos (2) copias, asi como en
formato digital. Estos informes deberdn contener un resumen
del avance del Proyecto y del trabajo ejecutado por EL
CONTRATISTA y EL CONSULTOR, asi como todos los
datos que a juicio de la Direccion se requieran para llevar un
buen control del Proyecto y dar una imagen real del mismo.
20. Celebrar sesiones periddicas con el Coordinador del
Proyecto por parte de LA DIRECCION vy los representantes
que la Unidad Ejecutora designe, para evaluar el avance de
la obra y su relacion con el programa de trabajo aprobado,
informar sobre los diferentes problemas que se hayan
presentado en el periodo y revisar el tipo de informaciéon que
debera incorporarse en el informe mensual. a. Mantener
informada a LA DIRECCION sobre los desfases del proyecto
y la imposicion de multas. 21. Cubrir con la prontitud del
caso, todas las solicitudes de informacion requeridas por la
Secretaria. 22. Revisar y hacer recomendaciones a EL
CONTRATANTE relacionadas con posibles reclamos de parte

de EL CONTRATISTA, para prorrogas del plazo del

Contrato, pagos por trabajo adicional y otros similares. 23.
Llevar un registro de las condiciones ambientales y estado del
tiempo en la zona de trabajo, para posibles reclamos de EL
CONTRATISTA sobre el plazo de Ejecucion de la obra. 24.
Velary asegurar el cumplimiento total de las medidas emitidas
por la resolucion de la DECA MI-AMBIENTE, de acuerdo a
la Licencia Ambiental del proyecto. EL. CONSULTOR sera
corresponsable con EL CONTRATISTA de los
incumplimientos y multas que en materia ambiental pudieran
ser requeridas por MI-AMBIENTE. 25. Revisar y aprobar o
no todas las medidas adoptadas por EL. CONTRATISTA,
para mantener en los tramos de la calle existente, en los que
la ejecucion del proyecto interfiriere, fluidez en el trafico sin
obstrucciones mayores y sin peligro para los usuarios y con
toda la sefializacion necesaria. 26. Disefar y supervisar los
trabajos de senalamiento (vertical y horizontal) y seguridad
vial necesarios en el Proyecto. 27. Vigilar que EL
CONTRATISTA mantenga un Sistema de Seguridad
eficiente para el personal involucrado en la Construccion del
Proyecto. 28. Informar a LA DIRECCION a través de la
Unidad Ejecutora con la debida anticipacion, sobre los
problemas que pudieran presentarse por invasiones del
Derecho de Via y vigilar porque no se construya ninguna
estructura dentro del mismo, durante la etapa de Construccion.
Asimismo, debera asistir al Departamento de Derecho de Via
de la Direccién General de Carreteras, para llevar a cabo los
trabajos de saneamiento vial. 29. Llevar un registro del equipo
de EL CONTRATISTA, con sus paros por desperfectos
mecanicos, mantenimiento y otros y verificar que se tenga el
equipo ofrecido en los documentos de Licitacion y el necesario

para terminar el Proyecto en el tiempo contractual,
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manteniendo informada a LA DIRECCION al respecto y
debera pedira EL CONTRATISTA el retiro de todo el equipo
en mal estado que no trabaje efectivamente y que lo reemplace
inmediatamente por equipo en buen estado. 30. EL
CONSULTOR deber? verificar y exigir a EL CONTRATISTA
el cumplimiento de las medidas ambientales enumeradas en
la Seccion F “Aspectos Ambientales” de los Documentos de
Licitacion emitidos a EL CONTRATISTA. a. En el caso
que se requiera reforestacion EL. CONSULTOR exigira el
cumplimiento de acuerdo a los lineamientos municipales o
del instituto de conservacion forestal que son las autoridades
de aprobar o regular dicho tema en base a la ley ambiental o
forestal vigente. 31. Llevar un album fotografico del historial
Constructivo del Proyecto. Asimismo, la Empresa
CONSULTORA claborara presentaciones mensuales en
PowerPoint mostrando los principales avances en el proyecto,
las cuales estaran contenidas en una presentacion Final,
actividad que sera coordinada con la Unidad Ejecutora. 32.
Llevar una bitacora o registro diario de las principales
actividades realizadas y de cualquier problema suscitado. La
Bitacora llevard un registro de lo siguiente: Estado del tiempo,
Inventario del equipo, Estado del equipo, Numero de personas
que laboran, Tiempo trabajado, Ordenes al Contratista,
Ensayos realizados, Visitas al proyecto, Cualquier suceso
importante que esté relacionado con el proyecto. 33. Mantener
en archivos en forma clara y ordenada y a la disposicion de
LA DIRECCION, todo lo referente a la parte administrativa
de EL CONSULTOR, llevando cuentas y registros precisos
y sistematicos respecto de los servicios y las transacciones
que se contemplan para el proyecto y el fundamento de los

mismos de acuerdo con principios contables aceptados y en

la forma y con la minuciosidad necesaria para identificar todos
los costos y cargos por Administracion Delegada y permitira
que LA DIRECCION o el representante que esta designe,
periddicamente y hasta Cinco (5) afios después del
vencimiento o la rescision del Contrato los inspeccione y
extraiga copias de ellos, asi como también los haga verificar
por los Auditores que se nombren. 34. Deberd dar su
aprobacion a los disefios de mezcla a utilizar, los cuales deben
ser presentados por EL CONTRATISTA previo inicio a las
actividades de colocacion. 35. Debera dirigir todos aquellos
trabajos que sean ejecutados por Administracion Delegada
debiendo preparar diariamente los registros de los trabajos
ejecutados mediante esta modalidad de pago. Tal informacion
debera ser presentada mensualmente en el informe. Cualquier
trabajo que se ejecute por A.D. debera ser previamente
aprobado por LA DIRECCION cuando el monto del trabajo
sobrepase 50,000 Lps.36. En general, vigilar porque se cumpla
a entera satisfaccion de LA DIRECCION, con los
Documentos de Licitacion, Contrato, Planos, Especificaciones
Generales y Especificaciones Especiales. 37. Elaborar un
programa para el mantenimiento de las obras a medida que la
Construccion de cada elemento del Proyecto vaya
completandose, con recomendaciones sobre los aspectos
referentes a considerar por los responsables de dicho
mantenimiento; estas recomendaciones se incluirdn en el
informe final. 38. Establecer monumentos de concreto para
referencia de la linea central y bancos de niveles permanentes
que serviran para futuras referencias. Verificar la informacion
de todas las medidas, trazos y estacas que sean necesarias para
asegurarse que el proyecto sera construido de acuerdo a los

lineamientos, niveles y secciones transversales proyectadas.
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39. Hacer la inspeccion final del Proyecto o de cada seccion
del mismo, certificar en cuanto a su terminacion y hacer las
recomendaciones para la aceptacion preliminar del trabajo
terminado, en el caso que fuera necesaria la recepcion parcial
del Proyecto. 40. Preparard un Informe de Cierre Parcial tal
como se describe en la Clausula Quinta del presente contrato.
41. Calcular y certificar las cantidades finales de la obra
ejecutada por EL CONTRATISTA. 42. Preparar y entregar
a LA DIRECCION en original y dos (2) copias los planos
de planta y perfil que muestren todas las partes del proyecto
“Tal como Construido”, asi como también en formato digital,
que muestren todas las partes del Proyecto tales como hayan
sido construidas, dentro de un plazo no mayor a un mes (1)
después de haber sido concluida la obra por la Empresa
Constructora. 43. Preparar en original, Dos (2) copias y Un
CD el Informe Final que muestre entre otras cosas los avances
logrados durante la ejecucion de los trabajos, un resumen de
los costos incurridos, comentarios y fotografias del Proyecto.
Este informe debera entregarse Un (1) Mes después de
finalizada la obra. 44. Preparar un informe con las
correspondientes recomendaciones, que muestre el estado de
la estructura Diez (10) Meses después de haber sido entregado
el Proyecto por parte del Contratista a LA DIRECCION y
¢sta a la vez tomara las medidas que estime conveniente antes
de que se venza la fianza de calidad de obra. 45. Preparar en
original y en el numero de copias que se indique, cualquier
otro informe que a criterio de LA DIRECCION pueda
necesitarse en relacion con el Proyecto. 46. Vigilar que todo
el personal de EL CONTRATISTA, de
SUBCONTRATISTAS, asi como todo el personal de EL

CONSULTOR y todo aquel que designe EL

CONTRATANTE, cumplan con todas las medidas de
BIOSEGURIDAD establecidas en el protocolo de
bioseguridad aprobado por EL. GOBIERNO para el sector
de infraestructura. 3.3 OBLIGACIONES Y
RESPONSABILIDADES ADICIONALES DE EL
CONSULTOR. a) Se conviene que EL. CONSULTOR no
asignara, pignorara, transferird, subcontratara, cederd sus
derechos a recibir pagos, ni efectuara transacciones sobre el
Contrato o cualquier parte del mismo, asi como derechos,
reclamos y obligaciones de EL CONSULTOR derivados del
Contrato, a menos que tenga el consentimiento por escrito de
la Direccion General de Carreteras, no pudiendo ser en todo
caso la suma de todos los subcontratos mayor de Cuarenta
por ciento (40%) del Contrato principal. b) EL CONSULTOR
no podra retener por mas de cinco (05) dias calendario la
Documentacion referente al pago de valuaciones mensuales
de obras y reconocimiento de mayores costos reclamados o
solicitados por EL CONTRATISTA de las obras y debera
dar estricto cumplimiento a lo establecido en el Contrato y
sera responsable ante el mismo Contratista por el monto de
los valores reclamados en ese concepto si por su culpa,
negligencia u otras causas a ellos imputables, la Direccion
General de Carreteras no toma en consideracion la Solicitud
del Contratista. ¢) EL CONSULTOR debera revisar y firmar
las estimaciones de Obra de EL CONTRATISTA, dentro de
un plazo maximo de cinco (05) dias calendario contados a
partir de la fecha de su presentacion, sino lo hiciera asi dentro
del mismo plazo debera informar por escrito a la Direccion
General de Carreteras dando las razones de su actitud y
dejando constancia de la fecha en que procedera a firmar dicho

documento de pago o exponiendo los requisitos que EL
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CONTRATISTA debe cumplir previamente para proceder
con el tramite sefialado. d) EL. CONSULTOR tendra la
responsabilidad de la Supervision de todo el trabajo en
conexidn con este proyecto, de acuerdo con los planos,
especificaciones y documentos del mismo. En cualquier otro
caso no cubierto por los documentos aprobados, EL
CONSULTOR se adherird a las normas de Ingenieria
indicadas por la Direccion General de Carreteras. ) Presentar
Informe del Estado del proyecto dentro del plazo de Garantia
de Calidad después de recepcionado el proyecto. CLAUSULA
CUARTA: CONDICIONES ESPECIALES: a.
Responsabilidad del EL CONSULTOR: 1. EL
CONSULTOR ademas ejecutara sus operaciones con la
debida diligencia en el desarrollo del Proyecto y mantendra
relaciones satisfactorias con otros grupos, EL CONTRATISTA
y Sub-Contratistas que ejecuten trabajo en las diversas areas
del Proyecto. 2. Es ademas convenido que EL CONSULTOR,
en la prestacion de los servicios motivo de este Contrato,
actuara de acuerdo al mejor interés de EL CONTRATANTE,
durante el trabajo de Construccion y su comportamiento sera
guiado por empleados de EL CONSULTOR vy sus asesores
especiales, asignados a este proyecto, que a juicio de la
Direcciéon General de Carreteras sea incompetente o
inaceptable por cualquier razén, y ser sustituido por uno de
mayor capacidad y aceptado por la Direccion General de
Carreteras. 3. EL CONSULTOR no podréa emplear servicios
de profesionales y técnicos que estén trabajando en oficinas
publicas o entidades autonomas. 4. EL CONSULTOR
acuerda que todos los bienes no fungibles con valor superior
a DOSCIENTOS CINCUENTA LEMPIRAS EXACTOS

(Lps. 250.00) adquiridos con fondos de este Proyecto, pasaran

a ser propiedad de la SECRETARIA a la terminacion de este
Contrato. Sin perjuicio a efectuar transferencias parciales al
finalizar fisicamente cualquier seccion del Proyecto. En caso
de que estos bienes no se devuelvan a LA DIRECCION,
estos seran pagados por los CONSULTORES al valor de
costo, tomando en cuenta la depreciacion que para tal efecto
tienen establecidos los reglamentos del Ministerio de Finanzas.
Los bienes con valor menor de DOSCIENTOS CINCUENTA
LEMPIRAS EXACTOS (Lps. 250.00), no estaran sujetos a
devolucion. 5. Cada vez que un Especialista definido dentro
del Personal Profesional de este Contrato, visite el Proyecto,
debera preparar un informe especial detallado sobre lo
observado y hacer en ¢l las recomendaciones del caso. Este
sera personal con amplia experiencia y especialidad en Suelos
y Pavimentos u otras 4reas de acuerdo con las necesidades
del proyecto. 6. A fin de coordinar, discutir criterios y
establecer si los trabajos se estan ejecutando de acuerdo con
lo establecido en la Clausula Tercera, EL CONSULTOR se
compromete a convocar a reuniones de trabajo tan
frecuentemente como fuere necesario, o bien, cuando LA
DIRECCION Ilo ordene. A dichas reuniones asistiran el
Coordinador del Proyecto; los representantes que LA
DIRECCION designe; EL CONSULTOR mismo y por parte
de EL CONTRATISTA sus representantes respectivos.
Durante estas reuniones, EL. CONSULTOR presentard a LA
DIRECCION una evaluacion descriptiva y grafica del avance
de los trabajos y su relacion con el Programa de Trabajo
aprobado. Se discutira, ademas, problemas que se hayan
presentado en la realizacion de los trabajos y si ellos hubiesen
causado alguna demora, se solicitard a EL CONTRATISTA

el respectivo ajuste del programa de trabajo para su posterior
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revision y aprobacion. EL CONSULTOR, a la vez hara
exposicion de la forma como se realizaran los trabajos
inmediatos y someteran a consideracion de LA DIRECCION
através de la UNIDAD EJECUTORA las decisiones técnicas
y administrativas consideradas de gran importancia para el
buen éxito y finalizacion del Proyecto en el tiempo programado.
7. EL. CONSULTOR se compromete a: Emplear todo el
personal propuesto en su Oferta Econdmica y aceptado por
LA DIRECCION en forma eficiente para la Supervision del
proyecto. LA DIRECCION se reserva el derecho de
aprobacion del personal propuesto. No se permitird la
sustitucion de ninguno de los miembros del personal prometido
ensu Oferta Técnica y economica de EL CONSULTOR y
aceptado por LA DIRECCION, pudiéndose llegar a este
extremo solamente por razones justificables y calificadas por
LA DIRECCION. De presentarse lo anterior, EL
CONSULTOR presentard a consideraciéon de LA
DIRECCION el Curriculum Vitae de los profesionales
calificados que pudiesen reemplazar al profesional por
sustituir. LA DIRECCION se reserva el derecho de aprobar
dicho personal. b. Informacion y Servicios: 1. El Contratante
através de LA DIRECCION proveeranalos CONSULTORES
toda la asistencia que sea necesaria para obtener la informacion
existente relacionada con el proyecto, incluyendo informes,
fotografias aéreas y cualquier otra documentacioén que pueda
estar disponible y asistirdn a los CONSULTORES en obtener
tal informacion de otras Dependencias del GOBIERNO. a)
Ademas, el Contratante se compromete a entregar a EL
CONSULTOR, toda la informacion técnica de que dispusiese
sobre Hidrologia, Meteorologia, Cartografia y de indole

semejante que sea apropiada y util para la Ejecucion del

Proyecto, toda la informacion obtenida debera devolverse a
LA DIRECCION una vez finalizado el proyecto. 2. El
Contratante a través de la UNIDAD EJECUTORA nombrara
un Ingeniero Coordinador, que sera el enlace entre esa
dependencia y EL CONSULTOR por intermedio del cual se
canalizaran las relaciones entre ambas partes, en lo relacionado
con el Proyecto en general. 3. El Contratante a través de la
UNIDAD EJECUTORA supervisara el cumplimiento de las
obligaciones de EL CONSULTOR y de sus asesores
especiales con el objeto de proteger los intereses del
GOBIERNO. Con tal propésito, los representantes del
Contratante llevaran a cabo, entre otras, las siguientes tareas:
a) Verificar el cumplimiento de las actividades que
corresponden a EL CONSULTOR bajo este Contrato, para
comprobar que sean ejecutadas con eficiencia razonable. b)
Verificar que el trabajo sea llevado a cabo por el personal
apropiado y que se sigan buenas practicas de Ingenieria. El
Contratante a través de LA DIRECCION, podré exigir el
retiro de cualesquiera de los empleados de EL CONSULTOR
y sus asesores especiales asignados a este Proyecto, que de
acuerdo al juicio de LA DIRECCION sea incompetente o
inaceptable por cualquier razén y ser sustituido por uno de
mayor capacidad y aceptado por LA DIRECCION. EL
CONSULTOR debera obedecer la orden de retiro, dentro de
un plazo no mayor de quince (15) dias. CLAUSULA
QUINTA: INFORMES, OTRA DOCUMENTACION Y
MULTA: EL CONSULTOR debera presentar a LA
DIRECCION a través de la UNIDAD EJECUTORA en
original y dos copias los siguientes informes: 1.- INFORME
PRELIMINAR EL CONSULTOR preparard un informe

preliminar que debera ser presentado a mas tardar cinco (5)
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dias después de haber recibido la Orden de Inicio respectiva
y debera contener como minimo: a) Resumen de la Inspeccion
realizada; b) Resumen de la revision de cantidades de obra;
c) Revision de las areas hidraulicas y de las cuencas en el
caso de proyectos hidraulicos; d) Niveles de ejecucion
actualizados; e) Listado de personal a ser contratado por EL
CONSULTOR; f) Requerimientos inmediatos de personal
por EL CONSULTOR; g) Banco de materiales; etc. 2.-
INFORME MENSUAL EL CONSULTOR debera presentar
mensualmente a mas tardar dentro de los primeros cinco (5)
dias después del mes siguiente al periodo reportado, un
informe técnico de avance fisico y financiero (en original, dos
copias y un CD) conteniendo fotografias de las obras y
fotocopia de bitacora. La Informacion Minima que debera
incluir en cada informe es la siguiente: 1. Informacién General
del Proyecto (Generalidades). 2. Dibujo de la Seccion Tipica.
3. Resumen Ejecutivo (Construccion y Supervision). 4. Estado
Financiero del Proyecto. 5. Descripcion de las Actividades
Realizadas en el Periodo. 6. Cuadro de Actividades realizadas
(Conciliacion de Obra). 7. Programa de Trabajo. 8. Cuadro
de Avance Fisico del Proyecto (Mensual y Acumulado). 9.
Cuadro del Avance Financiero del Periodo (Mensual y
Acumulado). 10. Grafico del Avance Fisico y Financiero. 11.
Grafico Comparativo de Obra Ejecutada vrs. Obra Programada.
12. Diagrama Rectilineal. 13. Personal Profesional y Auxiliar
de Campo de EL CONTRATISTA. 14. Equipo Usado por
EL CONTRATISTA (cantidad, estado fisico, P/R). 15.
Informe de Supervision, 16. Estado del Tiempo. 17. Personal
Profesional y Auxiliar de Campo de la Supervision. 18. Equipo
de Campo y de Oficina de EL CONSULTOR. 19.
Comentarios y Recomendaciones. 20. Fotografias. 21. Pruebas
de Laboratorio. 22. Fotocopia de Correspondencia. 23.
Fotocopia de Bitacora. En el cuadro de avance fisico y
financiero del proyecto si existiera desfase indicar si es

imputable al Contratista o indicar el valor de la multa

correspondiente. 3.- INFORME ESPECIAL EL
CONSULTOR preparara los informes que le sean requeridos
por LA DIRECCION vy los debera presentar en el tiempo
establecido para los mismos. 4.- INFORME DE CIERRE
PARCIAL EL CONSULTOR calculara las cantidades
finales correspondientes al avance acumulado que presente la
obra y hara las recomendaciones pertinentes para la correcta
ejecucion fisica y financiera con las correspondientes
cantidades proyectadas restantes hasta la finalizacion del
proyecto, todo lo cual sera presentado en un Informe Especial
de Cierre Parcial de Cantidades. 5.- INFORME DE
CUMPLIMIENTO DE MEDIDAS AMBIENTALES
(ICMA). EL CONSULTOR debera presentar en los tiempos
establecidos por la Unidad de Gestion Ambiental UGA/
INSEP, los informes de cumplimiento de las medidas
ambientales (ICMAs) y este deberd de ser entregado
inicialmente via electronica a la UGA para su revision,
verificacion y aprobacion de la Unidad de Gestion Ambiental
y posteriormente entregar tres copias a la UGA/INSEP y una
copia a la Unidad Municipal Ambiental (UMA) de los
Municipios que estén comprendidos en el proyecto.
6.-INFORME FINAL EL CONSULTOR prepara un
informe final que cubra todas las fases del proyecto bajo los
términos de este contrato para someterlo a la consideracion y
aprobacion de la Direccion. Este informe reflejara todas las
operaciones de ingenieria, disefio, redisefio y construccion;
ird acompanado de dos (2) juegos de copias de planos que
correspondan al proyecto ejecutado “tal como fue construido”;
también incluird una recapitulacion de la forma y cantidad de
los fondos que hayan sido invertidos de acuerdo con los
términos de este Contrato. Se requiere de un numero de dos
(2) copias de este informe final. EL CONSULTOR preparara
informacion de cada rubro que concluya, en el cual indicara
los aspectos mas relevantes y los datos que serviran para el

mantenimiento posterior, este informe sera incluido en el

| 70 [N



Seccion A Acuerdos y Leyes

REPUBLICA DE HONDURAS - TEGUCIGALPA, M. D. C., 15 DE ABRIL DEL 2023

No. 36,204

informe final que deberd presentar EL. CONSULTOR una
vez que termine sus actividades en un plazo no mayor a un
mes (01) después de concluida la obra. EL. CONSULTOR
debera preparar un Informe resumido de soporte para cada
estimacion de pago del constructor, en la forma que se lo
indique la Unidad Ejecutora. La Direccion General de
Carreteras a través de la Unidad Ejecutora, le indicard a EL
CONSULTOR cual es la informacién minima que debera
incluir en cada informe. 7.- MULTA: Por cada dia de retraso
en la presentacion de cada informe, EL CONSULTOR debera
pagar una multa por la cantidad de cero puntos treinta y seis
(0.36%) por ciento del monto del contrato. EL. GOBIERNO
tendra la facultad de verificar que la Empresa CONSULTORA
cumpla estrictamente con la Clausula Tercera: Descripcion
de los Servicios, Clausula Cuarta: Condiciones Especiales y
Clausula Quinta: Informes, Otra Documentacion y multa.
8.- EL CONSULTOR presentara a LA DIRECCION un
breve informe especial, veinte (20) meses después de la fecha
en que se haya recepcionado el proyecto, con el propdsito de
establecer si existen los trabajos defectuosos que deben ser
reparados por cuenta de EL CONTRATISTA que ejecuto la
obra, para lo cual se establece una garantia o caucién al
respecto, en el correspondiente Contrato de Construccion.
CLAUSULA SEXTA: PERSONAL: a. EL CONSULTOR
se compromete a emplear todo el personal en forma eficiente
para la ejecucion del trabajo comprendido en este Contrato y
presentara el Curriculum Vitae de cada uno de los profesionales
propuestos y técnicos encargados del trabajo, para su
aprobacion por parte de la Direccion, indicando la fecha
estimada de su incorporacion al Proyecto, duracion de su
estadia y funcion especifica para tal personal. LA DIRECCION
SE RESERVA EL DERECHO DE APROBACION DE
TODO EL PERSONAL PROPUESTO. b. Calendario de
Vacaciones: ELL. CONSULTOR presentara un calendario de

vacaciones de todo el personal en conexion con el proyecto,
y deberd asegurarse de que el personal disfrute de las mismas
en la forma prevista en dicho calendario, la postergacion de
las vacaciones solo podra efectuarse si previamente a la fecha
en que corresponda tomarlas, EL CONSULTOR obtiene la
correspondiente aprobaciéon de la Direccion. CLAUSULA
SEPTIMA: VALIDEZ. VIGENCIA Y DURACION DEL

CONTRATO: a. Validez del Contrato: Este Contrato se
entendera perfeccionado y con fuerza ejecutiva a partir de su
suscripcion por las partes contratantes, sin requerir de ninguna
aprobacion posterior. b. Plazo de Ejecucion del Contrato:
Se estima que EL. CONSULTOR realizara todos los trabajos
objeto de este Contrato, en SIETE (07) MESES calendario,
contados a partir de la fecha de la Orden de Inicio que emita
LA DIRECCION. CLAUSULA OCTAVA: COSTO DEL

CONTRATO: El costo de este contrato se ha estimado en la

cantidad de CUATRO MILLONES TRECIENTOS
CUARENTA Y NUEVE MIL SETECIENTOS
CUARENTA Y SIETE LEMPIRAS CON SETENTA Y
SEIS CENTAVOS EXACTOS (L. 4,349, 747.76).
CLAUSULA NOVENA: PAGOS: EL CONSULTOR
recibird como pago por los servicios objeto de este contrato
una cantidad estimada en CUATRO MILLONES
TRECIENTOS CUARENTA Y NUEVE MIL
SETECIENTOS CUARENTA Y SIETE LEMPIRAS
CON SETENTA Y SEIS CENTAVOS (L. 4,349,747.76),
de los cuales CUATROCIENTOS TREINTA Y NUEVE
MIL SETECIENTOS OCHENTA Y OCHO LEMPIRAS
CON SETENTA Y OCHO CENTAVOS (L.439,788.78)
corresponden al concepto de honorarios, en el tiempo de
ejecucion de SIETE (07) MESES. - Este contrato serd pagado
por PRECIO ALZADO, el cual se determinard mensualmente
de acuerdo con el porcentaje (%) calculado con la siguiente

formula:
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En donde:

CMi= (CS) X (EMi/MMC)

CMi= Cuota mensual a pagar

CS= Costo de Supervision de EL CONSULTOR
EMi= Estimacion Mensual de EL CONTRATISTA
MMC= Monto Maximo de EL CONTRATISTA

En caso de existir modificaciones al contrato de Construccion
o Supervision que alteren los valores iniciales descritos en la
formula anterior, los pagos subsiguientes se readecuaran
utilizando la misma féormula y el ultimo pago de EL
CONSULTOR se gestionard y se tramitara en base al saldo
disponible de conformidad al estado financiero. En el presente
aflo el costo de este contrato sera cancelado con cargo a la
Estructura Presupuestaria siguiente: Institucion 0120,
Programa 11, Sub-Programa 00, Proyecto 149, Act/Obra 003,
Objeto 47220, Fuente 11, Org. Financiera 001, Cédigo
Beneficiario 0000. También se realizara lo siguiente: a. Todos
los pagos se haran en Lempiras con la presentacion del
documento de pago acompafiado por una certificacion de la
Unidad Ejecutora, donde se exprese que las cantidades
facturadas representan costos reembolsables, recargo por
Gastos Directos, Gastos Generales y Honorarios a EL
CONSULTOR y que puedan ser pagados. b. Gastos
Generales: Para compensar EL CONSULTOR por los Gastos
Generales, EL GOBIERNO acuerda a la misma, un
sobrecargo de cuarenta y seis puntos veinte por ciento
(46.20%) sobre sueldos y salarios més Beneficios Sociales,
Estipulado en el Acuerdo Presidencial Numero A-003-A-2010

del 08 de enero de 2010. c. Cargo por Manejo: Se pagara EL

CONSULTOR una cantidad equivalente al quince por ciento

(15%) del total de los Gastos Directos incurridos en el
Proyecto, a fin de compensarlo por los gastos administrativos
y financieros derivados de tales Gastos Directos, Estipulado
en el Acuerdo Presidencial Niimero A-003-A-2010 del 08 de
enero de 2010. CLAUSULA DECIMA: REVISION DE
PRECIOS. En virtud de tratarse de un contrato cuyo costo
se ha fijado mediante PRECIO ALZADO, EL
CONTRATANTE no reconocera a EL CONSULTOR
ningin costo adicional, solamente en caso de producirse
aumento en las obras contratadas, actividades nuevas o de
causas técnicas imprevistas en el momento del disefio a EL
CONTRATISTA, para la correcta ejecucion del proyecto.
CLAUSULA DECIMA PRIMERA: GARANTIA DE
CUMPLIMIENTO DE CONTRATO: EL CONSULTOR,
queda obligado a constituir, antes de dar inicio a la supervision
de las obras, la siguiente garantia: Garantia de Cumplimiento
de Contrato: Equivalente al quince por ciento (15%) del monto
de los Honorarios Profesionales del contrato, con exclusion
de costos, con una duracion hasta tres (3) meses adicionales
al plazo previsto para la terminacion del mismo.- La Garantia
de Cumplimiento de Contrato, debera presentarse en un plazo
no mayor de diez (10) dias después de haberse suscrito el
correspondiente contrato, y debera cumplir con el siguiente

procedimiento: Mediante solicitud formal, EL CONSULTOR
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pedird a la Secretaria la aprobacion y certificacion de la
garantia correspondiente, adjuntando a su escrito el original
de la misma.- Esta garantia deberd ser emitida por una
Institucion Bancaria o Compania de Seguros legalmente
establecida y autorizada por la Comisién Nacional de Bancos
y Seguros, para operar en la Republica de Honduras, y debera
contener la Clausula siguiente: “Esta Garantia sera ejecutada
por el valor total de la misma, a simple requerimiento de LA
SECRETARIA, acompafiada de un certificado o nota de
incumplimiento, emitida por LA DIRECCION sin perjuicio
de los ajustes que pudieran haber, si fuere el caso, que se haran
con posterioridad a la entrega del valor total de la misma”.-
Seran nulas todas las clausulas o condiciones que contravengan
o limiten esta disposicién.- CLAUSULA DECIMA
SEGUNDA: AMPLIACION DE LAS GARANTIAS POR
AUMENTOENELPLAZO OMONTODEL CONTRATO
DE CONSTRUCCION: En caso de que se amplie el plazo
del contrato de construccion por un término mayor de dos (2)
meses, EL CONSULTOR debera ampliar la vigencia de
la Garantia de Cumplimiento, de manera que venza tres (3)
meses después del nuevo plazo establecido; si asi ocurriere,
el valor de la ampliacion de la garantia se calculard sobre el
monto pendiente de ejecucidn, siempre que lo anterior hubiere
sido supervisado satisfactoriamente.- Si a consecuencia de la
modificacion de un contrato de construccion, se aumentare el
monto del contrato de supervision por incremento de las
prestaciones a cargo de EL CONSULTOR, este debera
ampliar la Garantia de Cumplimiento teniendo como base el
saldo del contrato modificado que estuviere por ejecutarse.-
LA DIRECCION sera responsable solidariamente con EL
CONSULTOR del cumplimiento de estas condiciones.

CLAUSULA DECIMA TERCERA: VERIFICACION DE

LAS GARANTIAS: LA DIRECCION a través de la
UNIDAD EJECUTORA e¢s la encargada de velar por la
correcta ejecucion y supervision del contrato, serd responsable
de que las garantias se constituyan oportunamente por EL
CONSULTOR, y que cumplan los fines para los que fueron
expedidas.- En consecuencia, si hubiesen reclamos pendientes
estando proximos a expirar cualquier garantia que responda
porobligacionesde ELCONSULTOR, ELCONTRATANTE,
por medio de LA DIRECCION notificara este hecho a la
empresa afianzadora o garante, quedando desde ese momento
la garantia afecta al resultado de los reclamos. CLAUSULA

DECIMA CUARTA: PROCEDIMIENTO DE

EJECUCION DE LAS GARANTIAS: Las garantias
constituidas por EL CONSULTOR, tendran caracter de titulo
ejecutivo y su cumplimiento se exigira por la via de apremio,
una vez que esté firme el Acuerdo de Resolucion por
incumplimientode ELCONSULTOR.-ELCONTRATANTE
gozara de preferencia sobre cualquier otro acreedor para hacer
efectivas estas cauciones.- Quienes otorgaren estas cauciones
a favor de EL. CONSULTOR, no gozaran del beneficio de
excusion.- Si este Contrato fuera rescindido por incumplimiento
de EL CONSULTOR, EL. CONTRATANTE podra realizar
las diligencias que estime necesarias para ingresar a la
Hacienda Publica, el monto de las garantias que EL
CONSULTOR haya rendido para garantizar el fiel
cumplimiento del contrato.- CLAUSULA DECIMA
QUINTA: DEVOLUCIONES DE LAS GARANTIAS: LA
DIRECCION podra autorizar la devolucion de la Garantia
de Cumplimiento de Contrato y las retenciones efectuadas
en cada pago mensual, después de haberse emitido el
FINIQUITO establecido en la CLAUSULA VIGESIMA

SEXTA: FINIQUITO, del Contrato. CLAUSULA DECIMA
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SEXTA: RETENCIONES: 1.- EL CONTRATANTE
retendra mensualmente a EL. CONSULTOR el diez por
ciento (10%) de los Honorarios Mensuales, como garantia
adicional a la Garantia de Cumplimiento de Contrato,
especificada en la Clausula Décima Primera Garantia de
Cumplimiento del Contrato.- 2.- EL CONTRATANTE
retendra en cada pago mensual a EL CONSULTOR el 12.5%
del Impuesto Sobre la Renta; Salvo que la empresa presente
su constancia de pagos a cuentas vigente. 3.- EL
CONTRATANTE retendré los pagos a EL CONSULTOR
por incumplimiento en la entrega de los trabajos especificados
en este contrato, pagandosele a EL. CONSULTOR una vez
subsanado tal incumplimiento. CLAUSULA DECIMA
SEPTIMA: ARCHIVOS: a. EL CONSULTOR debera
conservar y mantener archivos y libros mayores de
contabilidad, relacionados con las transacciones que se
contemplan bajo este Contrato, incluyendo planillas,
subcontratos y otros servicios, en idioma espafiol. b. El
sistema de contabilidad empleado por EL. CONSULTOR
debera ser aprobado por el Contratante y debera regirse por
principios de contabilidad generalmente aceptados. Todos los
libros de cuentas y anotaciones relacionados con este Contrato
deberdn estar sujetos a inspecciones por parte de EL
CONTRATANTE por cualesquiera de sus representantes
legales en cualquier tiempo y EL CONSULTOR se
compromete a permitir que representantes autorizados por EL
CONTRATANTE inspeccionen en cualquier tiempo las
instalaciones, actividades y trabajos pertinentes a este
Contrato, ya sea en Honduras o en el exterior, interrogando
al personal empleado en asuntos relacionados con el Contrato
hasta donde se estime conveniente, EL CONSULTOR se

compromete a incluir Clausulas similares a las arriba

mencionadas en todas las asociaciones y los sub-contratos si
los hubiese. c. EL CONSULTOR se compromete hasta la
expiracion de un periodo de tres (3) afios después del pago
final contemplado de este Contrato, a que EL GOBIERNO,
LA SECRETARIA o sus representantes autorizados tengan
acceso y derecho a examinar cualquier libro documento,
papeles y anotaciones de EL. CONSULTOR relacionados
con las transacciones contempladas bajo este Contrato. EL
CONSULTOR ademas se obliga a incluir en todos los
subcontratos, si los hubiese, una Clausula al efecto de que el
Subcontratista se obligue a que el Gobierno y la Secretaria
tendrdn acceso y derecho a examinar directamente libros
pertinentes, papeles y anotaciones de tal subcontrato hasta un
periodo de tres (3) afios después de que el pago final
contemplado en el Sub-Contrato haya sido hecho. d. EL
CONTRATANTE al hacer el pago final a EL CONSULTOR
sera el propietario de los originales de documentos, incluyendo
mapas, planos, fotografias, informacion sobre suelos, asi como
toda la informacion econdmica, fiscal, contable y financiera.
CLAUSULA DECIMA OCTAVA: COMPONENTES
DEL CONTRATO: Es entendido que forman parte del
presente Contrato, los siguientes documentos: a. Invitacion a
Concurso o Notificacion de Adjudicacion b. Este Contrato y
cualquier suplemento a él. c. El Cuadro de Organizacion para
la supervision del Proyecto. d. La Orden de Inicio. e. La Oferta
Técnica aprobada por la Direccion General de Carreteras. f.
La Oferta Econdmica segun lo expuesto en los Términos de
Referencia y aprobada por la Direccion. g. Términos de
Referencia entregados a EL CONSULTOR. h. Prorrogas al
plazo del Contrato convenidos por ambas partes. 1. El
Programa de Trabajo. j. Los Contratos suplementarios que las

partes celebren. k. Caucion de Cumplimiento de Contrato.
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CLAUSULA DECIMA NOVENA: MODIFICACIONES
DEL CONTRATO: a. EL CONTRATANTE podra en
cualquier ocasion, mediante orden escrita, hacer cambios
dentro de los términos del Contrato. Si tales cambios dan lugar
aun aumento en el alcance del trabajo o en el plazo necesario
para la ejecucion del mismo, o que afecte cualquier disposicion
del mismo o si después de la firma de este Contrato entran en
vigor disposiciones gubernamentales que aumenten los
salarios o beneficios sociales o el costo de bienes y materiales
necesarios para la realizacion de los trabajos, se hara un ajuste
equitativo en el pago a EL. CONSULTOR vy en todos los
otros términos de este Contrato que puedan resultar afectados.
b. Enel caso de que el Contratante solicite a EL CONSULTOR
servicios de ingenieria de cualquier naturaleza en adicion o
fuera del alcance de los trabajos previstos en las Clausulas
Segunday Tercera o hace cambios en dicho alcance de trabajo,
o que el Contratista establezca fuentes de trabajo adicionales
o distintos a los de su programacion original que requieren
un cambio sustancial en las necesidades de operacion de la
supervision, o en caso de que durante la ejecucion de este
Contrato, el Contratante decida construir obras adicionales
que sean requeridas, EL CONSULTOR se obliga a proseguir
con los trabajos de supervision adicionales. El Contratante lo
solicitard por escrito a ELL CONSULTOR vy estos presentaran
una propuesta con un estimado de Hombres-Meses, Salarios,
Gastos Directos, Gastos Generales y Honorarios Profesionales
adicionales para efectuar dichos trabajos; antes de autorizar
dichos trabajos LA SECRETARIA estudiara y negociaré la
propuesta y si ésta conviene a sus intereses firmara la
modificacion al presente Contrato, que pasara a formar parte
de este. La cual se sujetard a lo establecido en los Articulos

121, 122 y 123 de la Ley de Contratacion del Estado. c. EL

CONTRATANTE y EL CONSULTOR acuerdan que este
Contrato es una obligacion entre ambas partes, el cual sera
pagado segun lo establecido en la Clausula Novena: Pagos,
basado en el respectivo plazo de ejecucion, entendiéndose que
el Estimado de Costos no es limitativo, sino que podra variarse
dentro de los limites razonables, con la previa autorizacion
de la Direccion. d. Ademas es convenido que EL
CONSULTOR no podra asignar, transferir, comprometer,
subcontratar o hacer cualquier otra transacciéon por este
contrato o cualquier parte del mismo, excepto con el
consentimiento escrito de EL CONTRATANTE. e. EL
CONTRATANTE no reconocera costos adicionales al costo
estimado si EL CONSULTOR por causas no justificadas e
imputables a ¢l mismo dejase de cumplir con este Contrato
en la entrega del Proyecto. En tal caso, se obliga por sus
propios medios a cumplir con este Contrato y entregar el
Proyecto a satisfaccion de EL CONTRATANTE.
CLAUSULA VIGESIMA: NOTIFICACIONES: Todas las
notificaciones contempladas por este Contrato seran validas
solamente cuando fuesen hechas por escrito y mandadas por
correo electronico, fax, telex o correo certificado a las
direcciones de las partes contratantes que notifiquen por
escrito. Estas notificaciones serdn efectivas tan pronto como
sean recibidas. CLAUSULA VIGESIMA PRIMERA:
TERMINACION: EL CONTRATANTE se reserva el
derecho de terminar este Contrato por conveniencia de la
Administracion y por causas justificadas, o por razones de
fuerza mayor o caso fortuito, todo ellos a criterio y calificacion
por el Contratante. En cualquier caso, dara EL CONSULTOR
una notificacion por escrito de la terminacion de los servicios
objeto de este Contrato, con quince (15) dias de anticipacion.

EL CONSULTOR tendra el derecho de terminar este
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Contrato si por razones de fuerza mayor es imposible continuar
los servicios indicados en él, o EL CONTRATANTE se
atrasase en uno o mas pagos, por un periodo de quince (15)
dias, en todo caso ELL. CONSULTOR notificara por escrito
al Contratante con quince (15) dias de anticipacion a esa
terminacion. En caso de terminacion del Contrato por parte
de EL CONTRATANTE o por parte de EL CONSULTOR,
este tiene el derecho de recibir solo los pagos por los servicios
incurridos bajo este Contrato hasta su terminacion, incluyendo
el periodo de quince (15) dias de aviso. Igualmente recibira
cualquier otro costo razonable y justificable sobre instalaciones
y equipo y entregard a EL CONTRATANTE toda la
informacién disponible, dibujos, planos y conclusiones
preliminares hasta la fecha de terminacion y todos los
instrumentos y equipo especificados en el Estimado de Costos,
antes de que la SECRETARIA haga el pago final a EL
CONSULTOR. Otras causas de Terminacion Ejecucion: a.
Incumplimiento de prestaciones contractuales. b. Suspension
del Contrato de Construccion que supervisa. ¢. Abandono del
proyecto por EL CONTRATISTA, por periodo de tiempo
de dos (2) meses o en forma definitiva; d. Por aplicacion de
lo establecido en el Articulo 36 del Reglamento de Ley de la
Contratacion del Estado inciso d) Por tener EL CONSULTOR
juicio o reclamos pendientes durante los ultimos 5 afios con
motivo de contrataos anteriores o de ejecucion; e. Las demas
establecidas en el Articulo 127 de la Ley de Contratacion del
Estado; en aplicacion en lo establecido en el Articulo 78 de
las Disposiciones Generales del Presupuesto General de la
Republica de Ingresos y Egresos Vigente. CLAUSULA
VIGESIMA SEGUNDA: FUERZA MAYOR O CASO
FORTUITO: a. Definicion: Por fuerza mayor se entendera

todo acontecimiento ocurrido por causas imprevistas fuera,

no atribuible a negligencia de EL CONSULTOR, incluyendo
pero no limitdndose a catastrofes de la naturaleza, del enemigo
publico, actos de otros CONSULTORES o Contratistas de
construccion en la ejecucion de trabajos encomendados por
EL CONTRATANTE, incendios, inundaciones, epidemias,
restricciones de cuarentena, huelgas, embargos sobre fletes y
condiciones de tiempo severas y poco comunes a criterio y/o
evaluacion de EL CONTRATANTE. b. Ajustes en el
Estimado de Costos por Fuerza Mayor: En caso de fuerza
mayor, debidamente comprobada por EL CONTRATANTE,
que impida totalmente a EL CONSULTOR continuar
ejecutando el Contrato por un periodo que exceda a treinta
(30) dias consecutivos y después de hecha la notificacion de
fuerza mayor por EL CONSULTOR, EL CONTRATANTE
negociara un ajuste equitativo del Estimado de Costos de los
Servicios, siempre que EL. CONSULTOR haga el reclamo
a EL CONTRATANTE dentro de un periodo de cuarenta y
cinco (45) dias después de cesada la fuerza mayor notificada,
acompanando las pruebas correspondientes. Si EL
CONSULTOR no hiciera tal reclamo dentro del periodo de
tiempo especificado, caducaran sus derechos a un ajuste en el
Estimado de Costos, causado por la mencionada fuerza mayor.
c. Extension del plazo por fuerza mayor: En caso de que una
fuerza mayor impida a EL CONSULTOR e¢jecutar los
deberes requeridos por este Contrato para la eficiente ejecucion
de los trabajos por un periodo continuo que exceda quince
(15) dias su periodo de servicios, tal como lo requiere este
Contrato y previa aprobacion de EL CONTRATANTE, sera
ampliado por un periodo de igual de tiempo al periodo perdido
por fuerza mayor. d. EL. CONSULTOR sera reembolsado
por cualquier gasto extraordinario que sea razonable,

justificado y necesario en que incurra durante periodos de
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fuerza mayor, siempre que estos gastos sean aprobados por
el Contratante. e. Siempre que la ejecucion del Proyecto sea
suspendida por fuerza mayor, EL. CONSULTOR notificara
al Contratante las causas de la suspension dentro de un plazo
maximo de diez (10) dias contados desde el inicio de la
suspension. ELL. CONTRATANTE verificara las causas de
la suspension y la magnitud del atraso, y si este fuese
justificado, dard la prérroga para completar los trabajos. Si
EL CONSULTOR no hiciera tal notificacion, caducaran sus
derechos a reclamar pagos durante periodo de suspension. En
caso de que el trabajo se suspendiese permanentemente, se
procedera de acuerdo a la Clausula Vigésima Primera.
CLAUSULA VIGESIMA TERCERA: MULTA: EL
CONSULTOR por cada dia de retraso en la presentacion de
cada informe, este debera pagar una multa de Cero Punto
Treinta y Seis (0.36%) por ciento del monto del contrato.
EL CONTRATANTE tendra la facultad de verificar que EL
CONSULTOR cumpla estrictamente con las Clausulas
referente a la Descripcion de los servicios; condiciones
especiales e informes, otra documentacion y Multa, cantidad
que le sera deducida automatica de los pagos pendientes a su

favor.- CLAUSULA VIGESIMA CUARTA:

INDEMNIZACIONES: Durante la ejecucion de este
Contrato, EL CONSULTOR acuerda indemnizar y defender
asucostaa EL CONTRATANTE, sus funcionarios, agentes
y empleados, de cualquier accion legal por causa de difamacion
y toda clase de reclamos, demandas, acciones, incluyendo la
violacion de propiedad literaria, patentes o registros de
invencion, articulos o herramientas, originados directamente
de acciones u omisiones legales de EL. CONSULTOR, en
relacion con el Proyecto. EL CONSULTOR serd responsable

ante EL. CONTRATANTE por la eficiencia y cuidadosa

operacion de cualquier equipo no fungible, que esté utilizando
para ejecutar este Contrato y que tuviese que ser entregado a
EL CONTRATANTE a la conclusién del mismo. Es
entendido y convenido que tal equipo serd entregado al
Contratante en condiciones normales de operacion,
reconociéndose como valido inicamente el desgaste normal
del mismo. Los dafios que se ocasionen por negligencia,
impericia o ignorancia del personal dependiente de EL
CONSULTOR en la operacion y mantenimiento de dicho
equipo, seran resarcidos a EL. CONTRATANTE por EL
CONSULTOR. CLAUSULA VIGESIMA QUINTA:
CONFLICTO DE INTERESES: a. Ni EL CONSULTOR,
ni ningin miembro del personal de EL CONSULTOR
trabajaran directa o indirectamente para su beneficio personal,
ni en sunombre ni a través de ninguna otra persona, en ningin
negocio, profesion u ocupacion, haciendo uso de informacion
obtenida por medio de este Contrato. b. EL. CONSULTOR
y sus asociados no podran participar en la construccion del
proyecto en provecho propio, ni en el suministro de materiales
y equipos para el mismo o en caracter financiero. CLAUSULA
VIGESIMA SEXTA: FINIQUITO: Al recibir EL
CONTRATANTE el Informe Final a entera satisfaccion,
efectuar el Gltimo pago a EL. CONSULTOR vy recibido el
informe especial a los veinte (20) meses de la recepcion final
del proyecto, este Contrato se dara automaticamente por
terminado en el entendido de que las partes contratantes
deberan a solicitud de cualquiera de ellas, otorgar dentro de
un plazo de noventa (90) dias, un Finiquito amplio,
descargandose reciprocamente de toda clase de
responsabilidades provenientes de la ejecucion de este
Contrato, o expresar por escrito todas las causas por las que

no se otorga tal Finiquito, sin perjuicio de las responsabilidades
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profesionales que normalmente corresponden EL
CONSULTOR, de acuerdo a lo establecido en las Leyes de
Honduras. CLAUSULA VIGESIMA SEPTIMA: LEYES
APLICABLES: Para todo lo relativo al cumplimiento o
interpretacion de este Contrato, las partes se someten a las
Leyes, tribunales y autoridades competentes de la Republica
de Honduras. CLAUSULA VIGESIMA OCTAVA:
RESPONSABILIDAD LABORAL: EL. CONSULTOR,
asumira como patrono toda la responsabilidad derivada de la
relacioén contractual con sus trabajadores durante y después
de la ejecucion de este contrato, de conformidad a lo
establecido en el Codigo de Trabajo. CLAUSULA
VIGESIMA NOVENA: MESAS DE RESOLUCION DE
DISPUTAS: Queda convenio entre las partes que las
controversias que generan los actos administrativos pueden
ser resueltos empleando medios alternativos de resolucion de
disputas o jurisdiccion de lo contencioso administrativo, segiin
lo determine la Ley. EL CONTRATANTE en cualquier caso
de controversia debe crearse Mesas de Resolucion de Disputas,
con el propoésito de estas ayudar a las partes a resolver sus
desacuerdos y desavenencias. Las mesas pueden emitir
recomendaciones o resoluciones vinculantes. CLAUSULA
TRIGESIMA : INTEGRIDAD: Las partes, en cumplimiento
a lo establecido en el articulo 7 de la Ley de Transparencia
y de Acceso a la Informacion Publica (LTAIP), y con la
conviccion de que evitando las practicas de corrupcion
podremos apoyar la consolidaciéon de una cultura de
transparencia, equidad y rendicion de cuentas en los procesos
de contratacion y adquisiciones del Estado, para asi fortalecer

las bases del Estado de Derecho, nos comprometemos libre

y voluntariamente a: 1. Mantener el mas alto nivel de conducta

ética, moral y de respeto a las leyes de la Reptblica, asi como
los valores de: INTEGRIDAD, LEALTAD
CONTRACTUAL, EQUIDAD, TOLERANCIA,
IMPARCIALIDAD Y DISCRECION CON LA
INFORMACION CONFIDENCIAL QUE MANEJEMOS,
ABSTENIENDONOS DE DAR DECLARACIONES
PUBLICAS SOBRE LA MISMA. 2. Asumir una estricta
observancia y aplicacion de los principios fundamentales bajo
los cuales se rigen los procesos de contratacion y adquisiciones
publicas establecidos en la Ley de Contratacion del Estado,
tales como: transparencia, igualdad y libre competencia. 3.
Que durante la ejecucion del Contrato ninguna persona que
actie debidamente autorizada en nuestro nombre y
representacion y que ningun empleado o trabajador, socio o
asociado, autorizado o no, realizara: a) Practicas Corruptivas:
entendiendo éstas como aquellas en la que se ofrece dar,
recibir, o solicitar directa o indirectamente, cualquier cosa de
valor para influenciar las acciones de la otra parte; b) Practica
Colusorias, entendiendo éstas como aquellas en las que
denoten, sugieran o demuestren que existe un acuerdo
malicioso entre dos o mds partes o entre una de las partes y
uno o varios terceros, realizado con la intencion de alcanzar
un proposito inadecuado, incluyendo influenciar en forma
inapropiada las acciones de la otra parte. 4. Revisar y verificar
toda la informacion que deba ser presentada a través de
terceros a la otra parte, para efectos del Contrato y dejamos
manifestado que durante el proceso de contratacion o
adquisicion causa de este Contrato, la informacion
intercambiada fue debidamente revisada y verificada, por lo
que ambas partes asumen y asumiran la responsabilidad por

el suministro de informacion inconsistente, imprecisa o que
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no corresponda a la realidad, para efectos de este Contrato.
5. Mantener la debida confidencialidad sobre toda la
informacion a que se tenga acceso por razén del Contrato, y
no proporcionarla ni divulgarla a terceros y a su vez,
abstenernos de utilizarla para fines distintos. 6. Aceptar las
consecuencias a que hubiere lugar, en caso de declararse el
incumplimiento de alguno de los compromisos de esta
Clausula por Tribunal competente, y sin perjuicio de la
responsabilidad civil o penal en la que se incurra. 7. Denunciar
en forma oportuna ante las autoridades correspondientes
cualquier hecho o acto irregular cometido por nuestros
empleados o trabajadores, socios o asociados, del cual se tenga
un indicio razonable y que pudiese ser constitutivo de
responsabilidad civil y/o penal. Lo anterior se extiende a los
subcontratistas con los cuales EL CONSULTOR contrate,
asi como a los socios, asociados, ejecutivos y trabajadores de
aquellos. El incumplimiento de cualquiera de los enunciados
de esta clausula daré lugar: a). De parte del Contratista o EL
CONSULTOR: 1). A la inhabilitacion para contratar con el
Estado, sin perjuicio de las responsabilidades que pudieren
deducirsele. 2). A la aplicacion al trabajador, ejecutivo,
representante, socio, asociado o apoderado que haya
incumplido esta Clausula, de las sanciones o medidas
disciplinarias derivadas del régimen laboral y, en su caso
entablar las acciones legales que corresponda. b). De parte
del CONTRATANTE: 1). A la eliminacion definitiva del
[Contratista o EL. CONSULTOR vy a los Subcontratistas
responsables o que pudiendo hacerlo no denunciaron la
irregularidad] de su Registro de Proveedores y Contratistas
que al efecto llevare para no ser sujeto de elegibilidad futura

en procesos de contratacion. 2). A la aplicacion al empleado

o funcionario infractor, de las sanciones que correspondan
segtin el Codigo de Conducta Etica del Servidor Publico, sin
perjuicio de exigir la responsabilidad administrativa, civil y/o
penal a las que hubiere lugar. En fe de lo anterior, las partes
manifiestan la aceptacion de los compromisos adoptados en
el presente documento, bajo el entendido que esta declaracion
forma parte integral del Contrato, firmando voluntariamente
para constancia. CLAUSULA TRIGESIMA PRIMERA:
CLAUSULA COMPROMISORIA: Es entendido y
convenido por ambas partes que, no obstante el monto y plazo
del contrato, el compromiso de EL CONTRATANTE
durante el afio 2021, se limita a la cantidad que aparece en la
asignacion del Presupuesto General de Ingresos y Egresos de
la Republica mencionada en la Estructura Presupuestaria, y
que la ejecucion y pago de los servicios correspondientes a
los anos subsiguientes, queda condicionada a que el Congreso
Nacional apruebe en el presupuesto de dichos afios los fondos
correspondientes, segin lo establece la Ley Organica del
Presupuesto.- La no aprobacion de estos fondos por el
Congreso Nacional dara derecho a la resolucion del contrato
sin responsabilidad para las partes. En fe de lo cual, ambas
partes aceptan las anteriores estipulaciones y firman el
presente Contrato en la Ciudad de Tegucigalpa, Departamento
de Francisco Morazan, a los dieciocho dias del mes de mayo
del afio dos mil veintiuno. (f y s) ROBERTO ANTONIO
PINEDA RODRIGUEZ, Secretario de Estado en los
Despachos de Infraestructura y Servicios Publicos (INSEP),
(fy s) MERLIN ABIGAEL PAZ RIVERA, GERENTE
GENERAL DE LA EMPRESA CONSULTORA

INGENIEROS CONSULTORES S.DER.L. INCONSUL).
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ARTICULO 7.- Aprobar en todas y cada una de
sus partes EL CONTRATO No.01/
UEP/DGC/INSEP/2021 PARA LA
CONSTRUCCION DEL PUENTE
LOS NINOS, CON UNA LONGITUD
APROXIMADA DE 260 ML,
LOCALIZADO EN CANTARRANAS,
DEPARTAMENTO DE FRANCISCO
MORAZAN, SUSCRITO ENTRE
EL SENOR ROBERTO ANTONIO
PINEDA RODRIGUEZ, EN
REPRESENTACION DE LA
SECRETARIA DE ESTADO
EN LOS DESPACHOS DE
INFRAESTRUCTURA Y
SERVICIOS PUBLICOS (INSEP),
ACTUANDO EN SU CALIDAD DE
CONTRATANTE; Y LA SENORA
KATHYA MARLENE PASTOR
SANABRIA EN REPRESENTACION
DELAEMPRESA CONSTRUCTORA
“SANTOS Y COMPANIA S.A. DE
C.V.” ACTUANDO EN SU CALIDAD
DE CONTRATISTA, suscrito en
fecha 21 de Junio del afio 2021, que

literalmente dice:

CONTRATO DE CONSTRUCCION No.01/UEP/DGC/
INSEP/2021 “CONSTRUCCION DEL PUENTE LOS
NINOS, CON UNA LONGITUD APROXIMADA
DE 260 ML, LOCALIZADO EN CANTARRANAS,

DEPARTAMENTO DE FRANCISCO MORAZAN.”

Nosotros, ROBERTO ANTONIO PINEDA RODRIGUEZ,
hondurefio, mayor de edad, casado, Licenciado en
Administracion de Empresas, con Tarjeta de Identidad No.
0801-1952-02732 y de este domicilio, actuando en mi condicion
de Secretario de Estado en los Despachos de Infraestructura
y Servicios Publicos (INSEP), nombrado mediante Acuerdo
No0.139-2018 del 17 de Abril de 2018 y que en adelante se
llamara EL. CONTRATANTE y LA CONTRATISTA
KATHYA MARLENE PASTOR SANABRIA, de
nacionalidad hondurefia, mayor de edad, Ingeniero Civil, con
Tarjeta de Identidad No. 0801-1962-00169, Registro Tributario
Nacional No. 08011962001694, debidamente autorizada para
firmar en nombre y Representacion de la empresa constructora
“SANTOS Y COMPANIA S.A. DE C.V.”, hemos convenido
en suscribir el presente CONTRATO DE CONSTRUCCION
DEL PROYECTO: “CONSTRUCCION DEL PUENTE
LOS NINOS, CON UNA LONGITUD APROXIMADA
DE 260 ML, LOCALIZADO EN CANTARRANAS,
DEPARTAMENTO DE FRANCISCO MORAZAN.”, de
conformidad con las estipulaciones siguientes: CLAUSULA
I: DEFINICIONES: Siempre que en el presente Contrato se
empleen los siguientes términos, se entendera que significan lo
que se expresaa continuacion: 1. EL GOBIERNO: El Gobierno
de la Republica de Honduras (Poder EJECUTIVO), quien
actuard por intermedio de la Secretaria. 2. LA SECRETARIA:
La Secretaria de Infraestructura y Servicios Publicos (INSEP).
3. LA DIRECCION: La Direccion General de Carreteras
(DGC), dependiente de la Secretaria de Infraestructura y
Servicios Publicos. 4. LA UNIDAD EJECUTORA: La
Unidad Ejecutora de Proyectos (UEP) de la Direccién General
de Carreteras (DGC), encargada de coordinar y velar por la

ejecucion del proyecto. 5. FINANCIAMIENTO: Fondos
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propios del Gobierno de Honduras. 6. EL CONTRATANTE:
El Gobierno de la Republica de Honduras a través de la
Secretaria de Estado en los Despachos de Infraestructura y
Servicios Publicos (INSEP). 7. EL CONTRATISTA: La
Empresa CONSTRUCTORA SANTOS Y COMPANIA
S.A. DE C.V. 8. EL SUPERVISOR: La Firma Consultora
contratada para la supervision del proyecto, denominada en
algunos documentos como el INGENIERO. 9. INGENIERO
COORDINADOR: Funcionario de enlace de parte de la
Direccién General de Carreteras, encargado de coordinar las
acciones que se susciten entre el Contratista, el Supervisory el
Contratante. 10. SUPERINTENDENTE: El Ingeniero Civil
debidamente colegiado solvente con el Colegio de Ingenieros
Civiles de Honduras, (CICH) y aprobado por la Direccion
que actuara como Ingeniero Residente del proyecto por parte
del Contratista. 11. PROYECTO: “CONSTRUCCION
DEL PUENTE LOS NINOS, CON UNA LONGITUD
APROXIMADA DE 260 ML, LOCALIZADO EN
CANTARRANAS, DEPARTAMENTO DE FRANCISCO
MORAZAN.” CLAUSULA II: TRABAJO REQUERIDO:
EL CONTRATISTA con elementos suficientes para
suministrar por su cuenta y riesgo, se obliga a la Construccion
para el Contratante, del Proyecto: “CONSTRUCCION
DEL PUENTE LOS NINOS, CON UNA LONGITUD
APROXIMADA DE 260 ML, LOCALIZADO EN
CANTARRANAS, DEPARTAMENTO DE FRANCISCO
MORAZAN.” De conformidad con las Especificaciones,
Disposiciones Especiales, y Convenios Suplementarios anexos
al Contrato. Tales documentos estan descritos en la Clausula
VII y forman parte del presente Contrato. CLAUSULA III:

ORDEN DE INICIO Y PLAZO. a. Orden de Inicio: Las

partes acuerdan que la Orden de Inicio podré ser librada por
LA DIRECCION dentro de los quince (15) dias a partir de la
fecha de pago del anticipo siempre y cuando sea presentada por
parte del CONTRATISTA la Garantia o Fianza del Anticipo
a recibir y la Garantia o Fianza de Fiel Cumplimiento de
Contrato. Ambas Garantias o Fianzas deben ser previamente
aprobadas por la Direccion. b. Plazo: EL CONTRATISTA
debera iniciar los trabajos a mas tardar dentro de los cinco
(5) dias siguientes a la fecha de la Orden de Inicio emitida
por LA DIRECCION y se compromete y obliga a terminar
la ejecucion simultanea de las obras contratadas dentro de
un plazo de ONCE (11) MESES contados a partir de la
fecha de la Orden de Inicio y estard sujeto a extensiones
autorizadas por EL GOBIERNO, de acuerdo a las
Especificaciones y Disposiciones Especiales o por causa de
fuerza mayor. Cuando el plazo de ejecucion se modificase
por aumento en las cantidades de obra del proyecto, el plazo
incrementado estard de acuerdo a un estudio que para tal fin
se hara del programa de trabajo, y la ampliacion por parte
del Supervisor y aprobado por la Direccion. CLAUSULA
IV: PRECIOS DEL CONTRATO: EL. GOBIERNO
pagarda a EL. CONTRATISTA por las obras objeto de
este Contrato, ejecutadas satisfactoriamente y aceptadas
por EL. GOBIERNO y aplicadas a las cantidades de obra
como aproximadas y sujetas a las variaciones establecidas
en el Pliego de Condiciones y Disposiciones Especiales, de
conformidad con el cuadro de cantidades estimadas y precios
unitarios siguientes: “CONSTRUCCION DEL PUENTE
LOS NINOS, CON UNA LONGITUD APROXIMADA
DE 260 ML, LOCALIZADO EN CANTARRANAS,

DEPARTAMENTO DE FRANCISCO MORAZAN.”
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CANTIDADES DE OBRA

Unidad ]
No. Actividades de Cantidad Precio Total
Medida Unitario
1| Actividades General
1.1 | Limpieza y descapote Global 1.00 | L124,109.28 L124,109.28
2 | Construccion de la Superestructura
2.1 | Concreto Clase "A", F'c=280 kg/cm2 m3 340.00 L7,490.73 | L2,546,848.20
2.2 | Acero de Refuerzo Fy=4,200 kg/cm2 Kg | 64,500.00 L41.70| L2,689,650.00
2.3 | Pretil de Concreto M 520.00 | L4,757.41| L2,473,853.20
2.4 |Viga AASHTO Tipo IV (L de 20 y 30 metros) M 520.00 | L13,834.03| L7,193,695.60
3 | Construccion de Pilastras
3.1 | Excavacion Estructural m3| 2,900.00 L348.20 | L1,009,780.00
30 Construccién de pilotes Perforados (Incluye perforado, acero
y colado) M 800.00 | L14,257.24 | L11,405,792.00
3.3 | Concreto Clase "A", F'c=280 kg/cm2 m3 720.00| L7,362.39| L5,300,920.80
3.4 | Acero de Refuerzo Fy=4,200 kg/cm2 Kg | 99,000.00 L41.70 | L4,128,300.00
3.5 | Placas de Neopreno Dureza 60 ASTM Unidad 32.00 L9,384.26 L300,296.32
3.6 | Apoyos de Neopreno Dureza 60 ASTM Unidad 32.00| L18,134.26 L580,296.32
4 | Construccién de Estribos
4.1 | Excavacion Estructural m3| 1,270.00 L348.20 L442,214.00
4.2 | Concreto Ciclopeo para Estribos m3| 1,600.00 L3,895.70| L6,233,120.00
Construccion de pilotes Perforados (Incluye perforado, acero
4.3 |y colado) M 320.00| L14,257.24| L4,562,316.80
4.4 | Concreto Clase "A", F'c=280 kg/cm2 m3 50.00 L7,490.73 L374,536.50
4.5 | Acero de Refuerzo Fy=4,200 kg/cm2 Kg 2,700.00 L41.70 L112,590.00
4.6 | Apoyos de Neopreno Dureza 60 ASTM Unidad 8.00| L18,134.26 L145,074.08
4.7 | Imbornales PVC 4" RD-41 Drenaje Unidad 20.00| L1,021.35 L20,427.00
5 | Construccion de Losa de Aproximacion
5.1 | Concreto Clase "A", F'c=280 kg/cm2 m3 15.00| L7,362.39 L110,435.85
5.2 | Acero de Refuerzo Fy=4,200 kg/cm2 Kg 1,200.00 L41.70 L50,040.00
6 | Construccion de Losa de Aproximacion
6.1 | Excavacién en Préstamo para Terraplenes m3 12,350.00 L87.58 | L1,081,613.00
6.2 | Material Selecto para Capa de Rodadura m3 1,300.00 L363.79 L472,927.00
6.3 | Colchonetas Tipo RENO 4.00 x 2.00 mx 0.23 m m3 230.00| L3,899.94 L896,986.20
7 | Ejecucion de Obras Accesorias
7.1 | Demolicion de Estructura Existente m3 180.00 L1,631.08 L293,594.40
8 | Colocacion de Senalizacién Vertical y Pintado de Sefnalizaciéon Horizontal
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Unidad
Precio
No. Actividades de | Cantidad Total
Unitario
Medida
8.1 | Sefial de Identificacion Unidad 2.00| L7,622.50 L15,245.00
8.2 | Sefiales de Alto Unidad 2.00| L6,250.00 L12,500.00
8.3 | Pintura del Puente Global 1.00 [ L158,875.00 L158,875.00
A |SUBTOTAL CONSTRUCCION L52,736,036.55
B | Administracién Delegada (5% de Subtotal construccion) % 0.05 L2,636,801.83
Medidas de Mitigacion Ambiental y reduccion de riesgos (5%
C % 0.05 L2,636,801.83
de subtotal construccion)
Clausula Escalatoria (5% de subtotal construccién) % 0.05 L2,636,801.83
E |Ambiental (2% de subtotal construccion) % 0.02 L1,054,720.73
F | Materiales de Bioseguridad Global 1.00 | L350,000.00 L350,000.00
GRAN TOTAL (A+B+C+D+E+F) L62,051,162.77

Los pagos a EL CONTRATISTA se haran con los fondos
que para tal fin sean asignados por el Congreso Nacional
anualmente en el Presupuesto General de Ingresos y Egresos
de la Republica. Es entendido y convenido por ambas partes
que, no obstante el monto y el plazo del contrato, el
compromiso de EL. GOBIERNO durante el afio 2021, se
limita a la cantidad que aparece en la asignacion del
Presupuesto General de Ingresos y Egresos a que se refiere la
Clausula XXXIV del mismo (ASIGNACION
PRESUPUESTARIA), y que la ejecucion y pago de la obra
correspondiente a los afios subsiguientes queda condicionada
a que el Congreso Nacional apruebe en el Presupuesto de
dichos afios los fondos correspondientes. La no aprobacion
de estos fondos por el Congreso Nacional dara derecho a

la resolucion del contrato sin responsabilidad para las

partes. CLAUSULA V: MONTO DEL CONTRATO: El
monto de este Contrato se ha estimado en la suma de
SESENTA Y DOS MILLONES CINCUENTA'Y UN MIL
CIENTO SESENTA Y DOS LEMPIRAS CON 77/100
(L. 62,051,162.77) y queda convenido que el pago de la
cantidad mencionada se hara en Lempiras, moneda oficial de
la Republica de Honduras, mediante estimaciones de pago
mensuales en las cuales se podra reconocer hasta el Cien por
Ciento (100%) del valor de los materiales almacenados en el
sitio del proyecto, deduciéndose dicho valor en las
subsiguientes estimaciones de pago. CLAUSULA VI:
ANTICIPO: Segun las Normas de Ejecucion Presupuestaria
para el Ejercicio Fiscal del afio 2021, EL GOBIERNO
suministrard a EL CONTRATISTA en concepto de anticipo,

una suma igual al Veinte por ciento (20%) del monto total
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de la obra a ejecutar, excluido el valor de la Clausula
Escalatoria. Esta cantidad sera amortizada a partir de la
primera estimacion mediante deducciones del veinte por ciento
(20%) de cada una de ellas excluyéndoles el valor de la
Clausula Escalatoria; en la estimacion final, se le deducira el
saldo que hubiese pendiente. Es entendido que con el anticipo
EL CONTRATISTA debera adquirir todos los materiales
que puedan ser comprado con anticipo, requeridos en la obra
bajo una autorizacion previa de EL SUPERVISOR, ya que
no se reconoceran aumentos después de otorgado el anticipo,
siendo responsabilidad unica de EL. CONTRATISTA su
adquisicion oportuna; el anticipo también servira para cubrir
los gastos iniciales de movilizacion, tal como lo estipula el
articulo 179 del Reglamento de la Ley de Contratacion del
Estado. El cien por ciento (100%) de dicho anticipo sera
entregado a EL. CONTRATISTA en Lempiras, moneda
nacional de la Republica de Honduras en la siguiente forma:
a) Un solo pago del Veinte por ciento (20%) se tramitara
dentro de los cinco (5) dias héabiles después de que EL
CONTRATISTA haya rendido la caucién por Anticipo.
CLAUSULA VII: DOCUMENTOS ANEXOS DEL
CONTRATO: EL CONTRATISTA se obliga a efectuar las
obras objetos de este Contrato, de acuerdo con los siguientes
documentos anexos que quedan incorporados a este Contrato
y forman parte integral del mismo, tal como si estuvieran
individualmente escritos en el: 1. Cualquier Orden de Cambio
o modificacion de este Contrato, a solicitud del Contratante

y que el mismo no se encuentre establecidos en los alcances

originales del proyecto ni en los Documentos de Licitacion.
2. El Documento de Licitacion del Proyecto y sus Anexos. 3.
Adendas al Documento de Licitacion. 4. Aclaraciones al
Documento de Licitacion. 5. Invitacion a Licitacion. 6. Pliego
de Instrucciones a los Postores. 7. La Oferta. 8. Declaracion
Jurada. 9. Los Documentos de Precalificacion presentado por
el o los contratistas. 10. Lista Certificada y Firmada de
Cotizaciones sobre materiales recibida por EL
CONTRATISTA, antes de la Licitacién y que acompail6 en
su oferta. 11. Fianza de Fiel Cumplimiento de Contrato, por
el Anticipo, y Contra Trabajos Defectuosos. 12. Pliego de
Condiciones Generales. 13. Pliego de Condiciones y
Disposiciones Especiales. 14. Las ultimas Especificaciones
Generales para la Construccion de Carreteras y Puentes de la
Direccion de General de Carreteras. 15. El Programa de
Trabajo aprobado por LA DIRECCION. 16. Tabla para
trabajos de Administracion Delegada. 17. Procedimiento para
reconocimiento de mayores costos por formula. 18. La Orden
de Inicio. 19. Los Planos del proyecto. 20. Seguros. En caso
de haber discrepancia entre lo dispuesto en el contrato y los
anexos, privarad lo expuesto en el contrato y en caso de
discrepancia entre dos o mas anexos, privara lo previsto en el
anexo especificamente relativo al caso en cuestion.
CLAUSULA VIII: SUPERVISION DEL PROYECTO:
a. EL GOBIERNO supervisara la ejecucion de este proyecto
por medio de la persona o firma consultora que se contrate al
efecto, lacual se hard del conocimiento de EL CONTRATISTA.

b. LA DIRECCION velaré porque la ejecucion de la obra se
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realice de acuerdo con los documentos contractuales y para
tal efecto y sin necesidad de hacerlo del conocimiento de EL
CONTRATISTA, podré efectuar cuantas inspecciones
considere conveniente; dicha inspeccion también podra ser
efectuada por LA SECRETARIA, o cualquier otra Instituciéon
Gubernamental y EL. CONTRATISTA se vera obligado a
dar las facilidades necesarias para la inspeccion y facilitara o
haré que se facilite el libre acceso en todo tiempo a los lugares
donde se prepare, fabriquen o manufacturen todos los
materiales y donde la construccion de la obra esté efectuandose;
asimismo, proveera la informacion y asistencia necesaria para
que se efectiie una inspeccion detallada y completa.
CLAUSULA IX: LIBROS Y REGISTROS: EL
CONTRATISTA deberd mantener libros y registros en
idioma espaiiol relacionados con el proyecto, de conformidad
con sanas practicas de contabilidad generalmente aceptadas,
adecuadas para identificar los bienes y servicios financiados
bajo este contrato; estos libros y registros podran ser
inspeccionados y auditados durante la ejecucion del contrato
y en la forma que EL. GOBIERNO considere necesario. Los
libros y registros, asi como los documentos y demas
informaciones relativas a gastos y cualquier otra operacion
relacionada con el proyecto, deberan ser mantenidos por EL
CONTRATISTA por un periodo de cinco (5) afios después
de terminado el proyecto. Durante ese periodo, estaran sujetos
en todo tiempo a inspeccion y auditorias que EL GOBIERNO
considere razonable efectuar. CLAUSULA X: SEGUROS:

EL CONTRATISTA debera mantener los seguros requeridos

por esta clausula y exigird que los Sub-Contratistas lo hagan
en los trabajos que en su caso sub-contraten. a. Seguros por
Accidente de Trabajo: EL CONTRATISTA proporcionara
y mantendra seguros por accidentes de trabajo para todas las
personas que se empleen bajo este contrato. EL
CONTRATISTA acuerda incluir las estipulaciones de este
parrafo en todos los Sub-Contratos que suscriba. Sera
responsabilidad de EL CONTRATISTA cerciorarse de que
los empleados de cualquier Sub-Contratista estén amparados
como se estipula en este literal de igual forma que los
empleados de EL CONTRATISTA. b. Seguros que cubran
Dafios a Terceros: EL CONTRATISTA proporcionara y
mantendra seguros para garantizar el pago por dafios a terceros
que pudiesen ocasionarse en virtud de la ejecucion del
proyecto. EL. GOBIERNO no efectuara reconocimiento
alguno por pagos de seguros y no serd responsable por
accidentes de trabajo o dafos a terceros siendo absolutamente
responsabilidad de EL CONTRATISTA. CLAUSULA XI:
CAUCIONES: 1. EL CONTRATISTA queda obligado a
rendir las cauciones siguientes: a. Cauciones de Fiel
Cumplimiento de contrato por una suma de quince por ciento
(15%) de este contrato y con una duracion igual al respectivo
plazo de construccion mas tres (3) meses. b. Caucidon por
Anticipo, por una cantidad igual al cien por ciento (100%),
del monto del anticipo y con una duracion igual al
correspondiente plazo de construccion. c. Caucion contra
trabajos defectuosos, para garantizar el reemplazo de todo el

trabajo o material defectuoso que resultara dentro de un
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periodo de veinticuatro (24) meses, después de la recepcion
final del proyecto. El monto de esta caucion sera por una suma
igual al cinco por ciento (5%) del monto del contrato y su
duracion serd por un periodo igual a veinticuatro (24) meses,
contados a partir de la recepcion final del proyecto. 2. Las
Cauciones establecidas en los literales a y b del numeral
anterior, deberan presentarse en un plazo no mayor de diez
(10) dias habiles después de haberse suscrito el correspondiente
contrato y la caucién establecida en el literal ¢ debera
presentarse a mas tardar diez (10) dias después de la fecha
que EL CONTRATISTA reciba el Acta de Recepcion Final
firmada y sellada por EL CONTRATANTE con su respectiva
certificacion, de conformidad con el siguiente procedimiento:
a. Mediante solicitud formal, EL CONTRATISTA presentara
a LA DIRECCION vy pedira la aprobacién correspondiente,
adjuntando a su escrito el original de dicha caucion. 3. Las
presentes cauciones se haran efectivas al simple requerimiento
que haga LA SECRETARIA. Seran nulas todas las clausulas
o condiciones que contravengan esta disposicion. CLAUSULA
XII: PERSONAL: a. EL CONTRATISTA queda obligado
a tener el personal que se requiera para garantizar la correcta
ejecucion del proyecto y a mantener en la obra el personal
técnico necesario, para garantizar la calidad de la misma. LA
DIRECCION podré solicitara EL CONTRATISTA el retiro
del personal que no demuestre capacidad, eficiencia, buenas
costumbres y honradez en el desempefio de su labor y EL
CONTRATISTA debera sustituirlo en el término de quince

(15) dias por personal calificado. b. EL. CONTRATISTA

deberd designar un gerente de proyecto con diez afios de
experiencia en obras de naturaleza y magnitud similares a las
actuales, incluyendo no menos de tres afios como gerente de
proyecto. ¢c. EL CONTRATISTA deberd mantener un
SUPERINTENDENTE para la ejecucion de las obras de
este contrato y una vez terminadas, durante el tiempo que el
Ingeniero lo considere necesario para el debido cumplimiento
de las obligaciones de EL CONTRATISTA. El
SUPERINTENDENTE sera un Ingeniero Civil colegiado
y solvente con el Colegio de Ingenieros Civiles de Honduras
con cinco afios de experiencia en obras de naturaleza y
magnitud similares a las actuales, debiendo permanecer en el
proyecto para estar constantemente al frente de las obras y
dedicarse a tiempo completo a la superintendencia del mismo.
CLAUSULA XIII: MULTAS: a) EL CONTRATISTA
deberé presentar a LA SECRETARIA, segiin sea el caso, los
documentos que dicha Dependencia requiera de acuerdo a la
Ley, dentro de los diez (10) dias posteriores a la notificacion
de adjudicacion del contrato; por cada dia de demora en la
presentacion de dicha documentacion se le aplicard una multa
de CIEN LEMPIRAS (Lps.100.00) por millén o fraccion
del monto del contrato, deducibles del pago de la primera
Estimacion de Obra. b) EL CONTRATISTA debera proceder
a la firma del contrato a mas tardar cinco (5) dias después de
habérsele comunicado por LA DIRECCION General de
Carreteras que su contrato esta listo para ser firmado; por cada
dia de demora en la firma del contrato se le aplicard una multa

de CIENTO CINCUENTA LEMPIRAS (L.150.00) por
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cada millon o fraccion del monto del contrato, deducibles del
pagodelaprimera Estimacionde Obra. ¢) EL CONTRATISTA
estd obligado a presentar las garantias descritas en la Clausula
XI: CAUCIONES, literales (a) y (b) del contrato a suscribirse,
a mas tardar diez (10) dias después de suscrito el contrato;
por cada dia de demora en la presentacion de la fianza después
del plazo sefialado, se le aplicara una multa de CIEN
LEMPIRAS (L.100.00) por cada millén o fraccion del monto
del contrato, deducibles del pago de la primera Estimacion de
Obra. d) EL CONTRATISTA debera dar inicio a los trabajos
a mas tardar dentro de los cinco (5) dias posteriores a la fecha
establecida en la Orden de Inicio; por cada dia de demora en
el inicio de los trabajos se le aplicard una multa de CIEN
LEMPIRAS (L.100.00) por cada millon o fraccion del monto
del contrato, deducibles del pago de la primera Estimacion de
Obra. Ademas, en caso de no iniciar los trabajos en el plazo
seflalado, EL CONTRATISTA pagarda al Gobierno
proporcionalmente al tiempo de demora el diez por ciento
(10%) mensual sobre el monto del anticipo recibido. e) EL
CONTRATISTA estard obligado a ejecutar los trabajos
dentro del plazo estipulado en la Clausula III: ORDEN DE
INICIO Y PLAZO, del contrato a suscribirse. Cada dia de
demora en la ejecucion y entrega de la obra, dara derecho al
Gobierno a deducir por concepto de multa hasta la debida
entrega y recepcion de la obra, el cero punto treinta y seis
(0.36%) por ciento del saldo del monto del Contrato de
acuerdo a lo establecido en el Reglamento de las Disposiciones

Generales de Presupuesto. f) EL CONTRATISTA esta

obligado a mantener un SUPERINTENDENTE colegiado
y solvente en el Colegio de Ingenieros Civiles de Honduras
para la ejecucion de las obras de conformidad a la Clausula
XII: PERSONAL del contrato a suscribirse. El incumplimiento
de esta disposicion dara lugar a que EL GOBIERNO deduzca
en concepto de multa la cantidad de DIEZ MIL LEMPIRAS
(Lps.10,000.00) mensuales. Para garantizar la aplicacion de
esta Clausula EL SUPERVISOR deber4 adjuntar con cada
solicitud de pago mensual del CONTRATISTA una
constancia en que se establezca que el Superintendente esta
realizando sus actividades en el proyecto. CLAUSULA XIV:
EQUIPO: EL CONTRATISTA dentro de los diez (10) dias
habiles posteriores a la iniciacion del proyecto, debera remitir
a LA DIRECCION un listado en el que se describa
ampliamente el equipo que esta utilizando. Queda convenido
que EL CONTRATISTA debera mantener el equipo en
buenas condiciones de operacion, pudiendo retirarlo o
reemplazarlo inicamente con el consentimiento escrito de
LA DIRECCION. El equipo que a juicio de la Empresa
Consultora no esté en buenas condiciones de funcionamiento,
sera notificado por esté, a LA DIRECCION la cual sera
retirado o reemplazado de la obra, para lo cual sera necesario
tinicamente que LA DIRECCION lo ordene mediante nota
y su reemplazo debera efectuarse a mas tardar dentro de los
quince (15) dias calendario después de recibida la nota.
CLAUSULA XV: FUERZA MAYOR: Por fuerza mayor
se entenderd causas imprevistas fuera del control de EL

CONTRATISTA incluyéndose, pero no limitdndose a:
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desastres naturales, epidemias, actos de otros contratistas en
la ejecucidon de los trabajos encomendados por EL
GOBIERNO, incendios, inundaciones, epidemias,
restricciones de cuarentena, huelgas, embargos sobre fletes,
etc. Este Contrato podra ser suspendido y/o cancelado parcial
o totalmente por EL GOBIERNO, por causas de fuerza mayor
que a su juicio lo justifiquen. En tal caso EL GOBIERNO
hara una liquidacion de los trabajos realizados a la fecha y
pagard a EL CONTRATISTA una compensacion, por los
gastos en que razonablemente haya incurrido, acreditables
por este, y verificados por el supervisor en prevision de la
ejecucion total del contrato. CLAUSULA XVI: OTRAS
OBLIGACIONES: 1. EL CONTRATISTA no asignara,
transferird, pignorard, sub-contratara o hara otras disposiciones
de este Contrato o cualquier parte del mismo, asi como de
derechos, reclamos u obligaciones de EL CONTRATISTA,
derivados de este Contrato a menos que tenga el consentimiento
escrito de EL GOBIERNO, por medio de LA SECRETARIA
o de LA DIRECCION en caso de sub-contratar. Para que
EL CONTRATISTA pueda suscribir un sub-contrato, éste
no podra exceder del 40% del presupuesto total de la obra
y debera obtener previamente la autorizacion de LA
DIRECCION, para lo cual presentard en forma integra el
texto del sub-contrato, en el que debera hacerse constar que
no se otorgaran dispensas para la introduccion de repuestos
y accesorios; ademas en dicho texto deberan ser incluidas
todas las prevenciones que LA DIRECCION considere

pertinentes y consecuentemente el sub-contrato inicamente

podra ser suscrito cumpliendo con las formalidades legales y
las disposiciones atinentes de este Contrato, sus anexos y
especialmente el Articulo 116 de la Ley de Contratacion del
Estado. CLAUSULA XVII: CONDICION ESPECIAL DE
TRABAJO: EL CONTRATISTA est4 obligado a considerar
en sus precios unitarios, que el acceso al sitio del Proyecto
podra estar en servicio durante el proceso de construccion y
por consiguiente, no tendrd derecho a indemnizacién, ni a
ningun otro pago por los atrasos, dafios y perjuicios
ocasionados por el trafico circulante, el cual no deberé ser
detenido totalmente sino que se ideara la forma de darle paso
aunque sea en forma parcial y por turno de sentido de
circulacion. Para su conveniencia, EL CONTRATISTA
podra a su cuenta y riesgo habilitar la zona del derecho de via
para dar paso al transito, previa aprobacion de EL
SUPERVISOR y LA DIRECCION. La longitud y la
ubicacion de los tramos en que se ejecuten trabajos, asi como
la operacion del pre-acarreo de materiales, sera fijada por EL
SUPERVISOR en base a los materiales, al rendimiento y
eficiencia de los equipos y el personal de que disponga EL
CONTRATISTA y en funcion de la conveniencia constructiva
del proyecto. EL. CONTRATISTA esta obligado a mantener
por su cuenta sefales permanentes, tanto de dia como de noche
para indicar cualquier peligro o dificultad al transito. Estas
sefales seran aprobadas por EL. SUPERVISOR y deberan
ser suficientemente grandes y claras, para que los conductores
de vehiculos las perciban a tiempo. Ademas, EL

CONTRATISTA colocara por su cuenta con la celeridad que
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amerita el caso, las sefales adicionales que a juicio de LA
SUPERVISION Y/O LA DIRECCION se requiera para la
seguridad de los usuarios que circulen en las cercanias del
Proyecto y sera responsable por los dafios y perjuicios que
por su culpa o negligencia o la de sus empleados se causara
a personas o bienes que transiten por el proyecto y que
sufrieran accidentes por la falta de sefiales adecuadas.
CLAUSULA XVIII: TERMINACION DEL CONTRATO
POR CONVENIENCIA. EL. GOBIERNO por medio de
LA SECRETARIA, a su conveniencia puede en cualquier
momento, dar por terminados los trabajos objeto de este
contrato, total o parcialmente, sin mas formalidad que una
comunicacion escrita dirigida a EL CONTRATISTA
indicando los motivos de la terminacion. Dicha terminacion
se efectuara en la forma y de acuerdo con la informacién que
se dé en la comunicacion y no perjudicara ninglin reclamo
anterior que EL. GOBIERNO pudiera tener contra EL
CONTRATISTA. Al recibir la mencionada comunicacion,
EL CONTRATISTA inmediatamente descontinuara, a
menos que la comunicacion especifique lo contrario, todos
los trabajos y los pedidos de materiales, facilidades o
suministros relacionados con la parte del Contrato que se ha
dado por terminado por conveniencia. EL GOBIERNO a su
juicio podréa reembolsar a EL CONTRATISTA todos los
gastos siguientes que sean razonables y necesarios, efectuados
después de la fecha en que se dé por terminado el Contrato.
Estos gastos deberan ser previamente justificados por EL

CONTRATISTA vy aprobados por EL. SUPERVISOR.

CLAUSULA XIX: CAUSAS DE RESCISION O
CANCELACION DEL CONTRATO: 1. EL GOBIERNO
podra sin responsabilidad alguna, dar por terminado el derecho
de EL. CONTRATISTA para proseguir la ejecucion de la
obra contratada, por las causas estipuladas en las leyes y
ademas por las causas siguientes: a. En caso de evidente
negligencia de EL CONTRATISTA en la ejecucion de los
trabajos, debido a la insuficiente mano de obra, falta de equipo,
materiales, o fondos necesarios para cumplir con el programa
de trabajo aprobado en su oportunidad para asegurar la
conclusion de la obra en el plazo establecido en este Contrato.
Si ejecuta los trabajos en forma inadecuada, si interrumpe la
continuacion de la obra o si por otras causas no desarrolla el
trabajo en forma aceptable y diligente. La negligencia se
comprobara con los dictamenes de EL. SUPERVISOR del
proyecto y Auditoria Interna de INSEP y sera calificada por
LA DIRECCION. b. Si EL CONTRATISTA es declarado
en quiebra o si se comprueba su incapacidad financiera. c. Si
se le embarga el equipo, maquinaria, fondos, implementos o
materiales que se usen en la obra o cualquier suma que deba
pagarsele por trabajo ejecutado, si el monto del embargo le
impide cumplir con sus obligaciones contractuales. d. Si
dentro del plazo que LA DIRECCION le hubiera fijado, no
presentase las cauciones o ampliaciones de las mismas a que
estd obligado conforme a este Contrato o a la ley. e. Si
cometiera actos dolosos o culposos en perjuicio del Erario
Publico o en perjuicio de la ejecucion de los trabajos

contratados a juicio y calificacion de LA DIRECCION. f. Si
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dejara de cumplir con cualquiera de las obligaciones que
contrae en este Contrato. g. St EL CONTRATISTA rehusara
proseguir o dejara de ejecutar el trabajo parcial o totalmente
con la diligencia necesaria para cumplir con el programa de
trabajo aprobado y asegurar su terminacion dentro del plazo
establecido en este contrato o cualquier ampliacion que se le
conceda. h. Por aplicacion de clausula XVIIL. i. Por aplicacion
de la parte final de la Clausula IV. 2. Cuando EL
CONTRATISTA incurra en cualquiera de las causas previstas
en el numeral que antecede, LA DIRECCION concedera al
Contratista y su fiador el término de Diez (10) dias habiles,
para que, acompafiando las pruebas y documentacion
pertinentes, expresen lo que estimen procedente en defensa
de sus intereses. Vencido el término indicado, LA
DIRECCION resolvera, teniendo por desvanecido el cargo
formulado, o en su caso proceder por su orden en la forma
siguiente: a. Que el fiador se subrogue en los derechos y
obligaciones de EL. CONTRATISTA y prosiga con la
ejecucion del proyecto bajo las mismas condiciones
establecidas en este contrato, para lo cual debera subcontratar
a una o varias compaiiias constructoras, debiendo contar con
la aprobacién previa y por escrito de LA DIRECCION. El
fiador tendra un término de Diez (10) dias hébiles para aceptar
lo arriba establecido u optar por pagar el monto total de la
Caucion de Cumplimiento de Contrato y las cantidades que
correspondan de las demas garantias rendidas por EL
CONTRATISTA.b. Rescindir el Contrato y consecuentemente

cobrar al fiador el monto total de las cauciones de cumplimiento

de Contrato y las cantidades que correspondan de las demas
cauciones rendidas por EL CONTRATISTA. 3. EL
CONTRATISTA podra solicitar la rescision o cancelacion
de este Contrato o suspender temporalmente los trabajos
correspondientes sin responsabilidad alguna de su parte si el
Gobierno injustificadamente retrasara los pagos de las
estimaciones mensuales, por un plazo de noventa (90) dias o
mas, a partir de la fecha de su presentacion a LA DIRECCION,
excepto cuando la falta de pago se debe a causas imputables
a EL CONTRATISTA o que se encuentre atrasado en el
cumplimiento de su programa de trabajo, para acreditar este
ultimo extremo es suficiente el informe escrito de EL
SUPERVISOR. Vencido el plazo de noventa (90) dias antes
mencionados, EL. CONTRATISTA debera comunicar por
escrito a LA DIRECCION sus intenciones de suspender los
trabajos, y si dentro del término de quince (15) dias habiles
después de haber entregado dicho aviso a LA DIRECCION,
no le ha sido subsanada la falta de pago, EL CONTRATISTA
podra solicitar la rescision o cancelacion del contrato, sin que
ello implique ningin derecho a abandonar los trabajos por
parte de EL CONTRATISTA. 4. La rescision del contrato
se efectuara sin mas tramite judicial o administrativo, que la
emision de un Acuerdo del Poder Ejecutivo, excepto cuando
a criterio de LA SECRETARIA se considera improcedente
tal solicitud, en cuyo caso seguird el procedimiento
reglamentariamente establecido. CLAUSULA XX:
PROCEDIMIENTO DE LA EJECUCION DE LAS

CAUCIONES: Si este contrato fuere rescindido por
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incumplimiento de EL CONTRATISTA, EL GOBIERNO
podra realizar las diligencias que estime necesarias para
ingresar a la Hacienda Publica el monto de las Cauciones que
EL CONTRATISTA haya rendido para garantizar el fiel
cumplimiento del contrato y anticipo recibido; la diligencia
a realizarse para recuperar el anticipo, serd unicamente por la
cantidad que faltara para que EL. GOBIERNO recupere el
monto total del anticipo dado a EL CONTRATISTA.
CLAUSULA XXI: AMPLIACION DEL PLAZO Y DE
LAS CAUCIONES: 1. El plazo de ejecucion del presente
Contrato, podra ser ampliado por las siguientes causas: a. Por
fuerza mayor o caso fortuito debidamente comprobado. b. Por
causas de lluvias que estén evidentemente fuera del régimen
normal de precipitacion de la zona. c. Por el tiempo necesario,
si el caso lo justifica para la ejecucion de trabajos adicionales
en el proyecto que LA DIRECCION haya ordenado, en cuyo
caso el plazo adicional sera determinado por mutuo acuerdo
entre las partes. 2. Las cauciones deberan ser ampliadas en la
forma prevista en la Ley de Contratacion del Estado.
CLAUSULA XXII: PAGOS Y RECONOCIMIENTO DE
MAYORES COSTOS: EL GOBIERNO revisara antes de
efectuar el pago, los certificados mensuales de las cantidades
de trabajo ejecutado, los que seran preparados por EL
CONTRATISTA y aprobados por EL SUPERVISOR, LA
UNIDAD EJECUTORA DE PROYECTOS y LA
DIRECCION, incluyendo los materiales suministrados o
almacenados a los respectivos precios cotizados en la

propuesta o bajo convenio suplementario para el caso de obra

o trabajos realizados que no estén incorporados en el Cuadro
de Cantidades de Obra Estimadas y Precios Unitarios. EL
GOBIERNO reconocerda a EL CONTRATISTA los
aumentos que sufrieran en el mercado los precios de los
siguientes materiales: Cemento, Productos Asfalticos
(Cementos, Asfalto AC y Asfaltos Rebajados tipo MC y
RC), Gaviones, Cal, Acero, Alambre de Puas, Explosivos,
Neoprenos, Elementos Prefabricados de Concreto,
Tuberias de cualquier tipo, Pintura, Sefiales Viales y
madera. El procedimiento para el calculo de mayores costos
se hard en base a la formula que aparece en el Acuerdo No.
A-003-A-2010 publicado el 20 de Enero del 2010, en el Diario
Oficial “La Gaceta” y su cuadro Anexo de Incidencias
porcentuales que mediante "Fe de Errata”™ fue publicado el 06
de Febrero del 2010, en el Diario Oficial “La Gaceta” y las
incorporaciones efectuadas por LA DIRECCION de acuerdo
a la facultad que le fuere otorgada en el Decreto No. 29-90 y
Acuerdo A-003-A-2010, (De surgir modificaciones al
Decreto Ejecutivo, se tomaran como las regidoras las
nuevas modificaciones a partir de la vigencia de la misma
al ser publicados en el Diario Oficial “La Gaceta”, Diario
Oficial de 1a Republica). En tal sentido, en el reconocimiento
de mayores costos se emplearan los indices de alza incluidos
en el Acuerdo A-003-2010, que corresponden al periodo en
que efectivamente EL CONTRATISTA debio ejecutar tales
cantidades de obra de acuerdo al programa de trabajo
autorizado. En el caso que se negocien precios unitarios para

nuevos items que deban ser incorporados al presupuesto de
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la obra por no figurar en los cuadros de la oferta original, los
valores base o de origen para los Indices de Ajuste aplicables
a estos nuevos items, seran los prevalecientes a la fecha en
que se haya producido dichanegociacion. EL CONTRATISTA
someterd a EL GOBIERNO una lista firmada de las
cotizaciones sobre dichos materiales, acompafiada de las
copias de tales cotizaciones que recibid antes de la Licitacion
y deberia incluir en su propuesta para la ejecucion del
proyecto. EL GOBIERNO queda facultado para llevar a cabo
las averiguaciones que considere convenientes y necesarias,
a efecto de constatar la veracidad y exactitud de los precios
de las cotizaciones que sirven de base a los reclamos de EL
CONTRATISTA, asi como los precios de las nuevas
cotizaciones. EL CONTRATISTA no podra retener la
documentacion por mas de tres (3) meses, sin someterla a la
revision y aprobacion por parte de EL GOBIERNO y a la
vez, si este incremento es considerado, se efectuara el pago
en la estimacion siguiente, transcurrida este plazo, EL
CONTRATISTA perdera todo derecho a reclamo. La
adulteracion de los precios de las cotizaciones dara lugar a
que EL GOBIERNO efectue los ajustes correspondientes.
En las cotizaciones de los materiales se debera incluir la forma
de pago, periodo de validez de la cotizacion y demas
condiciones en que EL CONTRATISTA adquiera los
materiales que se emplearan en este proyecto. EL GOBIERNO
podra ordenar en cualquier momento a EL CONTRATISTA

que adquiera todos aquellos materiales que puedan ser

almacenados, haciendo el reembolso en cada estimacion
mensual. En caso de producirse una disminucion en los precios
de dichos materiales, se hara una reduccion favorable a EL
GOBIERNO que se calculard en la misma forma que los
aumentos y se rebajara de las estimaciones mensuales de pago
presentadas por EL CONTRATISTA. Las cantidades de obra
estaran sujetas al respectivo escalamiento de precios, conforme
al programa de trabajo presentado por EL CONTRATISTA
y autorizado por LA DIRECCION previo al inicio de la obra.
En tal sentido, en el reconocimiento de mayores costos se
emplearan los indices de alza incluidos en el Decreto
Ejecutivo 242-2009, Acuerdo No. A-003-2010, emitido el
20 de enero del 2010, reformado que corresponden al periodo
en que efectivamente EL CONTRATISTA debio ejecutar
tales cantidades de obra de acuerdo al programa de trabajo

autorizado.

CLAUSULA XXIII: AUMENTO POR NUEVAS LEYES
O DISPOSICIONES GUBERNAMENTALES: EL
GOBIERNO reconocerd a EL CONTRATISTA cualquier
aumento directo que se produzca por aplicacion de nuevas
leyes o por disposiciones del Gobierno Central, emitidas
después de la fecha de presentacion de ofertas de este proyecto.
Elreembolso a EL CONTRATISTA se efectuara por medio
de los certificados mensuales de pago, previa verificacion que
hard EL. GOBIERNO. 1. Se reconoceran los aumentos en

salarios unicamente cuando éstos provengan de incrementos
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en salario minimo decretado por EL. GOBIERNO. a. Si el
aumento se produce después de la Licitacion del proyecto, en
el primer afio de la ejecucion del mismo, se aplicara un factor
de 1.10 en la que corresponde al indice de incremento por la
férmula polinomial para aumento de costos para mano de obra
por encima del pedn a partir del primer aumento del salario
minimo, posterior a la Licitacion. El factor de 1.10 se
mantendrd invariable por el término de un afo (1) contado a
partir de la fecha que ocurre ese primer aumento al salario
minimo posterior a la Licitacion. b. El segundo incremento
del 10% para las categorias por encima del pedn (cambio de
factor a 1.21) se comenzard a aplicar al cumplirse un afo
contando desde la fecha en que ocurre el primer aumento del
salario minimo con posterioridad a la fecha de Licitacion o
recepcion de la oferta respectiva. ¢. No debe existir ningiin
tipo de ajuste por Clausula Escalatoria en el renglon de mano
de obra en el periodo comprendido entre la fecha de Licitacion
o recepcion de oferta y la fecha en que acontece el primer
aumento al salario minimo posterior a dicha oferta, debido a
que en tal periodo no se han variado las condiciones de pago
a lamano de obra para el ofertante, de acuerdo a lo establecido
en los documentos contractuales atinentes al proyecto. 2.
Cualquier disminucion directa que se produzca por aplicacion
de leyes o disposiciones del Gobierno emitidas después de la
fecha de presentacion de oferta del proyecto, sera a favor del
Gobierno y se rebajard de las estimaciones mensuales.

CLAUSULA XXIV: RETENCIONES: De cada pago que

se haga al EL CONTRATISTA en concepto de estimacion
de obra se le retendra: Un veinte por ciento (20%) del monto
bruto de cada estimacion, excluyendo el valor de la Clausula
Escalatoria para recuperar el anticipo en la misma moneda en
que fue suministrado; de la estimacion final, se deducira
cualquier saldo pendiente de recuperacion del anticipo, segin
Articulo 105 de la Ley de Contratacién del Estado.
CLAUSULA XXV: DEVOLUCION DE CAUCIONES:
LA DIRECCION podra autorizar la devoluciéon de las
cauciones en la forma siguiente: 1. La Caucion por Fiel
cumplimiento de Contrato, después de haberse emitido la
correspondiente Acta de Recepcion del Proyecto. 2. La
Caucion por el Anticipo después que EL GOBIERNO
deduzca completamente el anticipo dado a EL
CONTRATISTA. CLAUSULA XXVI: RECLAMOS: EL
CONTRATISTA debera notificar por escrito a LA
DIRECCION cualquier intencion de presentar un reclamo,
de solicitar compensacion adicional o extension de tiempo
contractual, dando las razones en que se base dicha intencion
o solicitud dentro de los Treinta (30) dias calendarios después
de ocurrida la situacion que la motiva, expresando las razones
y sefialando el tiempo probable de su duracion tal como lo
establece el Articulo 190 del Reglamento de la Ley de
Contratacion del Estado 3% Parrafo. CLAUSULA XXVII:
SOLUCIONES DE CONTROVERSIAS: 1. Cualquier
divergencia que se presente sobre un asunto que no se resuelva

mediante un arreglo con LA DIRECCION o su representante,
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debera ser resuelto por LA SECRETARIA de Infraestructura
y Servicios Publicos, quien previo estudio del caso dictara su
resolucion y la comunicara al reclamante. La resolucion de
LA SECRETARIA tendra caricter definitivo dentro de la
via administrativa. 2. Contra la resolucion de LA
SECRETARIA quedara expedita la via judicial ante los
tribunales de lo Contencioso Administrativo. CLAUSULA
XXVIII: PROGRAMA DE TRABAJO: Después de suscrito
el presente Contrato y antes de iniciarse la ejecucion del
proyecto, EL CONTRATISTA debera presentar a LA
DIRECCION el programa de trabajo y el correspondiente
cronograma de inversiones previstas, revisado y actualizado
por EL. SUPERVISOR, documentos que tomaran carcter
contractual a partir de su aprobacion por LA DIRECCION,
de conformidad con lo establecido en la Clausula VII; al
finalizar cada mes y por el tiempo que dure la ejecucion del
proyecto, EL CONTRATISTA a través de EL. SUPERVISOR,
rendira a LA DIRECCION un informe indicando los avances
por la obra ejecutada durante el periodo en la forma que sea
establecido por LA UNIDAD EJECUTORA. CLAUSULA
XXIX: SOCIAL Y MEDIO AMBIENTE: EL
CONTRATISTA debera tomar absolutamente todas las
prevenciones del caso de acuerdo a la Seccion VI. “Condiciones
Especiales del Contrato” inciso F. “Aspectos Ambientales”
del Documento de Licitacion. EL. CONTRATISTA serd el
responsable del cumplimiento de la resolucion de la Licencia

emitida por MIAMBIENTE o lo requerido por la Unidad de

Gestion Ambiental (UGA/INSEP). Asimismo, informara del
inicio de las actividades de construccion en por lo menos en
un medio radial en la zona de influencia del proyecto y debera
establecer una persona responsable que se vincule con el
sistema de recepcion de quejas y denuncias (SMQ) que ejecuta
INSEP. ELL. CONTRATISTA deberan realizar un taller de
socializacion inicial, asi como un plan de comunicacion y
participaciéon comunitaria, plan de atenciéon a quejas y
reclamos, con indicadores medibles para que su cumplimiento
pueda ser evaluado por las entidades de veeduria durante el
periodo de ejecucion del proyecto. CLAUSULA XXX:
MANTENIMIENTO: EL CONTRATISTA proporcionara
permanentemente el mantenimiento que a juicio de EL
SUPERVISOR y de LA DIRECCION se requiera. Los
trabajos que a este respecto se le ordenasen al Contratista, se
haréan por la partida de Administracion Delegada. CLAUSULA
XXXI: INSPECCION FINAL Y RECEPCION: 1.
INSPECCION FINAL: EL CONTRATISTA debera dar
aviso por escrito cuando la obra esté terminada a LA
DIRECCION y a EL SUPERVISOR, éste hara una
inspeccion de la misma dentro del término de quince (15) dias
habiles siguientes a la fecha en que se reciba el aviso y si los
trabajos estuvieran ejecutados a su satisfaccion, rendird un
informe pormenorizado a LA DIRECCION dentro de los
cinco (5) dias después de la inspeccion final. 2. RECEPCION:
LA DIRECCION después de haber recibido el informe de

EL SUPERVISOR procedera a nombrar la Comision de la
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Recepcion del Proyecto, la cual emitird el Acta de Recepcion
correspondiente. CLAUSULA XXXII: CUMPLIMIENTO
DEL CONTRATO: Una vez que se haya concluido la obra
objeto de este Contrato, que EL GOBIERNO haya verificado
la Inspeccion Final y aceptado la obra, que todos los
documentos requeridos por este Contrato hayan sido
presentados por EL CONTRATISTA y aceptados por EL
GOBIERNO, que el Certificado Final haya sido pagado, que
la Caucion Contra Trabajos Defectuosos haya sido presentada
y que EL CONTRATISTA haya dado cumplimiento a entera
satisfaccion del Gobierno a las demas condiciones establecidas
en este Contrato, las Especificaciones Generales y demas
anexos de este Convenio, el Proyecto se considerara terminado
y EL CONTRATISTA seré relevado de toda responsabilidad,
excepto como se prevé en la Clausula XI, literal (c).
CLAUSULA XXXIII: INTEGRIDAD. Las Partes, en
cumplimiento a lo establecido en el Articulo 7 de la Ley de
Transparencia y Acceso a la Informacion Publica (LTAIP),
y con la conviccion de que evitando las practicas de corrupcion
podremos apoyar la consolidacion de una cultura de
transparencia, equidad y rendicidon de cuentas en los procesos
de contratacion y adquisiciones del Estado, para asi fortalecer
las bases del Estado de Derecho, nos comprometemos libre
y voluntariamente: 1. Mantener el mas alto nivel de conducta
¢tica, moral y de respeto a las leyes de la Republica, asi como

los valores de: INTEGRIDAD, LEALTAD

CONTRACTUAL, EQUIDAD, TOLERANCIA,
IMPARCIALIDAD Y DISCRECION CON LA
INFORMACION CONFIDENCIAL QUE MANEJAMOS,
ABSTENIENDONOS DE DAR DECLARACIONES
PUBLICAS SOBRE LA MISMA. 2. Asumir una estricta
observancia y aplicacion de los principios fundamentales bajo
los cuales se rigen los procesos de contratacion y adquisiciones
Publicas establecidos en la Ley de Contratacion del Estado,
tales como: transparencia, igualdad y libre competencia. 3.
Que durante la ejecucion del Contrato ninguna persona que
actiie debidamente autorizada en nuestro nombre y
representacion y que ningin empleado o trabajador, socio o
asociado, autorizado o no, realizara: a) Practicas Corruptivas:
entendiendo estas como aquellas en la que se ofrece dar, recibir
o solicitar directa o indirectamente, cualquier cosa de valor
para influenciar las acciones de la otra parte; b) Practicas
Colusorias: entendiendo estas como aquellas en las que
denoten, sugieran o demuestren que existe un acuerdo
maliciosos entre dos 0 mas partes o entre una de las partes y
uno o varios terceros, realizado con la intencion de alcanzar
un proposito inadecuado, incluyendo influenciar en forma
inapropiada las acciones de la otra parte. 4. Revisar y Verificar
toda la informacion que deba ser presentada a través de
terceros a la otra parte, para efectos del contrato y dejamos
manifestado que durante el proceso de contratacion o

adquisicion causa de este Contrato, la informacion
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intercambiada fue debidamente revisada y verificada, por lo
que ambas partes asumen y asumiran la responsabilidad por
el suministro de informacion inconsistente, imprecisa o que
no corresponda a la realidad, para efectos de este Contrato.
5. Mantener la debida confiabilidad sobre toda la informacion
a que se tenga acceso por razon del Contrato, y no
proporcionarla ni divulgarla a terceros y a su vez, abstenernos
de utilizarla para fines distintos. 6. Aceptar las consecuencias
que hubiere, en caso de declararse el incumplimiento de
alguno de los compromisos de esta Clausula por Tribunal
competente, y sin perjuicio de la responsabilidad civil o penal
en la que se incurra. 7. Denunciar en forma oportuna ante las
autoridades correspondientes cualquier hecho o acto irregular
cometido por nuestros empleados o trabajadores, socios o
asociados, del cual se tenga un indicio razonable y que pudiese
ser constitutivo de responsabilidad civil y/o penal. Lo anterior
se extiende a los subcontratistas con los cuales EL
CONTRATISTA o Consultor contrate, asi como a los socios,
asociados, ejecutivos y trabajadores de aquellos. El
incumplimiento de cualquiera de los enunciados de esta
Clausula dara lugar: a. De parte del CONTRATISTA o el
Consultor: i. A la Inhabilitacion para contratar con el Estado,
sin perjuicio de las responsabilidades que pudieren deducirsele.
ii. A la aplicacion al trabajador, ejecutivo, representante, socio,
asociado o apoderado que haya incumplido esta Clausula, de
las sanciones o medidas disciplinarias derivadas del régimen

laboral y, en su caso entablar las acciones legales que

correspondan. b. De parte del Contratante: i. A la eliminacion
definitiva del (Contratista o Consultor y a los subcontratista
responsable o que pudiendo hacerlo no denunciaron la
irregularidad) de su registro de Proveedores y Contratista que
al efecto llevare para no ser sujeto de elegibilidad futura en
procesos de contratacion. ii. A la aplicacion al empleado o
funcionario infractor, de las sanciones que correspondan segun
el Codigo de Conducta Etica del Servidor Publico, sin
perjuicio de exigir la responsabilidad administrativa, civil y/o
penal a las que hubiere lugar. En fe de lo anterior, las partes
manifiestan la aceptacion de los compromisos adoptados en
el presente documento, bajo el entendido que esta Declaracion
forma parte integral del Contrato, firmado voluntariamente
para constancia. CLAUSULA XXXIV: ASIGNACION
PRESUPUESTARIA Los gastos que ocasione este Contrato
se efectuaran con cargo a la Estructura Presupuestaria
siguiente: Institucion 120, Programa 12, Sub-Programa 00,
Proyecto 023, Act/Obra 001, Objeto 47210, Fuente 11. En
fe de lo cual, firmamos el presente Contrato de Construccion
en la ciudad de Comayagiiela, M.D.C., Departamento de
Francisco Morazan, a los veintitin (21) dias del mes de junio
del afio dos mil veintiuno (2021). (f y s) ROBERTO A.
PINEDA RODRIGUEZ, Secretario de Estado en los
Despachos de Infraestructura y Servicios Publicos (INSEP),
(fy s) KATHYA MARLENE PASTOR SANABRIA

Representante Legal SANTOS Y COMPANIA S.A. DE C.V.
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ARTICULO 8.-

Aprobar entodasy cadaunade sus partes
ELCONTRATO DE SUPERVISION
No.02/UEP/DGC/INSEP/2021
PARA LA CONSTRUCCION
DEL PUENTE LOS NINOS, CON
UNA LONGITUD APROXIMADA
DE 260 MIL, LOCALIZADO
EN CANTARRANAS,
DEPARTAMENTO DE
FRANCISCO MORAZAN,
SUSCRITO ENTRE EL
SENOR ROBERTO ANTONIO
PINEDA RODRIGUEZ, EN
REPRESENTACION DE LA
SECRETARIA DE ESTADO
EN LOS DESPACHOS DE
INFRAESTRUCTURA Y
SERVICIOS PUBLICOS (INSEP),
ACTUANDO EN SU CALIDAD DE
CONTRATANTE; Y EL SENOR
FERNANDO BIER MARTINEZ,
EN REPRESENTACION DE
LA EMPRESA SUPERVISORA
“CONSULTORES Y
PLANIFICADORES
REGIONALES DE DESARROLLO
S. DE R.L. (REGIOPLAN)”,
ACTUANDO EN SU CALIDAD
DE CONTRATISTA, suscrito en
fecha 19 de Julio del afio 2021, que

literalmente dice:

CONTRATO DE SUPERVISION No.02/UEP/DGC/
INSEP/2021 “CONSTRUCCION DE PUENTE LOS
NINOS, CON UNA LONGITUD APROXIMADA
DE 260 ML, LOCALIZADO EN CANTARRANAS,

DEPARTAMENTO DE FRANCISCO MORAZAN.”

Nosotros, ROBERTO ANTONIO PINEDA RODRIGUEZ,
hondurefio, mayor de edad, Casado, Licenciado en
Administracion de Empresas, con Tarjeta de Identidad No.
0801-1952-02732 y de este domicilio, actuando en mi
condicion de Secretario de Estado en los Despachos de
Infraestructura y Servicios Publicos (INSEP), nombrado
mediante Acuerdo No. 0139-2018 del 17 de Abril de 2018 y
que en adelante se llamara EL CONTRATANTE vy
FERNANDO BIER MARTINEZ, de nacionalidad
hondurenia, mayor de edad, Licenciado en Economia, con
domicilio en la ciudad de Tegucigalpa, M.D.C., con Tarjeta
de Identidad No. 0801-1963-01002, Registro Tributario
Nacional No. 08011963010026 actuando en su condicion de
Representante Legal de la Empresa Supervisora
CONSULTORES Y PLANIFICADORES REGIONALES
DE DESARROLLO S. DE R.L. (REGIOPLAN) que en
adelante en este Acto se llamara EL SUPERVISOR,
convenimos en celebrary al efecto celebramos el presente
Contrato de Supervision del proyecto: “CONSTRUCCION
DE PUENTE LOS NINOS, CON UNA LONGITUD
APROXIMADA DE 260 ML, LOCALIZADO EN
CANTARRANAS, DEPARTAMENTO DE FRANCISCO
MORAZAN.” De acuerdo con las estipulaciones que a
continuacion se indican: CLAUSULA PRIMERA:

DEFINICIONES: Siempre que en el presente Contrato se
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empleen los siguientes términos, se entendera que significa
lo que se expresa a continuacion: 1. EL. GOBIERNO: El
Gobierno de la Republica de Honduras (Poder EJECUTIVO),
quien actuard por intermedio de la Secretaria. 2. LA
SECRETARIA: La Secretaria de Estado en los Despachos
de Infraestructura y Servicios Publicos (INSEP). 3. LA
DIRECCION: La Direcciéon General de Carreteras (DGC),
dependiente de la Secretaria de Estado en los Despachos de
Infraestructura y Servicios Publicos (INSEP). 4. LA UNIDAD
EJECUTORA: La Unidad Ejecutora de Proyectos (UEP) de
La Direccion General de Carreteras (DGC), encargada de
coordinar y velar por la ejecucion del proyecto. 5.
FINANCIAMIENTO: Fondos propios del Gobierno de
Honduras. 6. EL CONTRATANTE: El Gobierno de la
Republica de Honduras a través de la Secretaria de Estado en
los Despachos de Infraestructura y Servicios Publicos
(INSEP). 7. EL CONTRATISTA: La Empresa a quien el
Contratante ha contratado para la ejecucion del Proyecto. 8.
EL SUPERVISOR: La firma Consultora contratada para la
Supervision del Proyecto. 9. INGENIERO
COORDINADOR: Funcionario de enlace de parte de La
Direccioén General de Carreteras, encargado de coordinar las
acciones que se susciten entre el Contratista, el Supervisor y
el Contratante. 10. PROYECTO: “CONSTRUCCION DE
PUENTE LOS NINOS, CON UNA LONGITUD
APROXIMADA DE 260 ML, LOCALIZADO EN
CANTARRANAS, DEPARTAMENTO DE FRANCISCO
MORAZAN.” CLAUSULA SEGUNDA: DESCRIPCION
DEL PROYECTO: El Proyecto consiste en la prestacion de
los servicios de ingenieria requeridos para la supervision del

Proyecto: “CONSTRUCCION DE PUENTE LOS NINOS,

CON UNA LONGITUD APROXIMADA DE 260 ML,
LOCALIZADO EN CANTARRANAS,DEPARTAMENTO
DE FRANCISCO MORAZAN.” Dentro del proyecto se
incluye, pero no se limita a la prestacion de los siguientes
servicios: a. Elaboracion de Informes: Preliminar, Mensuales,
Especiales, Informe de Cumplimiento de Medidas Ambientales,
Informe Final y Planos Finales “tal como construido” el
Proyecto. b. Ademas, recopilar datos y realizar evaluacion del
proyecto para verificar las cantidades preliminares de la obra
con las que se licité el proyecto, por posibles cambios en la
misma que a juicio de EL SUPERVISOR y con la Aprobacion
de LA DIRECCION sean convenientes. c. Revision y Control
de Trabajos de Administracion Delegada, previa aprobacion
de la Direccion. La Firma Supervisora tendra todas las
obligaciones de carécter técnico, econdmico y administrativo
que de acuerdo con las mejores practicas de ingenieria 0 como
lo requiere la naturaleza de esta Consultoria, sean
responsabilidad del SUPERVISOR a pesar de que no haga
mencion especifica de ellas en este Contrato. Es entendido
que La Firma Supervisora suministrara todo el personal
necesario y asumird toda la responsabilidad técnica para
realizar todos los componentes de la Supervision; asi mismo
asumira toda la responsabilidad laboral, seguro contra todo
riesgo de dicho personal y de su equipamiento y medidas
establecidas en el Protocolo de Bioseguridad. CLAUSULA
TERCERA: DESCRIPCION DE LOS SERVICIOS: El
alcance del trabajo que EL SUPERVISOR e¢jecutara debera
ser compatible con las mejores practicas técnicas y
administrativas utilizadas en proyectos de esta naturaleza e
incluird, pero no se limitara a lo siguiente: a. Actividades

Preliminares Las actividades preliminares a ser realizadas
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por EL SUPERVISOR, se refieren a todos los procesos
previos que son necesarios para dar inicio a una obra,
principalmente en lo que se refiere a recopilar datos del
proyecto, estado actual del mismo, programacion de la obra,
localizacion y andlisis de bancos de material, etc., estas
actividades deberdn ser descritas en detalle por EL
SUPERVISOR, para lo cual, previo al inicio de los trabajos,
EL SUPERVISOR se obliga a hacer una evaluacion completa
del proyecto, con el proposito de verificar las cantidades de
obra preliminares que sirvieron de base para licitar el mismo
y determinar a la vez si son adecuadas y suficientes. Al efectuar
la evaluacion requerida, EL SUPERVISOR estara obligado
a presentar un INFORME PRELIMINAR del estado del
proyecto a mas tardar veinte (20) dias calendario después de
haber recibido la orden de inicio. Debera llevar una bitacora
en el proyecto para anotar diariamente los registros mas
importantes del mismo. b) Actividades de Supervision y
Direccion Técnica EL. SUPERVISOR debera indicar en
detalle, la forma como realizara su labor de supervision y
direccion de la obra. EL SUPERVISOR sera responsable
junto con ELCONTRATISTA de la calidad de la obra, debera
efectuar una inspeccion continua y completa de todo el trabajo
realizado por EL CONTRATISTA, debiendo ejecutar, pero
no limitarse a las actividades siguientes: 1. Revision completa
del Proyecto, esto incluird, revision de planos del estudio
realizado, de todas las actividades a realizar, de las
especificaciones generales, especiales y técnicas y cualquier
otra Documentacion del proyecto hasta lograr un total dominio
del trabajo que sera realizado al inicio del periodo de
Construccion. En caso de encontrarse aspectos importantes,

EL SUPERVISOR presentard un informe especial a LA

DIRECCION con recomendaciones, notas y sugerencias
para que, si LA DIRECCION lo considera conveniente,
sean tomadas en cuenta durante el proceso de Construccion.
2. Revision del Programa General de Construccion y
calendario de actividades para completar el Proyecto,
actualizandolo de conformidad al desarrollo del trabajo. El
Programa de Trabajo debera considerar aspectos tales como
plazo contractual, frentes de trabajo, Sub-Contratistas,
régimen de lluvias en la zona del proyecto, etc. 3. Revisar y
actualizar periddicamente, en conjunto con EL
CONTRATISTA, el Programa de Construccién y de
Desembolsos del Proyecto, entregando una copia a LA
DIRECCION para su aprobaciéon. Este programa sera
analizado cuando sea requerido y/o durante las reuniones
mensuales para comprobar el avance del Proyecto. 4.
Inspeccionar continua y completamente todo el trabajo
ejecutado por EL CONTRATISTA, ya sea pagado por
concepto de obra, Administracion Delegada o por otro tipo
de pago si lo hubiere. Este trabajo sera realizado por medio
de personal de campo (profesional y técnico) con la debida y
aprobada experiencia y aceptado previamente por LA
DIRECCION. 5. Suministrar y verificar la informacién
proporcionada a EL CONTRATISTA de todos los datos de
Construccion que sean necesarios para asegurarse que el
proyecto sea construido de acuerdo con las especificaciones
y condiciones especiales de Rehabilitacion. 6. Velar porque
EL CONTRATISTA cumpla con las especificaciones
generales y técnicas que forman parte del Contrato del
proyecto a fin de obtener una méaxima calidad en el trabajo.
7. Verificar a EL CONTRATISTA, antes del inicio de los

trabajos, la marcacion de las obras a ser construidas y revisar
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las ya efectuadas en las obras que ya hayan sido iniciadas. 8.
Proyectar cualquier cambio que fuere necesario para un mejor
cumplimiento econdmico en el proyecto, por su propia
iniciativa o a requerimiento de LA DIRECCION. 9. Debera
sugerir a EL CONTRATISTA, métodos alternos de
Construccion cuando el proposito vaya orientado a la mejor
ejecucion de los trabajos. 10. Prever anticipadamente a su
ejecucion e informar por escrito cualquier modificacion o
alteracion que pudiese ocurrir en el desarrollo fisico del
Proyecto, junto con la razon técnica justificativa y con la
incidencia en el monto y plazo del Contrato, para que sea
analizada y aprobada por LA DIRECCION previamente a
su Construceidn. 11. Calcular, certificar y revisar todas las
cantidades de obra y pagos que son incluidos en las
estimaciones mensuales presentadas por ELCONTRATISTA,
siendo avaladas antes de ser firmadas por el Ingeniero
Coordinador y la Jefatura de LA UNIDAD EJECUTORA,
asimismo llevar un control permanente de cantidades de obra
ejecutadas y por ejecutarse, manteniendo informada a LA
DIRECCION de los cambios que se vayan presentando en
cantidades de obra y costos, esto incluye Clausula Escalatoria
y Administracion Delegada. 12. Llevar un control de la
amortizacion del Anticipo otorgado a EL. CONTRATISTA
y de las vigencias de las fianzas presentadas por €l. 13. Revisar
y certificar las Solicitudes de pago preparadas por EL
CONTRATISTA, relativas al progreso logrado durante cada
mes, efectuando todas las mediciones y calculos para el pago
de cantidades de obra para las Estimaciones. 14. Inspeccionar
y hacer ensayos de campo y laboratorio de los materiales
incorporados o que se incorporaran al Proyecto, preparando

informes relativos de estas inspecciones y ensayos y dar su

aprobacion a los materiales que llenen las especificaciones y
rechazar los que no las cumplan. Se llevard un registro y
archivo de todos los ensayos de los materiales utilizados
durante la construccién del proyecto, los cuales pasaran a
poder de LA DIRECCION cuando este haya sido terminado.
Se podran hacer ensayos de comprobacion en el Departamento
de Geotecnia de LA DIRECCION/INSEP. Cuando los
materiales se deban inspeccionar en una fabrica hondurefia,
EL SUPERVISOR hara los viajes e informard a LA
DIRECCION Yy hara las respectivas recomendaciones. 15.
Mantener un control de calidad permanente sobre los
materiales que se van a emplear en la obra, aprobando o
rechazando su incorporacion. 16. Mantener un sistema de
control de calidad y resumen estadistico del Proyecto, por
medio de programas modernos de computacion. 17.
Inspeccionar, dirigir y calcular los costos de todos los trabajos
que se realizan por Administracion Delegada, en el caso que
se presenten trabajos que sean necesarios para el buen
funcionamiento del proyecto y conservacion del mismo y que
no exista concepto de pago en el Contrato. 18. Llevar un
estricto control sobre el calculo para el pago de los Mayores
Costos, para lo cual se tendré que verificar mensualmente, los
precios de combustible, lubricantes, asfaltos, la divisa, la tabla
oficial del Salario Minimo vigente al momento de presentar
la estimacion y la correcta aplicacion de las incidencias
porcentuales de los items de trabajo respectivo. Asimismo, se
debera controlar el rendimiento de los materiales utilizados
en la obra. En cuanto a las facturas de materiales, estas deben
ser confrontadas en las mismas condiciones, es decir con o
sin impuesto y flete, dependiendo de la cotizaciéon original

presentada en el Documento de Licitacion. 19. Revisar y
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aprobar el calculo del reconocimiento a EL CONTRATISTA,
por aumento de costos a presentar en los estimados mensuales
de pago. 20. Solicitar al CONTRATISTA el cambio de
personal cuando el mismo no esté cumpliendo a cabalidad
con su trabajo. 21. Revisar todos los sub-contratos propuestos
por EL CONTRATISTA si los hubiese y recomendar
cambios, aprobaciones o reprobaciones a LA DIRECCION.
22. Presentar a LA DIRECCION un Informe Mensual del
Proyecto a mas tardar dentro de los primeros cinco (5) dias
del mes siguiente al periodo reportado, que suministre datos
técnicos, financieros, fotografias representativas del avance
a la fecha del respectivo Informe, resumen del progreso y
ejecucion a la fecha del respectivo Informe, en un (1) original
y dos (2) copias, asi como en formato digital. Estos informes
deberan contener un resumen del avance del Proyecto y del
trabajo ejecutado por EL CONTRATISTA y EL
SUPERVISOR, asi como todos los datos que a juicio de LA
DIRECCION se requieran para llevar un buen control del
Proyecto y dar una imagen real del mismo. 23. Celebrar
sesiones periodicas con el Coordinador del Proyecto por parte
de LA DIRECCION vy los representantes que LA
DIRECCION designe, para evaluar el avance de la obra y su
relacion con el programa de trabajo aprobado, informar sobre
los diferentes problemas que se hayan presentado en el
periodo, sus soluciones propuestas o consideradas y revisar
el tipo de informacion que deberd incorporarse en el informe
mensual. Mantener informada a LA DIRECCION sobre los
desfases del proyecto, sus soluciones y/o recomendaciones y
la imposicion de multas. 24. Cubrir con la prontitud del caso,
todas las solicitudes de informacion requeridas por EL

CONTRATANTE. 25. Revisar y hacer recomendaciones al

CONTRATANTE relacionadas con posibles reclamos de
parte del CONTRATISTA, para prorrogas del plazo del
Contrato, pagos por trabajo adicional y otros similares. 26.
Llevar un registro de las condiciones ambientales y estado del
tiempo en la zona de trabajo, para documentarse sobre posibles
reclamos por EL CONTRATISTA sobre el plazo de
Ejecucion de la obra. 27. Informar a LA DIRECCION con
la debida antelacion sobre los problemas que pudieran
presentarse por invasiones de Derecho de Viay vigilar porque
no se construya ninguna estructura dentro del mismo, durante
la etapa de Construccion. 28. Llevar un registro del equipo
de EL CONTRATISTA, con sus paros por desperfectos
mecanicos, mantenimiento y otros y verificar que se tenga el
equipo ofrecido en los documentos de Licitacion y el necesario
para terminar el Proyecto en el tiempo contractual,
manteniendo informada a LA DIRECCION al respecto y
deberd pedir a EL CONTRATISTA el retiro de todo el equipo
en mal estado que no trabaje efectivamente y que lo reemplace
inmediatamente por equipo en buen estado. 29. Verificar que
EL CONTRATISTA tome todas las prevenciones del caso,
con el proposito de preservar el Medio Ambiente al ejecutar
los trabajos de construccion, verificando e inspeccionando los
trabajos que se requieran para evitar altos riesgos de
inundaciones, aguas debajo de las estructuras de drenaje,
debido al sedimento o vegetacion que obstruya el flujo del
agua. Controlar la posibilidad de que se formen focos de
reproduccion de insectos transmisores de enfermedades
contagiosas, debido a aguas estancadas, asegurandose que el
agua de lluvia drene normalmente hacia cauces naturales.
Prohibir a EL. CONTRATISTA el vertimiento de residuos

de productos quimicos (aceite, combustibles y otros) y que
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los desechos so6lidos sean desalojados en los rios y drenajes.
Ordenar e inspeccionar la renaturalizacion de los bancos de
materiales. Indicar a EL. CONTRATISTA que arboles o
arbustos que estén dentro del area de trabajo, pero fuera del
limite de construccion, deberdn protegerse. 30. Llevar un
album fotografico del historial Constructivo del Proyecto e
incluirlo en el Informe Final. Asimismo, la Empresa
Supervisora elaboraré presentaciones mensuales en PowerPoint
mostrando los principales avances en el proyecto, las cuales
estaran contenidas en una presentacion Final, actividad que
sera coordinada con LA UNIDAD EJECUTORA DE
PROYECTOS (UEP). 31. Llevar una bitacora o registro
diario de las principales actividades realizadas y de cualquier
problema o incidencia que se produzca en la obra. La Bitacora
llevara un registro de lo siguiente: Estado del tiempo,
Inventario del equipo, Estado del equipo, Numero de personas
que laboran, Tiempo trabajado, Ordenesa ELCONTRATISTA,
Ensayos realizados, Visitas al proyecto, Cualquier suceso
importante que esté relacionado con el proyecto. 32. Mantener
en archivos en forma clara y ordenada y a la disposicion de
LA DIRECCION, todo lo referente a la parte administrativa
de EL SUPERVISOR, llevando cuentas y registros precisos
y sistematicos respecto de los servicios y las transacciones
que se contemplan para el proyecto y el fundamento de los
mismos de acuerdo con principios contables aceptables y con
la minuciosidad necesaria para identificar todos los costos y
cargos por Administracion Delegada y permitird que LA
DIRECCION o el representante que ésta designe,
periddicamente y hasta Cinco (5) afios después del
vencimiento o resolucion del Contrato los inspeccione y

extraiga copias de ellos, asi como también los haga verificar

por los Auditores que se nombren. 33. Debera dar su
aprobacion a los disefios de mezcla a utilizarse en algin
elemento del Proyecto, los cuales deben ser presentados por
EL CONTRATISTA previo inicio a las actividades de
colocacion. 34. Debera dirigir todos aquellos trabajos que
sean ejecutados por Administracion Delegada, debiendo
preparar diariamente los registros de los trabajos ejecutados.
Tal informacion debera ser presentada mensualmente en el
informe. 35. En general, vigilar porque se cumpla a entera
satisfaccién de LA DIRECCION, con los Documentos de
Licitacion, Contrato, Planos, Cantidades de Obra,
Especificaciones Generales y Especificaciones Especiales y
Técnicas. 36. Elaborar un programa para el mantenimiento
de las obras a medida que la Construccion de cada elemento
del Proyecto vaya completandose, con recomendaciones sobre
los aspectos referentes a considerar por los responsables de
dicho mantenimiento; estas recomendaciones se incluiran en
el Informe Final. 37. Verificar la informacion de todas las
medidas, trazos y estacas que sean necesarias para asegurarse
que el proyecto serd construido de acuerdo a los lineamientos,
niveles y secciones transversales proyectadas. 38. Hacer la
inspeccion final del Proyecto o de cada seccién del mismo,
certificar en cuanto a su terminacion y hacer las recomendaciones
para la aceptacion preliminar del trabajo terminado, en el caso
que fuera necesaria la recepcion parcial del Proyecto. 39.
Preparard un Informe de Cierre Parcial tal como se describe
en el presente contrato. 40. Calcular y certificar las cantidades
finales de la obra ejecutada por EL CONTRATISTA. 41.
Preparar y entregar a LA DIRECCION en original, dos (2)
copias y un CD los planos finales de planta y perfil que

muestren todas partes del Proyecto, “Tal como Construido”,
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dentro de un plazo no mayor de un (1) Mes después de haber
sido concluida la obra por EL CONTRATISTA y emitida el
Acta de Recepcion de la misma. 42. Preparar en original, Dos
(2) copias y Un CD el Informe Final que muestre entre otras
cosas los avances logrados durante la ejecucion de los trabajos,
un resumen de los costos incurridos, comentarios y fotografias
del Proyecto. Este informe debera entregarse Un (1) Mes
después de haber sido concluida la obra por EL
CONTRATISTA y emitida el Acta de Recepcion de la misma.
43. Preparar en original y en el numero de copias que se
indique, cualquier otro informe que a criterio de EL
CONTRATANTE pueda necesitarse en relacion con el
Proyecto. c¢) Obligaciones y Responsabilidades Adicionales
de ELSUPERVISOR. a) Se conviene que ELSUPERVISOR
no asignard, pignorara, transferird, subcontratard, cedera sus
derechos a recibir pagos, ni efectuara transacciones sobre el
Contrato o cualquier parte del mismo, asi como derechos,
reclamos y obligaciones de EL SUPERVISOR derivados del
Contrato, a menos que tenga el consentimiento por escrito de
LA DIRECCION, no pudiendo ser en todo caso la suma de
todos los subcontratos mayor de Cuarenta por ciento (40%)
del Contrato principal. b) EL SUPERVISOR no podré retener
por mas de cinco (05) dias calendario la Documentacion
referente al pago de las estimaciones mensuales de obras y
reconocimiento de mayores costos reclamados o solicitados
por EL CONTRATISTA de las obras y debera dar estricto
cumplimiento a lo establecido en el Contrato y sera responsable
ante el mismo CONTRATISTA por el monto de los valores
reclamados en ese concepto si por su culpa, negligencia u
otras causas a ellos imputables, LA DIRECCION no toma

en consideracion la Solicitud de EL CONTRATISTA. c) EL

SUPERVISOR debera revisar y firmar las estimaciones
Mensuales de Obra de EL CONTRATISTA, dentro de un
plazo méaximo de cinco (05) dias calendario contados a partir
de la fecha de su presentacion, sino lo hiciera asi dentro del
mismo plazo deberé informar por escrito a LA DIRECCION
dando las razones de su actitud y dejando constancia de la
fecha en que procederd a firmar dicho documento de pago o
exponiendo los requisitos que EL. CONTRATISTA debe
cumplir previamente para proceder con el tramite sefialado.
d) EL SUPERVISOR tendréd la responsabilidad de la
Supervision de todo el trabajo en conexidon con este proyecto,
de acuerdo con los planos, especificaciones y documentos del
mismo previamente aprobados por EL CONTRATANTE.
En cualquier otro caso no cubierto por los documentos
aprobados, EL. SUPERVISOR se adherira a las normas de
Ingenieria indicadas por LA DIRECCION. ¢) EL
SUPERVISOR no podra retener la documentacion referente
al pago y reconocimiento de mayores costos reclamados o
solicitados por EL CONTRATISTA y deberan dar estricto
cumplimiento a los establecido en el Contrato de Construccion
del Proyecto y serd responsable ante EL. CONTRATISTA
por el monto de los valores reclamados en este concepto si
por su culpa, negligencia u otras causas imputables, EL
CONTRATANTE no toma en consideracion la solicitud de
EL CONTRATISTA. CLAUSULA CUARTA:
CONDICIONES ESPECIALES: a. Responsabilidad de EL
SUPERVISOR: 1. ELSUPERVISOR ademas ejecutara sus
operaciones con la debida diligencia en el desarrollo del
Proyecto y mantendrd relaciones satisfactorias con otros
grupos, Contratistas y Sub-Contratistas que ejecuten trabajo

en las diversas areas del Proyecto. 2. Es ademas convenido

g 103 |



Seccion A Acuerdos y Leyes

REPUBLICA DE HONDURAS - TEGUCIGALPA, M.D.C., 15 DE ABRIL DEL 2023

No. 36,204

que EL SUPERVISOR, en la prestacion de los servicios
motivo de este Contrato, actuard de acuerdo al mejor interés
de EL CONTRATANTE durante el trabajo de Construccion
y su comportamiento serd guiado por normas aceptadas de
conducta profesional. Si a juicio de LA DIRECCION el
personal de EL SUPERVISOR asignado a la obra es
incompetente o inaceptable por cualquier razén, podré ser
sustituido por uno de mayor capacidad y aceptado por LA
DIRECCION. 3. EL SUPERVISOR no podra emplear
servicios de profesionales y técnicos que estén trabajando en
oficinas publicas o entidades autonomas. 4. ELSUPERVISOR
acuerda que todos los bienes no fungibles con valor superior
a DOSCIENTOS CINCUENTA LEMPIRAS EXACTOS
(L.250.00) adquiridos con fondos de este Proyecto, pasaran
a ser propiedad de LA SECRETARIA a la terminacion de
este Contrato. Sin perjuicio a efectuar transferencias parciales
al finalizar fisicamente cualquier seccion del Proyecto. En
caso de que estos bienes no se devuelvan a LA DIRECCION,
estos seran pagados por los Consultores al valor de costo,
tomando en cuenta la depreciacion que para tal efecto tienen
establecidos los reglamentos del Ministerio de Finanzas. Los
bienes con valor menor de DOSCIENTOS CINCUENTA
LEMPIRAS EXACTOS (L. 250.00), no estaran sujetos a
devolucion. 5. Cada vez que un Especialista definido dentro
del Personal Profesional de este Contrato visite el Proyecto,
deberd preparar un informe especial detallado sobre lo
observado y hacer en el las recomendaciones del caso. Este
serd personal con amplia experiencia y especialistas en
Estructuras, Suelos, Geologia, Hidrologia, Ambiente u otras
areas de acuerdo con las necesidades del Proyecto. 6. A fin de

coordinar, discutir criterios y establecer si los trabajos se estan

ejecutando de acuerdo a lo establecido en la Clausula Tercera,
EL SUPERVISOR se compromete a convocar a reuniones
de trabajo tan frecuentemente como fuere necesario, o bien,
cuando LA DIRECCION lo ordene. A dichas reuniones
asistiran el Coordinador del Proyecto; los representantes que
LA DIRECCION designe; EL SUPERVISOR mismo y
por parte de EL CONTRATISTA sus representantes
respectivos. Durante estas reuniones, EL SUPERVISOR
presentara a LA DIRECCION una evaluacion descriptiva
y gréfica del avance de los trabajos y su relacion con el
Programa de Trabajo aprobado. Se discutird, ademas,
problemas que se hayan presentado en la realizacion de los
trabajos y si ellos hubiesen causado alguna demora, se
solicitara a EL. CONTRATISTA el respectivo ajuste del
programa de trabajo para su posterior revision y aprobacion.
EL SUPERVISOR, a la vez hard exposicion de la forma
como se realizardn los trabajos inmediatos y someteran a
consideracién de LA DIRECCION a través de LA UNIDAD
EJECUTORA DE PROYECTOS (UEP) las decisiones
técnicas y administrativas consideradas de gran importancia
para el buen éxito y finalizacion del Proyecto en el tiempo
programado. 7. EL SUPERVISOR se compromete a: a)
Emplear todo el personal propuesto en su Oferta Técnica y
Econdmica y aceptado por LA DIRECCION en forma
eficiente para la Supervision del proyecto, y que cualquier
cambio en el mismo serd solamente por razones justificables
y calificadas por LA DIRECCION. b) De presentarse lo
anterior, EL SUPERVISOR sometera a consideracion de LA
DIRECCION el Curriculum Vitae de los profesionales
calificados que pudiesen reemplazar al profesional por sustituir.

LA DIRECCION se reserva el derecho de aprobar dicho
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personal. b. Informacion y Servicios: 1. ELCONTRATANTE
a través de LA DIRECCION proveers a los Consultores toda
la asistencia que sea necesaria para obtener la informacion
existente relacionada con el proyecto, incluyendo informes,
fotografias aéreas y cualquier otra documentacioén que pueda
estar disponible y asistiran a los Consultores en obtener tal
informacion de otras Dependencias del GOBIERNO. EL
CONTRATANTE se compromete a entregar a EL
SUPERVISOR, toda la informacion técnica de que dispusiese
sobre Hidrologia, Meteorologia, Cartografia y de indole
semejante que sea apropiada y tutil para la Ejecucion del
Proyecto, toda la informacion obtenida debera devolverse a
LA DIRECCION una vez finalizado el proyecto. 2. EL
CONTRATANTE se compromete a ejecutar con la debida
diligencia, la revision, aprobacion, aceptacion y autorizacion
de todas las facturas, requisiciones de pago y demas
comprobantes sometidos por EL SUPERVISOR para efectos
de reembolso. 3. EL CONTRATANTE a través de LA
DIRECCION nombrara un Ingeniero Coordinador de la
Unidad Ejecutora de Proyectos (UEP), que sera el enlace entre
esa dependencia y EL. SUPERVISOR, por intermedio del
cual se canalizardn las relaciones entre ambas partes, en lo
relacionado con el Proyecto en general. 4. ELCONTRATANTE
a través de LA DIRECCION/UEP), supervisara el
cumplimiento de las obligaciones de EL SUPERVISOR y
de sus asesores especiales con el objeto de proteger los
intereses del GOBIERNO. Con tal propdsito, los representantes
de EL CONTRATANTE llevaran a cabo, entre otras, las
siguientes tareas: a) Verificar el cumplimiento de las
actividades que corresponden a EL SUPERVISOR bajo este

Contrato, para comprobar que sean ejecutadas con eficiencia

razonable. b) Verificar que el trabajo sea llevado a cabo por
el personal apropiado y que se sigan buenas practicas de
Ingenieria. ¢) EL CONTRATANTE a través de LA
DIRECCION, podra exigir el retiro de cualesquiera de los
empleados de EL SUPERVISOR Yy sus asesores especiales
asignados a este Proyecto, que de acuerdo al juicio de LA
DIRECCION sea incompetente o inaceptable por cualquier
razon y ser sustituido por uno de mayor capacidad y aceptado
por LADIRECCION. EL SUPERVISOR deber4 obedecer
la orden de retiro, dentro de un plazo no mayor de quince (15)
dias calendario. CLAUSULA QUINTA: INFORMES,
OTRADOCUMENTACIONY MULTA: ELSUPERVISOR
deberé presentara LA DIRECCION a través de LA UNIDAD
EJECUTORA DE PROYECTOS (UEP) un (01) original,
dos (02) copias en fisico y una (1) en formato Digital (CD),
los siguientes informes: 1.- INFORME PRELIMINAR EL
SUPERVISOR preparara un informe preliminar que debera
ser presentado a més tardar Veinte (20) dias después de haber
recibido la Orden de Inicio respectiva y debera contener como
minimo: a) Resumen de la Inspeccion realizada; b) Resumen
de la revision de planos y cantidades de obra; ¢) Revision de
las areas hidraulicas y de las cuencas en el caso de proyectos
hidraulicos; d) Niveles de ejecucion actualizados; e) Listado
de personal a ser contratado por EL SUPERVISOR; f)
Requerimientos inmediatos de personal por ELSUPERVISOR;
g) Banco de materiales; etc. 2.- INFORME MENSUAL EL
SUPERVISOR debera presentar mensualmente a mas tardar
dentro de los primeros cinco (5) dias del mes siguiente al
periodo reportado, un informe técnico de avance fisico y
financiero (en original, dos (2) copias y un CD) conteniendo

fotografias de las obras y fotocopia de bitacora. La Informacion
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Minima que deberd incluir en cada informe es la siguiente: 1.
Informacion General del Proyecto (Generalidades). 2. Dibujo
de la Seccion Tipica. 3. Resumen Ejecutivo (Construccion y
Supervision). 4. Estado Financiero del Proyecto. 5. Descripcion
de las Actividades Realizadas en el Periodo. 6. Cuadro de
Actividades realizadas (Conciliacion de Obra). 7. Programa
de Trabajo. 8. Cuadro de Avance Fisico del Proyecto (Mensual
y Acumulado). 9. Cuadro del Avance Financiero del Periodo
(Mensual y Acumulado). 10. Grafico del Avance Fisico y
Financiero. 11. Grafico Comparativo de Obra Ejecutada vrs.
Obra Programada. 12. Diagrama Rectilineal. 13. Personal
Profesional y Auxiliar de Campo del Contratista. 14. Equipo
Usado por el Contratista (cantidad, estado fisico, P/R). 15.
Informe de Supervision. 16. Estado del Tiempo. 17. Personal
Profesional y Auxiliar de Campo de la Supervision. 18. Equipo
de Campo y de Oficina de EL CONSULTOR. 19. Comentarios
y Recomendaciones. 20. Fotografias. 21. Pruebas de
Laboratorio. 22. Fotocopia de Correspondencia. 23. Fotocopia
de Bitacora. 24. Recomendaciones y Conclusiones. En el
cuadro de avance fisico y financiero del proyecto si existiera
desfase indicar si es imputable al Contratista o indicar el valor
de la multa correspondiente. 3.- INFORME ESPECIAL EL
SUPERVISOR preparard los informes que le sean requeridos
por LA DIRECCION vy los debera presentar en el tiempo
establecido para los mismos. 4.- INFORME DE CIERRE
PARCIAL ELSUPERVISOR calculari las cantidades finales
correspondientes al avance acumulado que presente la obra y
hara las recomendaciones pertinentes para la correcta
ejecucion fisica y financiera con las correspondientes
cantidades proyectadas restantes hasta la terminacion del

proyecto, todo lo cual sera presentado en un Informe Especial

de Cierre Parcial de Cantidades. 5.- INFORME DE
CUMPLIMIENTO DE MEDIDAS AMBIENTALES
(ICMA) EL SUPERVISOR debera presentar en los tiempos
establecidos por la Unidad de Gestion Ambiental UGA/INSEP,
los informes de cumplimiento de las Medidas Ambientales
(ICMA) y éste debera de ser entregado inicialmente via
electronica a la UGA para su revision, verificacion y
aprobacion de la Unidad de Gestion Ambiental/INSEP y
posteriormente entregar tres copias a la UGA/INSEP y una
copia a la Unidad Municipal Ambiental (UMA) de los
Municipios que estén comprendidos en el proyecto.
6.-INFORME FINAL EL SUPERVISOR preparara un
informe final que cubra todas las fases del proyecto bajo los
términos de este contrato para someterlo a la consideracion y
aprobacion de LA DIRECCION. Este informe reflejara todas
las operaciones de ingenieria, disefio, redisefio y construccion;
irda acompafiado de dos (2) juegos de copias de planos (con
su respectivo soporte digital) que correspondan al proyecto
ejecutado “tal como construido”; también incluird una
recapitulacion de la forma y cantidad de los fondos que hayan
sido invertidos de acuerdo con los términos de este contrato.
Se requiere de un nimero de dos (2) copias de este Informe
Final, y susrespectivas copias digitalizadas. ELSUPERVISOR
preparara informacion de cada rubro que concluya, en el cual
indicara los aspectos més relevantes y los datos que serviran
para el mantenimiento posterior, este informe serd incluido
en el informe final que deberd presentar EL SUPERVISOR
una vez que termine sus actividades en un plazo no mayor de
un mes (01) después de concluida la obra. EL SUPERVISOR
deberd preparar un Informe resumido de soporte para cada

estimacion de pago del CONTRATISTA, en la forma que se
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lo indique LA UNIDAD EJECUTORA. 7.- EL
SUPERVISOR presentard a LA DIRECCION un Informe
Especial, diez (10) meses después de la fecha en que se haya
recepcionado el Proyecto, con el propdsito de establecer si
existen trabajos defectuosos que deban ser reparados por
cuenta de EL CONTRATISTA que ejecuto la Obra, para lo
cual se establece una Garantia de Calidad de Obra, en el
Contrato de Construccién correspondiente, describiendo las
recomendaciones respectivas. LA DIRECCION a través de
LAUNIDAD EJECUTORA, le indicaraa ELSUPERVISOR
cual es la informacién minima que deberd incluir en cada
informe. 8.- MULTA por cada dia de retraso en la presentacion
de cada informe, EL SUPERVISOR debera pagar una multa
por la cantidad de cero puntos treinta y seis (0.36%) por ciento
del monto del contrato por cada dia. EL. GOBIERNO tendra
la facultad de verificar que la Empresa Supervisora cumpla
estrictamente con la Clausula Tercera: Descripcion de los
Servicios, Clausula Cuarta: Condiciones Especiales y Clausula
Quinta: Informes, Otra Documentacién y Multa. CLAUSULA
SEXTA: PERSONAL: a) ELSUPERVISOR se compromete
a emplear todo el personal en forma eficiente para la ejecucion
del trabajo comprendido en este Contrato y presentara el
Curriculum Vitae de cada uno de los profesionales propuestos
y técnicos encargados del trabajo, para su aprobacion por parte
de LA DIRECCION, indicando la fecha estimada de su

incorporacion al Proyecto, duracion de su estadia y funcion

especifica para tal personal. LA DIRECCION SE RESERVA
EL DERECHO DE APROBACION DE TODO EL
PERSONAL PROPUESTO. b) Calendario de Vacaciones:
EL SUPERVISOR debe elaborar un calendario de vacaciones
de todo el personal en conexion con el proyecto, y debe
asegurarse de que cuando el personal disfrute de las mismas
en la forma prevista en dicho calendario, en la supervision de
la obra se mantenga el personal con la misma experiencia

para continuar con dicha supervision con la calidad requerida

paratal fin. CLAUSULA SEPTIMA: VALIDEZ, VIGENCIA

Y DURACION DEL CONTRATO: a) Validez del Contrato:
Este Contrato no tendra validez o efecto mientras no haya
sido debidamente firmado por las partes contratantes. b) Plazo
de Ejecucion del Contrato: Se estima que EL SUPERVISOR
realizaré todos los trabajos objeto de este Contrato, en DOCE
(12) MESES, contados a partir de la fecha de la Orden de
Inicio que emita LA DIRECCION, la cual podra tener
caracter retroactivo en el caso de que EL CONTRATISTA
inicie a cuenta 'y riesgo los trabajos de construccion antes de
que este contrato haya sido firmado. CLAUSULA OCTAVA:
COSTO DEL CONTRATO: El costo de este contrato se ha
estimado en la cantidad de CINCO MILLONES
OCHOCIENTOS CUARENTA Y SIETE MIL
QUINIENTOS OCHENTA Y TRES LEMPIRAS CON
83/100 (L. 5,847,583.83), segun se detalla en el estimado de

costos que se presenta a continuacion:

A. g
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“CONSTRUCCION DE PUENTE LOS NINOS, CON UNA LONGITUD
APROXIMADA DE 260 ML, LOCALIZADO EN CANTARRANAS,
DEPARTAMENTO DE FRANCISCO MORAZAN.”

SUELDO
HOMBRE TOTAL
No. CONCEPTO MENSUAL
MES (L)
(L)
1 SUELDOS Y SALARIOS
1.1 |PERSONAL PROFESIONAL
1.1.1 | Gerente de Proyecto 3.00 37,000.00 111,000.00
1.1.2 | Ingeniero Residente 12.00 35,000.00| 420,000.00
1.1.3 | Ingeniero Especialista en Suelos y Estructuras 5.75 37,000.00 | 212,750.00
1.1.4 | Ingeniero Especialista Ambiental 2.85 37,000.00 105,450.00
Total, Personal Profesional 849,200.00
SUELDO
HOMBRE TOTAL
No. CONCEPTO MENSUAL
MES (L)
(L)
1.2 |PERSONAL TECNICO Y AUXILIAR
1.2.1 | Laboratorista 11.25 17,000.00| 191,250.00
1.2.2 | Inspector de Campo 11.50 15,000.00 172,500.00
1.2.3 | Topégrafo 3.00 15,000.00 45,000.00
1.2.4 | Cadeneros 9.00 10,000.00 90,000.00
1.2.5 | Motorista 1.80 10,000.00 18,000.00
1.2.6 | Peones de Topografia 6.00 10,000.00 60,000.00
1.2.7 | Vigilante 1.80 10,000.00 18,000.00
1.2.8 | Dibujante Calculista 3.00 12,000.00 36,000.00
1.2.9 | Secretaria 1.80 10,000.00 18,000.00
1.2.10 | Contador 1.80 10,000.00 18,000.00
1.2.11 | Tiempo Extra (25% personal de campo) 139,687.50
Total, Personal Técnico y Auxiliar 806,437.50
TOTAL 1 SUELDOS Y SALARIOS 1,655,637.50
2 |BENEFICIOS SOCIALES
Hasta un 46.23% S/ Suelos para prestaciones,
21 765,401.22
IHSS, INFOP, FOSOVI, 13vo. y 14vo. Mes
TOTAL 2 BENEFICIOS SOCIALES 765,401.22
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3 | GASTOS DIRECTOS
3.1 |MATERIALES Y SUMINISTROS
3.1.1 | Materiales de Oficina 12.00 4,000.00 48,000.00
3.1.2 | Materiales de Ingenieria 11.50 3,000.00 34,500.00
Total, Materiales y Suministros 82,500.00
3.2 |GASTOS DE OPERACION Y OFICINA
3.2.1 | Reporte y Reproduccién 12.00 5,000.00 60,000.00
3.2.2 | Alquiler de Oficina y Vivienda 11.00 12,000.00| 132,000.00
3.2.3 | Servicios Publicos 12.00 3,000.00 36,000.00
3.2.4 | Comunicaciones 12.00 2,000.00 24,000.00
3.2.5 | Subsistencia de Ingenieros 20.10 5,000.00 100,500.00
3.2.6 | Subsistencia de Personal de Campo 40.75 5,000.00 | 203,750.00
3.2.7 | Viaticos (Dia) 0.00 0.00 0.00
3.2.8 | Seguros Patronal (3% S/ Sueldos y Salarios) 49,669.13
Total, Gastos de Operacion y Oficina 605,919.13
3.3 |COMPRAY ALQUILER DE EQUIPO
3.3.1 | Alquiler de Vehiculos 23.60 25,000.00 | 590,000.00
3.3.2 | Alquiler de Equipo de Laboratorio 11.25 8,000.00 90,000.00
3.3.3 | Equipo de Topografia (Transito y Nivel) 3.00 10,000.00 30,000.00
3.3.4 | Alquiler de Equipo de Oficina, Campo e Informatica 12.00 5,000.00 60,000.00
Total, Equipo 770,000.00
TOTAL 3 GASTOS DIRECTOS 1,458,419.13
4 | GASTOS GENERALES
4.1 |46.20% S/ Cuenta (1+2) 1,118,519.89
4.2 [15% S/ Cuenta (3) 218,762.87
TOTAL 4 GASTOS GENERALES 1,337,282.76
5 |HONORARIOS
5.1 | Honorarios (15% de 1,2 y 4) 563,748.22
6 |MATERIAL DE BIOSEGURIDAD
6.1 | Material de Bioseguridad Global 67,095.00
TOTAL 5,847,583.83
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CLAUSULA NOVENA: REEMBOLSOS: Todos los costos
necesarios para la ejecucion de este Contrato seran pagados
por EL SUPERVISOR y reembolsable previa justificacion
por EL CONTRATANTE, segun el Estimado de Costos de
acuerdo a su Oferta Final. CLAUSULA DECIMA: PAGOS:
EL SUPERVISOR recibird como pago por los servicios
objeto de este contrato una cantidad estimada en CINCO
MILLONES OCHOCIENTOS CUARENTA Y SIETE
MIL QUINIENTOS OCHENTA Y TRES LEMPIRAS
CON 83/100 (LL.5,847,583.83), de los cuales QUINIENTOS
SESENTAY TRES MIL SETECIENTOS CUARENTAY
OCHO LEMPIRAS CON 22/100 (L.563,748.22)
corresponden al concepto de Honorarios. EL SUPERVISOR
recibird sus pagos en cuota mensuales previa presentacion de
los reembolsos. Este contrato sera pagado por costos
reembolsables mas Honorarios Profesionales, para lo cual se
debera presentar la solicitud de Reembolso con los documentos
de soporte respectivos, para la posterior revision de El
Coordinador de la Unidad Ejecutora de Proyectos (UEP) y la
aprobacion de LA DIRECCION, asi como el Informe
Mensual con toda la informacion requerida. En el caso que
por razones de fuerza mayor demostrada EL CONTRATISTA
no ejecute Obra y la presencia de EL SUPERVISOR fuera
necesaria, debera presentar el reembolso con los costos
minimos para mantener presencia en el proyecto. Este costo
sera revisado y aprobado por EL CONTRATANTE. Los
gastos que ocasione este Contrato se efectuaran con cargo a
la Estructura Presupuestaria siguiente: Institucion 120,
Programa 11, Sub-Programa 00, Proyecto 23, Act/Obra 02,
Objeto 47220, Fuente 11. También se realizara lo siguiente:

a) Todos los pagos se haran en Lempiras Moneda Oficial de

la Republica de Honduras, con la presentacion del documento
de pago acompafiado de las evidencias pertinentes donde se
exprese que la cantidad facturada representa los costos
reembolsables, recargo por Gastos Directos, Gastos Generales
y Honorarios a ELSUPERVISOR, y que pueden ser pagados.

b) Honorarios Profesionales: EL SUPERVISOR recibira por

concepto de Honorarios Profesionales la Cantidad de
QUINIENTOS SESENTAY TRES MIL SETECIENTOS
CUARENTAY OCHO LEMPIRAS 22/100 (L. 563,748.22)
pagaderos en cuotas mensuales, cada una proporcional al valor
del reembolso que presente en el periodo que corresponda.
No se haréd ningtin pago adicional por Honorarios, a menos
que exista un trabajo extra no contemplado en el alcance del
trabajo. Dicho trabajo extra debera ser ordenado o aprobado
por LA DIRECCION. ¢) Gastos Generales: Para compensar
a EL SUPERVISOR por los Gastos Generales, EL
GOBIERNO acuerda a la misma, un sobrecargo de cuarenta
y seis puntos veinte por ciento (46.20%) sobre sueldos y
salarios mas Beneficios Sociales, Estipulado en el Acuerdo
Presidencial Numero A-003-A-2010, del 08 de enero de 2010.
d. Cargo por Manejo: Se pagara a EL SUPERVISOR una
cantidad equivalente al quince por ciento (15%) del total de
los Gastos Directos incurridos en el Proyecto, a fin de
compensarlo por los gastos administrativos y financieros
derivados de tales Gastos Directos, Estipulado en el Acuerdo
Presidencial Numero A-003-A-2010 del 08 de enero de 2010.
CLAUSULA DECIMA PRIMERA: REVISION DE
PRECIOS, EL CONTRATANTE, reconocera a EL
SUPERVISOR, cualquier aumento directo que se produzca
por aplicacion de nuevas leyes o por disposiciones del

Gobierno Central, emitidas después de la fecha de presentacion

[ 110 [



Seccion A Acuerdos y Leyes

REPUBLICA DE HONDURAS - TEGUCIGALPA, M. D. C., 15 DE ABRIL DEL 2023

No. 36,204

de ofertas de este proyecto. El reembolso al Supervisor se
efectuara por medio de los Certificados Mensuales de Pago
previa verificacion que hara EL CONTRATANTE. 1. Se
reconoceran los aumentos en salarios tinicamente cuando estos
provengan de incrementos en salario minimo decretado por
EL GOBIERNO. 2. Cualquier disminucion directa que se
produzca por aplicacion de Leyes o disposiciones del Gobierno
Central, emitidas después de la fecha de presentacion de las
ofertas del proyecto, serd a favor del Gobierno y se rebajara
de los Reembolsos mensuales. CLAUSULA DECIMA
SEGUNDA: GARANTIA DE CUMPLIMIENTO DE
CONTRATO: EL SUPERVISOR, queda obligado a
constituir, antes de dar inicio a la supervision de las obras, la
siguiente garantia: Garantia de Cumplimiento de Contrato:
Equivalente al quince por ciento (15%) del monto de los
Honorarios Profesionales del contrato, con exclusion de
costos, con una duracion hasta tres (3) meses adicionales al
plazo previsto para la terminacion del mismo. La Garantia
de Cumplimiento de Contrato, debera presentarse en un plazo
no mayor de diez (10) dias después de haberse suscrito el
correspondiente contrato, y deberd cumplir con el siguiente
procedimiento: Mediante solicitud formal, EL SUPERVISOR
pedira a LA DIRECCION la aprobacion y certificacion de
la garantia correspondiente, adjuntando a su solicitud el
original de la misma. Esta garantia debera ser emitida por una
Institucion Bancaria o Compaiia de Seguros legalmente
establecida y autorizada por la Comision Nacional de Bancos
y Seguros, para operar en la Republica de Honduras, y debera
contener la Cldausula siguiente: “Esta Garantia sera
ejecutada por el valor total de la misma, a simple

requerimiento de LA SECRETARIA DE ESTADO EN

LOS DESPACHOS DE INFRAESTRUCTURA Y
SERVICIOS PUBLICOS (INSEP), acompaiiada de un
certificado o nota de incumplimiento, emitida por LA
DIRECCION sin perjuicio de los ajustes que pudieran
haber, si fuere el caso, que se haran con posterioridad a
la entrega del valor total de la misma”. Seran nulas todas
las clausulas o condiciones que contravengan o limiten esta
disposiciéon. CLAUSULA DECIMA TERCERA:
AMPLIACION DE LAS GARANTIAS POR AUMENTO

EN EL PLAZO O MONTO DEL CONTRATO DE

SUPERVISION: En caso de que se amplie el plazo del
Contrato de Supervision por un término mayor de dos (2)
meses, EL SUPERVISOR debera ampliar la vigencia de la
Garantia de Cumplimiento, de manera que venza tres (3)
meses después del nuevo plazo establecido; si asi ocurriere,
el valor de la ampliacion de la garantia se calcularé sobre el
monto pendiente de ejecucion, siempre que lo anterior hubiere
sido supervisado satisfactoriamente. Si a consecuencia de la
modificacion de un Contrato de Construccion, se aumentare
el monto del Contrato de Supervision por incremento de las
prestaciones a cargo de EL SUPERVISOR, éste debera
ampliar la Garantia de Cumplimiento teniendo como base el
saldo del contrato modificado que estuviere por ejecutarse.
LA DIRECCION sera responsable solidariamente con EL
SUPERVISOR del cumplimiento de estas condiciones.
CLAUSULA DECIMA CUARTA: VERIFICACION DE
LAS GARANTIAS: LA DIRECCON a través de la Unidad
Ejecutora de Proyectos (UEP), encargada de velar por la
correcta ejecucion y supervision del contrato, serd responsable
de que las garantias se constituyan oportunamente por EL

SUPERVISOR, y que cumplan los fines para los que fueron
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expedidas. En consecuencia, si hubiese reclamos pendientes
estando proximo a expirar cualquier garantia que responda
por obligaciones de EL SUPERVISOR, EL. CONTRATANTE,
por medio de LA DIRECCION notificara este hecho a la
empresa afianzadora o garante, quedando desde ese momento
la garantia afectada al resultado de los reclamos. CLAUSULA

DECIMA QUINTA: PROCEDIMIENTO DE

EJECUCION DE LAS GARANTIAS: Las garantias
constituidas por EL SUPERVISOR, tendran caracter de titulo
ejecutivo y su cumplimiento se exigira por la via de apremio,
una vez que esté firme el Acuerdo de Resolucion por
Incumplimiento de EL. SUPERVISOR. EL. CONTRATANTE
gozaré de preferencia sobre cualquier otro acreedor para hacer
efectivas estas garantias. Quienes otorgaren estas garantias a
favor de EL SUPERVISOR, no gozaran del beneficio de
excusion. Si este Contrato fuera rescindido por incumplimiento
de ELSUPERVISOR, EL CONTRATANTE podra realizar
las diligencias que estime necesarias para ingresar a la
Hacienda Publica, el monto de las garantias que EL
SUPERVISOR haya rendido para garantizar el Fiel
Cumplimiento del Contrato. CLAUSULA DECIMA
SEXTA: DEVOLUCIONES DE LAS GARANTIAS: LA
DIRECCION podré autorizar la devolucion de la Garantia
de Cumplimiento de Contrato, después de haberse emitido
el Finiquito correspondiente. CLAUSULA DECIMA
SEPTIMA: RETENCIONES: 1. EL CONTRATANTE
retendra mensualmente a EL SUPERVISOR el diez por
ciento (10%) de los Honorarios Mensuales, como garantia
adicional a la Garantia de Cumplimiento de Contrato,
especificada en la Clausula Décima Segunda: Garantia de
Cumplimiento del Contrato. 2. EL CONTRATANTE

retendra en cada pago mensual a ELSUPERVISOR el 12.5%

del Impuesto Sobre la Renta; Salvo que la empresa presente
su constancia de pagos a cuentas vigente. 3. EL
CONTRATANTE retendra los pagos a EL SUPERVISOR
por incumplimiento en la entrega de los trabajos especificados
en este contrato, pagandosele a EL SUPERVISOR una vez
subsanado tal incumplimiento. CLAUSULA DECIMA
OCTAVA: ARCHIVOS a. EL SUPERVISOR debera
conservar y mantener archivos y libros mayores de
contabilidad, relacionados con las transacciones que se
contemplan bajo este Contrato, incluyendo planillas, sub-
contratos y otros servicios, en idioma espafiol. b. El sistema
de contabilidad empleado por EL SUPERVISOR debera ser
aprobado por EL CONTRATANTE y debera regirse por
principios de contabilidad generalmente aceptados. Todos los
libros de cuentas y anotaciones relacionados con este Contrato
deberan estar sujetos a inspecciones por parte de EL
CONTRATANTE por cualesquiera de sus representantes
legales en cualquier tiempo y EL SUPERVISOR se
compromete a permitir que representantes autorizados por EL
CONTRATANTE inspeccionen en cualquier tiempo las
instalaciones, actividades y trabajos pertinentes a este
Contrato, ya sea en Honduras o en el exterior, interrogando
al personal empleado en asuntos relacionados con el Contrato
hasta donde se estime conveniente. EL SUPERVISOR se
compromete a incluir Clausulas similares a las arriba
mencionadas en todas las asociaciones y los sub-contratos si
las hubiese. ¢. EL. SUPERVISOR se compromete hasta la
expiracion de un periodo de tres (3) afios después del pago
final contemplado de este Contrato, a que EL GOBIERNO,
LA SECRETARIA o sus representantes autorizados tengan

acceso y derecho a examinar cualquier libro documento,
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papeles y anotaciones de EL. SUPERVISOR relacionados
con las transacciones contempladas bajo este Contrato. EL
SUPERVISOR ademas se obliga a incluir en todos los sub-
contratos, si los hubiese, una Clausula al efecto de que el
Sub-contratista se obligue a que EL GOBIERNO y LA
SECRETARIA tendran acceso y derecho a examinar
directamente libros pertinentes, papeles y anotaciones de tal
sub-contrato hasta un periodo de cinco (5) afios después de
que el pago final contemplado en el Sub-Contrato haya sido
hecho. d. EL CONTRATANTE al hacer el pago final a EL
SUPERVISOR sera el propictario de los documentos
originales, incluyendo mapas, planos, fotografias, informacion
sobre suelos, asi como toda la informacion econdmica, fiscal,
contable y financiera. e. Toda la informacion obtenida durante
la ejecucion de este contrato, todos los Informes y
recomendaciones, seran consideradas como confidenciales
por parte de El Supervisor. CLAUSULA DECIMA

NOVENA: COMPONENTES DELL. CONTRATO: Es

entendido que forman parte integral del presente Contrato,
los siguientes documentos: 1. Invitacion a Concurso o
Notificacion de Adjudicacion, 2. El Documento Base de
Concurso y los Addendum que se le emitieron al mismo, 3.
Cualquier Modificacion, suplemento, Addendum, Orden de
Cambio, o Convenio Suplementario que se suscriba como
complemento de este contrato, 4. El Cuadro de Organizacion
para la supervision del Proyecto, 5. La Orden de Inicio, 6.
Planos 7. La Oferta Economica y Técnica segun lo expuesto
en los Términos de Referencia y aprobada por LA
DIRECCION, 8. Términos de Referencia entregados a EL
SUPERVISOR, 9. Prorrogas al plazo del Contrato convenidos

por ambas partes, 10. El Programa de Trabajo, 11. Los

Contratos suplementarios que las partes celebren, 12. Garantia
de Cumplimiento de Contrato, Otros documentos presentados
por EL SUPERVISOR y aquellos que emita EL
CONTRATANTE para los efectos de este proyecto. En caso
de haber discrepancia entre dos o més anexos, privard lo
previsto en el anexo especificamente relativo al caso en
cuestion. CLAUSULA VIGESIMA : MODIFICACIONES
DEL CONTRATO: a. EL CONTRATANTE podré en
cualquier ocasion, mediante orden escrita, hacer cambios
dentro de los términos del Contrato. Si tales cambios dan lugar
aun aumento en el alcance del trabajo o en el plazo necesario
para la ejecucion del mismo, o que afecte cualquier disposicion
del mismo o si después de la firma de este Contrato entran en
vigor disposiciones gubernamentales que aumenten los
salarios o beneficios sociales o el costo de bienes y materiales
necesarios para la realizacion de los trabajos, se hard un ajuste
equitativo en el pago a EL SUPERVISOR vy en todos los
otros términos de este Contrato que puedan resultar afectados.
b. Si durante la vigencia de este contrato el gobierno
incrementa el promedio general del salario en el pais
considerablemente, LA DIRECCION podré autorizar a EL
SUPERVISOR, el ajuste a los salarios indicados en el
Estimado de Costos. c. Enel caso de que ELCONTRATANTE
solicite a ELL. SUPERVISOR servicios de ingenieria de
cualquier naturaleza en adicioén o fuera del alcance de los
trabajos previstos en las Cladusulas Segunda y Tercera de este
Contrato o hace cambios en dicho alcance de trabajo, o que
EL CONTRATISTA establezca frentes de trabajo adicionales
o distintos a los de su programacion original que requieren
un cambio sustancial en las necesidades de operacion de LA

SUPERVISION, o en caso de que durante la ejecucion de
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este Proyecto, EL CONTRATANTE decida construir obras
adicionales que sean requeridas, EL SUPERVISOR se obliga
a proseguir con los trabajos de supervision adicionales. EL
CONTRATANTE lo solicitara por escrito al SUPERVISOR
y estos presentardn una propuesta con un estimado de
Hombres-Meses, Salarios, Gastos Directos, Gastos Generales
y Honorarios Profesionales adicionales para efectuar dichos
trabajos. Antes de autorizar dichos trabajos, EL
CONTRATANTE estudiard y negociara la propuesta y si
esta conviene a sus intereses, firmara la Modificacion al
presente Contrato, que pasara a formar parte del mismo, la
cual se sujetara a lo establecido en los Articulos 121, 122y
123 de la Ley de Contratacion del Estado. d. EL
CONTRATANTE y EL SUPERVISOR acuerdan que este
Contrato es una obligacion entre ambas partes, el cual sera
pagado segun lo establecido en la Clausula Décima: Pagos,
basado en el respectivo plazo de ejecucion. e. Ademas, es
convenido que EL SUPERVISOR no podré asignar, transferir,
comprometer, sub-contratar o hacer cualquier otra transaccion
por este contrato o cualquier parte del mismo, excepto con el
consentimiento escrito de EL CONTRATANTE. f. EL
CONTRATANTE no reconocera costos adicionales al costo
estimado si EL SUPERVISOR por causas no justificadas e
imputables a el mismo dejase de cumplir con este Contrato
en la entrega del Proyecto. En tal caso, se obliga por sus
propios medios a cumplir con este Contrato y entregar el
Proyecto a satisfaccion de EL CONTRATANTE.
CLAUSULA VIGESIMA PRIMERA:
NOTIFICACIONES: Todas las notificaciones contempladas
por este Contrato serdn validas solamente cuando fuesen

hechas por escrito y entregadas con acuse de recibido por LA

DIRECCION o enviadas por correo electronico, fax, o correo
certificado a las direcciones que estipule ELCONTRATANTE
y que notifiquen por escrito. Estas notificaciones seran
efectivas tan pronto como sean recibidas. CLAUSULA

VIGESIMA SEGUNDA: TERMINACION: EL

CONTRATANTE se reserva el derecho de terminar este
Contrato por conveniencia de la Administracion y por causas
justificadas, o por razones de fuerza mayor o caso fortuito,
todo ellos a criterio y calificacion por EL CONTRATANTE.
En cualquier caso, darda EL SUPERVISOR una notificacion
por escrito de la terminacion de los servicios objeto de este
Contrato, con quince (15) dias de anticipacion. EL
SUPERVISOR tendré el derecho de terminar este Contrato
si por razones de fuerza mayor es imposible continuar los
servicios indicados en el, 0 EL CONTRATANTE se atrasase
en uno o mas pagos, por un periodo de quince (15) dias, en
todo caso EL. SUPERVISOR notificard por escrito a EL
CONTRATANTE con quince (15) dias de anticipacion a esa
terminacion. En caso de terminacion del Contrato por parte
de EL CONTRATANTE o por parte de EL SUPERVISOR,
este tiene el derecho de recibir s6lo los pagos por los servicios
incurridos bajo este Contrato hasta su terminacion, incluyendo
el periodo de quince (15) dias de aviso. Igualmente recibira
cualquier otro costo razonable y justificable sobre instalaciones
y equipo y entregard a EL CONTRATANTE toda la
informacion disponible, dibujos, planos y conclusiones
preliminares hasta la fecha de terminacion; asi como todos
los instrumentos y equipo especificados en el Estimado de
Costos, antes de que LA SECRETARIA haga el pago final
al CONSULTOR. Otras causas de Terminacion de

Ejecucion: a) Incumplimiento de prestaciones contractuales.
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b) Suspension del Contrato de Construccién que supervisa.
c) Abandono del proyecto por EL CONTRATISTA, por
periodo de tiempo de dos (2) meses o en forma definitiva; d)
Por aplicacion de lo establecido en el Articulo 36 del
Reglamento de Ley de la Contratacion del Estado inciso d)
Por tener el supervisor juicio o reclamos pendientes durante
los ultimos 5 afios con motivo de contratos anteriores o de
ejecucion; e) Las demas establecidas en el Articulo 127 de la
Ley de Contratacion del Estado; f) En aplicacion en lo
establecido en las Disposiciones Generales del Presupuesto
General de la Republica de Ingresos y Egresos Vigente.
CLAUSULA VIGESIMA TERCERA: FUERZA MAYOR

O CASO FORTUITO: a. Definicion: Por fuerza mayor se

entendera todo acontecimiento ocurrido por causas imprevistas
fuera, no atribuibles a negligencia de EL. SUPERVISOR,
incluyendo, pero no limitandose a catastrofes de la naturaleza,
del enemigo publico, actos de otros Supervisores/Consultores
o Contratistas de construccioén en la ejecucioén de trabajos
encomendados por EL CONTRATANTE, incendios,
inundaciones, epidemias, restricciones de cuarentena, huelgas,
embargos sobre fletes y condiciones de tiempo severas y poco
comunes. b. Ajustes en el Estimado de Costos por Fuerza
Mayor: En caso de fuerza mayor, debidamente comprobada
por EL CONTRATANTE, que impida totalmente a EL
SUPERVISOR continuar ejecutando el Contrato por un
periodo que exceda a treinta (30) dias consecutivos y después
de hechalanotificacion de fuerzamayor por ELSUPERVISOR,
EL CONTRATANTE negociara un ajuste equitativo del
Estimado de Costos de los Servicios, siempre que EL
SUPERVISOR haga el reclamo a EL. CONTRATANTE

dentro de un periodo de cuarenta y cinco (45) dias después

de cesada la fuerza mayor notificada, acompafiando las
pruebas correspondientes. Si EL SUPERVISOR no hiciera
tal reclamo dentro del periodo de tiempo especificado,
caducaran sus derechos a un ajuste en el Estimado de Costos,
causado por la mencionada fuerza mayor. c. Extension del
plazo por fuerza mayor: En caso de que una fuerza mayor
impida a EL. SUPERVISOR e¢jecutar los deberes requeridos
por este Contrato para la eficiente ejecucion de los trabajos
por un periodo continiio que exceda quince (15) dias su
periodo de servicios, tal como lo requiere este Contrato y
previa aprobacion de EL CONTRATANTE, sera ampliado
por un periodo de igual de tiempo al periodo perdido por
fuerza mayor. d. EL SUPERVISOR sera reembolsado por
cualquier gasto extraordinario que sea razonable, justificado
y necesario en que incurra durante periodos de fuerza mayor,
siempre que estos gastos sean aprobados por EL
CONTRATANTE. e. Siempre que la ejecucion del Proyecto
sea suspendida por fuerza mayor, EL SUPERVISOR
notificara a EL CONTRATANTE las causas de la suspension
dentro de un plazo méaximo de diez (10) dias contados desde
el inicio de la suspension. EL. CONTRATANTE verificard
las causas de la suspension y la magnitud del atraso, y si este
fuese justificado, dard la prorroga para completar los trabajos.
Si EL SUPERVISOR no hiciera tal notificacion, caducaran
sus derechos a reclamar pagos durante el periodo de
suspension. En caso de que el trabajo se suspendiese
permanentemente, se procedera de acuerdo a la Clausula
Vigésima Primera. CLAUSULA VIGESIMA CUARTA:
MULTAS: EL SUPERVISOR por cada dia de retraso en la
presentacion de cada informe, éste deberd pagar una multa de

CERO PUNTO TREINTAY SEIS POR CIENTO (0.36%)
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del monto del contrato segun Articulo 76 de las Disposiciones
Generales de Presupuesto de Ingresos y Egresos de la
Republica vigente. EL CONTRATANTE tendr4 la facultad
de verificar que EL SUPERVISOR cumpla estrictamente con
las Clausulas referente a la Descripcion de los servicios;
Condiciones Especiales e Informes, otra documentacion y
Multa, cantidad que le serd deducida automatica de los pagos
pendientes a su favor. CLAUSULA VIGESIMA QUINTA:
INDEMNIZACIONES: Durante la ejecucion de este
Contrato, EL SUPERVISOR acuerda indemnizar y defender
asucostaa EL CONTRATANTE, sus funcionarios, agentes
y empleados, de cualquier accion legal por causa de difamacion
y toda clase de reclamos, demandas, acciones, incluyendo la
violacion de propiedad literaria, patentes o registros de
invencion, articulos o herramientas, originados directamente
de acciones u omisiones legales de EL. SUPERVISOR, en
relacion con el Proyecto. EL SUPERVISOR serd responsable
ante EL CONTRATANTE por la eficiencia y cuidadosa
operacion de cualquier equipo no fungible, que esté utilizando
para ejecutar este Contrato y que tuviese que ser entregado a
EL CONTRATANTE a la conclusion del mismo. Es
entendido y convenido que tal equipo serd entregado a EL
CONTRATANTE en condiciones normales de operacion,
reconociéndose como valido tinicamente el desgaste normal
del mismo. Los dafios que se ocasionen por negligencia,
impericia o ignorancia del personal dependiente de EL
SUPERVISOR en la operacion y mantenimiento de dicho
equipo, seran resarcidos a EL CONTRATANTE por EL

SUPERVISOR. CLAUSULA VIGESIMA SEXTA:

CONFLICTO DE INTERESES: a.Ni ELSUPERVISOR,
ni ningin miembro del personal de EL. SUPERVISOR
trabajaran directa o indirectamente para su beneficio personal,
ni en sunombre ni a través de ninguna otra persona, en ningin
negocio, profesion u ocupacion, haciendo uso de informacion
obtenida por medio de este Contrato. b. EL SUPERVISOR
y sus asociados no podran participar en la construccion del
proyecto en provecho propio, ni en el suministro de materiales
y equipos para el mismo o en caracter financiero. CLAUSULA
VIGESIMA SEPTIMA: FINIQUITO: Al recibir EL
CONTRATANTE el Informe Final a entera satisfaccion y al
efectuar el ultimo pago a EL. SUPERVISOR, y recibido el
Informe Especial a los diez (10) meses de la Recepcion Final
del Proyecto, este Contrato se dard automaticamente por
terminado, en el entendido de que las partes contratantes
deberan a solicitud de cualquiera de ellas, otorgar dentro de
un plazo de noventa (90) dias, un Finiquito amplio,
descargdndose reciprocamente de toda clase de
responsabilidades provenientes de la ejecucion de este
Contrato, o expresar por escrito todas las causas por las que
no se otorga tal Finiquito, sin perjuicio de las responsabilidades
profesionales que normalmente corresponden a EL
SUPERVISOR, de acuerdo a lo establecido en las Leyes de
Honduras. CLAUSULA VIGESIMA OCTAVA: LEYES
APLICABLES: Para todo lo relativo al cumplimiento o
interpretacion de este Contrato, las partes se someten a las
Leyes, Tribunales y autoridades competentes de la Republica
de Honduras. CLAUSULA VIGESIMA NOVENA:

RESPONSABILIDAD LABORAL: ELL SUPERVISOR,
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asumira como patrono toda la responsabilidad derivada de la
relacion contractual con sus trabajadores durante y después
de la ejecucion de este contrato, de conformidad a lo
establecido en el Coédigo de Trabajo. CLAUSULA
TRIGESIMA: MESAS DE RESOLUCION DE
DISPUTAS: Queda convenido entre las partes que las
controversias que generan los actos administrativos pueden
ser resueltos empleando medios alternativos de resolucion de
disputas o jurisdiccion de lo Contencioso Administrativo,
segun lo determine la Ley. EL CONTRATANTE en cualquier
caso de controversia debe crearse Mesas de Resolucion de
Disputas, con el propodsito de que las mismas ayuden a las
partes a resolver sus desacuerdos y desavenencias. Las mesas
pueden emitir recomendaciones o resoluciones vinculantes.
CLAUSULA TRIGESIMA PRIMERA: INTEGRIDAD:
Las partes, en cumplimiento a lo establecido en el Articulo 7
de la Ley de Transparencia y de Acceso a la Informacion
Publica (LTAIP), y con la conviccion de que evitando las
practicas de corrupcion podremos apoyar la consolidacion de
una cultura de transparencia, equidad y rendicion de cuentas
en los procesos de contratacion y adquisiciones del Estado,
para asi fortalecer las bases del Estado de Derecho, nos
comprometemos libre y voluntariamente a: 1. Mantener el
mas alto nivel de conducta ética, moral y de respeto a las leyes
de la Republica, asi como los valores de: INTEGRIDAD,
LEALTAD CONTRACTUAL,EQUIDAD, TOLERANCIA,
IMPARCIALIDAD Y DISCRECION CON LA
INFORMACION CONFIDENCIAL QUE MANEJEMOS,

ABSTENIENDONOS DE DAR DECLARACIONES

PUBLICAS SOBRE LA MISMA. 2. Asumir una estricta
observancia y aplicacion de los principios fundamentales bajo
los cuales se rigen los procesos de contratacion y adquisiciones
publicas establecidos en la Ley de Contratacion del Estado,
tales como: transparencia, igualdad y libre competencia. 3.
Que durante la ejecucion del Contrato ninguna persona que
actiie debidamente autorizada en nuestro nombre y
representacion y que ningin empleado o trabajador, socio o
asociado, autorizado o no, realizara: a) Practicas Corruptivas:
entendiendo éstas como aquellas en la que se ofrece dar,
recibir, o solicitar directa o indirectamente, cualquier cosa de
valor para influenciar las acciones de la otra parte; b) Practica
Colusorias, entendiendo éstas como aquellas en las que
denoten, sugieran o demuestren que existe un acuerdo
malicioso entre dos o mds partes o entre una de las partes y
uno o varios terceros, realizado con la intencién de alcanzar
un proposito inadecuado, incluyendo influenciar en forma
inapropiada las acciones de la otra parte. 4. Revisar y verificar
toda la informacién que deba ser presentada a través de
terceros a la otra parte, para efectos del Contrato y dejamos
manifestado que, durante el proceso de contratacion o
adquisicioén a causa de este Contrato, la informacién
intercambiada fue debidamente revisada y verificada, por lo
que ambas partes asumen y asumiran la responsabilidad por
el suministro de informacion inconsistente, imprecisa o que
no corresponda a la realidad, para efectos de este Contrato.
5. Mantener la debida confidencialidad sobre toda la
informacion a que se tenga acceso por razon del Contrato, y

no proporcionarla ni divulgarla a terceros y a su vez,
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abstenernos de utilizarla para fines distintos. 6. Aceptar las
consecuencias a que hubiere lugar, en caso de declararse el
incumplimiento de alguno de los compromisos de esta
Clausula por Tribunal competente, y sin perjuicio de la
responsabilidad civil o penal en la que se incurra. 7. Denunciar
en forma oportuna ante las autoridades correspondientes
cualquier hecho o acto irregular cometido por nuestros
empleados o trabajadores, socios o asociados, del cual se tenga
un indicio razonable y que pudiese ser constitutivo de
responsabilidad civil y/o penal. Lo anterior se extiende a los
subcontratistas con los cuales EL SUPERVISOR contrate,
asi como a los socios, asociados, ejecutivos y trabajadores de
aquellos. El incumplimiento de cualquiera de los enunciados
de esta clausula dard lugar: a). De parte del CONTRATISTA
o SUPERVISOR: 1). A la inhabilitacion para contratar con
el Estado, sin perjuicio de las responsabilidades que pudieren
deducirsele. 2). A la aplicacion al trabajador, ejecutivo,
representante, socio, asociado o apoderado que haya
incumplido esta Clausula, de las sanciones o medidas
disciplinarias derivadas del régimen laboral y, en su caso
entablar las acciones legales que corresponda. b). De parte
del CONTRATANTE: 1). A la eliminacién definitiva del
[CONTRATISTA o SUPERVISOR y a los Subcontratistas
responsables o que pudiendo hacerlo no denunciaron la
irregularidad] de su Registro de Proveedores y Contratistas
que al efecto llevare para no ser sujeto de elegibilidad futura
en procesos de contratacion. 2). A la aplicacion al empleado
o funcionario infractor, de las sanciones que correspondan

segun el Codigo de Conducta Etica del Servidor Publico, sin

perjuicio de exigir la responsabilidad administrativa, civil y/o
penal a las que hubiere lugar. En fe de lo anterior, las partes
manifiestan la aceptacion de los compromisos adoptados en
el presente documento, bajo el entendido que esta declaracion
forma parte integral del Contrato, firmando voluntariamente
para constancia. CLAUSULA TRIGESIMA SEGUNDA:
CLAUSULA COMPROMISORIA: Es entendido y
convenido por ambas partes que, no obstante el monto y plazo
del contrato, el compromiso de EL CONTRATANTE durante
el afio 2021, se limita a la cantidad que aparece en la asignacion
del Presupuesto General de Ingresos y Egresos de la Reptblica
mencionada en la Estructura Presupuestaria, y que la ejecucion
y pago de los servicios correspondientes a los afios siguientes,
queda condicionada a que el Congreso Nacional apruebe en
el presupuesto de dichos afios los fondos correspondientes,
segun lo establece la Ley Organica del Presupuesto.- La no
aprobacion de estos fondos por el Congreso Nacional dara
derecho a la resolucion del contrato sin responsabilidad para
las partes. En fe de lo cual, ambas partes aceptan las anteriores
estipulaciones y firman el presente Contrato en la Ciudad de
Comayagiiela, Municipio del Distrito Central, a los 19 dias
del mes de julio del afo dos mil veintiuno. (fy s) ROBERTO
ANTONIO PINEDA RODRIGUEZ, Secretario de Estado
en los Despachos de Infraestructura y Servicios Publicos
(INSEP), (f y s) FERNANDO BIER MARTINEZ
Representacion Legal CONSULTORES Y
PLANIFICADORES REGIONALES DE DESARROLLO

S. DE R.L. (REGIOPLAN).
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ARTICULO 9.-

Aprobar en todas y cada una de
sus partes EL CONTRATO DE
CONSTRUCCION CDC No.05/
UEP/DGC/INSEP/2021 DEL
PROYECTO CONSTRUCCION
A CUATRO (4) CARRILES DEL
BULEVAR DE COMAYAGUA,
ETAPA III: ESTACION 3+500
HACIADESVIODEAJUTERIQUE,
INCLUYE PUENTE DE
ALIVIO; CON UNA LONGITUD
APROXIMADA DE 500 METROS,
LOCALIZADO EN LA CIUDAD DE
COMAYAGUA, DEPARTAMENTO
DE COMAYAGUA, SUSCRITO
ENTRE EL SENOR ROBERTO
ANTONIO PINEDA RODRIGUEZ,
EN REPRESENTACION DE LA
SECRETARIA DE ESTADO
EN LOS DESPACHOS DE
INFRAESTRUCTURA Y
SERVICIOS PUBLICOS (INSEP),
ACTUANDO EN SU CALIDAD DE
CONTRATANTE; Y EL SENOR
JORGE ALBERTO CRESPO
MADRID, EN REPRESENTACION
DE LA EMPRESA “SERVICIOS
DE MANTENIMIENTO Y
CONSTRUCCION S.A. DE C.V.
(SERMACO)”, ACTUANDO EN
SU CALIDAD DE CONTRATISTA,
suscrito en fecha 25 de Agosto del afo

2021, que literalmente dice:

CONTRATO DE CONSTRUCCION CDC No.05/UEP/
DGC/INSEP/2021, “CONSTRUCCION A CUATRO
(04) CARRILES DEL BULEVARD DE COMAYAGUA,
ETAPA III: ESTACION MAS 3+500 HACIA DESVIO
DE AJUTERIQUE, INCLUYE PUENTE DE ALIVIO;
CON UNA LONGITUD APROXIMADA DE 500 M,
LOCALIZADO EN LA CIUDAD DE COMAYAGUA,

DEPARTAMENTO DE COMAYAGUA”.

Nosotros, ROBERTO ANTONIO PINEDA RODRIGUEZ,
hondurefio, mayor de edad, casado, Licenciado en
Administracion de Empresas, con Tarjeta de Identidad No.
0801-1952-02732 y de este domicilio, actuando en mi
condicion de Secretario de Estado en los Despachos de
Infraestructura y Servicios Publicos (INSEP), nombrado
mediante Acuerdo No. 0139-2018 del 17 de Abril de 2018 y
que en adelante se llamara EL CONTRATANTE y EL
CONTRATISTA JORGE ALBERTO CRESPO MADRID,
de nacionalidad hondurefia, mayor de edad, Ingeniero Civil,
con Tarjeta de Identidad No. 0501-1959-02566, Registro
Tributario Nacional No. 05011959025668, debidamente
autorizado para firmar en nombre y Representacion de la
empresa constructora “SERVICIOS DE MANTENIMIENTO
Y CONSTRUCCION, S.A. DE C.V.” (SERMACO), hemos
convenido en suscribir el presente CONTRATO DE
CONSTRUCCION DEL PROYECTO:
“CONSTRUCCION A CUATRO (4) CARRILES DEL
BULEVAR DE COMAYAGUA, ETAPAIIl: ESTACION
3+500 HACIA DESViIO DE AJUTERIQUE, INCLUYE
PUENTE DE ALIVIO; CON UNA LONGITUD
APROXIMADA DE 500 M, LOCALIZADO EN LA

CIUDAD DE COMAYAGUA, DEPARTAMENTO DE
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COMAYAGUA”., de conformidad con las estipulaciones
siguientes: CLAUSULA PRIMERA: ANTECEDENTES:
Considerando que la Constitucion de la Republica establece
que “El Estado debe promover el desarrollo econémico y
social, que debe estar sujeto a una planificacion estratégica”;
y debido a que en el afio 2020, Honduras fue el pais mas
golpeado de la region teniendo una caida del Producto Interno
Bruto a causa de la Emergencia Sanitaria por el Virus
COVID-19 y los embates de la naturaleza (Huracanes ETA e
IOTA) sufriendo un impacto econémico negativo de gran
magnitud en la historia de nuestro pais. Considerando que los
proyectos de Infraestructura Vial sean de construccion,
rehabilitacion, mejoramiento o de mantenimiento periddico
y rutinario del pais, representan un factor imprescindible para
el desarrollo acelerado y equitativo de la poblacion y para la
generacion de empleo, de mano de obra no calificada, por lo
que con fecha 18 de mayo de 2021, se publica el Decreto No.
011-2021 en el Diario Oficial “La Gaceta”, de la Republica
de Honduras. ASPECTOS Y FUNDAMENTOS LEGALES:
La Constitucion de la Reptiblica, en el articulo 360, establece
que “Los contratos que el Estado celebre para la ejecucion de
obras publicas, adquisicion de suministros y servicios, de
compra— venta o arrendamiento de bienes, deberan ejecutarse
previa licitacion, concurso o subasta, de conformidad con la
ley. Se exceptiian los contratos que tengan por objeto proveer
a las necesidades ocasionadas por un estado de emergencia y
los que por su naturaleza no puedan celebrarse, sino con
persona determinada.” Ley de Contratacion del Estado,
Articulo 9, parrafo cuarto, establece que: “Cuando ocurran
situaciones de emergencia ocasionadas por desastres naturales,
epidemias, calamidad publica, necesidades de la defensa o
relacionadas con estados de excepcion, o por circunstancias

excepcionales que afectaren sustancialmente la continuidad

o la prestacion oportuna y eficiente de los servicios publicos,
podréa contratarse la construccion de obras publicas, el
suministro de bienes o de servicios o la prestacion de servicios
de consultoria que fueren estrictamente necesarios, sin
sujetarse a los requisitos de licitacion y demas disposiciones
reglamentarias, sin perjuicio de las funciones de fiscalizacion.”
El Decreto N° 11-2021, publicado en “La Gaceta” N° 35,602
del 18 de mayo de 2021, en su articulo 3, establece que en
virtud de los dafos causados por las tormentas tropicales
Eta — Iota y a la necesidad imperante de la reactivacion
econdmica de Honduras, los proyectos de infraestructura
de la red vial primaria, secundaria, terciara, urbana e
infraestructura menor, incluyendo los servicios de disefio,
construccion, supervision, verificacion y auditorias y
aquellos de interés nacional, seran ejecutados por medio
de contratacion directa. CLAUSULA SEGUNDA: En
virtud de que los fendmenos climatoldgicos de las Tormentas
Tropicales ETA e IOTA, pusieron en peligro inminente la
vida de seres humanos que habitan en las zonas impactadas
del territorio nacional, y asi mismo agravaron los dafios
particularmente en esta carretera, afectando sustancialmente
la continuidad o prestacion del servicio causando graves
accidentes provocando peligro para los usuarios de todas las
Comunidades aledafas a la zona; razén por la cual 1a Secretaria
de Infraestructura y Servicios Publicos, (INSEP), atendiendo
las necesidades de los pobladores de las Comunidades del
Departamento de Comayagua, y en atencion a la Declaratoria
de Emergencia Nacional antes citada, procede a la contratacion
directa del Proyecto denominado: “CONSTRUCCION A
CUATRO (4) CARRILES DEL BULEVAR DE
COMAYAGUA, ETAPA III: ESTACION 3+500 HACIA
DESViIO DE AJUTERIQUE, INCLUYE PUENTE DE
ALIVIO; CON UNA LONGITUD APROXIMADA DE
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500 M, LOCALIZADO EN LA CIUDAD DE
COMAYAGUA, DEPARTAMENTO DE COMAYAGUA”,
ya que es necesario ejecutar obras de infraestructura que
habiliten las vias de comunicacidn terrestre para la
movilizacion de las personas y la produccion nacional en
forma segura a los diferentes destinos. CLAUSULA
TERCERA: DEFINICIONES: Siempre que en el presente
Contrato se empleen los siguientes términos, se entendera que
significan lo que se expresa a continuacion: 1. ELGOBIERNO:
El Gobierno de la Reptiblica de Honduras (Poder EJECUTIVO),
quien actuara por intermedio de la Secretaria de Infraestructura
y Servicios Ptiblicos (INSEP). 2. LA SECRETARIA: La
Secretaria de Infraestructura y Servicios Publicos (INSEP).
3. LA DIRECCION: La Direccion General de Carreteras,
dependiente de la Secretaria de Infraestructura y Servicios
Publicos. 4. LA UNIDAD EJECUTORA: La Unidad
Ejecutora de Proyectos (UPE) de La Direccion General de
Carreteras (DGC), encargada de coordinar y velar por la
ejecucion del proyecto. 5. FINANCIAMIENTO: Fondos
provenientes del Fideicomiso de Infraestructura Vial. 6. EL
CONTRATANTE: El Gobierno de la Republica de Honduras
a través de la Secretaria de Estado en los Despachos de
Infraestructura y Servicios Publicos (INSEP). 7. EL
CONTRATISTA: La Empresa “SERVICIOS DE
MANTENIMIENTO Y CONSTRUCCION, S.A.DE C.
V.” (SERMACO). 8. EL CONSULTOR: La Firma
Consultora contratada para la supervision del proyecto,
denominada en algunos documentos como el INGENIERO.
9. INGENIERO COORDINADOR: Funcionario de enlace
de parte de la Direccion General de Carreteras, encargado de
coordinar las acciones que se susciten entre el Contratista, el
Consultor y el Contratante. 10. SUPERINTENDENTE: El

Ingeniero Civil debidamente colegiado solvente con el

Colegio de Ingenieros Civiles de Honduras, (CICH) y
aprobado por la Direccion que actuarda como Ingeniero
Superintendente del proyecto por parte del Contratista. 11.
PROYECTO: “CONSTRUCCION A CUATRO (4)
CARRILES DEL BULEVAR DE COMAYAGUA, ETAPA
III: ESTACION 3+500 HACIA DESViIO DE
AJUTERIQUE, INCLUYE PUENTE DE ALIVIO; CON
UNA LONGITUD APROXIMADA DE 500 M,
LOCALIZADO EN LA CIUDAD DE COMAYAGUA,
DEPARTAMENTO DE COMAYAGUA” CLAUSULA
CUARTA: TRABAJOREQUERIDO: ELCONTRATISTA
con elementos suficientes para suministrar por su cuenta y
riesgo, se obliga a la Construccion para el Contratante, del
Proyecto“CONSTRUCCION A CUATRO (4) CARRILES
DEL BULEVAR DE COMAYAGUA, ETAPA III:
ESTACION 3+500 HACIA DESViO DE AJUTERIQUE,
INCLUYE PUENTE DEALIVIO; CON UNALONGITUD
APROXIMADA DE 500 M, LOCALIZADO EN LA
CIUDAD DE COMAYAGUA, DEPARTAMENTO DE
COMAYAGUA”. De conformidad con las Especificaciones,
Disposiciones Especiales, y Convenios Suplementarios anexos
al Contrato. Tales documentos estan descritos en la Clausula
Novena y forman parte del presente Contrato. EL
CONTRATISTA tendra todas las obligaciones de caracter
técnico, econdmico y administrativo que de acuerdo con las
mejores practicas de ingenieria o como lo requiere la
naturaleza de este Proyecto, sean responsabilidad de EL
CONTRATISTA a pesar de que no haga mencion especifica
deellas en este Contrato. Es entendido que ELCONTRATISTA
suministrara todo el personal necesario y asumira toda la
responsabilidad técnica para realizar todos los trabajos bajo
su responsabilidad; asi mismo asumira toda la responsabilidad

laboral y seguro contra todo riesgo de dicho personal y de su
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equipamiento, de acuerdo al Protocolo de Bioseguridad.
CLAUSULA QUINTA: ORDEN DE INICIO Y PLAZO
a. Orden de Inicio: Las partes acuerdan que la Orden de Inicio
podra ser emitida por EL CONTRATANTE una vez firmado
el Contrato. b. Plazo; EL CONTRATISTA debera iniciar los
trabajos inmediatamente después de emitida la Orden de Inicio
y se compromete y obliga a terminar la ejecucion simultanea
de las obras contratadas dentro de un plazo de SEIS (06)
MESES contados a partir de la fecha de la Orden de Inicio y
estara sujeto a extensiones autorizadas por EL GOBIERNO,
de acuerdo a las Especificaciones y Disposiciones Especiales
o por causa de fuerza mayor. Cuando el plazo de ejecucion se
modificase por aumento en las cantidades de obra del proyecto,
el plazo incrementado estara de acuerdo a un estudio que para

tal fin se hara del programa de trabajo. CLAUSULA SEXTA:

PRECIOS DEL CONTRATO: EL GOBIERNO pagara a
EL CONTRATISTA por las obras objeto de este Contrato,
ejecutadas satisfactoriamente y aceptadas por EL GOBIERNO
y aplicadas a las cantidades de obra como aproximadas y
sujetas a las variaciones establecidas en el Pliego de
Condiciones y Disposiciones Especiales, de conformidad con
el cuadro de cantidades estimadas y precios unitarios
siguientes: “CONSTRUCCION A CUATRO (4) CARRILES
DEL BULEVAR DE COMAYAGUA, ETAPA III:
ESTACION 3+500 HACIA DESViO DE AJUTERIQUE,
INCLUYE PUENTE DEALIVIO; CON UNALONGITUD
APROXIMADA DE 500 M, LOCALIZADO EN LA

CIUDAD DE COMAYAGUA, DEPARTAMENTO DE

- COMAYAGUA” CANTIDADES DE OBRAS

No. DESCRIPCION UNIDAD | CANTIDAD| P.U. TOTAL

1 DEMOLICIONES Y TERRACERIA

11 [Rotulos und 200) L31,374.68)  162,749.36
Excavacion Mecanica Tipo | - Material

12 , m? 980.00)  L146.29| L143,364.20
Comdn

1.3 |Acarreo de Material de Desperdicio ma-km 3,920.00 116.16|  L63,347.20
Relleno Compactado con Material

14 m’ 1,30000|  1463.58| L602,694.00
Selecto

15 | Corte de Arboles und 30000 L1,788.95)  L93,668.50

SUB TOTAL DEMOLICIONES Y TERRACERIA 1.925,783.26
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2 |DRENAJE PLUVIAL

Excavacion Mecanica Tipo | (Material

21 m? 421001 113830  159,054.10
Comun)
Relleno Compactado con Material del
2.2 m’ 71800  L19942|  L15554.76
Sitio
Relleno Compactado con Material
2.3 m? 124001 152059  L64,953.16
Selecto
Suministro e Instalacion de Tuberia de
24 m| 51.00| L6,340.03| L323,341.53
PVC de Doble Pared de 300
Suministro e Instalacion de Tuberia de
2.5 ml 19.00| L9,702.37| L184,345.03
PVC de Doble Pared de 36'0
Tragante Drenaje Pluvial T-1 de 2.00 x
20 und 400 L24075.75|  196,303.00
1.00m
Tragante Especial E1 Drenaje Pluvial de
21 und 200 14815149  L96,302.98
4.00x 1.00m
Tragante Especial E2 Drenaje Pluvial de
28 und 2001 196,302.97|  1192,605.94
8.00 x 1.00m
2.9 |Enchape Cuneta Seccion Trapezoidal m? 50001 L[42848|  L21,424.00
210 |Enchape Cuneta Seccion "V m? 5001 158560  129,280.00
211 |Cabezal de Mamposteria m? 22001 1295794  165,074.68
2.12 | Acarreo de Material de Desperdicio m? 349.00 196.92|  L33,825.08
SUB TOTAL OBRAS DE DRENAJE PLUVIAL 11,181,664.26

W 123 |



Seccion A Acuerdos y Leyes

REPUBLICA DE HONDURAS - TEGUCIGALPA, M.D.C., 15 DE ABRIL DEL 2023

No. 36,204

OBRAS ELECTRICAS

3.1

REUBICACION DE LINEAS PRIMARIAS, CATV E ILUMINACION

3.1.1

Suministro y Montaje de Poste de
Concreto de 40 Pies con Estructura
Primaria Nueva. Incluye Desmontaje de
Poste Existente con Estructura y
Cableado A-llI-1 a A-llI-5 y Traslado de

Materiales a Bodega

und

2.00

L64,814.19

L129,628.38

3.1.2

Reubicacion de Poste de Madera con
Cable CATV

und

1.00

L20,997.50

L20,997.50

3.1.3

Desmontaje de Postes, Luminarias y
Cableado Existente. Incluye Traslado de

Materiales a Bodega

und

6.00

L11,176.91

L67,061.46

SuB

TOTAL REUBICACION DE LINEAS PRIMARIAS, CATV E ILUMINACION

L217,687.34

3.2

ACTIVIDADES NUEVAS

3.2.1

Suministro y Montaje de Transformador
en Poste de 15 kva MO, VP: 19.9 kv, 1F
y VS: 120/240 v

und

4.00

L109,812.06

L439,248.24

3.2.2

Suministro y Montaje de Estructura
Trifasica 34.5 kv, 1F, para Punto de
Acometida Aérea. Incluye Herrajes,
Corta Circuito con Rompe Arco,
Pararrayo; dejando todo de acuerdo a
Norma ENEE

und

4.00

L15,704.48

L62,817.92

3.2.3

Suministro e Instalacion para Control de

Encendido de lluminacién

und

4.00

L17,828.25

L71,313.00

3.24

Suministro e Instalacion de Alimentador
desde el Control de lluminacién hasta

Postes de lluminaciéon 2x1/0 WP

und

4.00

L33,337.11

L133,348.44

3.2.5

Suministro y Alimentacién con Tubo
IMC de 1/2" y flejes con 2x12 THHN +
1x14 THHN

und

47.00

L4,807.00

L225,929.00

3.2.6

Suministro e Instalacion de Luminarias
LED de 110 W (Aproximadamente 7.00
m de Altura)

und

32.00

L23,753.06

L760,097.92

3.2.7

Suministro e instalacion poste de
concreto para iluminacién con su herraje

30 pies proyectado

und

28.00

L54,929.63

L1,538,029.64

SUB TOTAL ACTIVIDADES NUEVAS

L3,230,784.16

SUB TOTAL OBRAS ELECTRICAS

L3,448,471.50
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4 ESTRUCTURA DE PAVIMENTO
Conformacion y Compactacion de la
4.1 Sub Rasante Mejorada con Material de m3 1,519.00 L435.46 L661,463.74
Rio Tamafo Maximo 3", e = 30cm
Suministro y Colocacion de Sub Base
4.2 Granular m3 611.00 L646.55 L395,042.05
CBR> 40%, e =15 cm
Suministro y Colocacion de Base
4.3 Granular Estabilizada con Cemento al m3 651.00 L1,536.64 | L1,000,352.64
3%, MR =3 MPA, e =16 cm
Base Reciclada y Estabilizada con
Cemento al 3%,
4.4 m3 790.00 L214.15 L169,178.50
e = 16 cm (Incluye Carpeta Asfaltica
Existente)
4.5 Cemento para Estabilizacién Kg 145,000.00 L7.32| L1,061,400.00
4.6 Riego de Imprimacion m?2 7,600.00 L60.31 L458,356.00
Pavimentacién de Concreto Hidraulico
4.7 F'c: 350 kg/cm?; e = 18 cm (incluye m3 1,368.00| L4,968.61| L6,797,058.48
acero en juntas)
Corte de Juntas en Losa de Concreto
4.8 ml 7,600.00 L31.83 L241,908.00
Hidraulico
4.9 Sello de Juntas en Concreto Hidraulico ml 7,600.00 L67.91 L516,116.00
Bordillo en Acera 0.15 x 0.15 cm,
4.10 incluye Acero y pines #3@20 cm (F'c: ml 1,808.00 L299.95 L542,309.60
210 Kglcm?)
Bordillo en Acera 0.18 x 0.18 cm,
4.11 incluye Acero y pines #3@20 cm (F'c: ml 904.00 L348.72 L315,242.88
210 Kg/cm?)
Relleno Compactado con Material
412 m3 236.00 L520.59 L122,859.24
Selecto
Acera de Concreto Simple, e = 10 cm
413 m?2 904.00 L556.10 L502,714.40
(F'c: 210 Kg/lem?, 1:2:2)
Ciclovia de Concreto Simple, e =12 cm
4.14 m?2 1,399.00 L635.57 L889,162.43
(F'c: 210 Kg/cm?, 1:2:2)
Barandal Metalico Tubo HG @ =1 5", H
415 ml 300.00| L1,888.07 L566,421.00
=0.90 m
SUB TOTAL ESTRUCTURA DE PAVIMENTO L14,239,584.96
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5 OBRAS EN PUENTES EXISTENTES
Acera de Concreto Simple, e = 10 cm
5.1 m?2 48.00 L588.93 L28,268.64
(F'c: 210 Kg/cm?, 1:2:2)
Ciclovia de Concreto Simple, e =12 cm
5.2 m?2 76.80 L635.02 L48,769.54
(F'c: 210 Kg/cm?, 1:2:2)
Bordillo en Acera 0.15 x 0.15 cm, pines
5.3 #3@20 cm ml 144.00 L311.85 L44,906.40
(F'c: 210 Kg/cm?)
Barandal sobre Barrera New Jersey /
5.4 ml 48.00 L2,521.00 L121,008.00
Pretil
Produccién, Suministro y Colocacién de
5.5 ton 64.00 L7,677.86 L491,383.04
Carpeta Asfaltica
5.6 Pintura en Pretiles ml 48.00 L470.59 L22,588.32
SUB TOTAL OBRAS EN PUENTES EXISTENTES L756,923.94
6 OBRAS EN NUEVOS PUENTES
6.1 PUENTE ALIVIO
6.1.1 MUROS RAMPAS
M.1 Excavacion Estructural m3 350.00 L1,288.59 L451,006.50
Suministro e Instalacion de Acero de
M.2 Refuerzo kg 26,207.00 L69.04 | L1,809,331.28
Grado 60 (Fy: 4200 Kg/cm?)
M.3 Concreto Clase A 280 Kg/cm? m?3 322.00 L7,125.76 | L2,294,494.72
M.4 Suministro e Instalacion de Geodren ml 18.00 L2,165.69 L38,982.42
Relleno Compactado con Material
M.5 m?3 8,570.00 463.58 | L3,972,880.60
Selecto
SUB TOTAL MUROS RAMPAS L8,566,695.52
6.1.2 SUB ESTRUCTURA
6.1.2. A |ESTRIBOS
A1 Excavacion Estructural m?3 1,306.00 L1,288.59| L1,682,898.54
Firme de Concreto Pobre F'c: 120
A2 m?3 37.00 L4,918.74 L181,993.38
Kg/cm?
Suministro e Instalacion de Acero de
A.3 Refuerzo kg 23,491.00 L69.04 | L1,621,818.64
Grado 60 (Fy: 4200 Kg/cm?)
A4 Concreto Clase A 280 Kg/cm? m?3 395.00 L7,125.76| L2,814,675.20
A5 Suministro e Instalacion de Geodren ml 6.00 L2,165.69 L12,994.14
A.6 Aterrado Mecanico con Material del Sitio m?3 868.00 L335.71 L291,396.28
SUB TOTAL ESTRIBOS L6,605,776.18

| 126 Y




Secciéon A Acuerdos y Leyes

REPUBLICA DE HONDURAS - TEGUCIGALPA, M. D. C., 15 DE ABRIL DEL 2023  No. 36,204
6.1.2.B |PILASTRAS
B.1 Excavacion Estructural m3 440.00| L1,288.59 L566,979.60
8 Firme de Concreto Pobre F'c: 120 . 6.00| 1491674 129 512.44
Kg/cm?
83 Suministro e Instalacion de Acero de @ 30.656.00 169.04| L2.416.490.24
Refuerzo Grado 60 (Fy: 4200 Kg/cm?)
B.4 Concreto Clase A 280 Kg/cm? m3 231.00( L7,125.76| L1,646,050.56
B.5 Aterrado Mecanico con Material del Sitio m? 266.00 335.71 L89,298.86
SUB TOTAL PILASTRAS L4,448,331.70
6.1.2.C |PILOTES
CA1 Pilotes de Concreto Reforzado ml 180.00 | L19,743.18| L3,553,772.40
C.2 Descabezado de Pilote m3 5.00 545.71 L2,728.55
SUB TOTAL PILOTES L3,556,500.95
SUB TOTAL SUB ESTRUCTURA L14,610,608.83
6.1.3 SUPER ESTRUCTURA
6.1.3. A |VIGAS
V.1 Apoyos de Neopreno de 45x45x5 cm und 30.00| L17,998.63 L539,958.90
V.2 Apoyos de Neopreno de 20x45x2.5 cm und 12.00| L11,484.63 L137,815.56
Suministro e Instalacion de Acero de
V.3 Refuerzo kg 13,012.00 L69.04| L898,348.48
Grado 60 (Fy: 4200 Kg/cm?)
V.4 Concreto Clase A 280 Kg/cm? m3 129.00| 19,161.23 | L1,181,798.67
SUB TOTAL VIGAS L2,757,921.61
6.1.3.B |LOSAS
Suministro e Instalacion de Acero de
L. 1 Refuerzo kg 11,233.00 169.04 | L775,526.32
Grado 60 (Fy: 4200 Kg/cm?)
L.2 Concreto Clase A 280 Kg/cm? m3 110.00| L8,246.74 L907,141.40
L.3 Imbornales de PVC DE 4"@ ml 18.00 1.460.68 L8,292.24
5. Produccion, Suministro y Colocacion de o 1400 1767786 337 825,84
Carpeta Asféltica
SUB TOTAL LOSAS L2,028,785.80
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6.1.3.C |BARRERAS
C.1 Barrera lllinois ml 49.00| L23,244.91| L1,139,000.59
C.2 Barrera New Jersey ml 289.00| L4,738.49| L1,369,423.61
Barandal sobre Barrera New Jersey /
C3 mi 289.00| L2,521.00 L728,569.00
Pretil
SUB TOTAL BARRERAS L3,236,993.20
SUB TOTAL SUPER ESTRUCTURA L8,023,700.61
SUB TOTAL PUENTE ALIVIO L31,201,004.96
6.2 OBRAS DE MITIGACION AMBIENTAL EN AMBOS PUENTES
6.2.1 Canalizacion de Cauce de Rio m3 4,000.00 L116.23 L464,920.00
6.2.2 Muro con Gaviones m?3 200.00| L3,686.71 L737,342.00
6.2.3 Siembra de Vetiver m?2 650.00 L162.03 L105,319.50
SUB TOTAL OBRAS DE MITIGACION AMBIENTAL EN AMBOS PUENTES L1,307,581.50
SUB TOTAL OBRAS EN NUEVOS PUENTES L32,508,586.46
7 SENALIZACION
741 SENALIZACION HORIZONTAL
Suministro y Colocacion de Pintura
7.1.1 Termoplastica en Lineas sobre el ml 2,767.00 L61.79 L170,972.93
Pavimento
Suministro e Instalacion de Vialetas de
71.2 und 251.00 L113.29 L28,435.79
una Cara
Suministro y Colocacion de Paso Cebra
713 und 104.00| L1,010.91 L105,134.64
de 3.00x0.40 m
Suministro y Colocacion de Flechas
714 und 8.00| L1,254.92 L10,039.36
Unidireccionales
Suministro y Colocacion de
715 und 8.00| L1,429.21 L11,433.68
Senalizacion Horizontal en Ciclovia
SUB TOTAL SENALIZACION HORIZONTAL L326,016.40
7.2 SENALIZACION VERTICAL
7.21 SENALES RESTRICTIVAS
Suministro y colocacion de Senal
7.21.A |Restrictiva: und 9.00| L4,688.51 L42,196.59

R-1-1/76.2x76.2 cm (Alto)
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Suministro y colocaciéon de Senal
7.21.B Restrictiva: und 5.00 L4,360.84 L21,804.20
R-2-1/61.0x91.4 cm (Velocidad Maxima)

Suministro y colocaciéon de Senal
Restrictiva:

7.21.C und 4.00 L4,360.84 L17,443.36
R-7-12/61.0x91.4 cm (Peatones por la

Derecha)

Suministro y colocacion de Sefal
7.21.D Restrictiva: und 2.00 L1,725.51 L3,451.02
R-7-13/30.5x45.7 cm (Mantenga
Izq./Der.)
Zapata de 90x90x25 cm y Pedestal de
7.21. E 50x50x75cm; 8#8 y #3@15cm (Incluye und 2.00 L4,810.56 L9,621.12
plantilla de concreto pobre e: 10cm)
SUB TOTAL SENALES RESTRICTIVAS L94,516.29

7.2.2 SENALES INFORMATIVAS DE DESTINO

Suministro y colocacion de Sefal
722 A Informativa de Destino: 1D-3-13/300x244 und 2.00 | L145,012.61 L290,025.22
cm (Centro Comayagua)
SUB TOTAL SENALES INFORMATIVAS DE DESTINO L290,025.22

7.2.3 SENALES INFORMACION GENERAL

Suministro y colocacion de Senal

Informativa General:
7.2.3. A und 2.00 L7,564.36 L15,128.72
1G-1-2/240x40 cm (Puente Rio

Humuya/Alivio)

SUB TOTAL SENALES INFORMACION GENERAL L15,128.72
7.2.4 INDICADORES DE OBJETO
Suministro y colocacion de Indicador de
7.24. A Objeto: und 6.00 L1,411.78 L8,470.68
P-12-4(a)/30x90 cm
SUB TOTAL INDICADORES DE OBJETO L8,470.68
SUB TOTAL SENALIZACION VERTICAL L408,140.91
SUB TOTAL SENALIZACION L734,157.31
8 OBRAS COMPLEMENTARIAS
8.1 Material de Abono m?3 135.00 L555.71 L75,020.85
8.2 Engramado en Mediana m?2 750.00 L187.77 L140,827.50
SUB TOTAL OBRAS COMPLEMENTARIAS L215,848.35
RESUMEN
1 COSTO DE CONSTRUCCION (DIRECTOS + INDIRECTOS + UTILIDAD) L54,011,020.04
2 ADMINISTRACION DELEGADA (5% DE COSTO DE CONSTRUCCION) L2,700,551.00
3 CLAUSULA ESCALATORIA (5% DE COSTO DE CONSTRUCCION) L2,700,551.00
4 AMBIENTAL (0.5% DE COSTO DE CONSTRUCCION) L270,055.10
TOTAL, CONSTRUCCION L59,682,177.14
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Los pagos a EL CONTRATISTA se haran con los fondos
del Fideicomiso de Infraestructura Vial. CLAUSULA
SEPTIMA: MONTO DEL CONTRATO: El monto de este
Contrato se ha estimado en la suma de CINCUENTA Y
NUEVE MILLONES SEISCIENTOS OCHENTAY DOS
MIL CIENTO SETENTA Y SIETE LEMPIRAS CON
14/100 (L..59,682,177.14) y queda convenido que el pago de
la cantidad mencionada se hara en Lempiras, moneda oficial
de la Republica de Honduras, mediante estimaciones de pago
mensuales en las cuales se podra reconocer hasta el Cien por
Ciento (100%) del valor de los materiales almacenados en el
sitio del proyecto, deduciéndose dicho valor en las
subsiguientes estimaciones de pago. CLAUSULA OCTAVA:

ANTICIPO: EL GOBIERNO suministrara a EL

CONTRATISTA en concepto de Anticipo, una suma igual
al Quince por ciento (15%) del monto total de la obra a
ejecutar, excluido el valor de la Clausula Escalatoria,
Administracion Delegada, Clausula Ambiental u otros que
apliquen. Esta cantidad sera amortizada a partir de la primera
estimacion mediante deducciones del Quince por ciento (15%)
de cada una de ellas excluyéndoles los montos de los conceptos
antes mencionados; en la estimacion final, se le deducira el
saldo que hubiese pendiente. Es entendido que con el anticipo
EL CONTRATISTA debera adquirir todos los materiales
que puedan ser comprados con el anticipo, requeridos en la
obra bajo una autorizacion previa de EL CONSULTOR, ya
que no se reconoceran aumentos después de otorgado el
anticipo, siendo responsabilidad unica de ELCONTRATISTA
su adquisicion oportuna; el anticipo también servira para
cubrir los gastos iniciales de movilizacion, tal como lo estipula
el articulo 179 del Reglamento de la Ley de Contratacion del

Estado. El cien por ciento (100%) de dicho anticipo sera

entregado a EL CONTRATISTA en Lempiras, moneda
nacional de la Republica de Honduras. CLAUSULA
NOVENA: DOCUMENTOS ANEXOS DEL CONTRATO:
EL CONTRATISTA se obliga a efectuar las obras objetos
de este Contrato, de acuerdo con los siguientes documentos
anexos que quedan incorporados a este Contrato y forman
parte integral del mismo, tal como si estuvieran individualmente
escritos en el: 1. Cualquier Orden de Cambio o modificacion
de este Contrato, a solicitud del Contratante y que el mismo
no se encuentre establecidos en los alcances originales del
proyecto ni en los Documentos de Licitacion. 2. El Documento
de Licitacion del Proyecto y sus Anexos. 3. Aclaraciones a
los Documentos de Licitacion. 4. Invitacion a Licitacion. 5.
Pliego de Instrucciones a los Postores. 6. La Oferta. 7.
Declaracion Jurada. 8. Los Documentos de Precalificacion
presentado por ¢l o los contratistas. 9. Lista Certificada y
Firmada de Cotizaciones sobre materiales recibida por EL
CONTRATISTA, antes de la Licitacion y que acompaié en
su oferta. 10. Fianza de Fiel Cumplimiento de Contrato, por
el Anticipo, y Contra Trabajos Defectuosos. 11. Las tltimas
Especificaciones Generales para la Construccion de Carreteras
y Puentes de la Direccion de General de Carreteras. 12. El
Programa de Trabajo aprobado por LA DIRECCION. 13.
Tabla para trabajos de Administraciéon Delegada. 14.
Procedimiento para reconocimiento de mayores costos por
formula. 15. La Orden de Inicio. 16. Los Planos del proyecto.
17. Seguros. En caso de haber discrepancia entre lo dispuesto
en el contrato y los anexos, privara lo expuesto en el contrato
y en caso de discrepancia entre dos o mas anexos, privara lo
previsto en el anexo especificamente relativo al caso en
cuestion. CLAUSULA DECIMA: SUPERVISION DEL

PROYECTO: a. EL GOBIERNO supervisara la ejecucion
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de este proyecto por medio de la persona o firma consultora
que se contrate al efecto, la cual se hara del conocimiento de
EL CONTRATISTA. b .LA DIRECCION velaré porque la
ejecucion de la obra se realice de acuerdo con los documentos
contractuales y para tal efecto y sin necesidad de hacerlo del
conocimiento de EL CONTRATISTA, podra efectuar cuantas
inspecciones considere conveniente; dicha inspeccion también
podra ser efectuada por LA SECRETARIA, o cualquier otra
Institucion Gubernamental y EL. CONTRATISTA se vera
obligado a dar las facilidades necesarias para la inspeccion y
facilitard o hara que se facilite el libre acceso en todo tiempo
a los lugares donde se prepare, fabriquen o manufacturen todos
los materiales y donde la construccion de la obra esté
efectuandose; asimismo, proveera la informacion y asistencia
necesaria para que se efectlie una inspeccion detallada y
completa. CLAUSULA DECIMA PRIMERA: LIBROS Y
REGISTROS: EL. CONTRATISTA debera mantener libros
y registros en idioma espafiol relacionados con el proyecto,
de conformidad con sanas practicas de contabilidad
generalmente aceptadas, adecuadas para identificar los bienes
y servicios financiados bajo este contrato; estos libros y
registros podran ser inspeccionados y auditados durante la
ejecucion del contrato y en la forma que EL GOBIERNO
considere necesario. Los libros y registros, asi como los
documentos y demas informaciones relativas a gastos y
cualquier otra operacion relacionada con el proyecto, deberan
ser mantenidos por EL CONTRATISTA por un periodo de
cinco (5) anos después de terminado el proyecto. Durante ese
periodo, estardn sujetos en todo tiempo a inspeccion y
auditorias que EL GOBIERNO considere razonable efectuar.
CLAUSULA DECIMA SEGUNDA: SEGUROS: EL

CONTRATISTA debera mantener los seguros requeridos por

esta clausula y exigird que los Sub-Contratistas lo hagan
en los trabajos que en su caso sub-contraten. a. Seguros
por Accidente de Trabajo: EL CONTRATISTA
proporcionara y mantendra seguros por accidentes de
trabajo para todas las personas que se empleen bajo este
contrato. EL CONTRATISTA acuerda incluir las
estipulaciones de este parrafo en todos los Sub-Contratos que
suscriba. Sera responsabilidad de EL CONTRATISTA
cerciorarse de que los empleados de cualquier Sub-Contratista
estén amparados como se estipula en este literal de igual forma
que los empleados de EL CONTRATISTA. b. Seguros que

cubran Dainos a Terceros: ELL CONTRATISTA

proporcionard y mantendrd seguros para garantizar el pago
por dafios a terceros que pudiesen ocasionarse en virtud de la
ejecucion del proyecto. EL GOBIERNO no efectuard
reconocimiento alguno por pagos de seguros y no sera
responsable por accidentes de trabajo o dafios a terceros siendo
absolutamente responsabilidad de EL. CONTRATISTA. 1.
CLAUSULA DECIMA TERCERA: CAUCIONES: 2. EL
CONTRATISTA queda obligado a rendir las cauciones
siguientes: a. Cauciones de fiel cumplimiento de contrato por
una suma de quince por ciento (15%) de este contrato y con
una duracion igual al respectivo plazo de construccion mas
tres (3) meses. b. Caucion por Anticipo, por una cantidad
1gual al cien por ciento (100%), del monto del anticipo y con
una duracion igual al correspondiente plazo de construccion.
c. Caucidn contra trabajos defectuosos, para garantizar el
reemplazo de todo el trabajo o material defectuoso que
resultara dentro de un periodo de doce (12) meses, después
de la recepcion final del proyecto. El monto de esta caucion
sera por una suma igual al cinco por ciento (5%) del monto

del contrato y su duracién sera por un periodo igual a doce
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(12) meses, contados a partir de la recepcion final del
proyecto. 2. Las Cauciones establecidas en los literales ay b
del numeral anterior, deberdn presentarse en un plazo no
mayor de diez (10) dias habiles después de haberse suscrito
el correspondiente contrato y la caucion establecida en el
literal ¢ debera presentarse a mas tardar diez (10) dias después
de la fecha que EL CONTRATISTA reciba el Acta de
Recepcion Final firmada y sellada por EL CONTRATANTE
con su respectiva certificacion, de conformidad con el
siguiente procedimiento: Mediante solicitud formal, EL
CONTRATISTA presentard a LA DIRECCION y pediré la
aprobacion correspondiente, adjuntando a su escrito el original
de dicha caucion. 3. Las presentes cauciones se haran efectivas
al simple requerimiento que haga LASECRETARIA. Seran
nulas todas las cldusulas o condiciones que contravengan
esta disposicion. CLAUSULA DECIMA CUARTA:
PERSONAL: a. EL CONTRATISTA queda obligado a tener
el personal que se requiera para garantizar la correcta ejecucion
del proyecto y a mantener en la obra el personal técnico
necesario, para garantizar la calidad de la misma. LA
DIRECCION podra solicitar a EL CONTRATISTA el retiro
del personal que no demuestre capacidad, eficiencia, buenas
costumbres y honradez en el desempeno de su labor y EL
CONTRATISTA debera sustituirlo en el término de quince
(15) dias por personal calificado. b. EL CONTRATISTA
deberd designar un gerente de proyecto con diez afios de
experiencia en obras de naturaleza y magnitud similares a las
actuales, incluyendo no menos de tres afios como gerente de
proyecto. c. EL CONTRATISTA deberd mantener un
SUPERINTENDENTE para la ejecucion de las obras de
este contrato y una vez terminadas, durante el tiempo que el

Ingeniero lo considere necesario para el debido cumplimiento

de las obligaciones de EL CONTRATISTA. EI
SUPERINTENDENTE serd un Ingeniero Civil colegiado
y solvente con el Colegio de Ingenieros Civiles de Honduras
con cinco afios de experiencia en obras de naturaleza y
magnitud similares a las actuales, debiendo permanecer en el
proyecto para estar constantemente al frente de las obras y
dedicarse a tiempo completo a la superintendencia del mismo.
CLAUSULA DECIMA QUINTA: PENAL: a) EL
CONTRATISTA debera presentar a LA SECRETARIA,
segun sea el caso, los documentos que dicha Dependencia
requiera de acuerdo a la Ley, dentro de los diez (10) dias
posteriores a la notificacion de adjudicacion del contrato; por
cada dia de demora en la presentacion de dicha documentacion
se le aplicard una multa de CIEN LEMPIRAS (Lps.100.00)
por millon o fraccion del monto del contrato, deducibles del
pago de la primera Estimacion de Obra. b) EL
CONTRATISTA debera proceder a la firma del contrato a
mas tardar cinco (5) dias después de habérsele comunicado
por LA DIRECCION General de Carreteras que su contrato
esta listo para ser firmado; por cada dia de demora en la firma
del contrato se le aplicara una multade CIENTO CINCUENTA
LEMPIRAS (L.150.00) por cada millon o fraccion del monto
del contrato, deducibles del pago de la primera Estimacion de
Obra. ¢) EL CONTRATISTA esta obligado a presentar las
garantias descritas en la Clausula Décima Tercera:
CAUCIONES, literales (a) y (b) del contrato a suscribirse, a
mas tardar diez (10) dias después de suscrito el contrato; por
cada dia de demora en la presentacion de la fianza después
del plazo sefialado, se le aplicara una multa de CIEN
LEMPIRAS (L.100.00) por cada millén o fraccion del monto
del contrato, deducibles del pago de la primera Estimacion de

Obra. d) EL CONTRATISTA debera dar inicio a los trabajos

| 132 Y



Secciéon A Acuerdos y Leyes

REPUBLICA DE HONDURAS - TEGUCIGALPA, M. D. C., 15 DE ABRIL DEL 2023

No. 36,204

a mas tardar dentro de los cinco (5) dias posteriores a la fecha
establecida en la Orden de Inicio; por cada dia de demora en
el inicio de los trabajos se le aplicard una multa de CIEN
LEMPIRAS (L.100.00) por cada millén o fraccion del monto
del contrato, deducibles del pago de la primera Estimacion de
Obra. Ademas, en caso de no iniciar los trabajos en el plazo
sefialado, EL CONTRATISTA pagara al Gobierno
proporcionalmente al tiempo de demora el diez por ciento
(10%) mensual sobre el monto del anticipo recibido. e¢) EL
CONTRATISTA estara obligado a ejecutar los trabajos
dentro del plazo estipulado en la Clausula Quinta: ORDEN
DE INICIO Y PLAZOQ, del contrato a suscribirse. Cada dia
de demora en la ejecucion y entrega de la obra, dara derecho
al Gobierno a deducir por concepto de multa hasta la debida
entrega y recepcion de la obra, el Cero Punto Treinta y Seis
(0.36%) por ciento del saldo del monto del Contrato de
acuerdo a lo establecido en el Reglamento de las Disposiciones
Generales de Presupuesto. f) EL CONTRATISTA esta
obligado a mantener un SUPERINTENDENTE colegiado
y solvente en el Colegio de Ingenieros Civiles de Honduras
para la ejecucion de las obras de conformidad a la Clausula
Décima Cuarta: PERSONAL del contrato a suscribirse. El
incumplimiento de esta disposicion dara lugar a que EL
GOBIERNO deduzca en concepto de multa la cantidad de
DIEZ MIL LEMPIRAS (Lps.10,000.00) mensuales. Para
garantizar la aplicacion de esta Clausula EL CONSULTOR
deberd adjuntar con cada solicitud de pago mensual del
CONTRATISTA un informe resumido en donde describa
que el Superintendente esta realizando sus actividades en el
proyecto. CLAUSULA DECIMA SEXTA: EQUIPO: EL
CONTRATISTA dentro de los diez (10) dias habiles

posteriores a la iniciacion del proyecto, debera remitir a LA

DIRECCION un listado en el que se describa ampliamente
el equipo que estd utilizando. Queda convenido que EL
CONTRATISTA debera mantener el equipo en buenas
condiciones de operacion, pudiendo retirarlo o reemplazarlo
unicamente con el consentimiento escrito de LA
DIRECCION. El equipo que a juicio de la Empresa
Consultora no esté en buenas condiciones de funcionamiento,
serd notificado por esté, a LA DIRECCION la cual sera
retirado o reemplazado de la obra, para lo cual serd necesario
tinicamente que LA DIRECCION lo ordene mediante nota
y su reemplazo debera efectuarse dentro de los quince (15)
dias calendario después de recibida la nota. CLAUSULA
DECIMA SEPTIMA: FUERZA MAYOR: Por fuerza mayor
se entenderd causas imprevistas fuera del control de EL
CONTRATISTA incluyéndose, pero no limitandose a:
desastres naturales, epidemias, actos de otros contratistas en
la ejecucion de los trabajos encomendados por EL
GOBIERNO, incendios, inundaciones, restricciones de
cuarentena, huelgas, embargos sobre fletes, etc. Este Contrato
podra ser suspendido y/o cancelado parcial o totalmente por
EL GOBIERNO, por causas de fuerza mayor que a su juicio
lo justifiquen. En tal caso EL GOBIERNO hara una
liquidacion de los trabajos realizados a la fecha y pagara a
EL CONTRATISTA una compensacion, por los gastos en
que razonablemente haya incurrido, acreditables por este, en
prevision de la ejecucioén total del contrato._ CLAUSULA
DECIMA OCTAVA: OTRAS OBLIGACIONES: 1. Este
Contrato esta sometido a las leyes de la Republica de
Honduras, y en consecuencia todo lo relacionado con la
ejecucion del proyecto estard sometido a dichas leyes. Para
suscribir modificaciones a este Contrato EL CONTRATISTA

deberd presentar los siguientes documentos: a. Registro
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Tributario Nacional. b. Constancia de Pago del Impuesto
Sobre la Renta. ¢. Constancia de pago de Impuestos
Municipales. c¢. Constancias de Solvencia extendidas por:
d. El Instituto Hondureno de Seguridad Social (IHSS). e. El
Instituto de Formacién Profesional (INFOP). f. Cualquier
otro documento que la administracion de LA SECRETARIA
requiera. 2. EL CONTRATISTA no asignara, transferira,
pignorard, sub-contratara o hara otras disposiciones de este
Contrato o cualquier parte del mismo, asi como de derechos,
reclamos u obligaciones de EL. CONTRATISTA, derivados
de este Contrato a menos que tenga el consentimiento escrito
de EL GOBIERNO, por medio de LA SECRETARIA o de
LA DIRECCION en caso de sub-contratar. Para que EL
CONTRATISTA pueda suscribir un sub-contrato, éste no
podra exceder del 40% del presupuesto total de la obra y
debera obtener previamente la autorizacion de LA
DIRECCION, para lo cual presentara en forma integra el
texto del sub-contrato, en el que debera hacerse constar que
no se otorgaran dispensas para la introduccion de repuestos
y accesorios; ademas en dicho texto deberan ser incluidas
todas las prevenciones que LA DIRECCION considere
pertinentes y consecuentemente el sub-contrato inicamente
podra ser suscrito cumpliendo con las formalidades legales y
las disposiciones atinentes de este Contrato, sus anexos y
especialmente el Articulo 116 de la Ley de Contratacion del
Estado. CLAUSULA DECIMA NOVENA: CONDICION
ESPECIAL DE TRABAJO: EL CONTRATISTA esta
obligado a considerar en sus precios unitarios, que la carretera
podra estar en servicio durante el proceso de construccion vy,
por consiguiente, no tendra derecho a indemnizacion, ni a
ningin otro pago por los atrasos, dafios y perjuicios

ocasionados por el trafico circulante, el cual no debera ser

detenido totalmente sino que se ideara la forma de darle paso
aunque sea en forma parcial y por turno de sentido de
circulacion. Para su conveniencia, EL CONTRATISTA podra
a su cuenta y riesgo habilitar la zona del derecho de via para
dar paso al transito, previa aprobaciéon de EL CONSULTOR
y LADIRECCION. La longitud y la ubicacion de los tramos
en que se ejecuten trabajos, asi como la operacion del pre
acarreo de materiales, serd fijada por EL CONSULTOR en
base a los materiales, al rendimiento y eficiencia de los equipos
y el personal de que disponga EL CONTRATISTA y en
funcion de la conveniencia constructiva del proyecto,
principalmente en lo que respecta al control de cargas sobre
los tramos ya pavimentados y/o construidos, puentes existentes
y demas vias de comunicacion fuera de la longitud del
proyecto. EL CONTRATISTA esta obligado a mantener por
su cuenta sefiales permanentes, tanto de dia como de noche
para indicar cualquier peligro o dificultad al transito. Estas
sefales seran aprobadas por EL CONSULTOR y deberan ser
suficientemente grandes y claras, para que los conductores de
vehiculos las perciban a tiempo. Ademés, EL CONTRATISTA
colocara por su cuenta con la celeridad que amerita el caso,
las sefiales adicionales que a juicio de LA DIRECCION se
requiera para la seguridad de los usuarios de la carretera y
sera responsable por los dafios y perjuicios que por su culpa
o negligencia o la de sus empleados se causara a personas o
bienes que transiten por el proyecto y que sufrieran accidentes
por la falta de sefiales adecuadas. CLAUSULA VIGESIMA:;

TERMINACION DEL CONTRATO POR

CONVENIENCIA: EL GOBIERNO por medio de LA
SECRETARIA, a su conveniencia puede en cualquier
momento, dar por terminados los trabajos objeto de este

contrato, total o parcialmente, sin mas formalidad que una
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comunicacion escrita dirigida a EL CONTRATISTA
indicando los motivos de la terminacion. Dicha terminacion
se efectuard en la forma y de acuerdo con la informacion que
se dé en la comunicacion y no perjudicara ningtn reclamo
anterior que EL GOBIERNO pudiera tener contra EL
CONTRATISTA. Al recibir la mencionada comunicacion,
EL CONTRATISTA inmediatamente descontinuara, a menos
que la comunicacion especifique lo contrario, todos los
trabajos y los pedidos de materiales, facilidades o suministros
relacionados con la parte del Contrato que se ha dado por
terminado por conveniencia. EL GOBIERNO a su juicio
podra reembolsar a EL CONTRATISTA todos los gastos
subsiguientes que sean razonables y necesarios, efectuados
después de la fecha en que se dé por terminado el Contrato.
Estos gastos deberan ser previamente justificados por EL
CONTRATISTA. CLAUSULA VIGESIMA PRIMERA:
CAUSAS DE RESCISION O CANCELACION DEL
CONTRATO: 1. EL GOBIERNO podra sin responsabilidad
alguna, dar por terminado el derecho de EL CONTRATISTA
para proseguir la ejecucion de la obra contratada, por las
causas estipuladas en las leyes y ademéas por las causas
siguientes: a .En caso de evidente negligencia de EL
CONTRATISTA en la ejecucion de los trabajos, debido a la
insuficiente mano de obra, falta de equipo, materiales, o fondos
necesarios para cumplir con el programa de trabajo aprobado
en su oportunidad para asegurar la conclusién de la obra en
el plazo establecido en este Contrato. Si ejecuta los trabajos
en forma inadecuada, si interrumpe la continuacion de la obra
o si por otras causas no desarrolla el trabajo en forma aceptable
y diligente. b. La negligencia se comprobard con los
dictdmenes de EL. CONSULTOR del proyecto y Auditoria

Interna de INSEP y sera calificada por LA DIRECCION. c.

Si EL CONTRATISTA es declarado en quiebra o si se
comprueba su incapacidad financiera. d. Si se le embarga el
equipo, maquinaria, fondos, implementos o materiales que se
usen en la obra o cualquier suma que deba pagarsele por
trabajo ejecutado, si el monto del embargo le impide cumplir
con sus obligaciones contractuales. e. Si dentro del plazo que
LA DIRECCION Ie hubiera fijado, no presentase las
cauciones o ampliaciones de las mismas a que esta obligado
conforme a este Contrato o a la ley. f. Si cometiera actos
dolosos o culposos en perjuicio del Erario Publico o en
perjuicio de la ejecucion de los trabajos contratados a juicio
y calificacion de LA DIRECCION. g. Si dejara de cumplir
con cualquiera de las obligaciones que contrae en este
Contrato. h. Si EL CONTRATISTA rehusara proseguir o
dejara de ejecutar el trabajo parcial o totalmente con la
diligencia necesaria para cumplir con el programa de trabajo
aprobado y asegurar su terminacién dentro del plazo
establecido en este contrato o cualquier ampliacion que se le
conceda. i. Por aplicacion de Clausula Vigésima. j. Por
aplicacion de la parte final de la Clausula Sexta. 1. Cuando
EL CONTRATISTA incurra en cualquiera de las causas
previstas en el numeral que antecede, LA DIRECCION
concedera al Contratista y su fiador el término de Diez (10)
dias habiles, para que, acompafiando las pruebas y
documentacion pertinentes, expresen lo que estimen
procedente en defensa de sus intereses. Vencido el término
indicado, LA DIRECCION resolvera, teniendo por
desvanecido el cargo formulado, o en su caso proceder por su
orden en la forma siguiente: a. Que el fiador se subrogue en
los derechos y obligaciones de EL CONTRATISTA y prosiga
con la ejecucion del proyecto bajo las mismas condiciones

establecidas en este contrato, para lo cual debera subcontratar
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a una o varias compaiiias constructoras, debiendo contar con
la aprobacion previa y por escrito de LA DIRECCION. El
fiador tendra un término de diez (10) dias habiles para aceptar
lo arriba establecido u optar por pagar el monto total de la
caucion de Cumplimiento de Contrato y las cantidades que
correspondan de las demas garantias rendidas por EL
CONTRATISTA. b. Rescindir el Contrato y consecuentemente
cobrar al fiador el monto total de las cauciones de cumplimiento
de Contrato y las cantidades que correspondan de las demas
cauciones rendidas por EL CONTRATISTA. 1 .EL
CONTRATISTA podra solicitar la rescision o cancelacion
de este Contrato o suspender temporalmente los trabajos
correspondientes sin responsabilidad alguna de su parte si el
Gobierno injustificadamente retrasara los pagos de las
estimaciones mensuales, por un plazo de noventa (90) dias o
més, a partir de la fecha de su presentacion a LA DIRECCION,
excepto cuando la falta de pago se debe a causas imputables
a EL CONTRATISTA o que se encuentre atrasado en el
cumplimiento de su programa de trabajo, para acreditar este
ultimo extremo es suficiente el informe escrito de EL
CONSULTOR. b. Vencido el plazo de noventa (90) dias antes
mencionados, EL. CONTRATISTA deberad comunicar por
escrito a LA DIRECCION sus intenciones de suspender los
trabajos, y si dentro del término de quince (15) dias habiles
después de haber entregado dicho aviso a LA DIRECCION,
no le ha sido subsanada la falta de pago, EL CONTRATISTA
podré solicitar la rescision o cancelacion del contrato, sin que
ello implique ninglin derecho a abandonar los trabajos por
parte de EL CONTRATISTA. 1. La rescision del contrato
se efectuara sin mas tramite judicial o administrativo, que la
emision de un Acuerdo del Poder Ejecutivo, excepto cuando

a criterio de LA SECRETARIA se considera improcedente

tal solicitud, en cuyo caso seguird el procedimiento
reglamentariamente establecido. CLAUSULA VIGESIMA
SEGUNDA: PROCEDIMIENTO DE LA EJECUCION
DE LAS CAUCIONES: Si este contrato fuere rescindido
por incumplimientode ELCONTRATISTA, ELGOBIERNO
podra realizar las diligencias que estime necesarias para
ingresar a la Hacienda Publica el monto de las cauciones que
EL CONTRATISTA haya rendido para garantizar el Fiel
Cumplimiento del contrato y Anticipo recibido; la diligencia
a realizarse para recuperar el Anticipo, sera inicamente por
la cantidad que faltara para que EL GOBIERNO recupere el
monto total del anticipo dado a EL CONTRATISTA.
CLAUSULA VIGESIMA TERCERA: AMPLIACION
DEL PLLAZO Y DE LAS CAUCIONES: 1. El plazo de
ejecucion del presente Contrato, podra ser ampliado por las
siguientes causas: a. Por fuerza mayor o caso fortuito
debidamente comprobado. b. Por causas de lluvias que estén
evidentemente fuera del régimen normal de precipitacion de
la zona. c. Por el tiempo necesario, si el caso lo justifica para
la ejecucion de trabajos adicionales en el proyecto que LA
DIRECCION haya ordenado, en cuyo caso el plazo adicional
serd determinado por mutuo acuerdo entre las partes. 2. Las
cauciones deberan ser ampliadas en la forma prevista en la
Ley de Contratacion del Estado. CLAUSULA VIGESIMA
CUARTA: RETENCIONES: De cada pago que se haga al
EL CONTRATISTA en concepto de estimacion de obra se
le retendra: Un quince por ciento (15%) del monto de cada
estimacion, para recuperar el Anticipo en la misma moneda
en que fue suministrado; de la estimacion final, se deducira
cualquier saldo pendiente de recuperacion del anticipo, segun

Articulo 105 de la Ley de Contratacién del Estado.
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CLAUSULA VIGESIMA QUINTA: RECEPCIONES
PARCIALES: EL GOBIERNO podrarecibir y aceptar sub-

secciones del proyecto, en la forma siguiente: 1. Cuando
dichas sub-secciones sean necesarias para ser utilizadas por
el trafico normal de la carretera, el Director General de
Carreteras notificara a EL CONTRATISTA de las sub-
secciones que podran ser abiertas al trafico. 2. Cuando EL
CONTRATISTA tenga sub-secciones terminadas y se haga
responsable de su mantenimiento o reparacion de cualquier
dafio, hasta la fecha de recepcion total del proyecto. En ambos
casos, EL. CONTRATISTA a la terminacion de tales sub-
secciones, hara saber a LA DIRECCION por escrito, que
estan listas para la inspeccion final. LA DIRECCION después
de recibida la sub-seccion a satisfaccion, extendera a EL
CONTRATISTA el certificado de terminacion parcial
respectivo. CLAUSULA VIGESIMA SEXTA:
DEVOLUCION DE CAUCIONES: LA DIRECCION
podra autorizar la devolucion de las cauciones en la forma
siguiente: 1. La Caucion por Fiel cumplimiento de Contrato,
después de haberse emitido la correspondiente Acta de
Recepcion del Proyecto. 2. La Caucion por el Anticipo después
que EL GOBIERNO deduzca completamente el anticipo
dado a EL. CONTRATISTA. CLAUSULA VIGESIMA
SEPTIMA: RECLAMOS: EL CONTRATISTA debera
notificar por escrito a LA DIRECCION cualquier intencion
de presentar un reclamo, de solicitar compensacion adicional
o extension de tiempo contractual, dando las razones en que
se base dicha intencion o solicitud dentro de los treinta (30)
dias calendarios después de ocurrida la situacion que la
motiva, expresando las razones y sefialando el tiempo probable
de su duracion tal como lo establece el Articulo 190 del
Reglamento de la Ley de Contratacion del Estado 3° Parrafo.

CLAUSULA VIGESIMA OCTAVA: SOLUCIONES DE

CONTROVERSIAS: 1. Cualquier divergencia que se
presente sobre un asunto que no se resuelva mediante un
arreglo con LA DIRECCION o su representante, deberé ser
resuelto por LA SECRETARIA de Infraestructura y Servicios
Publicos, quien previo estudio del caso dictard su resolucion
y la comunicard al reclamante. La resolucion de LA
SECRETARIA tendra caracter definitivo dentro de la via
administrativa. 2.Contra la resolucién de LA SECRETARIA
quedara expedita la via judicial ante los tribunales de lo
Contencioso Administrativo. CLAUSULA VIGESIMA
NOVENA: PROGRAMA DE TRABAJO: Después de
suscrito el presente Contrato y antes de iniciarse la ejecucion
del proyecto, EL CONTRATISTA deberé presentar a LA
DIRECCION el programa de trabajo y el correspondiente
cronograma de inversiones previstas, revisado y actualizado
por EL CONSULTOR, documentos que tomaran caracter
contractual a partir de su aprobacién por LA DIRECCION,
de conformidad con lo establecido en la Clausula Novena; al
finalizar cada mes y por el tiempo que dure la ejecucion del
proyecto, ELCONTRATISTA através de ELCONSULTOR,
rendird a LA DIRECCION un informe indicando los avances
por la obra ejecutada durante el periodo en la forma que sea
establecido por LA UNIDAD EJECUTORA. CLAUSULA
TRIGESIMA: SOCIAL Y MEDIO AMBIENTE: EL
CONTRATISTA sera el responsable del cumplimiento de la
resolucion de la Licencia emitida por MIAMBIENTE o lo
requerido por la unidad de Gestion Ambiental (UGA/INSEP).
Asimismo, informara del inicio de las actividades de
construccion en por lo menos un medio radial en la zona de
influencia del proyecto y debera establecer una persona
responsable que se vincule con el sistema de recepcion de

quejas y denuncias (SMQ) que ejecuta INSEP. EL
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CONTRATISTA debera realizar un taller de socializacion
inicial, asi como un plan de comunicacién y participacion
comunitaria, plan de atencion a quejas y reclamos, con
indicadores medibles para que su cumplimiento pueda ser
evaluado por las entidades de veeduria durante el periodo de
ejecucion del proyecto. CLAUSULA TRIGESIMA
PRIMERA: MANTENIMIENTO: EL. CONTRATISTA
proporcionara permanentemente el mantenimiento que a juicio
de EL CONSULTOR y de LA DIRECCION se requiera.
Los trabajos que a este respecto se le ordenasen al Contratista,
se haran por la partida de Administracion Delegada.
CLAUSULA TRIGESIMA SEGUNDA: INSPECCION
FINAL Y RECEPCION:1. INSPECCION FINAL: EL
CONTRATISTA debera dar aviso por escrito cuando la obra
esté terminada a LA DIRECCION y a EL CONSULTOR,
¢ésta hard una inspeccion de la misma dentro del término de
quince (15) dias hébiles siguientes a la fecha en que se reciba
el aviso y si los trabajos estuvieran ejecutados a su satisfaccion,
rendira un informe pormenorizado a LA DIRECCION dentro
de los cinco (5) dias después de la inspeccion final. 2.
RECEPCION: LA DIRECCION después de haber recibido
el informe de EL. CONSULTOR procedera a nombrar la
Comision de la Recepcion del Proyecto, la cual emitira el Acta
de Recepcion correspondiente. CLAUSULA TRIGESIMA
TERCERA: CUMPLIMIENTO DEL CONTRATO: Una
vez que se haya concluido la obra objeto de este Contrato,
que EL GOBIERNO haya verificado la Inspeccion Final y
aceptado la obra, que todos los documentos requeridos por
este Contrato hayan sido presentados por EL CONTRATISTA
y aceptados por EL. GOBIERNO, que el Certificado Final
haya sido pagado, que la Caucion Contra Trabajos Defectuosos

haya sido presentada y que EL CONTRATISTA haya dado

cumplimiento a entera satisfaccion del Gobierno a las demas
condiciones establecidas en este Contrato, las Especificaciones
Generales y demds anexos de este Convenio, el Proyecto se
considerard terminado y EL CONTRATISTA sera relevado
de toda responsabilidad, excepto como se prevé en la Clausula
Décima Tercera, literal (¢). CLAUSULA TRIGESIMA
CUARTA: INTEGRIDAD. Las Partes, en cumplimiento a
lo establecido en el Articulo 7 de la Ley de Transparencia y
Acceso a la Informacion Publica (LTAIP), y con la conviccion
de que evitando las practicas de corrupcion podremos apoyar
la consolidacion de una cultura de transparencia, equidad y
rendicién de cuentas en los procesos de contratacion y
adquisiciones del Estado, para asi fortalecer las bases del
Estado de Derecho, nos comprometemos libre y
voluntariamente: 1. Mantener el mas alto nivel de conducta
ética, moral y de respeto a las leyes de la Republica, asi como
los valores de: INTEGRIDAD, LEALTAD CONTRACTUAL,
EQUIDAD, TOLERANCIA, IMPARCIALIDAD Y
DISCRECION CON LA INFORMACION
CONFIDENCIAL QUE MANEJAMOS,
ABSTENIENDONOS DE DAR DECLARACIONES
PUBLICAS SOBRE LA MISMA. 2. Asumir una estricta
observancia y aplicacion de los principios fundamentales bajo
los cuales se rigen los procesos de contratacion y adquisiciones
Publicas establecidos en la Ley de Contratacion del Estado,
tales como: transparencia, igualdad y libre competencia. 3.
Que durante la ejecucion del Contrato ninguna persona que
actu¢ debidamente autorizada en nuestro nombre y
representacion y que ningin empleado o trabajador, socio o
asociado, autorizado o no, realizara: a) Practicas Corruptivas:
entendiendo estas como aquellas en la que se ofrece dar, recibir

o solicitar directa o indirectamente, cualquier cosa de valor
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para influenciar las acciones de la otra parte; b) Practicas
Colusorias: Entendiendo estas como aquellas en las que
denoten, sugieran o demuestren que existe un acuerdo
malicioso entre dos o mas partes o entre una de las partes y
uno o varios terceros, realizado con la intencion de alcanzar
un proposito inadecuado, incluyendo influenciar en forma
inapropiada las acciones de la otra parte. 4. Revisar y verificar
toda la informacion que deba ser presentada a través de
terceros a la otra parte, para efectos del contrato y dejamos
manifestado que durante el proceso de contratacion o
adquisicion causa de este Contrato, la informacion
intercambiada fue debidamente revisada y verificada, por lo
que ambas partes asumen y asumiran la responsabilidad por
el suministro de informacion inconsistente, imprecisa o que
no corresponda a la realidad, para efectos de este Contrato.
5. Mantener la debida confiabilidad sobre toda la informacion
a que se tenga acceso por razon del Contrato, y no
proporcionarla ni divulgarla a terceros y a su vez, abstenernos
de utilizarla para fines distintos. 6. Aceptar las consecuencias
que hubiere, en caso de declararse el incumplimiento de
alguno de los compromisos de esta Clausula por Tribunal
competente, y sin perjuicio de la responsabilidad civil o penal
en la que se incurra. 7. Denunciar en forma oportuna ante las
autoridades correspondientes cualquier hecho o acto irregular
cometido por nuestros empleados o trabajadores, socios o
asociados, del cual se tenga un indicio razonable y que pudiese
ser constitutivo de responsabilidad civil y/o penal. Lo anterior
se extiende a los subcontratistas con los cuales EL
CONTRATISTA o Consultor contrate, asi como a los socios,
asociados, ejecutivos y trabajadores de aquellos. El
incumplimiento de cualquiera de los enunciados de esta

Cléausula dara lugar: a. De parte del CONTRATISTA o el

Consultor: i. A la Inhabilitacion para contratar con el Estado,
sin perjuicio de las responsabilidades que pudieren deducirsele.
ii. A la aplicacion al trabajador, ejecutivo, representante, socio,
asociado o apoderado que haya incumplido esta Clausula, de
las sanciones o medidas disciplinarias derivadas del régimen
laboral y, en su caso entablar las acciones legales que
correspondan. b. De parte del Contratante: i. A la eliminacion
definitiva del (Contratista o Consultor y a los subcontratistas
responsables o que pudiendo hacerlo no denunciaron la
irregularidad) de su registro de Proveedores y Contratista que
al efecto llevare para no ser sujeto de elegibilidad futura en
procesos de contratacion. ii. A la aplicacion al empleado o
funcionario infractor, de las sanciones que correspondan segun
el Codigo de Conducta Etica del Servidor Publico, sin
perjuicio de exigir la responsabilidad administrativa, civil y/o
penal a las que hubiere lugar. En fe de lo anterior, las partes
manifiestan la aceptacion de los compromisos adoptados en
el presente documento, bajo el entendido que esta Declaracion
forma parte integral del Contrato, firmado voluntariamente
para constancia. CLAUSULA TRIGESIMA QUINTA:
ASIGNACION PRESUPUESTARIA: Los gastos que
ocasione este Contrato se efectuaran con cargo al Fideicomiso
de Infraestructura Vial. En fe de lo cual, firmamos el presente
Contrato de Construccion en la ciudad de Comayagiiela,
M.D.C., departamento de Francisco Morazan, a los veinticinco
(25) dias del mes de agosto de los dos mil veintiunos (2021).
(F y S) ROBERTO ANTONIO PINEDA RODRIGUEZ,
SECRETARIO DE ESTADO EN LOS DESPACHOS DE
INFRAESTRUCTURA Y SERVICIOS PUBLICOS
(INSEP). (Fy S) JORGE ALBERTO CASTRO MADRID,

REPRESENTANTE LEGAL SERMACO S. A de C.V.
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ARTICULO 10.- Aprobar en todas y cada una de sus
partes LA MODIFICACION No.1 AL CONTRATO DE
CONSTRUCCION CDC No.05/UEP/DGC/INSEP/2021
PARA LA CONSTRUCCION A CUATRO (4) CARRILES
DEL BULEVAR DE COMAYAGUA, ETAPA III:
ESTACION 3+500 HACIA DESViO DE AJUTERIQUE,
INCLUYE PUENTE DE ALIVIO; CON UNALONGITUD
APROXIMADA DE 500 METROS, LOCALIZADO EN
LA CIUDAD DE COMAYAGUA, DEPARTAMENTO
DE COMAYAGUA, SUSCRITO ENTRE EL SENOR
ROBERTO ANTONIO PINEDA RODRIGUEZ, EN
REPRESENTACION DE LA SECRETARIA DE ESTADO
EN LOS DESPACHOS DE INFRAESTRUCTURA Y
SERVICIOS PUBLICOS (INSEP), ACTUANDO EN SU
CALIDAD DE CONTRATANTE; Y EL SENOR JORGE
ALBERTO CRESPO MADRID, EN REPRESENTACION
DE LAEMPRESA “SERVICIOS DE MANTENIMIENTO
Y CONSTRUCCION, S.A. DE C.V. (SERMACO)”,
ACTUANDO EN SU CALIDAD DE CONTRATISTA,
suscrito en fecha 3 de diciembre del afio 2021, que literalmente

dice:

MODIFICACION No.01 CONTRATO DE
CONSTRUCCION CDC No.05/UEP/DGC/INSEP/2021,
PROYECTO: CONSTRUCCION A CUATRO (4)
CARRILES DEL BULEVAR DE COMAYAGUA,
ETAPA III: ESTACION 3+500 HACIA DESVIiO DE
AJUTERIQUE, INCLUYE PUENTE DE ALIVIO;
CON UNA LONGITUD APROXIMADA DE 500 M,
LOCALIZADO EN LA CIUDAD DE COMAYAGUA,
DEPARTAMENTO DE COMAYAGUA.

Nosotros, ROBERTO ANTONIO PINEDA RODRiGUEZ,
hondurefio, mayor de edad, Casado, Lic. En Administracion

de Empresas, con Tarjeta de Identidad No. 0801-1952-

02732 y de este domicilio, actuando en mi condicion de
Secretario de Estado en los Despachos de Infraestructura y
Servicios Publicos (INSEP), nombrado mediante Acuerdo
No. 0139-2018 del 17 de abril de 2018, y que en adelante
se llamara EL. CONTRATANTE y EL CONTRATISTA
JORGE ALBERTO CRESPO MADRID, de nacionalidad
hondurefia, mayor de edad, Ingeniero Civil, con Tarjeta
de Identidad No. 0501-1959-02566, Registro Tributario
Nacional No. 05011959025668, debidamente autorizado
para firmar en nombre y Representacion de la empresa
constructora “SERVICIOS DE MANTENIMIENTO Y
CONSTRUCCION, S.A. DE C. V.” (SERMACO)”; hemos
convenido en suscribir la presente Modificacion No. 01 al
CONTRATO DE CONSTRUCCION DEL PROYECTO:
CONSTRUCCION A CUATRO (4) CARRILES DEL
BULEVAR DE COMAYAGUA, ETAPAIII: ESTACION
3+500 HACIA DESViO DE AJUTERIQUE, INCLUYE
PUENTE DE ALIVIO; CON UNA LONGITUD
APROXIMADA DE 500 M, LOCALIZADO EN LA
CIUDAD DE COMAYAGUA, DEPARTAMENTO DE
COMAYAGUA, de conformidad con las estipulaciones
siguientes: CONSIDERANDQO: Que con fecha 25 de agosto
del afio 2021, fue suscrito por el seior ROBERTO ANTONIO
PINEDA RODRIGUEZ actuando en su condicion de
SECRETARIO DE ESTADO EN LOS DESPACHOS
DE INFRAESTRUCTURA Y SERVICIOS PUBLICOS
(INSEP) y el senor JORGE ALBERTO CRESPO
MADRID actuando en su condicién de Representante
Legal de la empresa CONSTRUCTORA “SERVICIOS
DE MANTENIMIENTO Y CONSTRUCCION, S. A.
DE C. V.” (SERMACQ), el Contrato de Construccion del
Proyecto: “CONSTRUCCION A CUATRO (4) CARRILES
DEL BULEVAR DE COMAYAGUA, ETAPA III:
ESTACION 3+500 HACIA DESViO DE AJUTERIQUE,
INCLUYE PUENTE DEALIVIO; CON UNALONGITUD
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APROXIMADA DE 500 M, LOCALIZADO EN LA
CIUDAD DE COMAYAGUA, DEPARTAMENTO DE
COMAYAGUA”, por un monto de CINCUENTAY NUEVE
MILLONES SEISCIENTOS OCHENTA Y DOS MIL
CIENTO SETENTAY SIETE LEMPIRAS CON 14/100
(L.59,682,177.14) y con un plazo de construccion de SEIS (06)
MESES calendario. CONSIDERANDO: Que, para efectos
del cumplimiento de pago a EL CONTRATISTA, se modifica
la CLAUSULA TERCERA: DEFINICIONES, inciso 5 y
la CLAUSULA TRIGESIMA QUINTA: ASIGNACION
PRESUPUESTARIA. POR TANTO, AMBAS PARTES
CONVIENEN: PRIMERO: Modificar CLAUSULA
TERCERA: DEFINICIONES, inciso 5, el cual que debera
leerse de la siguiente manera: 5. FINANCIAMIENTO:
Fondos propios del Gobierno de Honduras. SEGUNDO:
Modificar CLAUSULA TRIGESIMA QUINTA:
ASIGNACION PRESUPUESTARIA, la que debera
leerse de la siguiente manera: CLAUSULA TRIGESIMA
QUINTA: ASIGNACION PRESUPUESTARIA, Los
gastos que ocasione este Contrato se efectuardn con cargo
a la Estructura Presupuestaria siguiente: Institucion 120,
Programa 27, Sub-Programa 00, Proyecto 000, Act/Obra
003, Objeto 47210, Fuente 11, Organo Financiero 001,
Codigo Beneficiario 00. TERCERO: Continuaran vigentes
las demas condiciones y clausulas del Contrato Original,
que no se opongan a esta Modificacion No. 1 del contrato
del Proyecto en referencia. En fe de lo cual firmamos la
presente Modificacion No. 01 al Contrato de Construccion
del Proyecto, en la ciudad de Comayagiiela, M.D.C., a los 03
dias del mes de diciembre del afio 2021. (fy s) ROBERTO
ANTONIO PINEDA RODRIGUEZ Secretario de Estado
en los Despachos de Infraestructura y Servicios Publicos

(INSEP), (fy s) JORGE ALBERTO CRESPO MADRID

Representante Legal, SERMACO S.A. DE C.V.

ARTICULO 11.-

Aprobar en todas y cada una de
sus partes LA MODIFICACION
No.2 AL CONTRATO DE
CONSTRUCCION CDC No.05/
UEP/DGC/INSEP/2021 DEL
PROYECTO CONSTRUCCION
A CUATRO (4) CARRILES DEL
BULEVAR DE COMAYAGUA,
ETAPA III: ESTACION 3+500
HACIA DESVIO DE AJUTERIQUE,
INCLUYE PUENTE DE
ALIVIO; CON UNA LONGITUD
APROXIMADA DE 500 METROS,
LOCALIZADO EN LA CIUDAD DE
COMAYAGUA, DEPARTAMENTO
DE COMAYAGUA, SUSCRITO
ENTRE EL SENOR ROBERTO
ANTONIO PINEDA RODRIGUEZ,
EN REPRESENTACION DE LA
SECRETARIA DE ESTADO
EN LOS DESPACHOS DE
INFRAESTRUCTURA Y
SERVICIOS PUBLICOS (INSEP),
ACTUANDO EN SU CALIDAD DE
CONTRATANTE; Y EL SENOR
JORGE ALBERTO CRESPO
MADRID EN REPRESENTACION
DE LA EMPRESA
CONSTRUCTORA “SERVICIOS

DE MANTENIMIENTO Y
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CONSTRUCCION S.A. DE C.V.
(SERMACO)”, ACTUANDO EN
SU CALIDAD DE CONTRATISTA,
suscrito en fecha 21 de enero del afo

2022, que literalmente dice:

“LA MODIFICACION No.02 AL CONTRATO
DE CONSTRUCCION DEL PROYECTO:
“CONSTRUCCION A CUATRO (4) CARRILES
DEL BULEVAR DE COMAYAGUA, ETAPA III:
ESTACION 3+500 HACIA DESViO DE AJUTERIQUE,
INCLUYE PUENTE DE ALIVIO; CON UNA LONGITUD
APROXIMADA DE 500 M, LOCALIZADO EN LA
CIUDAD DE COMAYAGUA, DEPARTAMENTO DE

COMAYAGUA”.

Nosotros, ROBERTO ANTONIO PINEDA RODRIGUEZ,
hondurefio, mayor de edad, Casado, Lic. En Administracion
de Empresas, con Tarjeta de Identidad No. 0801-1952-
02732 y de este domicilio, actuando en mi condicién de
Secretario de Estado en los Despachos de Infraestructura y
Servicios Publicos (INSEP), nombrado mediante Acuerdo
No0.0139-2018 del 17 de abril de 2018, y que en adelante
se llamara EL CONTRATANTE y EL CONTRATISTA
JORGE ALBERTO CRESPO MADRID, de nacionalidad
hondurena, mayor de edad, Ingeniero Civil, con Tarjeta
de Identidad No. 0501-1959-02566, Registro Tributario
Nacional No. 05011959025668, debidamente autorizado
para firmar en nombre y Representacion de la empresa

constructora “SERVICIOS DE MANTENIMIENTO Y

CONSTRUCCION, S.A. DE C.V.” (SERMACO)”; hemos
convenido en suscribir la presente Modificacién No. 02 al
CONTRATO DE CONSTRUCCION DEL PROYECTO:
CONSTRUCCION A CUATRO (4) CARRILES DEL
BULEVAR DE COMAYAGUA, ETAPA I1I: ESTACION
3+500 HACIA DESVIO DE AJUTERIQUE, INCLUYE
PUENTE DE ALIVIO; CON UNA LONGITUD
APROXIMADA DE 500 M, LOCALIZADO EN LA
CIUDAD DE COMAYAGUA, DEPARTAMENTO DE
COMAYAGUA, de conformidad con las estipulaciones
siguientes: CONSIDERANDO No.1: Que con fecha 25 de
agosto del afio 2021, fue suscrito por el seior ROBERTO
ANTONIO PINEDA RODRIGUEZ actuando en su condicion
de SECRETARIO DE ESTADO EN LOS DESPACHOS
DE INFRAESTRUCTURA Y SERVICIOS PUBLICOS
(INSEP) y el seiior JORGE ALBERTO CRESPO
MADRID actuando en su condicién de Representante
Legal de la empresa CONSTRUCTORA “SERVICIOS
DE MANTENIMIENTO Y CONSTRUCCION, S. A.
DE C. V.” (SERMACO), el Contrato de Construccion
del Proyecto: “CONSTRUCCION A CUATRO (4)
CARRILES DEL BULEVAR DE COMAYAGUA,
ETAPA III: ESTACION 3+500 HACIA DESVIO DE
AJUTERIQUE, INCLUYE PUENTE DE ALIVIO;
CON UNA LONGITUD APROXIMADA DE 500 M,
LOCALIZADO EN LA CIUDAD DE COMAYAGUA,
DEPARTAMENTO DE COMAYAGUA”, por un monto
de CINCUENTAY NUEVE MILLONES SEISCIENTOS
OCHENTA Y DOS MIL CIENTO SETENTA Y SIETE

LEMPIRAS CON 14/100 (L. 59,682,177.14) y con un
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plazo de construccion de SEIS (06) MESES calendario.
CONSIDERANDO No.2: Que la Secretaria de Infraestructura
y Servicios Publicos (INSEP) mediante Oficio DM No. 1415-
2021, remite la Orden de Inicio a EL CONTRATISTA y le
instruye a que inicie las actividades en el proyecto a partir
del 16 de septiembre del afio 2021. CONSIDERANDO
No.3: Que con fecha 03 de diciembre del ano 2021, el senor
ROBERTO ANTONIO PINEDA RODRIGUEZ actuando
en su condicion de SECRETARIO DE ESTADO POR
LEY EN LOS DESPACHOS DE INFRAESTRUCTURA
Y SERVICIOS PUBLICOS (INSEP) y el sefior JORGE
ALBERTO CRESPO MADRID actuando en su condicion
de Representante Legal de la empresa SERVICIOS DE
MANTENIMIENTO Y CONSTRUCCION, S. A. DE
C. V. (SERMACO) suscriben la Modificacion No. 1 del
Contrato de Construccion del Proyecto: “CONSTRUCCION
A CUATRO (4) CARRILES DEL BULEVAR DE
COMAYAGUA, ETAPA III: ESTACION 3+500 HACIA
DESVIO DE AJUTERIQUE, INCLUYE PUENTE DE
ALIVIO; CON UNA LONGITUD APROXIMADA DE 500
M, LOCALIZADO EN LA CIUDAD DE COMAYAGUA,
DEPARTAMENTO DE COMAYAGUA”, modificando la
estructura presupuestaria del contrato. CONSIDERANDO
No.4: Que, mediante INFORME ESPECIAL, presentado
por la Empresa Supervisora GABINETE TECNICO S.A. DE
C.V. (GATESA) mediante Oficio No. 127-FG-C01-017-2021,
de fecha 16 de diciembre del 2021, solicita Modificacion al
contrato de Construccion del proyecto, considerando necesario
la inclusién de actividades nuevas como ser: Mamposteria en

Cabezales y Muros. -Obras Eléctricas. -Muros de Concreto

Ciclopeo. -Pilotes de Concreto Reforzado de 1.00 Metro
de Didmetro - Descabezado de Pilote - De igual manera se
disminuyen y aumentan varias actividades resultado de la
ejecucion del proyecto, todas ellas desglosadas en el cuadro de
Modificacion No. 2; misma que son necesarias y primordiales
para la ejecucion del proyecto. CONSIDERANDO No.5: Que
en el cuadro de cantidades de oferta en el item 6.1.3A Vigas
en la actividad V.1 Apoyos de Neopreno las dimensiones
que se mencionan son de 45x45x5cm y en el plano No. 4
suministrado y denominado Disefio Estructural Puente Alivio
con Codigo 96 104 Revision A, muestra unos neoprenos con
una dimension mayor de 45x55x5cm, por lo que existe una
discrepancia en el ancho del apoyo de neopreno reflejado
entre ambos documentos, aun cuando, en la consulta No. 17
de la Adenda No. 2 del Documento de Licitacion indica que
en situaciones de contradiccion o discrepancia tal como ésta
a la que nos referimos, prevalece el Cuadro de Cantidades
sobre los Planos, en este caso particular es necesario corregir
dichas dimensiones del neopreno, ya que las correctas son
45x55x5 cm. CONSIDERANDO No.6: Que debido a la
solicitud realizada por la Empresa Supervisora GABINETE
TECNICO S.A. DE C.V. (GATESA), en el informe descrito
en el considerando anterior requiere una ampliacién al monto
del contrato de construccion aproximadamente del 10.30% de
mismo, sin embargo esta ampliacion requiere la aprobacion
de la Secretaria de Finanzas (SEFIN); por tanto en vista
que estos conceptos son de suma necesidad e importancia
para la ejecucion del proyecto y de acuerdo a la revision
de cantidades de obras ejecutadas o por ejecutar, se toma

parte de los montos establecidos en los items de clausula
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escalatoria y administracion delegada, de tal forma que el
monto de construccion no sea alterado, quedando pendiente la
aprobacion de esta monto adicional en una futura modificacion
por parte de la Secretaria de Finanzas.

CONSIDERANDO No.7: Que por las razones antes

descritas y para cumplir con los compromisos adquiridos
en el contrato de construccion y evitar atrasos al proyecto
“CONSTRUCCION A CUATRO (4) CARRILES
DEL BULEVAR DE COMAYAGUA, ETAPA III:

ESTACION 3+500 HACIA DESViO DE AJUTERIQUE,

INCLUYE PUENTE DEALIVIO; CON UNALONGITUD
APROXIMADA DE 500 M, LOCALIZADO EN LA
CIUDAD DE COMAYAGUA, DEPARTAMENTO DE
COMAYAGUA?”, se hace necesario una modificacion en las
cantidades de obra para el componente de construccion. POR
TANTO, AMBAS PARTES CONVIENEN PRIMERO: Se
modifica el cuadro de cantidades obra de la “CLAUSULA
SEXTA: PRECIOS DEL CONTRATO “, quedando de la

siguiente manera:

MODIFICACION No.02:
OBRA CONTRATADA MODIFICACION No. 2 AUMENTO / DISMINUCION
L DESCRIPCION
UNIDAD CANTIDAD P.U. SUBTOTAL | CANTIDAD | SUBTOTAL | CANTIDAD | SUBTOTAL
1 | DEMOLICIONES Y TERRACERIA

1.1 | Rétulos und 2.00 31,374.68 62,749.36 2.00 62,749.36 0.00 0.00
1.2 | Excavacién Mecanica Tipo | - Material Comun m° 980.00 146.29 | 143,364.20 1,761.19 | 257,644.49 78119 114,280.29
1.3 | Acarreo de Material de Desperdicio m3 - km 3,920.00 16.16 63,347.20 3,920.00 63,347.20 0.00 0.00
14 | Relleno Compactado con Material Selecto m’ 1,300.00 463.58 |  602,654.00 2,227.68 | 1,032,707.89 92768 | 430,053.89
15 | Corte de Arboles und 30.00 1,788.95 53,668.50 30.00 53,668.50 0.00 0.00

SUB TOTALI DEMOLICIONES Y 544.334.18

TERRACERIA 925,783.26 1,470,117.44 o

2 | DRENAJE PLUVIAL

2.1 | Excavacion Mecdnica Tipo | (Material Comun) m? 427.00 138.30 59,054.10 1,815.32 |  251,058.76 1,388.32 | 192,004.66
2.2 | Relleno Compactado con Material del Sitio m’ 78.00 199.42 15,554.76 304.57 60,737.35 226.57 45,182.59
2.3 | Relleno Compactado con Material Selecto m® 124.00 520.59 64,553.16 71495 372,195.82 590.95 | 307,642.66

Suministro e Instalacion de Tuberia de PVC de
24 Doble Pared de 30'0 ml 51.00 6,340.03 |  323,341.53 -51.00 | -323,341.53
g5 | Suministio Instalacion de Tuberia de PVCde | 1900 970237| 18434503 400| 42690428 2500| 24255925

Doble Pared de 36"
2.6 | Tragante Drenaje Pluvial T-1 de 2.00 x 1.00m und 4.00 24,075.75 96,303.00 10.00 | 240,757.50 6.00 | 14445450
27 | yragante Especil 1 Drenae Pivl de 400 | g 200 4815149| 9630298 200| 9630298
28 | jrogante Especil £2 Drena ol de 800 | g 200  960207| 192605.94 200| -192,605.9
2.9 | Enchape Cuneta Seccion Trapezoidal m? 50.00 428.48 21,424.00 33150 | 142,041.12 28150 120,617.12
2.10 | Enchape Cuneta Seccion "V" m? 50.00 585.60 29,280.00 236.00 |  138,201.60 186.00 | 108,921.60
2.11 | Cabezal de Mamposteria m? 22.00 2,957.94 65,074.68 - - 2200 -65,074.68
2.12 | Acarreo de Material de Desperdicio m® 349.00 96.92 33,825.08 1,588.08 | 153,916.71 1,239.08 | 120,091.63
2.13 | Mamposteria en Cabezales y Muros m? - 2,957.94 572.14 | 1,692,355.79 572.14 | 1,692,355.79

SUB TOTAL DRENAJE PLUVIAL 1,181,664.26 3,478,168.93 2,296,504.67
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OBRAS ELECTRICAS

3

REUBICACION DE LINEAS PRIMARIAS, CATV E ILUMINACION

31

Suministro y Montaje de Poste de Concreto de
40 Pies con Estructura Primaria Nueva. Incluye
Desmontaje de Poste Existente con Estructura
y Gableado A-lI-1 a A y Traslado de
Materiales a Bodega

und

200

6481419

12952838

-0

129628.38

312

Reubicacion de Poste de Madera con Cable
CATV

und

20,9970

20,997.50

1.0

-20.997.0

313

Desmontje de Postes, Luminarias y Cableado
Existente. Incluye Traslado de Materiales a
Bodega

und

6.0

1,176.91

67,061.46

6.0

-67,061.46

SUB TOTAL REUBICACION DE LiNEAS
PRIMARIAS, CATV E ILUMINACION

217,687.34

-217,687.34

32

ACTIVIDADES NUEVAS

321

Suministro y Montaje de Transformador en
Poste de 19 kva MO, VP: 19.9kv, 1F y VS:
120740 v

und

400

109,812.06

43924824

109,812.06

300

-39.436.18

322

Suministro y Montaje de Estructura Trifdsica
34.5kv, 1F, para Punto de Acometida Aérea.
Incluye Herrajes, Corta Circuito con Rompe

Arco, Pararrayo; dejando todo de acuerdo a

Norma ENEE

und

400

15,704.48

62817.92

40

62817.92

323

Suministro & Instalacion para Control de
Encendido de lluminacion

und

400

1782825

71,3130

17828.25

300

348475

324

Suministro e Instalacion de Alimentador desde
el Control de lluminacion hasta Postes de
lluminacion 2x1/0 WP

und

400

3333111

133,348 44

40

133,348 44

325

Suministro y Alimentacion con Tubo IMC de
112"y flejes con
212 THHN + 1x14 THHN

und

47.00

480700

2269290

4110

22592900

326

Suministro & Instalacion de Luminarias LED de
1ow
(Aproxmadamente 7.00 m de Altura)

und

3200

2375306

760,097.92

200

475,061.20

120

-285,036.72

321

Suministro & instalacion poste de concreto
para iluminacion con U herraje
30 pies proyectado

und

28,00

5492963

1,038,029.64

280

1,038,029.64

328

Suministro & instalacion de Poste de Concreto
de 40, 750Kq

UND

42,362.08

400

169.408.32

400

169,408.32

329

Suministro & instalacion Poste de Concreto de
AR 45"1500Kq, FS=2

UND

98,7020

500

49351000

500

49351000
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Suministro e instalacion Poste de Concreto de

3210 | 2o a0Ke UND : 4372461 i 800| 34979688 800| 34979688
3241 | Sy e fstelacion de estructura primara |-y : 0,773.57 : 300| 2932071 300 29,3201
3212 f\f’l’l‘{‘_igizg‘;jg‘;\tf'ad"’“ de estructura primaria |\ : 15,638.76 i 200| 3127752 200| 3127752
32.13 if’”r?_igizg"sjg‘;\tf'ac“’“ de estructura primaria |\ - 41,404.21 - 100  41,404.21 100 | 4140421
3214 ijﬁ?::%jg‘;\tf'adén de estructura primaria |\ : 45,134.25 i 100| = 45134.25 100 4513425
3245 | Smirisiro  faacion de estructura primara |-y : 20,641.65 : 100| 2064165 100| 2064165
3.2.16 E;”;I'r'ft;‘r’]%fgf\'/ac“’” de estructura primaria |\ - 13,224.31 - 400|  52,897.24 400| 52,897.24
3217 E‘F’{r’“?';t;‘r’]%"tngf\'/ac'o” de estructura primaria |\ ! 20,723.31 - 100|  20,723.31 100|  20,723.31
3.2.1 | Suministro e instalacion de estructura primaria |y : 49,253.95 : 500 246,269.75 5.00| 246,269.75

ER-IIl-5 en 34.5KV

3219 Suministrp e instalacion de estructura UND _ 1300.38 ) 1.00 1300.38 1.00 1300.38
secundaria B-I-1

32,20 | Suministio e instalacion deestructura UND . 142827 . 800| 1142616 800| 1142616
secundaria B-1-3

3.2 9 mnIstro e instalagieide SSiyg UND ] 1,309.60 : 5.00 6,548.00 500|  6,548.00
secundaria B-1-4

Suministro e instalacion de estructura de

3222 UND - 1,988.91 - 6.00 11,933.46 6.00 11,933.46
guarda G-I-1

3223 Suministro e instalacion de estructura de UND ) 262476 ) 2,00 5,249 52 200 5249 52
guarda G-I-5
Suministro e instalacion de cable primario

3.2.24 OXH#/0 + N 1XH2 ML - 261.84 - 38.00 9,949.92 38.00 9,949.92
Suministro e instalacién de cable primario

3225 3X266.8 MCM + 1/4G ML - 698.83 - 710.00 496,169.30 710.00 | 496,169.30
Suministro e instalacion de cable primario

3.2.26 3X266.8 MCM + 3/0N ML - 858.53 - 447.00 383,762.91 447.00 | 383,762.91
Suministro e instalacion de cable secundario

3227 1XE2 HP + 1X#2 ACSR ML - 164.87 - 516.00 85,072.92 516.00 85,072.92

3228 gtj(;qlmstro e Instalacion de Retenida sencilla UND | 8.607.93 [ 7.00 60,255.51 7.00 60,255.51

3229 Suministro e Instalacion de puesta a tierra del UND ) 5621.21 ) 8.00 44,969.68 8.00 44,969.68
guarda CT-G
Desmontaje y entrega en bodegas ENEE de i i

3.2.30 luminaria de sodio tipo cobra L S-250W UND 2,006.56 6.00 12,039.36 6.00 12,039.36
Desmontaje y entrega en bodegas ENEE de 5 i

3.2.31 cable primario 2X#1/0 + N 1X#2 ML 170.55 25.00 4,263.75 25.00 4,263.75
Desmontaje y entrega en bodegas ENEE de ) )

3.2.32 cable primario 3X266.8 MCM + 1/4G ML 382.48 677.00 258,938.96 677.00 | 258,938.96
Desmontaje y entrega en bodegas ENEE de i i

3.2.33 cable primario 3X266.8 MCM + 3/0N ML 439.07 444.00 194,947.08 44400 | 194,947.08
Desmontaje y entrega en bodegas ENEE de

3.2.34 cable secundario 1XA2 HP + 1X#2 ACSR ML - 161.79 - 413.00 66,819.27 413.00 66,819.27
Desmontaje y entrega en bodegas ENEE de

3.2.35 | Poste de concreto o madera hasta 49’ 750Kg, |\, . 10,920.72 p 13.00 | 141,969.36 13.00 | 141,969.36
incluye estructuras primarias, secundarias y
retenidas
Desmontaje y entrega en bodegas ENEE de

3.2.36 | T oste de concreto de alta resistencia de 45 UND ' 17,958.77 \ 100| — 17,958.77 100|  17,958.77
1500Kg, incluye estructuras primarias,
secundarias y retenidas

3.2.37 | Reubicacion de cuchilla tripolar para 34.5KV UND - 6,019.68 - 3.00 18,059.04 3.00 18,059.04
SUB TOTAL ACTIVIDADES NUEVAS 3,230,784.16 3,934,718.70 703,934.54
SUB TOTAL OBRAS ELECTRICAS 3,448,471.50 3,934,718.70 486,247.20

4 ESTRUCTURA DE PAVIMENTO
Conformacién y Compactacion de la Sub
4.1 Rasante Mejorada con Material de Rio m?3 1,519.00 435.46 661,463.74 -
Tamario Méximo 3", e = 30cm

Suministro y Colocacién de Sub Base Granular
CBR>40%, e=15cm

Suministro y Colocacion de Base Granular

4.3 | Estabilizada con Cemento al 3%, m® 651.00 1,536.64 | 1,000,352.64 651.00 | 1,000,352.64 0.00 0.00
MR =3 MPA, e =16 cm

-1,619.00 | -661,463.74

42 m? 611.00 646.55 395,042.05 611.00 395,042.05 0.00 0.00
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Base Reciclada y Estabilizada con Cemento al
44 | 3%, e=16cm m® 790.00 21415 169,178.50 790.00 169,178.50 0.00 0.00
(Incluye Carpeta Asfaltica Existente)
4.5 | Cemento para Estabilizacion kg 145,000.00 7.32 | 1,061,400.00 | 120,000.00 878,400.00 -25,000.00 | -183,000.00
4.6 | Riego de Imprimacion m? 7,600.00 60.31 458,356.00 7,600.00 458,356.00 0.00 0.00
Pavimentacién de Concreto Hidraulico F'c: 350
47 | kglem?e=18cm m® 1,368.00 4,968.61 | 6,797,058.48 1,368.00 | 6,797,058.48 0.00 0.00
(incluye acero en juntas)
48 ﬁ%fgu‘l’ii;””tas en Losa de Concreto m 7,600.00 3183 | 24190800 |  7,600.00 | = 241908.00 0.00 0.00
4.9 | Sello de Juntas en Concreto Hidraulico ml 7,600.00 67.91 516,116.00 7,600.00 516,116.00 0.00 0.00
Bordillo en Acera 0.15 x 0.15 cm, incluye Acero
4.10 |y pines #3@20 cm ml 1,808.00 299.95 542,309.60 1,808.00 542,309.60 0.00 0.00
(F'c: 210 Kglcm2)
Bordillo en Acera 0.18 x 0.18 cm, incluye Acero
4.11 |y pines #3@20 cm ml 904.00 348.72 315,242.88 951.00 331,632.72 47.00 16,389.84
(F'c: 210 Kglcm2)
4.12 | Relleno Compactado con Material Selecto m? 236.00 520.59 122,859.24 236.00 122,859.24 0.00 0.00
413 ﬁ;fcr; zdeg,’g)cret" Simple, e =10¢m (Fe: 210 |, 904.00 556.10 |  502,714.40 848.00 |  471572.80 5600 | -31,141.60
414 | Ciclodgglo ConOgEIS © "Wl (Fc: m? 1,399.00 63557 | 88916243 |  1435.20| 912,170.06 3620 | 23,007.63
210 Kglem?, 1:2:2)
Al =1 1" =
415 | Derandal Metalco Tubo HG @ =175 =090 1 30000|  1,888.07| 566,421.00 32000 |  604,182.40 2000| 3776140
SUB TOTAL ESTRUCTURA DE PAVIMENTO 14,239,584.96 13,441,138.49 -798,446.47
5 | OBRAS EN PUENTES EXISTENTES
5.1 ﬁ;?crfnfi g‘.’zn)crem Simple, e =10om (Fe: 210 | o 48.00 58893 | 2826864 3200 | 18,845.76 1600 1042288
5. | Ciclovia de Concreto Simple, e = 12 cm (Fc: m? 76.80 63502 | 4876954 5120 3251302 25601 -16,256.52
210 Kglem?, 1:2:2)
53 | BordlloenAcera0.15x0.15 cm, pines #3@20 | 144.00 311.85|  44,906.40 6400  19,958.40 80.00 | -24,948.00
cm (F'c: 210 Kg/cm?)
5.4 | Barandal sobre Barrera New Jersey / Pretil ml 48.00 2,521.00 121,008.00 64.00 161,344.00 16.00 40,336.00
5,5 | Produccion, Suministroy Colocacion de ton 64.00 7,677.86 | 491,383.04 1000  76,778.60 5400 | -414,604.44
Carpeta Asfaltica
5.6 | Pintura en Pretiles ml 48.00 470.59 22,588.32 64.00 30,117.76 16.00 7,529.44
SUB TOTAL OBRAS EN PUENTES
EXISTENTES 756,923.94 339,557.54 -417,366.40
6 | OBRAS EN NUEVOS PUENTES
6.1 PUENTE ALIVIO
6.1.1 | MUROS RAMPAS
M.1 | Excavacion Estructural m° 350.00 1,288.59 451,006.50 431.30 555,768.87 81.30 | 104,762.37
Suministro e Instalacion de Acero de Refuerzo -
M.2 Grado 60 (Fy: 4200 Kglem?) kg 26,207.00 69.04 | 1,809,331.28 - - -26,207.00 1.800,331.28
2 3 _ _ _ -
M.3 | Concreto Clase A 280 Kg/cm m 322.00 7,125.76 | 2,294,494.72 322.00 2.294,494.72
M.4 | Suministro e Instalacién de Geodren ml 18.00 2,165.69 38,982.42 361.40 782,680.37 343.40 | 743,697.95
M.5 | Relleno Compactado con Material Selecto m° 8,570.00 463.58 | 3,972,880.60 6,657.15 | 3,086,121.60 -1,912.85 | -886,759.00
M.6 | Acarreo de Material de Desperdicio m3 - 96.92 - 437.14 42,367.61 43714 42,367.61
M.7 | Muros de Concreto Ciclopeo m° - 5,133.49 - 592.07 | 3,039,385.42 592.07 | 3,039,385.42
SUB TOTAL MUROS RAMPAS 8,566,695.52 7,506,323.87 1,060,371.65
6.1.2 | SUB ESTRUCTURA
6.1.2.A | ESTRIBOS
A.1 | Excavacion Estructural m® 1,306.00 1,288.59 | 1,682,898.54 1,306.00 | 1,682,898.54 0.00 0.00
A.2 | Firme de Concreto Pobre F'c: 120 Kg/cm? m® 37.00 4,918.74 181,993.38 37.00 181,993.38 0.00 0.00
Suministro e Instalacion de Acero de Refuerzo
A3 Grado 60 (Fy: 4200 Kglom?) kg 23,491.00 69.04 | 1,621,818.64 33,446.67 | 2,309,158.10 9,955.67 | 687,339.46
A4 | Concreto Clase A 280 Kg/cm? m® 395.00 7,125.76 | 2,814,675.20 462.15 | 3,293,169.98 67.15| 47849478
A5 | Suministro e Instalacion de Geodren ml 6.00 2,165.69 12,994.14 43.06 93,254.61 37.06 80,260.47
A6 | Aterrado Mecanico con Material del Sitio m° 868.00 335.71 291,396.28 868.00 291,396.28 0.00 0.00
SUB TOTAL ESTRIBOS 6,605,776.18 7.851,870.89 1,246,094.71
6.1.2.B | PILASTRAS
B.1 | Excavacion Estructural m° 440.00 1,288.59 566,979.60 484.80 624,708.43 44.80 57,728.83
B.2 | Firme de Concreto Pobre F'c: 120 Kg/lcm? mS3 6.00 4918.74 29,512.44 6.00 29,512.44 0.00 0.00
Suministro e Instalacion de Acero de Refuerzo
B.3 Grado 60 (Fy: 4200 Kglom?) kg 30,656.00 69.04 | 2,116,490.24 26,946.85 | 1,860,410.52 -3,709.15 | -256,079.72
B.4 | Concreto Clase A 280 Kg/cm? m° 231.00 7,125.76 | 1,646,050.56 230.65 | 1,643,556.54 -0.35 -2,494.02
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OBRA CONTRATADA MODIFICACION No.2 | AUMENTO / DISMINUCION
b2 DESCRIPCION
UNIDAD | ¢ xNTiDAD P.U. SUBTOTAL | CANTIDAD | SUBTOTAL | CANTIDAD | SUB TOTAL
B5 | Aterrado Mecanico con Material del Sitio m 266.00 33571|  89,008.86 26554 |  89,144.43 20.46 15443
SUB TOTAL PILASTRAS 4,448,331.70 4,247,332.36 200,999.34
6.1.2.C | PILOTES
C.1 | Pilotes de Concreto Reforzado mi 180.00 |  19,743.18 | 3,563.772.40 . - 18000 | 4 e 170 40
C1a 52%?;:;&“”“0 Reforzado de 1.00 Metro mi - 2283315 . 12000 | 2,739.978.00 120.00 | 2,739,978.00
C.2 | Descabezado de Pilote m3 5.00 545.71 2,728.55 8.17 4,458.45 317 1,729.90
SUB TOTAL PILOTES 3,556,500.95 2,744,436 45 812,064.50
SUB TOTAL SUB ESTRUCTURA 14,610,608.83 14,843,639.70 233,030.87
6.1.3 | SUPER ESTRUCTURA
6.1.3.A | VIGAS
V1| Apoyos de Neopreno de 45x56x5 om und 3000]  17.99863 | 539,958.90 30.00]  539,958.90 0.00 0.00
V.2 | Apoyos de Neopreno de 20x45x2.5 cm und 12.00 11,484.63 137,815.56 12.00 137,815.56 0.00 0.00
Suministro e Instalacién de Acero de Refuerzo
V3 | Grndo 80 (oy: 2200 Kotomt) kg 13,012.00 69.04 | 89834848 | 31,5360.03 | 2,165,006.47 18,348.03 | 1,266,747.99
V.4_| Concreto Clase A 280 Kglom? e 129.00 9.16123 | 1,181.798.67 128.88 | 1,180,609.32 012|  -1,099.35
SUB TOTAL VIGAS 2,757,021.61 4,023,570.25 1,265,648.64
6.1.3.8 | LOSAS
Suministro e Instalacion de Acero de Refuerzo
L1 | Qrado 80 £ 4206 Kelor) kg 11,233.00 69.04 | 77552632 | 900547 | 621.716.94 222783 | -153809.38
L.2 | Concreto Clase A 280 Kg/cm? m? 110.00 8,246.74 907,141.40 109.06 899,389.46 -0.94 -7,751.94
L3 | Imbomales de PVC DE 4'G mi 18.00 460,68 8.092.24 17.60 8.107.97 20.40 18427
La | Produccion, Suministro y Colocacion de ton 4400 |  7677.86| 337,825.84 . : 4400 | -337,825.84
Carpeta Asfaltica
SUB TOTAL LOSAS 2,028,785.80 1529,214.37 299,571.43
6.1.3.C | BARRERAS
C1 | Barrera llinois mi 4900]  23.244.91] 1.139,00059 48.00] 1.115.75568 00| -23.244.91
C2 | Barrera New Jersey mi 289.00 473849 | 1,369,42361 384.00 | 1.819,580.16 95.00 | 450,156 55
C3 | Barandal sobre Barrera New Jersey / Prefi mi 289.00 2521.00|  728,569.00 38400 | 968,064.00 95.00 | 239.495.00
SUB TOTAL BARRERAS 3,236,993.20 3,003,399.84 666,406.64
SUB TOTAL SUPER ESTRUCTURA 8,023,700.61 9,456,184.46 1,432,483.85
SUB TOTAL PUENTE ALIVIO 31,201,004.96 31,806,148.03 605,143.07
62 | OBRAS DE MITIGACION AMBIENTAL EN AMBOS PUENTES
6.2.1_| Canalizacién de Cauce de Rio m 2,000.00 11623 | 464.92000]  2,000.00]  232.460.00 2,00000] 232,460.00
6.2.2 | Muro con Gaviones m 200.00 3.686.71|  737.342.00 20000 | 737.342.00 0.00 0.00
6.2.3 | Siembra de Vetiver 2 650.00 162.03 | 105,319.50 40000|  64.812.00 25000 -40.507.50
6.2.4 | Excavacién Mecanica Tipo | - Material Comun m3 - 146.29 - 238.79 34,932.59 238.79 34,932.59
625 | MantoRocoso (Rip Rap conRecubrimientode | s . 1,510.81 ; 28308 |  427,680.09 28308 | 427,680.09
Mortero e=10 cms.)
SUB TOTAL OBRAS DE MITIGACION
IR o A0S LUBHTS 1,307,581.50 1,497,226.68 189,645.18
SUB TOTAL OBRAS EN NUEVOS PUENTES 32,508,586.46 33,303,374.71 794,788.25
7 | SENALIZACION
74| SENALIZACION HORIZONTAL
7.4.4 | Suministro y Colocacién de Pintura mi 2,767.00 61.79| 17097293 |  312253| 192,941.13 35553 | 21,968.20
Termoplastica en Lineas sobre el Pavimento
712 g‘;’r‘;'”'s”‘) ¢ Instalacion de Vialetas de una und 251,00 11320| 2843579 26000 | 2945540 900| 101961
7.3 | Suministro y Colocacion de Paso Cebra de und 104.00 101091 | 10513464 ; ; 10400 | -105,134.64
3.00x0.40 m
7.1.4 | Suminisiro y Colocacién de Flechas und 8.00 125492 |  10,039.36 800|  10,039.36 0.00 0.00
Unidireccionales
7.5 | Suministzg y Col SERENESCrRERERn und 8.00 142921 | 1143368 800| 1143368 0.00 0.00
Horizontal en Ciclovia
SUB TOTAL SENALIZACION HORIZONTAL 326,016.40 243,869.57 82,146.83
72 | SENALIZACION VERTICAL
72.1 | SENALES RESTRICTIVAS
Suministro y colocacion de Sefial Restrictiva:
7214 | B S e (Ale) und 9.00 468851 | 4219659 2.00 9,377.02 700| -3281957
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OBRA CONTRATADA MODIFICACION No. 2 AUMENTO / DISMINUCION
No- DESCRIPCION
UNIDAD CANTIDAD P.U. SUB TOTAL | CANTIDAD | SUB TOTAL CANTIDAD SUB TOTAL
Suministro y colocacion de Sefial Restrictiva:
7.2.1.B | R-2-1/61.0x91.4 cm und 5.00 4,360.84 21,804.20 9.00 39,247.56 4.00 17,443.36
(Velocidad Maxima)
Suministro y colocacion de Sefial Restrictiva:
7.2.1.C | R-7-12/61.0x91.4 cm und 4.00 4,360.84 17,443.36 6.00 26,165.04 2.00 8,721.68
(Peatones por la Derecha)
Suministro y colocacion de Sefial Restrictiva:
7.2.1.D | R-7-13/30.5x45.7 cm und 2.00 1,725.51 3,451.02 8.00 13,804.08 6.00 10,353.06
(Mantenga Izq./Der.)
Zapata de 90x90x25 cm y Pedestal de
7.2.1.E | 50x50x75cm; 8#8 y #3@15cm und 2.00 4,810.56 9,621.12 8.00 38,484.48 6.00 28,863.36
(Incluye plantilla de concreto pobre e: 10cm)
SUB TOTAL SENALES RESTRICTIVAS 94,516.29 127,078.18 32,561.89
7.2.2 | SENALES INFORMATIVAS DE DESTINO
Suministro y colocacion de Sefial Informativa
7.2.2.A | de Destino: ID-3-13/300x244 cm und 200 145,012.61 290,025.22 1.00 145,012.61 -1.00 | -145,012.61
(Centro Comayagua) )
SUB TOTAL SENALES INFORMATIVAS DE
DESTINO 290,025.22 145,012.61 -145,012.61
7.2.3 | SENALES INFORMACION GENERAL
Suministro y colocacion de Sefal Informativa
7.2.3.A | General: 1G-1-2/240x40 cm und 7,564.36 15,128.72 4.00 30,257.44 2.00 15,128.72
: L 2.00
(Puente Rio Humuya/Alivio)
SUB TOTAL SENALES INFORMACION
GENERAL 15,128.72 30,257.44 15,128.72
7.2.4 | INDICADORES DE OBJETO
Suministro y colocacién de Indicador de
7.24A Objeto: P-12-4(a)/30x90 cm und ‘ 6.00 ‘ 1,411.78 8,470.68 ‘ 4.00 ‘ 5,647.12 ‘ -2.00 -2,823.56
SUB TOTAL INDICADORES DE OBJETO 8,470.68 5,647.12 -2,823.56
SUB TOTAL SENALIZACION VERTICAL 408,140.91 307,995.35 -100,145.56
SUB TOTAL SENALIZACION 734,157.31 551,864.92 -182,292.39
8 OBRAS COMPLEMENTARIAS
8.1 | Material de Abono m® | 13500 | 55571 | 75,020.85 [ 13500 | 75,020.85 | 0.00 0.00
8.2 | Engramado en Mediana m? | 75000 | 18777 | 140,827.50 [ 750.00 | 140,827.50 | 0.00 0.00
SUB TOTAL OBRAS COMPLEMENTARIAS 215,848.35 215,848.35 0.00
RESUMEN
i 54,011,020.0
1 COSTO DE CONSTRUCCION (DIRECTOS + INDIRECTOS + UTILIDAD) 4 56,734,789.08 2,723,769.04
2 ADMINISTRACION DELEGADA 2,700,551.00 1,000,000.00 -1,700,551.00
3 CLAUSULA ESCALATORIA 2,700,551.00 1,677,332.96 -1,023,218.04
4 AMBIENTAL 270,055.10 270,055.10 0.00
59,682,177.1
TOTAL DE CONSTRUCCION 4 59,682,177.14 -0.00
Cuadro resumen Modificaciéon no. 2:
No. DESCRIPCION TOTAL
1.1 ACTIVIDADES QUE DISMINUYEN -17,473,460.48
1.2 ACTIVIDADES QUE AUMENTAN 6,164,743.79
1.3 NUEVAS ACTIVIDADES 11,308,716.69
TOTAL, MODIFICACION 2 -

SEGUNDO: Continuaran vigentes las demés condiciones y Clausulas del Contrato Original y Modificacion No. 1 que no se

opongan a esta Modificacién No. 02.

En fe de lo cual firmamos la presente Modificacion No. 02 al Contrato de Construccion del Proyecto, en la ciudad de Comayagiiela,
M.D.C., a los veintitin dias del mes de enero del afio 2022. (F y S) ROBERTO ANTONIO PINEDA RODRIGUEZ
SECRETARIO DE ESTADO EN LOS DESPACHOS DE INFRAESTRUCTURA Y SERVICIOS PUBLICOS (INSEP),
(Fy S) JORGE ALBERTO CASTRO MADRID REPRESENTANTE LEGAL SERVICIOS DE MANTENIMIENTO
Y CONSTRUCCION S.A. DE C.V. (SERMACO).

A
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ARTICULO 12.- Aprobar en todas y cada una de sus
partes EL CONTRATO DE SUPERVISION CDS
No.0S/UEP/DGC/INSEP/2021 AL CONTRATO DE
CONSTRUCCION A CUATRO (4) CARRILES DEL
BULEVAR DE COMAYAGUA, ETAPA III: ESTACION
3+500 HACIA DESVIO DE AJUTERIQUE, INCLUYE
PUENTE DE ALIVIO; CON UNA LONGITUD
APROXIMADA DE 500 METROS, LOCALIZADO EN
LA CIUDAD DE COMAYAGUA, DEPARTAMENTO
DE COMAYAGUA, SUSCRITO ENTRE EL SENOR
ROBERTO ANTONIO PINEDA RODRIGUEZ, EN
REPRESENTACION DE LA SECRETARIA DE ESTADO
EN LOS DESPACHOS DE INFRAESTRUCTURA Y
SERVICIOS PUBLICOS (INSEP), ACTUANDO EN
SU CALIDAD DE CONTRATANTE; Y LA SENORA
TELMA IRIS DAVID SUAZO, EN REPRESENTACION
DE LA EMPRESA “GABINETE TECNICO S.A. DE
C.V. (GATESA), ACTUANDO EN SU CALIDAD DE
CONTRATISTA, suscrito en fecha 25 de agosto del afio

2021, que literalmente dice:

CONTRATO DE SUPERVISION CDS No. 05/UEP/
DGC/INSEP/2021, “CONSTRUCCION A CUATRO
(4) CARRILES DEL BULEVAR DE COMAYAGUA,
ETAPA III: ESTACION 3+500 HACIA DESViIO DE
AJUTERIQUE, INCLUYE PUENTE DE ALIVIO;
CON UNA LONGITUD APROXIMADA DE 500 M,
LOCALIZADO EN LA CIUDAD DE COMAYAGUA,

DEPARTAMENTO DE COMAYAGUA”.

Nosotros, ROBERTO ANTONIO PINEDA RODRIGUEZ,

mayor de edad, Casado, Licenciado en Administracion de

Empresas, con Tarjeta de Identidad No. 0801-1952-02732
y de este domicilio, actuando en mi condicion de Secretario
de Estado en los Despachos de Infraestructura y Servicios
Publicos (INSEP), nombrado mediante Acuerdo No. 0139-
2018 del 17 de abril de 2018 y que en adelante se llamara
EL CONTRATANTE y EL CONSULTOR TELMA IRIS
DAVID SUAZO de nacionalidad hondurefio, mayor de
edad, Casada, ingeniero civil, con domicilio en la ciudad de
Tegucigalpa M.D.C., con Tarjeta de Identidad No. 0305-1950-
00013, Registro Tributario Nacional No. 0305-1950-000130
actuando en su condicion de Gerente General de la Empresa
Consultora GABINETE TECNICO S.A.de C.V.(GATESA)
que en adelante en este Acto se llamara EL CONSULTOR,
convenimos en celebrar y al efecto celebramos el presente
Contrato de Supervision del proyecto: “CONSTRUCCION
A CUATRO (4) CARRILES DEL BULEVAR DE
COMAYAGUA, ETAPA III: ESTACION 3+500 HACIA
DESVIO DE AJUTERIQUE, INCLUYE PUENTE DE
ALIVIO; CON UNA LONGITUD APROXIMADA DE 500
M, LOCALIZADO EN LA CIUDAD DE COMAYAGUA,
DEPARTAMENTO DE COMAYAGUA”., contrato que se
regira por las clausulas y disposiciones legales siguientes:

CLAUSULAPRIMERA : ANTECEDENTES: Considerando
que la Constitucion de la Republica establece que “El Estado
debe promover el desarrollo econdomico y social, que debe
estar sujeto a una planificacion estratégica”; y debido a que
en el afio 2020, Honduras fue el pais mas golpeado de la region
teniendo una caida del Producto Interno Bruto a causa de la
Emergencia Sanitaria por el Virus COVID-19 y los embates

de la naturaleza (Huracanes ETA e IOTA) sufriendo un
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impacto econdomico negativo de gran magnitud en la historia
de nuestro pais. Considerando que los proyectos de
Infraestructura Vial sean de construccidn, rehabilitacion,
mejoramiento o de mantenimiento periddico y rutinario del
pais, representan un factor imprescindible para el desarrollo
acelerado y equitativo de la poblacion y para la generacion
de empleo, de mano de obra no calificada, por lo que con fecha
18 de mayo de 2021, se publica el Decreto No. 011-2021 en
el Diario Oficial “La Gaceta”, de la Reptblica de Honduras.
ASPECTOS LEGALES: La Constitucion de la Republica,
en el articulo 360, establece que “Los contratos que el Estado
celebre para la ejecucion de obras publicas, adquisicion de
suministros y servicios, de compra — venta o arrendamiento
de bienes, deberan ejecutarse previa licitacion, concurso o
subasta, de conformidad con la ley. Se exceptuan los contratos
que tengan por objeto proveer a las necesidades ocasionadas
por un estado de emergencia y los que por su naturaleza no
puedan celebrarse, sino con persona determinada. Ley de
Contratacion del Estado, Articulo 9, parrafo cuarto, establece
que: “Cuando ocurran situaciones de emergencia ocasionadas
por desastres naturales, epidemias, calamidad publica,
necesidades de la defensa o relacionadas con estados de
excepcion, o por circunstancias excepcionales que afectaren
sustancialmente la continuidad o la prestacion oportuna y
eficiente de los servicios publicos, podra contratarse la
construccion de obras publicas, el suministro de bienes o de
servicios o la prestacion de servicios de consultoria que fueren
estrictamente necesarios, sin sujetarse a los requisitos de
licitacion y demas disposiciones reglamentarias, sin perjuicio
de las funciones de fiscalizacion.” El Decreto No.11-2021,

publicado en “La Gaceta” No.35,602 del 18 de mayo de 2021,

en su articulo 3, establece que en virtud de los dafios causados
por las tormentas tropicales Eta — lota y a la necesidad
imperante de la reactivacion econémica de Honduras, los
proyectos de infraestructura de la red vial primaria, secundaria,
terciara, urbana e infraestructura menor, incluyendo los
servicios de diseflo, construccion, supervision, verificacion y
auditorias y aquellos de interés nacional, seran ejecutados por
medio de contratacién directa. CLAUSULA SEGUNDA: En
virtud de que los fendmenos climatolégicos de las Tormentas
Tropicales ETA e I0TA, pusieron en peligro inminente la
vida de seres humanos que habitan en las zonas impactadas
del territorio nacional, y asi mismo agravaron los dafios
particularmente en esta carretera, afectando sustancialmente
la continuidad o prestacion del servicio causando graves
accidentes provocando peligro para los usuarios de todas las
Comunidades aledanas a la zona; razén por la cual la Secretaria
de Infraestructura y Servicios Publicos, (INSEP), atendiendo
las necesidades de los pobladores de la Comunidades de
departamento de Comayagua, y en atencion a la Declaratoria
de Emergencia Nacional antes citada, procede a la contratacion
directa por emergencia del Proyecto de supervision
denominado: “CONSTRUCCION A CUATRO (4)
CARRILES DEL BULEVAR DE COMAYAGUA, ETAPA
III: ESTACION 3+500 HACIA DESVIO DE
AJUTERIQUE, INCLUYE PUENTE DE ALIVIO; CON
UNA LONGITUD APROXIMADA DE 500 M,
LOCALIZADO EN LA CIUDAD DE COMAYAGUA,
DEPARTAMENTO DE COMAYAGUA”, ya que es
necesario ejecutar obras de infraestructura que habiliten las
vias de comunicacion terrestre para la movilizacion de las

personas y la produccidon nacional en forma segura a los
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diferentes destinos. CLAUSULA TERCERA:
DEFINICIONES: Siempre que en el presente Contrato se
empleen los siguientes términos, se entendera que significa
lo que se expresa a continuacion: 1. EL GOBIERNO: El
Gobierno de la Republica de Honduras (Poder EJECUTIVO),
quien actuard por intermedio de la Secretaria. 2. LA
SECRETARIA: La Secretaria de Infraestructura y Servicios
Publicos (INSEP). 3. LA DIRECCION: La Direccién
General de Carreteras, dependiente de la Secretaria de
Infraestructura y Servicios Publicos. 4. LA UNIDAD
EJECUTORA: La Unidad Ejecutora de Proyectos (UEP) de
La Direccion General de Carreteras (DGC), encargada de
coordinar y velar por la ejecucion del proyecto. 5.
FINANCIAMIENTO: Fondos provenientes del Fideicomiso
de Infraestructura Vial. 6. EL CONTRATANTE: El Gobierno
de la Republica de Honduras a través de la Secretaria de Estado
en los Despachos de Infraestructura y Servicios Publicos
(INSEP). 7. EL CONTRATISTA: La persona natural o
juridica a quien El Contratante ha contratado para la
Construccion del Proyecto. 8. EL SUPERVISOR: La
Empresa GABINETE TECNICO S.A. de C.V. (GATESA).
9. INGENIERO COORDINADOR: Funcionario de enlace
de parte de La Direccion General de Carreteras, encargado de
coordinar las acciones que se susciten entre el Contratista, el
Supervisor y el Contratante. 10. INGENIERO RESIDENTE:
El Ingeniero Civil debidamente colegiado solvente con el
Colegio de Ingenieros Civiles de Honduras, (CICH), quien
que actuara como Ingeniero Residente del Proyecto por parte
del contratista. 11. PROYECTO: “CONSTRUCCION A
CUATRO (4) CARRILES DEL BULEVAR DE

COMAYAGUA, ETAPA III: ESTACION 3+500 HACIA

DESVIO DE AJUTERIQUE, INCLUYE PUENTE DE
ALIVIO; CON UNA LONGITUD APROXIMADA DE
500 M, LOCALIZADO EN LA CIUDAD DE
COMAYAGUA, DEPARTAMENTO DE COMAYAGUA”,
12. PROTOCOLO DE BiOSEGURIDAD: Es ¢l protocolo
de accion ante la Emergencia Sanitaria por contagio del
Coronavirus para los proyectos a desarrollar. CLAUSULA
CUARTA: DESCRIPCION DEL PROYECTO: El
Proyecto consiste en la prestacion de los servicios de ingenieria
requeridos para la supervisién del Proyecto:
“CONSTRUCCION A CUATRO (4) CARRILES DEL
BULEVAR DE COMAYAGUA, ETAPAIIl: ESTACION
3+500 HACIA DESVIO DE AJUTERIQUE, INCLUYE
PUENTE DE ALIVIO; CON UNA LONGITUD
APROXIMADA DE 500 M, LOCALIZADO EN LA
CIUDAD DE COMAYAGUA, DEPARTAMENTO DE
COMAYAGUA”, Dentro del proyecto se incluye, pero no
se limita a la prestacion de los siguientes servicios: a.
Elaboracion de Informes preliminar, mensual, Especiales,
Informe de Cumplimiento de Medidas Ambientales, Informe
Final y un Larguillo final que contenga todas las actividades
desarrolladas. en el Proyecto y planos finales tal como fue
construido el proyecto. b. Ademas, recopilar datos y realizar
evaluacion del proyecto para verificar las cantidades y planos
de la obra con las que se licitd el proyecto, por posibles
cambios en la misma que a juicio de EL SUPERVISOR y
con la aprobaciéon de LA DIRECCION sean convenientes.
c. Revision y control de trabajos de Administracion Delegada,
para aprobacion de la Direccion General de Carreteras. d.
Revision de la Clausula Escalatoria, si existiese. La Firma

Supervisora tendra todas las obligaciones de caracter técnico,

EEX A
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econdémico y administrativo que de acuerdo con las mejores
practicas de ingenieria o como lo requiere la naturaleza de
esta Supervision, sean responsabilidad de EL SUPERVISOR
a pesar de que no haga mencion especifica de ellas en este
Contrato. Es entendido que La Firma Supervisora suministrara
todo el personal necesario y asumira toda la responsabilidad
técnica para realizar todos los componentes de la Supervision;
asi mismo asumira toda la responsabilidad laboral y seguro
contra todo riesgo de dicho personal y de su equipamiento,
de acuerdo al Protocolo de Bioseguridad. CLAUSULA
QUINTA: DESCRIPCION DE LOS SERVICIOS: El
alcance del trabajo que EL SUPERVISOR e¢jecutara debera
ser compatible con las mejores practicas técnicas y
administrativas utilizadas en proyectos de esta naturaleza e
incluira, pero no se limitara a lo siguiente: Actividades
Preliminares. Las actividades preliminares a ser realizadas
por EL SUPERVISOR, se refieren a todos los procesos
previos que son necesarios para dar inicio a una obra,
principalmente en lo que se refiere a recopilar datos del
proyecto, estado actual del mismo, programacion de la obra,
localizacion y andlisis de bancos de material, etc., estas
actividades deberdn ser descritas en detalle por EL
SUPERVISOR, para lo cual, previo al inicio de los trabajos,
EL SUPERVISOR se obliga a hacer una evaluacién completa
del proyecto, con el proposito de verificar las cantidades de
obra preliminares y los planos que sirvieron de base para
licitar el mismo y determinar a la vez si son adecuadas y
suficientes. Al efectuar la evaluacion requerida, EL
SUPERVISOR estara obligado a presentar un INFORME
ESPECIAL del estado del proyecto a mas tardar cinco (05)

dias después de haber recibido la orden de inicio. Debera

llevar una bitdcora en el proyecto para anotar diariamente los
registros mas importantes del mismo. Actividades de
Supervision y Direccion Técnica EL SUPERVISOR debera
indicar en detalle, la forma como realizara su labor de
Supervision y Direccion de la obra. EL SUPERVISOR sera
responsable junto con EL CONTRATISTA de la calidad de
la obra, debera efectuar una inspeccion continua y completa
de todo el trabajo realizado por el CONTRATISTA, debiendo
ejecutar, pero no limitarse a las actividades siguientes: 1.
Revision completa del Proyecto, esto incluird revision de los
planos del estudio realizado, de todas las actividades a realizar,
de las especificaciones generales y técnicas y cualquier otra
Documentacion del proyecto hasta lograr un total dominio de
él, trabajo que sera realizado al inicio del periodo de
Construccion. En caso de encontrarse aspectos importantes,
EL SUPERVISOR presentara un informe especial a LA
DIRECCION con recomendaciones, notas y sugerencias
para que, si LA DIRECCION lo considera conveniente,
sean tomadas en cuenta durante el proceso de Construccion.
2. Revision del Programa General de Construccion y
calendario de actividades para completar el Proyecto,
actualizandolo de conformidad al desarrollo del trabajo. El
programa de trabajo deberd considerar aspectos tales como
plazo contractual, frentes de trabajo, Sub-Contratistas,
régimen de lluvias en la zona del proyecto, etc. 3. Revisar y
actualizar en detalle mensualmente en conjunto con EL
CONTRATISTA, el Programa de Construccién y de
Desembolsos del Proyecto. Este programa serd analizado
durante las reuniones mensuales para comprobar el avance
del proyecto. 4. Inspeccionar continua y completamente todo

el trabajo ejecutado por EL CONTRATISTA, ya sea pagado

g 153 |



Seccion A Acuerdos y Leyes

REPUBLICA DE HONDURAS - TEGUCIGALPA, M.D.C., 15 DE ABRIL DEL 2023

No. 36,204

por concepto de obra, Administracion Delegada o por otro
tipo de pago si lo hubiera. Este trabajo sera realizado por
medio de personal de campo (profesional y técnico) con la
debida y aprobada experiencia y aceptado previamente por
LA DIRECCION. 5. Suministrar y verificar la informacion
proporcionada a EL. CONTRATISTA de todos los datos de
Construccion que sean necesarios para asegurarse que el
proyecto sea construido de acuerdo con las especificaciones
y condiciones especiales del proyecto. 6. Velar porque EL
CONTRATISTA cumpla con las especificaciones generales
y técnicas que forman parte del Contrato del proyecto a fin
de obtener una maxima calidad en el trabajo. 7. Verificar a
EL CONTRATISTA, antes del inicio de los trabajos, la
marcacion de las obras a ser construidas y revisar las ya
efectuadas en las obras que ya hayan sido iniciadas. 8.
Proyectar cualquier cambio que fuere necesario para un mejor
cumplimiento econémico en el proyecto, por su propia
iniciativa o a requerimiento de LA DIRECCION. 9. Deber4
sugerir a ELL. CONTRATISTA, métodos alternos de
Construccion cuando el proposito vaya orientado a la mejor
ejecucion de los trabajos. 10. Prever anticipadamente a su
ejecucion e informar por escrito cualquier modificacion o
alteracion que pudiese ocurrir en el desarrollo fisico del
Proyecto, junto con la razoén técnica justificativa y con la
incidencia en el monto y plazo del Contrato, para que sea
analizada y aprobada por LA DIRECCION previamente a
su Construccion. 11. Calcular, certificar y revisar todas las
cantidades de obra y pagos que son incluidos en las
estimaciones mensuales presentadas por ELCONTRATISTA,
siendo avaladas antes de ser firmadas por el Ingeniero

Coordinador y el Jefe de LA UNIDAD EJECUTORA,

asimismo llevar un control permanente de cantidades de obra
ejecutadas y por ejecutarse., manteniendo informada a LA
DIRECCION de los cambios que se vayan presentando en
cantidades de obra'y costos, esto incluye Clausula Escalatoria
y Administracion Delegada. 12. Llevar un control de la
amortizacion de los anticipos otorgados a EL CONTRATISTA
y de las vigencias de las fianzas extendidas por €l. 13. Revisar
y certificar las Solicitudes de pago preparadas por EL
CONTRATISTA, relativas al progreso logrado durante cada
mes, efectuando todas las mediciones y calculos para el pago
de cantidades de obra para las Estimaciones. 14. Inspeccionar
y hacer ensayos de campo y laboratorio de los materiales
incorporados o que se incorporaran al Proyecto, preparando
informes relativos de estas inspecciones y ensayos y dar su
aprobacion a los materiales que llenen las especificaciones y
rechazar los que no las cumplan. Cuando los materiales se
deban inspeccionar en una fébrica hondurefia, EL
SUPERVISOR hari los viajes e informara a LADIRECCION
y haréd las respectivas recomendaciones. PRUEBAS
REQUERIDAS: EL SUPERVISOR realizara todas las
pruebas requeridas en base a las Actividades de Obra a
ejecutar, y que garanticen la calidad del proyecto, llevando
un registro y archivo de todos los ensayos de los materiales
utilizados durante la construccion del proyecto, los cuales
pasaran a poder de la Direccidon cuando este haya sido
terminado. 15. Mantener un control de calidad permanente
sobre los materiales que se van a emplear en la obra, aprobando
o rechazando su incorporacién. 16. Mantener un sistema de
control de calidad y resumen estadistico del Proyecto, por
medio de programas modernos de computacion. 17. Solicitar

al EL CONTRATISTA el cambio de personal cuando el
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mismo no esté cumpliendo a cabalidad con su trabajo. 18.
Revisar todos los sub-contratos propuestos por EL
CONTRATISTA si los hubiese y recomendar cambios,
aprobaciones o reprobaciones a LA DIRECCION. 19. Llevar
un estricto control sobre el calculo para el pago de Mayores
Costos, para lo cual se tendré que verificar mensualmente, los
precios de combustible, lubricantes, asfaltos, la divisa, la tabla
oficial del Salario Minimo Vigente al momento de presentar
la estimacion y la correcta aplicacion de las incidencias
porcentuales de los items de trabajo respectivo. Asimismo, se
debera controlar el rendimiento de los materiales utilizados
en la obra. En cuanto a las facturas de materiales, estas deben
ser confrontadas en las mismas condiciones, es decir con o
sin impuesto y flete, dependiendo de la cotizacién original
presentada en el Documento de Licitacion. 20. Presentara LA
DIRECCION a més tardar dentro de los primeros cinco (5)
dias después del mes siguiente al periodo reportado, un
Informe Mensual del Proyecto que suministre datos técnicos
y financieros a la fecha del respectivo informe, en un nimero
un (1) original y dos (2) copias, asi como en formato digital.
Estos informes deberan contener un resumen del avance del
Proyecto y del trabajo ejecutado por EL CONTRATISTA y
EL SUPERVISOR, asi como todos los datos que a juicio de
LA DIRECCION se requieran para llevar un buen control
del Proyecto y dar una imagen real del mismo. 21. Celebrar
sesiones periddicas con el Coordinador del Proyecto por parte
de LA DIRECCION vy los representantes que LA UNIDAD
EJECUTORA designe, para evaluar el avance de la obra y
su relacién con el programa de trabajo aprobado, informar
sobre los diferentes problemas que se hayan presentado en el

periodo y revisar el tipo de informacion que debera

incorporarse en el informe mensual. Mantener informada a
LA DIRECCION sobre los desfases del proyecto y la
imposicion de multas. 22. Cubrir con la prontitud del caso,
todas las solicitudes de informacion requeridas por EL
CONTRATANTE. 23. Revisar y hacer recomendaciones al
CONTRATANTE relacionadas con posibles reclamos de
parte de EL CONTRATISTA, para prorrogas del plazo del
Contrato. 24. Llevar un registro de las condiciones ambientales
y estado del tiempo en la zona de trabajo, para posibles
reclamos por EL CONTRATISTA sobre el plazo de
Ejecucion de la obra. 25. Velar y asegurar el cumplimiento
total de las medidas emitidas por la resolucion de la DECA
MIAMBIENTE, de acuerdo a la Licencia Ambiental del
proyecto. EL. SUPERVISOR serd co-responsable con EL
CONTRATISTA de los incumplimientos y multas que en
materia ambiental pudieran ser requeridas por MIAMBIENTE.
26. Revisar y aprobar o no todas las medidas adoptadas por
EL CONTRATISTA, para mantener en los tramos de la calle
existente, en los que la ejecucion del proyecto interfiriere,
fluidez en el trafico sin obstrucciones mayores y sin peligro
para los usuarios y con toda la sefializacion necesaria. 27.
Supervisar los trabajos de sefialamiento (vertical y horizontal)
y seguridad vial necesarios en el Proyecto. 28. Vigilar que EL
CONTRATISTA mantenga un Sistema de Seguridad eficiente
para el personal involucrado en la Construccion del Proyecto.
29. Informar a LA DIRECCION a través de LA UNIDAD
EJECUTORA DE PROYECTOS (UEP) con la debida
anticipacion, sobre los problemas que pudieran presentarse
por invasiones del Derecho de Via y vigilar porque no se
construya ninguna estructura dentro del mismo, durante la

etapa de Construccion. Asimismo, debera asistir al personal
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delegado para llevar a cabo los trabajos de saneamiento vial.
30. Llevar un registro del equipo de EL CONTRATISTA,
con sus paros por desperfectos mecanicos, mantenimiento y
otros y verificar que se tenga el equipo ofrecido en los
documentos de Licitacion y el necesario para terminar el
Proyecto en el tiempo contractual, manteniendo informada a
LA DIRECCION al respecto y debera pedir a EL
CONTRATISTA el retiro de todo el equipo en mal estado
que no trabaje efectivamente y que lo reemplace inmediatamente
por equipo en buen estado. 31. EL SUPERVISOR debera
verificar y exigir a EL CONTRATISTA el cumplimiento de
medidas ambientales. En el caso que se requiera reforestacion
EL SUPERVISOR exigira el cumplimiento de acuerdo a los
lineamientos municipales o del Instituto de Conservacion
Forestal que son las autoridades de aprobar o regular dicho
tema en base a la Ley Ambiental o Forestal vigente. 32. Llevar
un album fotografico del historial Constructivo del Proyecto.
Asimismo, la Empresa Supervisora elaborara presentaciones
mensuales en PowerPoint mostrando los principales avances
en el proyecto, las cuales estaran contenidas en una
presentacion Final, actividad que sera coordinada con LA
UNIDAD EJECUTORA DE PROYECTOS (UEP). 33.
Llevar una bitadcora o registro diario de las principales
actividades realizadas y de cualquier problema suscitado. La
Bitacora llevara un registro de lo siguiente: Estado del tiempo,
Inventario del equipo, Estado del equipo, Nimero de personas
que laboran, Tiempo trabajado, Ordenes a ELCONTRATISTA,
Ensayos realizados, Visitas al proyecto, Cualquier suceso
importante que esté relacionado con el proyecto. 34. Debera
dar su aprobacidn a los disefios de mezcla a utilizar los cuales

deben ser presentados por EL CONTRATISTA previo inicio

a las actividades de colocacion. 35. Deberd dirigir todos
aquellos trabajos que sean ejecutados por Administracion
Delegada (si son solicitados por EL CONTRATANTE),
debiendo preparar diariamente los registros de los trabajos
ejecutados. Tal informacion debera ser presentada
mensualmente en el informe. 36. En general, vigilar porque
se cumpla a entera satisfaccion de LA DIRECCION, con
los Documentos de Licitacion, Contrato, Cantidades de Obra,
Especificaciones Generales y Especificaciones Especiales. 37.
Elaborar un programa para el mantenimiento de las obras a
medida que la Construccion de cada elemento del Proyecto
vaya completandose, con recomendaciones sobre los aspectos
referentes a considerar por los responsables de dicho
mantenimiento; estas recomendaciones se incluiran en el
informe fin